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LA ARQUETA DE BANARES

POR
GONZALO MANSO DE ZUNIGA

A 4 kms. de Santo Domingo de la Calzada y con estacién
en el ferrocarril de Haro a Ezcaray, se halla el pueblo de Ba-
fiares, tan nombrado en nuestra época medieval. Allf fué pre-
so tras su derrota, segiin nos asegura el romance «Bernardo»,
el conde Ferndn Gonzilez; en Baiiares tuvieron palacio los
Sefiores de Vizcaya, del que aun queda en pie el trozo de un
grueso muro; alli, en las gradas de la ermita roméanico-gética
que todavia se conserva, oré el Santo Rey Fernando; y en su
bosque de encinas acamparon las tropas del Rey Pedro y las
de su aliado el Principe Negro de Inglaterra. Lugar préximo
a la ruta jacobea y cercano a Santo Domingo, una de las me-
tas de los peregrinos de toda Europa, fué Bafiares en pasadas
épocas albergue de nobles y artistas, de cuyo paso son buena
muestra algunas pequefias casas blasonadas, la citada ermi-
ta, su magnifica iglesia de una sola nave, y las ruinas de su
castillo, lastimosamente derribado hace ochenta afios para
aprovechar sus sillares. Todavia en 1549 es a Bafiares a donde
se dirige el Concejo de Viana solicitando del vecino Juan de
Goyaz (1) que proyecte y construya el pértico de la iglesia de
Santa Maria de la villa navarra. Pueblo hoy esencialmente
agricola y apartado de las principales rutas comerciales, con-
serva como recuerdos de su pasado los citados monumentos
religiosos que bien justifican una visita, y en uno de ellos la
rara pieza de esmalteria espafiola que motiva estas lineas.

Es esta una arqueta donde se guardan las reliquias del
patrono del pueblo, San Formerio, y por lo tanto ha sido

(1) Revista PRINCIPE DE VIANA, afio II, nim. IV,
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siempre guardada con sumo respeto, pero sin suponer su va-
lor material Pero hara cosa de cuarenta afios se observaron
en las puertas del templo sefiales de violencia, y como éstas
se repitiesen varias veces se aviso a personas entendidas en
arte, que tras ver todos los objetos que el templo poseia pre-
- guntaron si no habria algin otro que justificase tamana in-
sistencia, y al mostrarles la arqueta quedaron asombrados y
aconsejaron se guardase en lugar secreto; como desde enton-
ces se viene haciendo. Mas tarde han desfilado por Banares
varios técnicos y curiosos que han dado de ella los mas di-
versos dictdmenes, desde atribuirla a un taller de Limoges a
asegurar ser obra de manos leonesas. Sin conocimientos sufi-
cientes para pretender emitir un juicio definitivo, me limitaré
a hacer una descripcién detallada de ella, con la esperanza
de atraer la curiosidad de los cultos lectores de Berceo ha-
cia esta rara pieza, que bien merece ser estudiada con una
mayor atencién que la que hasta ahora ha recibido, pues aun
en una obra tan minuciosa, y al parecer, tan documentada
como lo es «Esmaltes» de D. Victoriano Juaristi (1) se hace
de ella una descripcién sumamente superficial e inexacta, ya
que se le clasifica como «cajita recubierta de esmaltes», y mal
se puede dar este nombre a una arqueta de 71 cmts. de lon-
gitud; se asegura que sus planchas son rectangulares, siendo
asi que también las hay cuadradas, triangulares y de forma
irregular; se afirma que el dibujo es sumamente tosco, lo que
si bien es cierto en algunas de las planchas no lo es en otras;
y por dltimo se asegura que las chapas son de «un obrero»,
cuando salta a la vista que son de dos o més artifices, bien
diferenciados entre si.

Tiene este relicario 71 cmts. de longitud, por 46 de altura
y 35 de anchura, siendo su armazdn de madera en perfecto
estado de conservacién, estando recubierto por 54 chapas de
cobre o bronce de diferentes tamanios y formas, mas una fal-
sa y torpemente imitada (lamina I). La mayoria de las plan-
chas estdn esmaltadas en sus fondos y las superficies en su
metal natural, aunque hay indicios de haber tenido anterior-
mente un bafio de oro. Consta de siete lados, pues la parte
superior se forma de dos planos que se cortan en angulo rec-
to. Los esmaltes son de los llamados campeados, o sea de
los que para colocar el color se rebaja previamente la parte

(1) ESMALTES - Coleccién Labor - P4gs. 179 y 180,
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de chapa que se desea esmaltar por medio de un buril. Los
principales colores son el negro, el blanco y el azul claro, y
en pequefias porciones el rojo oscuro. Los motivos ornamen-
tales mas comunes son castillos de tres torres con la central
mads alta, bien sueltos o dentro de un circulo, cruces tumba-
das con los extremos flordelisados. grifos alados, leones o
perros rampantes con la cabeza vuelta, flores de lis de enre-
vesado dibujo, follajes, escudos con una banda blanca o blan-
ca con motas negras, y rectangulos. También hay una figura
de toro u oso pasante y en dos chapas, las mas curiosas y de
mayor tamano, cuatro fisuras humanas. Todas estan sujetas
al armazdén por gruesos clavos de bronce de cabeza octogo-
nal. Las chapas de aniinales (13 animales, mas otros varios
que se ven en parte en chdpas cortadas) son las de méas aca-
bado dibujo; y tanto los cuerpos y cabezas como las actitu-
des, indican una mano diestra en el dibujo y en el manejo del
buril. Los escudos, cruces, etc. son algo mas toscos, pero de-
bido a la poca dificultad de su trazado no se puede apreciar
la calidad del artista. En cambio, esto es lo extrafio, las dos
chapas principales y mayores, aquellas que representan seres
humanos son las dos de dibujo maés deficiente. Una de ellas
(lado izquierdo de la lamina 2) tiene en su parte superior un
personaje que se ha querido identificar con un Obispo por su
béaculo, pero que por tener corona maés bien puede representar
un Monarca. En la inferior se ve un fraile o sacerdote con la
capucha echada, tomando de un atril un libro que ofrece (o
quizé& recibe) a una cabeza, al parecer de dguila, que asoma
por el lado superior izquierdo. Unos han pretendido que esta
escena representa el Santo Sacrificio de la Misa, pero dy la
cabeza de 4guila? Creo mas propio identificar a este persona-
je con el Evangelista San Juan, o quizé, aunque menos pro-
bable, con San Pablo en el desierto recibiendo el pan por
medio del cuervo. La otra chapa (lado derecho de la misma
lamina) tiene en su parte superior un monarca sentado con
flordelisado cetro y en la inferior un Cristo Crucificado. En
las esquinas superiores de esta tltima figura hay dos medias
lunas invertidas y en las inferiores dos puertas de arco
de herradura. Los fondos de las cuatro figuras descritas
estan esmaltados en color azul claro. De la primitiva tosque-
dad de estas figuras, da una idea la ldmina 3 que representa
el busto del Monarca portador del baculo.

Las planchas son de desigual tamaiio, estando colocadas
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asimétricamente y algunas invertidas o ladeadas para hacer-

las coincidir con el armazén, y hasta las

hay cortadas, sin haber reparado al ha-

cerlo en si se cortaba o no la figura

<2 = representada. El grosor viene a ser el

mismo en todas ellas, salvo enlas dos

de seres humanos que son algo més grue-

sas. Esto, unido a la diferencia de dibujo,

fino y acabado en los animales, no des-

cuidado en los escudos, flores y castillos,

y sumamente tosco en los cuatro perso-

najes descritos, nos lleva a la conclusién

de que son producto de dos o mads artifices, si no de dos épo-

cas bien distanciadas, ya que no es légico creer que quien

supo tratar tan bien algunas figuras secundarias hiciese un

trabajo muy inferior y casi primitivo en aquellas otras en que

por representar El Redentor, Reyes y Sacerdotes tenia la obli~

gacién de hacer un més esmerado trabajo. Lo méas probable

es que estas dos chapas sean las tinicas ejecutadas para la

actual arqueta, ya que ellas solas son las que por su tamaifio

coinciden con el armazon, habiendo sido las demés coloca-

das posteriormente para reemplazar planchas perdidas, ro-

badas o no llegadas a ejecutar. El desorden en que las demds

estdn colocadas, no deja lugar a dudas sobre que, salvo las

dos planchas aludidas, las restantes que recubren la arqueta
no estdn hechas para ella.

LAMINA 3

Respecto al taller donde fueron hechas unas y otras, na-
da se puede afirmar, aunque no parecen de Limoges, ya que
los colores que llevan no son los propios de aquel centro de
arte francés. Bien pueden estar hechas en talleres leoneses o
gallegos, pero lo més probable es que sean obras de artistas
navarros, como lo indica la tradicién popular. En Baifares
se ha asegurado siempre que la arqueta era donacién de un
Zufiga, Sefior del lugar, y dado que esta familia se desnatu-
ralizé de Navarra para venir a instalarse en la Rioja poco
después de 1274, con motivo de no ser partidaria del matri-
monio de la Reina Juana con Felipe de Francia, pudo muy
bien traerse consigo estos esmaltes, bien sobre una arqueta o
bien sobre un altar portatil; objeto de culto muy corriente en
tal época. El que el escudo sea muy semejante al de Zahiga
(o idéntico si es cierto que la banda fué blanca antes de en-
negrecerla con motivo de la muerte del Rey Teobaldo) corro-
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bora la creencia y hace més probable lo que la tradicién dice
sobre el origen de la arqueta. En este caso serian planchas
de mano navarra, en cuya capital, por la gran afluencia de
francos habria més de un taller de esmalteria.

LAMINA 4 LAMINA 5
El Rey Nabucodonosor tomado del  El Rey Alfonso III tomado de
Beatlo S. Severo. « El Libro de Testamentos »

El Rey con flordelisado cetro y las numerosas flores de lis
que alternan con los castillos, han suscitado la hipétesis de
si se tratard de esmaltes franceses, pero no hay que olvidar
que si bien es cierto que en la he-
raldica francesa son mas comu-
nes estas flores que en las de los
demaés paises, no por eso dejan
de abundar fuera de Francia. El
que el Monarca tenga cetro flor-
delisado no indica en absoluto
que el representado sea francés,
pues ya en el manuscrito Beato
de San Severo, procedente de San
Andrés de Arroyo y que hoy se
guarda en la Biblioteca Nacional
de Paris, se puede ver en su folio
224 (lamina 4) al Monarca Nabu-

LamiNa 6 g
El Rey Alfonso V tomado de  c0donosor con un cetro semejan-

<El Libro de Testamentoss te =y en los folios 233 y 248 del
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mismo Beato hay representados angeles con varas flordelisa-
das. También en el espaiiolisimo «Libro de Testamentos» fi-
guran dos efigies de Reyes de Castilla (ldminas 5 y 6) con este
cetro. El estar ejecutado el Beato entre 1028 y 1072 y el «Libro
de Testamentos» en la primera mitad del siglo XI son una
buena prueba de la afirmacién de que este tipo de cetro en
flor de lis era ya muy conocido en Espafa siglos antes de la
ejecucion de la mayoria de estas planchas (1). Respecto a la
profusién de flores de lis con castillos, bien pueden represen-
tar (caso de ser obra leonesa) la unién de Fernando IIl con su
segunda mujer Juana de Pontieu o bien las armas de algunos
de los Teobaldos de Navarra que a veces usaron en sus mo-
nedas el emblema del castillo, o los atributos heraldicos de
un noble sefior, hoy dificil de identificar. '

Son pues estas planchas obra de mano espafiola, y para
probarlo basta fijarse en:

1. Los colores, que no son los propios de Limoges.

2. La forma de los escudos de base redondeada, tan ti-
pica y exclusiva de nuestra heréldica.

3. La existencia de medias lunas y de arcos de herradu-
ra en los cuatro dngulos de la imagen de Cristo Crucificado.

Las cruces tumbadas con extremos flordelisados que con
el tiempo han venido a ser caracteristicamente espafiolas
(véanse Calatrava, Santiago y Alcantara) fueron en la época
g6tica muy usadas por todos los pueblos de Europa y ello las
excluye como prueba en favor de la hispanidad de estas plan-
chas, ya que se encuentran fuera de nuestro pais con bastante
frecuencia, como por ejemplo en el casco de Hugo «vidame»
de Chalons (2) y en el escudo de la pétrea figura de Dietmar
en la catedral alemana de Naumburger. '

Respecto a su antigiiedad no cabe darles una fecha ante-
rior a finales del siglo XII o més bien principios del XIII a
juzgar por la espafolisima forma de los escudos. Las que si
son probablemente de una mayor antigiiedad son las dos
chapas mayores antes descritas, pues el trazado de las figuras
y los ingénuos pliegues de los vestidos recuerdan grandemen-
te los de las figuras de nuestros viejos Cédices y'Beatos de

(1) Las laminas 3, 4 y 5 estan tomadas de la obra de dofia Manuela
Churruca «INFLUJO ORIENTAL EN LOS TEMAS ICONOGRAFICOS
DE LA MINIATURA ESPANOLA», Espasa Calpe. Laminas XXVI, L1y LIL

(2) .LES ARTS AU MOYEN AGE par Paul Lacroix. Firmin Didot.
Paris pag. 87.
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los siglos X y XI. Compérese para mayor claridad la lamina 3
que representa el busto de un Monarca que figura en la arque-
ta y la lamina 4 tomada del Beato de San Severo y se vera el
idéntico medio con que se representa el cabello de ambos
personajes que asoma debajo de la corona. No tendria pues
nada de extrafio que estas dos chapas de seres humanos de
la arqueta de que tratamos fuesen, si no contempordaneas, si
muy poco posteriores a la ejecucién de las figuras miniadas
en las que sin duda se inspiraron.

Bien merece la pena de que los lectores de BErceO se
trasladen al citado pueblo entre el 20 y el 25 de Septiembre
para ver su magnifica iglesia y su ermita, admirar los curio-
sos bailes que ejecutan ocho danzadores precedidos de su
cachimorro, y sobre todo para ver la arqueta de San Forme-
rio, inica en la Rioja y una de las mas curiosas piezas de la
esmalteria espafiola.






LA FIESTA DEL CORPUS EN LA DIOCESIS
DE CALAHORRA

POR
FERNANDO BUJANDA

Es para un pueblo leccién muy formativa el conocer sus
instituciones y la evolucién que han sufrido con el transcurso
del tiempo; porque, una vez conocidas dichas instituciones,
son objeto de mayores carifios. Estas consideraciones nos
mueven a tratar de la Fiesta del Corpus en nuestra Did6cesis
de Calahorra.

" La Fiesta en la Iglesia

Consignemos algunas fechas y pasos en la iantroduccién
de la misma. Afio de 1208, Juliana, monja en Monte Corni-
116n, cerca de Lieja. contemplaba en una visién la luna llena,
muy resplandeciente, pero con una hendidura o raya negra
que desdecia no poco: comprende, al fin, el significado. La
luna representaba la Iglesia, su resplandor, las fiestas litar-
gicas; la hendidura, la falta de una en la liturgia cristiana,
dedicada a honrar al Santisimo Sacramento, al Cuerpo de
Cristo.

En 1230 Juliana es elegida Priora de su Monasterio y con-
sulta su antigua visién con algunas personas y, en especial,
con Juan de Lasaune, can6nigo de Lieja, y con el arcediano
Jaime Pantaleén que més tarde seria Pontifice romano con
el nombre de Urbano IV. Todos aprueban como buenas la
visién y la idea. g

En el afio 1247 Roberto de Torote, nuevo Obispo de Lie-
ja, celebra por vez primera en su Iglesia la fiesta del Corpus;
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pero, muerto luego este Prelado, queda en suspenso la prac-
tica introducida por él.

En 1258 muere Santa Juliana de Cornill6n sin conseguir
sus deseos de ver instituida la Fiesta del Corpus. Bien poco
era lo que en cincuenta afios de trabajos y staplicas habia ob-
tenido.

Seis afios més tarde, en 1264, el antiguo arcediano de
Lieja y ya Sumo Pontifice, Urbano IV, a instancias de la Beata
Eva amiga de Santa Juliaua, movido por el Milagro de Bolse-
na, los santos Corporales de Orvieto, publica la Bula Tran-
siturus instituyendo la fiesta del « Corpus Christi » para
toda la Iglesia. Pero muerto luego este Pontifice la Bula re-
resulta de poca eficacia.

Por fin en 1311 se celebra el Concilio de Viena y Clemen-
te V urge el cumplimiento de la bula de su antecesor, Urba-
no IV, y manda que la fiesta del Corpus se celebre en toda
la Iglesia. Esta puede llamarse la institucién verdadera.

El nombre en la Didcesis

«Corpus Christi» se llamaba de antiguo al Santisimo Sa-
cramento en la Diécesis. El Obispo: D. Aznar, en su Sinodo
de 1240, dice: «<Mandamos que el Corpus Christi sea condes-
sado (guardado) en logar muy limpio e muy honesto..., onde
no le puedan furtar» (1). Y de la reverencia que al «Corpus
- Christi» se debia es prueba muy concluyente otra sinodal del
Obispo D. Almoravid, de 1297. «Establecemos, dice, que to-
dos quantos hombres o mujeres encontraren al capellin
cuando va a comulgar (llevar el Santisimo), finquen los
onoios fasta que el capellan sea pasado de ellos; e si fueren
de bestia (montados), descengan e finquen los onoios o se
vayan por ofra carrera e fagan en guisa (de modo) que non
se encontren con el dicho capelldn seyendo cabalgados; e si
non, sean maldichos de Dios, nuestro Sefior».

«E a todos aquellos que desque lo encontraren fueren
con el capellan fasta la casa del enfermo o fasta la eglesia,
Nos, del poder que habemos de Sant Pedro e de Sant Pablo,
les otorgamos XX dias de perdén; e si fuere de noche e lo
acompafaren, asi como dicho es, con candelas encendidas,
les otorgamos quarenta dias de perdén» (2).

(1) En Berceo, ntim. 1, péag. 127.
(2) En Berceo, nim. 1, pag. 132.
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Mas tarde decia el Obispo D. Diego en el sinodo cele-
brado en 1410 en Logrofio a este propdsito: «Los curas y
clérigos de nuestro Obispado, tengan el «Cuerpo de Dios» en
arca cerrada con llave, y en una caja de plata, o de latén, o de
estafio, muy limpiamente; y de quince en quince dias, a lo
menos, con grande reverencia tomen y reciban aquella hostia
consagrada y pongan otra, y lo tengan so llave. Los Visita-
dores... miren primeramente cé6mo esté el «Cuerpo de Dios»,
nuestro Sefor, guardado. (1)

- Introduccion de la Fiesta.

Tuvo lugar en el afio 1318. Elevada Zaragoza al rango de
Iglesia Metropolitana, con Calahorra por sufraginea, su pri-
mer Arzobispo, D. Pedro, celebré Concilio Provincial en ese
ano, y a ¢l asistié como sufraganeo, D. Miguel Romero de
Yanguas, Obispo de Calahorra. Esta creacién habia sido he-
cha por el Papa Juan XXII, en el afio anterior, 1317. En el Ti-
tulo sobre las Reliquias y Veneracién de los Santos, dispo-
nen los Padres de este concilio:

«De aqui que, habiendo mandado el Santisimo Padre Ur-
bano IV, llevado de piadosa devocién, que el Clero y la mul-
titud de los fieles celebrasen la Fiesta del «Corpus Christi», el
jueves siguiente a la Octava de Pentecostés, y como el Santo
Padre Clemente V, de feliz memoria, hubiese gravemente
mandado, en virtud de obediencia, que la referida Fiesta fue-
se solemnemente celebrada en el jueves mencionado, Nos,
queriendo, como es rmmuestro deber, obedecer a estos Pontifi-
ces, y deseando con todo el afecto del corazén que se obser-
ven inviolablemente en nuestra Provincia las leyes sobre este
asunto establecidas, con el consejo de este santo Concilio,
mandamos con toda la fuerza y energia que, para celebrar la
repetida fiesta, las multitudes de los fieles concurran con to-
da devocion y afecto a las iglesias, y que, asilos clérigos co-
mo los fieles, alegrandose en el Sefior por una fiesta tan gran-
de, prorrumpan en canticos de alabanzas,

Y, para que los fieles cristianos se animen a celebrar fies-
ta tan grande con mayor gusto y devocién, les notificamos
las indulgencias concedidas por autoridad apostélica, es a
saber: 100 dias por asistir a las primeras Visperas de la Fies-
ta; 100 por los Maitines; 100 por la Misa: 100 por las segun-

(1) Sinodales del Sr. Luco.
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das Visperas; 40 por cada una de las Horas Menores, Prima,
Tercia, Sexta y Nona. Y el que, durante la Octava de esta
Fiesta, asistiese a los Oficios de Maitines, Visperas, Misa y
Horas Menores, ganara 100 dias de indulgencia, concedidos
por la autoridad apostélica, todos los dias de la Octava.

Y ademé4s Nos, confiados en la misericordia de Dios Om-
nipotente, a todos los verdaderamente contritos y que hayan
confesado, que guarden la dicha Fiesta, perdonamos, con mi-
sericordia en el Sefior, por el Espiritu Santo, 40 dias de las
penitencias que les hubiesen sido impuestas; amonestando y
mandando a nuestros Sufragdneos que ordenen, cada uno en
su Diécesis, a los Abades, Priores, Arcedianos, Rectores y
Vicarios todos, que celebren con todo honor y devocién los
responsorios y lecciones quepertenecen a la referidafiesta.» (1)

Pronto ejecut6 nuestro Obispo este mandato del Santo
Concilio. Estando en Valladolid, en 14 de mayo de 1321, con-
firmé las indulgencias concedidas por el Arzobispo de Sevilla
y trece Obispos maés, y concedi6, de por si, cuarenta dias de
_ perdén a todos los fieles que visitaren las iglesias de Santia-
go y de S. Andrés, de su ciudad de Calahorra, en varios dias
de fiesta, entre los cuales estala «Fiestadel Corpus Christi». (2)
Esta fiesta no aparecia atn incluida, entre las que enumera
otra confirmacién de las indulgencias que habian concedido
los Obispos de Huesca.y Pamplona a la iglesia de S. Andrés
de la misma Ciudad, a las que también afade otros quarenta
dias por su parte el referido Prelado, documento que lleva fe-
cha de 1215, (3) concordando asi estos documentos con la fe-
cha arriba asignada a la institucién de la fiesta en la Didcesis,
entre 1215 y 1221.

Otro argumento nos suministra el hecho siguiente: El
Obispo D. Aznar, en el Sinodo de 1260, hizo el primer cata-
logo de Fiestas Diocesanas que nos es conocido, y que fué
adicionado por mano posterior: en dicho catédlogo no se ha-
llan ni la Fiesta de la Inmaculada, ni la Fiesta del Corpus. La
primera, y no la segunda se encuentra en las adiciones, lo que
prueba que ni es anterior a 1260, ni se introdujo enseguida en
la Di6cesis.

(1) Catalogo Catedral de Calahorra, Codice XXXIII, nam. 15.
(2) Catalogo de S. Andrés, nim, 67.
(3) Catdlogo de S. Andrés, nim. 37.



Al lado derecho de la
boca llave puede verse
una chapa mas clara y
colocada verticalmente,
que es la falsa.

LaMinag I

Costado de la arqueta. Verticalmente colocadas y a derecha e izquierda
pueden verse las dos planchas con seres humanos, las mas antiguas e inte-
resantes de este relicario.
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Presto se hizo solemne.

Hay en la Catedral de Calahorra un Breviario en perga-
mino, el mas antiguo que se conoce en la Diécesis: es un Cé-
dice del afio 1400, pero recoge sin duda la liturgia tradicional
diocesana. En esa fecha era ya muy solemne en la Catedral la
Fiesta del Corpus. Dice asi:

«Sobre las fiestas que se doblan es de saber que las ma-
yores y de mayor dignidad entre todas son las siguientes:
Pascua, Pentecostés, Natividad del Sefior, Asuncién de San-
ta Marfa, la Fiesta de Todos los Santos los Santos, «Corpus
Christi» y en la Iglesia de Calahorra, la Fiesta de los Santos
Emeterio y Celedonio. En estas fiestas, se reza la antifona en-
tera antes de los Salmos. se oficia con cuatro capas a Maiti-
nes, Misa y segundas Visperas, y se pone incienso a cada
uno de los tres Nocturnos de Maitines» (1). Consta pues que
en ese tiempo la Fiesta del Corpus estaba en la Di6cesis entre
las siete solemnidadss mayores.

Autos sacramentales del Corpus.

Era costumbre espanola solemnizar las fiestas religiosas
con representaciones escénicas referentes a ellas: esta practi-
ca contribuia a arraigar maés en los fieles el amor e interés por
la fiesta, a que el pueblo se formase mas instruido y a que se
hiciese méas ostensible el fervor de los fieles. Pero vino el abu-
so y los Obispos creyeron obligacién de su cargo el suprimir
esta practica.

«<En algunas iglesias de nuestro Obispado», decia el Sr.
Luco, en el Sinodo de 1545, «se hacen algunas representacio-
nes y remembranzas; y por que de Jos tales actos se han se-
guido y se siguen muchos inconvenientes, y muchas veces
traen escidndalos a los corazones de algunas personas, igno-
rantes y no bien instruidas en nuestra Santa Fé Catélica,
viendo los desérdeues y excesos que en ellos pasan..., orde-
namos a los curas y clérigos que no hagan ni permitan hacer
tales representaciones».

Singular y finica excepcién de esta regla fueron los Autos
Sacramentales o representaciones en la Fiesta del Corpus.
«Pero esto no se entiende, agrega el referido Prelado, con la
Fiesta del «Corpus Christi», que se celebra en nuestras Igle-

(1) Catalogo de la Catedral. Cédice XVIL
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sias Catedrales y en las otras de nuestro Obispado, siendo
cosas decentes y honestas», como sin duda lo eran (1).

En 24 de mayo de 1567, el Maestro de Capilla en la Cate-
dral de Calahorra, D. Francisco Velasco, pedia al Cabildo
algunos dineros y un cordero que se necesitaba para hacer el
festival o representaciones del Corpus. Asimismo, sébado 16
de junio de 1576, sus mercedes los Canénigos, mandaron al
Sr. Arcediano de Vizcaya, Dignidad del Cabildo, que pagase
a los mozos o infantes de coro el carro que era menester para
un auto que habian de hacer en la Fiesta del Corpus. Y toda-
via en 14 de junio de 1604 acordaba el Cabildo gne «la come-
dia del Corpus, que el Maestro de Gramatica tiene ordenada
a lo divino, se haga en la parte que ordenaren los Sres. Dean
y Carrién, y a la hora que ellos designen» (2). Pudiéranse
multiplicar los ejemplos.

No cabe duda, repetimos, de que estas representaciones
escénicas contribuyeron poderosamente a que la Fiesta del
Corpus fuese de las mds populares de Espafia y més que en
cualquiera otra parte del mundo.

La procesion del dia del Corpus.

No es esencial a la Fiesta, porque pudo ésta celebrarse y
aun ser muy solemne, como en otras ocurre, sin tener proce-
si6n. Pero, la procesién del Corpus ha quedado tan unida a
la solemnidad de la Fiesta, que ha pasado a la legislacion
universal de la Iglesia. ¢Cudndo comenzé la procesién del
dia del Corpus?

Comtnmente se dice que es cincuenta afios posterior;
pero, en nuestra Didcesis, al menos, debieron implantarse a
la vez. En el ano 1376 (y es sobre esto la primera noticia), en
el Pontificado del Obispo D. Gonzalo Diaz de Mena, hubo
un pleito entre el Cabildo de Calahorra y el Tesorero del mis-
mo, porque éste se mostraba reacio para pagar las cargas ane-
jas a su Prebenda. entre las cuales estaba la de «dar sendas
candelas a todos los Beneficiados, Capellanes y Clérigos, el
dia de CORPORE CHRISTI, a la procesién y a la Misa»,
cargas que, sin protesta, él mismo y otros antecesores suyos
habian cumplido fielmente en tiempo anterior (3): el no hacer

(1) Sinodales del 8r. Luco.
(2) Actas capitulares de Calahorra.
(3) Codice XXXII, nam. 22,
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mencién de reciente introduccién de esta carga prueba bas-
tante que ésta, y la procesién a que iba anejada eran de tiem-
pos antiguos.

En 12 de junio de 1460 el Arcediano de Calahorra, Don
Alonso Alvarez de Turégano dijo que «bien habian visto sus
Mercedes, c6mo en la procesiéon del «Corpus Christi» no iba
candela alguna encendida, con gran verguenza del Cabildo y
de ciertos embajadores extranjeros que iban en élla». No que-
- riendo que se repitiese la escena, mientras él estuviese presen-
te, se ofrece por toda su vida a llevar, a su costa, una docena
de antorchas en la procesién referida, para que vaya alum-
brado el Santisimo.

Bien se ve que era la procesién més solemne del afio.
Para ella se engalanaban de antemano las calles y casas con
colgaduras y ramos; yerbas olorosas y flores andaban espar-
cidas por las iglesias, calles y plazas; los mismos 6rganos
eran llevados en la procesién para cantar y acompaiiar villan-
cicos; juglares pagados, y mozos e infantes de coro andaban
movidos en ella, haciendo y amenizando la fiesta. «Cincuenta
maravedis, dicen los Libros de Cuentas, costaron los casca-
beles con que se adornaron los mozos del Coro el dia del
Corpus».

La custodia del Corpus.

Es de creer que siempre se ha hecho la procesién de este
dia, llevando en ella el Santisimo Cuerpo de Cristo. Pero
écéomo se le ha llevado en el transcurso del tiempo? Ningan
dato se registra de los tiempos primeros.

Dos custodias principales tiene nuestra Catedral. La més
moderna de ellas, a la que llaman los Inventarios «El Ange-
16n», por ser la imagen de un 4ngel sosteniendo el ostensorio,
fué donada por el Obispo Sr. Luelmo y Pinto, tan amante de
la Catedral como devoto del Misterio Eucaristico (1). La més
antigua, que es la principal, fisura ya en el Inventario que
lleva la fecha de 1490. En otro, que se hizo en 1508, figura «un
relicario grande, de plata labrada, que dej6 el buen Rey Don
Enrique, de gloriosa memoria»; pero Jcudl fué de los cuatro
reyes Enriques que menciona la historia? Siempre se habia

(1) Custodia grande de plata que di6 el Sr. Luelmo, de figura esféri-
ca, con rayos y cabos sobredorados, cuyo circulo descansa sobre un Que-
rubin alado, y su pie estd calado con varios sobrepuestos, y sirve para su
fundacion, en la Fiesta y Octava del Corpus. (Inventario de 1772 y 1829).
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creido que era donacién de D. Enrique II, llamado de Trasta-
mara, 1369-1379, de quien dicen que fué proclamado ey en
Calahorra; pareciendo muy natural que hiciese a la Catedral
este valioso regalo. Pero tiene la misma custodia una ins-
cripcién en letras antiguas que, descifrada por el entonces
candnigo cultisimo de la Catedral, D. Julian Cantera, dice a
la letra: «Fué donada por el Sefior Rey Enrique Cuarto. Juan
Diaz me hizo. Afio 1462», Es, por tanto del dltimo Enrique,
1454-1474. ¢(Porqué hizo la donacién de esta custodia? ¢Qué
relacion especial tuvo con nuestra Di6cesis o con su Iglesia
Mayor este Monarca? No lo sabemos; pero nos basta aducir
dos detalles: Que puede ser una compensacién por lo que la
Iglesia sufri6 en el asedio de la Ciudad, hecho en 1466, por el
Conde de Foix, y que por ese tiempo era Obispo de Calaho-
rra D. Pedro Gonzélez de Mendoza, 1453-1467, que llego a ser
el Gran Cardenal de Espafia y que tanto ascendiente tuvo
sobre este Monarca. ¢No seria la donacién en obsequio al
Obispo?

Se le llama ordinariamente «El Ciprés» porque de tal es
su figura, o mejor, la de una torre gética calada, y estd la
copa del 4rbol sostenida por tres columnas, en medio de las
cuales gueda el viril, ante el cual se postra de rodillas un rey,
sin duda el mismo donante. En 1646, a 27 de enero, hay acuer-
do capitular de arreglarla, por estar muy deteriorada, y de
que se ponga en ella el topacio grande, un anillo episcopal
que lleva esta piedra preciosa y que todavia tiene hoy la cus-
todia (1).

Las andas o trono.

¢Cémo ha de llevarse en la procesién el Santisimo Cuer-
po de Cristo? Desde luego ha de llevarlo su Ministro, el Sa-
cerdote, y de ninguna manera los fieles; pero ¢ha de ser uno
solo el sacerdote que lo lleve en las manos, o puede ir colo-
cado en un trono y llevado a hombros por varios sacerdotes,
para indicar asi mejor la realeza de Criste y la sumisién de

(1) Una custodia de plata sobredorada, que llevan en andas el dia del
Smo. Sacramento, con tres leones y un Rey, y su cruz encima, y lugar
para el viril el cual le han guarnecido con unas piedras finas. Pesd, segtin
dicha visita de 1554, quince marcos y medio. Siempre estd en el Sagrario
del altar mayor; tienen los leones una granada en la boca y sustentan el
capitel y el Rey estd de rodillas; las piedras del viril son ricas. Tiene dos
anillos con piedras finas; sirve en las procesiones de Minerva. (Inventa-
rios de 1628, 1636, 1684 y 1829. El topacio es del Sr. Bernal Diaz de Luco.
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todos los hombres, aunque sean sus sacerdotes? Por esta 1il-
tima solucién se opté en nuestra Didcesis desde tiempos muy
viejos. En el inventario de la Catedral, de 1490 ya figuran las
«andas en que va el Corpus Christi», andas entonces muy
pobres y que después se recubrieron de plata.

No ha dejado de suscitar controversias esta costumbre
espanola, que todavia hoy se counserva en muchas iglesias:
consignemos tan solo un detalle. A 19 de junio de 1685 el
Epactista del Obispado dijo que habia nuevo decreto de
Roma, facultando a las Catedrales para que puedan llevar el
Santisimo en andas en la procesién del dia del Corpus: antes
de volver a la préictica antigua, que en otro tiempo habia sido
prohibida por Roma, y por esto suprimida en la Di6cesis,
parecié prudente consultar al Prelado sobre esta materia.
Eralo entonces D. Gabriel de Esparza, quien dié su dictamen
de que se llevase en manos del preste y no en andas y a hom-
bros. Pero poco tiempo se tardé en volver a la practica anti-
gua, de llevar al Santisimo a hombros de sacerdotes, revesti-
dos de alba y casulla, como todavia se hace.

El Palio.

Complemento de la Custodia y del trono portatil se ha
considerado el palio, que debe ser tan antiguo como estas
dos cosas. Lo habia ya en 1490, pues que figuran en el Inven-
tario «ocho varas para llevar el brocado encima del Corpus
Christi, en la procesién de su fiesta». Lastima que no se con-
serven datos del tiempo anterior. No ha dejado de suscitar
controversias que, a través de otras cosas, demuestran el in-
terés que en la fiesta del Corpus tomaba el elemento seglar.

A 19 de junio de 1685 se acorddé en el Cabildo que se
guardase el ceremonial sobre las varas del palio; que dentro
de la iglesia las lleven los clérigos, quienes en la puerta mis-
ma de la iglesia las entregardn a los seglares, diputados por
la Ciudad, y que asi se comunique a la misma por medio de
su Corregidor Preeminente, D. Bernardo de Meca. Respondié
la Ciudad que jamds consentiria en que se mudase la antigua
costumbre, y que sus Diputados las habian de llevar aun den-
tro del templo. Llegado el dia del Corpus y el momento opor-
tuno, corrieron a las varas los clérigos, corrieron también los
seglares, forcejearon unos y otros y, sin haber rompimientos,
protestaron los seglares del hecho, y tan pronto como el San-
tisimo hubo bajado a la dltima grada, a toda prisa se ausen-
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taron los Diputados sin acompaiar a la procesién, y ademas
se llevaron el sexteto y la danza. Apel6 al Rey la Ciudad y
gané un despacho real favorable a su pretendido derecho,
despacho que, ufana y gozosa, comunicaba al Cabildo en 1.°
de septiembre de aquel mismo afio (1).

La exposicidn y la vela. .

No se contentaron los fieles con la solemnidad de la Fies-
ta y procesién, con poder contemplar manifiesto el Cuerpo de
Cristo en la Misa, en el Oficio divino y en recorrido triunfal
por . calles y plazas: quisieron ademéas que quedase expuesto
en la misma custodia, desde la mafiana a la tarde: ellos se
encargarian de acompafarle y de hacerle frecuentes visitas.
Ello dié origen a la exposicién del Santisimo cn toda la Oc-
tava del Corpus, y a las velas del mismo, préacticas las dos
muy antiguas. Recojamos algunos detalles.

Sédbado, 15 de junio de 1566, el Canénigo Sr. Mijancas
dijo que el dara de por vida, tres ducados anuales, gustoso,
para que en el dia del Corpus, después de la misa, estén dos
sacerdotes acompanando al Santisimo hasta que lo encierren
después de las Visperas, y que hard ademas fundacién segu-
ra de ello, suplicando a sus mercedes que aprobasen su pre-
tensién, a lo que ellos dijeron que si aceptaban.

En 31 de mayo de 1578, acordaron los sefiores que, como
en el dia del Corpus, después de vuelta la procesién a la Igle-
'sia, no se encerraba-el Santisimo, sino que se quedaba paten-
te en el altar mayor hasta acabadas las Visperas, en las mis- .
mas custodia y forma conque se llevé en la procesién, conve-
nia que en ese tiempo intermedio hubiese sacerdotes que
acompafiasen al Cuerpo de Dios. Todos reconocieron ser de
justicia y cosa muy santa y de mucha piedad; y luego el Sr.
Julidn Vizquez, medio-racionero, dijo que, desde este afio y
por toda su vida, mandaba cuatro reales para que se den de
estipendio a los que hagan la vela, y también mandé seis el
can6nigo Justino Santoro, y asimismo otros doce el Racione-
ro Buitrago.

(1) En el Inventario de& 1628 fgura <un palio de tela de oro, guarne-
cido con franja de oros. En fod posteriores «el palio del Pelicano, que dié
el Sr. Lepe».
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Apéndice muy sustancioso.

Pero no se concibe fiesta completa en Espafa si falta
buen puchero a la mesa; que no todo han de ser cabellos de
angel «de rore coeli», antes conviene que haya también bue-
nas chuletas «de pinguedine terrae». Por ello, como apéndice
natural de la Fiesta, nacié el tan asendereado almuerzo del
Corpus. '

Modesto en sus principios, sin duda, fué aumentando
poco después. En 1560, a los Curas y Capellanes que llevaron
el Santisimo el dia del Corpus, se les dié un pernil de tocino,
con pan abundante, y guindas y cerezas, de postre: algo asi
como un firme punto de apoyo para llevar las andas por las
cuestas de la Ciudad.

No tardaron en aparecer los abusos y las lenguas maldi-
cientes que de todo murmuran. En 1562, los Capellanes del
Corpus dijeron que, vista la ineducacién de las gentes, y aten-
didos los maliciosos donaires que decian de ellos, por el al-
muerzo del Corpus, no querian nada de lo ya preparado; casi
como lo hacen los chicos mimosos. Como a tales hubo de
tratarlos el Sr. Mayordomo y, para ponerlos contentos, hubo
de llevarlos consigo a su casa, les dié bien de almorzar, a es-
paldas del pueblo, y gasté con ellos sélo en vino 459 marave-
dis: debieron quedar satisfechos.

También quisieron almuerzo mds tarde los chicos o in-
fantes de coro. En 24 de mayo de 1578, hay acuerdo de dar a
los mozos de coro media docena de reales, para que almuer-
cen aparte el dia del Corpus.

Y era costumbre sagrada. A 30 de mayo de 1592, acuerda
el Cabildo que, el Fabriquero que fuere, gaste siempre en el
dia del Corpus cincuenta reales sin falta, en dar de almorzar
en la Iglesia, y que no deje de hacerlo, sopena de otros tantos
irremisibles que tendra que pagar a la Féabrica.

En posteriores almuerzos participan también los Preben-
dados y figuran partidas de terneras, conejos y pollos, con
postres de peras y requesones, sin olvidar el rico vino de Rio-
ja. El almuerzo se hacia completo. En 1605 consta que parti-
ciparon del almuerzo los Prebendados que oficiaron la Misa,
los que llevaron las capas, los portadores de andas, los que
fueron con cruz o incensarios, los cantores, los mozos de co-
ro, los familiares o sirvientes de la Catedral y Cabildo, los
oficiales de planta..., quién sabe si los que vieron la procesion
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o escucharon la gaita. Gastdronse en este almuerzo 7.309 ma-
ravedis. Pero en vista de tanto gorrén, y como el gasto pare-
ciese excesivo y superfluo, se acordé suprimir el almuerzo y
comunicar a los interesados, que cada uno era libre entre al-
morzar en Su casa o ir a la procesién en ayunas, segdn le pa-
reciere mejor, porque en la Catedral se habia acabado el al-
piste. Tal fué el final del almuerzo del Corpus y tal sea el de
este trabajo.



NOTAS PARA LA HISTORIA
TEXTIL RIOJANA

POR
DIEGO OCHAGAVIA

A Don Pedro Gonzalez Pérez, sacerdote ejemplar,
erudito y amigo, académico correspondiente de la
Historia y Cronista oficial de la Rioja, trabajador in-
cansable y meritisimo, como testimonio de la gratitud
que los riojanos le deben.

No es empresa facil, ni llano camino, estudiar la historia
textil riojana en forma que satisfaga la curiosidad y deseos
informativos de quienes pretendan conocer su desarrollo.
Solo la exploracién de fuentes locales proporciona rastros de
su existencia y vicisitudes, si bien incompletamente, porque
la desaparicién de documentos, la destguccién de Archivos
Municipales como secuela de la invasién francesa, accidentes
y otras causas y la imposibilidad de examinar cuantos que-
daron, en peregrinacién interminable por todos los pueblos
serranos, priva de elementos de conocimiento y de juicio que
pudieran completar este estudio. Por ello, las paginas que
siguen no pretenden sino esbozar el tema y limitan sus ambi-
ciones, como su titulo expresa, a servir de guién y de recopi-
lacién de noticias incompletas para que otros, con mayores
medios y fortuna, las conviertan en historia.

Los autores que trataron este tema con generalidad al
ambito nacional e incluso los Diccionarios geografico-esta-
distico-histéricos del pasado siglo, coinciden, con rara una-
nimidad y concorde propdésito, en omitir la consideracién
de la produccién textil riojana—regi6n apética, indiferente y
descuidada a estos efectos—al tiempo que destacan las de
otros lugares de Espana como puntos de localizacién de la
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industria pafiera nacional. Perfectamente explicable es este .
olvido si se considera que Logrofio es una intendencia de nue-
va creacion a partir de 1833 (fecha en que ya se habia iniciado

el ocaso de este sector industrial) integrada por territorios
~ correspondientes a las antiguas dlvisiones administrativas de
Burgos y de Soria. En 1777 constituian la provincia de Soria
los ‘partidos de Agreda, Berlanga, Soria, Villoslada, Calaho-
rra, Arnedo y Logrono, pues Burgo de Osma no lo era, aun-
que sobrepasaba los 300 vecinos seglares y 60 eclesiasticos y
va se pensaba en la creacion de la provincia de la Rioja con
los de Calahorra, Arnedo y Logrofio y acaso segregarle tam-
bién los de Agreda y Villoslada. Esta idea, al concretarse,
bastantes afios después, di6 lugar, en 1821, a pintoresca cam-
pana de panfletos, entre los que, por la relacién existente en-
tre su titulo y el tema que tratamos, se citan las Cartas sati-
rico-criticaS-veridicas del Numantino D. Camilo Batanero
y Tundidor a su amigo y paisano D. Valerio Quisquifiue-
las (Refutando a Justo Patricio de Esparia lo gue ha dicho
mandillando la conducta de los comisionados de Soria en
la cuestion de privarle de su provincia y capitalidad) (1).
Resulta, pues, que las glorias de nuestra cabafia y el poten-
cial de la industria riojana, se absorbieron por las provincias
titulares de la comfin denominacién, siendo imposible la dis-
criminacién estadistica «expuestas las gravisimas dificultades
que ofrecia el apreciar, con referencia a época anterior (1847)
datos de poblacion y riqueza aplicados a toda la extensién
de las antiguas provincias» (2).

Ninguna manifestacion de la vida econémica espafiola
tiene en su historia el arraigo que la ganaderia. Ninguna tuvo
continuidad equivalente, lleg6é a imprimir tanta huella en la
vida politica y social ni, dentro del pais, dejé copia de frutos
semejantes hasta muy entrado el siglo XVII (3). Es indudable
que desde muy antiguo se aprovecharon las oportunidades
de valorizar esta fuente de riqueza y de la utilizacién de uno
de sus productos naci6 la industria textil lanera, «la mas di-

(1) D. Blas Taracena y Aguirre La Sociedad Econémica Numantina
de Amigos del Pais, en Boletin de la Real Sociedad Vascongada de
Armigos del Pais, Afio [I-Cuaderno IIl, San Sebastian, 1946, pag. 263.

(2)- D. Pascnal Madoz, Diccionario Geogrdfico-Estadistico-Histérico
de Espafia y sus posesionés de Ultramar, Madrid, 1847, Tomo X, pdg. 335.

(3) Ramén Carande, Carlos V y sus banqueros, en Revista de Oc-
cidente, Madrid, 1943, pags. 47 y 115.
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fundida en Europa y de mas temprano progreso, estimulada
por una demanda de voluminoso crecimiento, que favorecié
su organizacién ejemplar en Flandes, antes de rayar la Edad
Moderna, y contaba con focos tradicionales en los telares de
ciudades castellanas y aragonesas que, favorecidos por la po-
litica de los Reyes Catdlicos, se propagaron pronto a otras,
hasta el punto de que, también en Espafia, llegase a ser la de
ejercicio mas dilatado» (1).

Era natural que la Sierra logrofiesa conocida con el nom-
bre de «Los Cameros», de tan finos pastizales, renombrados
agostaderos y arraigada tradicién ganadera, tuviera su mani-
festacién industrial textil, no solo por consecuencia de la
politica general y por hallarse ubicada en zona que actuaba
de nexo de unién entre Aragén y Castilla, sino por razones
econémicas y de coyuntura, ya que la produccién espaiiola
de panos era insuficiente, en aquellos tiempos, para suminis-
trar todos los pedidos y atender acuciamientos de la deman-
da de las clases mas numerosas, que aln se crece, en grandes
proporciones, a partir del afo 1540. Por ello, extendidas a
todo lo largo de los Cameros Viejo vy Nuevo y de la Sierra de
la Demanda, y a todo su ancho hasta el comienzo de la ribe-
ra del Ebro, existian diseminadas fabricas pafieras que, en
algunos puntos, ofrecian concentraciones que las convirtieron
en cabeza de sector, e incluso, como Ezcaray, merecieron la
atencién real, colocdndolas bajo la direccién de los Cinco
Gremios Mayores de Madrid.

No podemos fijar la fecha exacta de su nacimiento, indu-
dablemente remoto, pero asi como en Zaragoza contaba la
industria con antecedentes que se remontan, por lo menos, al
siglo XIII y en tiempos del Emperador Carlos V son famosas
las producciones de Segovia, Toledo, Cérdoba y Cuenca y
tenian mercados exteriores los pafios negros y azules caste-
llanos, muy solicitados por su tinte, los azules y verdes de
Palencia, "los pardillos de Valladolid, los pardos de Ciudad
Real, Baeza, Ubeda y Chinchilla, la palmilla ciardena de Hues-
ca y los géneros de Teruel y Albarracin que llegaron a vender-
se incluso en Italia, y existe noticia de panos fabricados en
Barcelona, Valencia y Perpifidn (2), ninguna referencia, entre
las fuentes consultadas, cita nominativamente, hasta fecha

(1) Ramén Carande, Carlos V y sus bangueros, en Revista de Oc-
cidente, Madrid, 1943, pag. 111.
(2) Idem, ibidem, pag. 115.
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muy posterior, las producciones soriana y burgalesa, co-
mtn denominador de las fabricaciones riojanas.

En relacién no exhaustiva, constan antecedentes de fa-
bricacién textil lanera en los siguientes puntos riojanos:

Ajamil, con lavaderos de lana; Anguiano, con fibricas de
bayetas y pafios; Arnedillo, con fabricas de bayetas y sayales;
Canales de la Sierra, con tres fabricas de pafios y lavaderos
de lana; Enciso, con produccién de pafios y bayetas; Ezcaray,
con diecinueve fdbricas de pafos finos y bastos, «que llevan
el nombre del pueblo por todo el pais y entre estas [las fabri-
cas| es muy nombrada por la solidez del edificio y por sus
panos, la de los Gremios de Madrid» (que mds adelante co-
mentaremos); Garranzo (Aldea de Enciso), con fabricacién de
pafios y sayales; Hornillos, con hilados de lana; Igea, con
tejidos de sayales y bayetas; Lumbreras, con fadbricas de pa-
fios, bayetas y lavaderos de lana; Mansilla de la Sierra, con
tejidos de lana fina y un batidn; Montalvo de Cameros, pro-
ductor de la misma clase de tejidos; Munilla, con fabricas de
pafios ordinarios, objeto de su comercio por toda Espafia;
Ortigosa de Cameros, con fabrica de pafios, bayetas y lava-
deros de lana; Muro de Cameros, con bayetas y pafios, al
igual que Nieva; Pedroso, con tejidos de lana fina y basta;
Pinillos, con fabrica de pafios; Pradillo de Cameros, con fa-
brica de pafios bastos y bayetas; Rabanera, con fabricacién
de tejidos de lana entrefinos y bastos; Santamaria de Came-
ros, con fabrica de pafios bastos, bayetas, hilados y de car-
dar que trabajaban para las de Soto; Santo Domingo de la
Calzada, con tres fabricas de pafios finos, bayetas y sombre-
ros; Soto de Cameros, con pafios, bayetas y tejidos de lana,
para las que producian las fabricas de Santamaria y Trevija-
no, funcionando en este término un Hospicio en el que se
ensefiaban el hilado y demds operaciones para tejer, obte-
niéndose obreros muy aventajados en este arte; San Romaén
de Cameros, con tejidos de lana bastos; Torrecilla de Came-
ros, en cuya jurisdiccién «con la abundancia de sus aguas, se
mueven cinco fabricas para la elaboracién de pafos y baye-
tas»; Torremufia, con hilados de lana para las fabricas inme-
diatas de la Sierra de Cameros; Trevijano, con establecimien-
tos de hilar y cardar para las fdbricas de Soto, ocupandose
solamente mujeres en estos trabajos; Valganén, con fabricas
de pafios, un tinte y un batan; Villanueva de Cameros, con
fabricacién casera de pafnos ordinarios; Villoslada, con cinco
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fabricas de pafos, bayetas y lavaderos de lana y Zarzosa,
con fabricas de pafios bastos y tres tintes (1).

Tal vez de los datos de mas antigiiedad (2) sea el docu-
mento obrante en el Archivo del Ayuntamiento de Ojacastro
por el que la ilustrisima sefiora Duquesa de los Cameros
manda a Alonso de Castro Otanez envie la informaciénide lo
que pasa en su Villa acerca del obraje de los pafios y de los
pesos babegues, que dice asi:

«Alonso de Castro Otafiez, mi Corregidor en la mi Villa de Haro. Sa-
bed que yo he sido informada que en las residencias que os estdn cometi-
das por el Condestable mi Sefior la una dellas es la mi Villa de QOjacastro.
Y que podria que os entremetiesedes en el conocimiento del obraxe de los
pafios que se hacen en dicha mi Villa F ansi mismo en ciertos pesos que
llaman babegues que tienen para dar y recibir lana en sus casas para dar
a ylar e otras cosas. E que dello rescibirian notable dafio por ser como es
el principal caudal de la dicha mi Villa el dcho. obraxe de los pafios por-
que os mando que agais sobre lo susodicho informacién e sin que en ello
procedais por bia de justicia en el entre tanto quel Condestable mi Sefior
mandare otra cosa enviad la dcha. informacién a su sefioria para que vis-
ta mande probeer lo que més conbiniere. — fha. en la mi Villa de Verlan-
ga a 14 dias del mes de enero de 1566 afios. — La Duquesa.=Por mandado
de su Sefiorfa llma. Francisco Goiri», (3)

Otro antecedente remoto es un testamento otorgado en
la Villa de Ortigosa de Cameros en el afio 1568, una de cuyas
clausulas dice; «Item: Mando a mi prima Antonia que les sean
dados diez mil maravedis en dineros o en ovejas, ansi mismo
se le haga aqui medio pafio y se le de para sus vestidos y que
sea de buen pafio y se haga a costa de mis bienes» (4).

De este mismo siglo son los articulos, sobre policia rural,
anadidos a las Ordenanzas Municipales de la Villa de Muro
de Cameros, en el afio 1598, cuyo Articulo 5.°, referente al
corte y extraccién de lenias para el tinte, dispone que los ve-

(1) Hay noticias de unas Ordenanzas del Gremio de los pafieros de
la villa de Enciso, del afio 1530 que no he podido consultar. Véase en
«Memorias politicas y econémicas sobre los frutos, comercio, fdbricas
1y minas de Espafia» por Eugenio Larruga y Boneta. Madrid, 1787, tomo
XXII, pag. 79.

(2) Angel Casimiro de Govantes, Diccionario Geogrdfico-Histérico
de Espafia, Madrid. Imprenta Vda. de Jorddan e Hijos, 1846. P4ginas 6, 14,
17, 57 64, 91, 95, 101, 119, 125, 126, 139, 145, 147, 149, 173, 175, 176, 189, 194,
195, 196, 203, 211, 213, 216 y 219.

(3) Archivo Municipal de Ojacastro=Doc. Cebridn de Ibarra, fol.
198.=Informante: D. José Juan Bautista Merino Urrutia (Algorta).

(4) Leopoldo Martinez Olmedo, La Villa de Ortigosa de Cameros,
Madrid, 1946, pag. 109.
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cinos de dicha Villa puedan cortar y aprovechar la lefia verde
o seca que cada uno de por si o los demés convecinos necesi-
ten para el tefiido o tintura de las lanas y bayetas en la loca-
lidad; pero de ninguna manera se les autoriza el corte de tal
clase de lefia para venderla a otros pueblos, bajo la multa de
mil maravedies por cada vez, aplicables en beneficio de po-
bres ptblicos. Dichos articulos fueron aprobados y confirma-
dos por el Conde de Aguilar, Sefior de los Cameros, en pro-
videncia fechada en el pueblo de San Romén a 20 de Septiem-
bre de 1603, obligando a su cumplimiento bajo las penas
comunes del derecho, las especiales estatuidas en las mismas
Ordenanzas y la extraordinaria de cinco mil maravedies para
la Camara del propio Seiorio (1).

Las bases de la industria textil, con carécter general, se
habian establecido por los Reyes Catoélicos. En vida de Don
Fernando se dictaron las Ordenanzas de Sevilla de Junio de
1511. Constituyen el testimonio més importante de unifica-
ci6én de las normas que regulaban el obraje de los pafos en
diferentes ciudades del reino de Castilla. Conservan las ca-
racteristicas del régimen de los Gremios Municipales de que
procedian, tanto en el respeto a la 6rbita propia de los dife-
rentes oficios, con cuya serie—tintoreros, tejedores, cardado-
res y tundidores—se aspira a integrar el completo ejercicio de
la industria, como en las formalidades minuciosas a que se
sujetan las diferentes operaciones propias de cada Gremio.
Todo lo que concierne a la industria, desde el momento de
adquisicién de las lanas méas adecuadas para labrar las dife-
rentes clases de pafios, hasta las formalidades que han de su-
jetarse los pafieros en la venta de sus géneros, esta previsto
en las 119 Leyes de estas Ordenanzas: el lavado, peinado e
hilado de las lanas, con resefia de los utensillos precisos para
ejecutar estas operaciones; la preparacién y disposicién de
los estambres y tejidos; la contextura de cada género; su tra-
ma y peso; la marca y sello de los diferentes pafios; las labo-
res correspondientes a los bataneros y tundidores; la obten-
cién del color y las calidades de los tintes, con tantas cosas
més. Se recuerda reiteradamente en ellas que no ha de reba-
sar su especialidad el ejercicio de cada oficio, y todos ellos

(1) Archivo Municipal de Muro de Cameros, Documentos manuscri-
tos, leg. 1.°, doc. n.” 45, fols. 11-12.
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quedan sujetos a prescripciones rigurosas, cuyo cumplimien-
to se confia a un equipo de veedores (1).

Consecuencia de la aplicacién a la Rioja de las mencio-
nadas Ordenanzas, es la siguiente documentacién:

Acta de examen de un cardador de lanas.=Afio 1636.

<EXAMEN DE FRANCISCO SAENZ=En la Villa de Muro de los
Cameros a diez dias del mes de Febrero de mil y seyscientos treynta y
seys anos, ante su merced Don Antonio Garcia, Alcalde hordinario en es-
ta dicha Villa y su jurisdicion y por ante my el escribano y testigos Pa-
recié presente Francisco Sdenz becino de esta Villa y dixo que ¢l habia
usado y exercido el oficio de cardador de lanas para pafios mayores y me-
nores de todos qiientos muchos afos con maestros examinados en el
obraxe de cardar, y para poder mejor lo usar y exercer y poner tienda pi-
blicamente tenia necesidad de ser examinado, Por tanto pide y suplica a
su merced de el dicho alcalde mande a Francisco Sdenz y Sebastian Bazo
bedores y examinadores y becinos desta Villa y juramentados para el di-
cho oficio me manden examinary allindome 4bil y suficiente me den car-
ta de examen y licencia en forma para poder usar y exercer el dicho oficio
libremente ansi en esta dicha Villa como en todas las demds partes ciuda-
des villas y lugares destos Reynos y sefiorios de su magestad conforme a
las Premdticas de su magestad.—Pido justicia a su merced del dicho al-
calde: abiendo visto lo pedido por el dicho Francisco Sdenz mandé Pares-
cer ante si a los dichos Francisco Sdenz y Sebastian Bazo examinadores
y bedores de obraxe de cardar lana Para Pafios y les mandé examinar
a dicho Francisco Saenz en dicho oficio y alldndole &bil y suficiente le,
manden dar carta de exdmen y licencia en forma conforme a su abili-
dad y suficiencia y dixo su merced del dicho alcalde que desde luego
al dicho exdmen y licencia ynterponia e ynterpuso su autoridad y de-
creto judicial en forma para que balga y aga fee en juicio y fuera del
y ansi lo probeyd. orden6 y mandd y firmé=Testigos, Martin Ruiz y
N.° Garcia—Antonio Garcia (alcalde)=Ante my, Juan Martinez de Texada.
=EXAMEN.=En la dicha villa de Muro de Cameros a los diez dias del
mes de febrero deste afio suso dicho, Ante my Juan Martinez de Texada
escribano Publico de esta villa y de su Ayuntamiento y juzgado por
el Rey nuestro Sefior y testigos de yuso Francisco Sdenz y Sebastidn
Bazo examinadores y bedores becinos desta billa y juramentados para el
dicho efeto y en cumplimiento de lo a ellos mandado por su merced del
dicho alcalde Dijeron que ellos abian bisto cardar muchas beces al dicho
Francisco Séenz y le abian examinado Lo primero en enborrar de primera
y segunda la lana e ymprimarla y le abian preguntado la cantidad de Lana
que era necesario para un pafio catorceno y para seceno y diez y ocheno,
veynteno y veintidoseno y veyntiquatreno y el aceite para cada uno "y las
betas con que cada uno se ha de hurdir y le habian echo otras Preguntas
y repreguntas al dicho oficio anexas y tocantes, el qual carda muy bien de
todas las cardas y a respondido a todo ello muy cumplidamente a todas
las preguntas que se le an echo—y ansi dijeron desde luego le daban y die-
ron por 4bil y suficiente y le mandaron dar y dieron al susodicho carta de

(1) Ramoén Carande, Obra citada, pags. 111 y 112.
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examen y licencia en forma tan bastante como de derecho se requieray es
necesario para que el dicho Francisco Sdenz Pueda usar y exercer el
oficio de cardador y cardar lanas para todo jénero de Pafios mayoresy
menores de todos giientos y para que sin incurrir en Pena alguna ansi en
esta dicha Villa como en las demés partes ciudadés billas y lugares destos
Reynos y Sefiorios de su magestad y en su casa y fuera della Pueda poner
tienda y obrador puablico para el dicho oficio de cardar y tener criados y
aprendices para que debajo de su dominio y amparo puedan usar el dicho
oficio sin que en ello se pueda poner estorbo ni ynpedimento alguno como
maestro examinado, y Para que de ello conste se lo mandaron dar por tes-
timonio y carta de examen en forma y lo firm6 el dicho Francisco Sdenz y
por no saber el dicho Sebastidn Bazo lo firmé su merced del dicho alcalde
[siendo] testigos los arriba dichos, de que doy fee=Antonio Garcia (alcal-
de)=Francisco Sdenz (bedor)]=Ante mi Juan Martinez de Texada (escriba-
no): (Todos rubricados).=Derechos, dos Reales: doy fees. (1)

EXAMEN DE UN TEJEDOR DE PANOS.—ANO 1636.

«Examen de Diego de Santa Maria—En la Villa de Muro de los Came-
10s a treynta y un dias del mes de enero de mil y seyscientos y treynta y
seys afios, ante su merced don Antonio Garcia, alcalde hordinario de esta
dicha villa y su jurisdicién y por ante mi Juan Martinez de Texada, escri-
bano ptiblico desta Villa y de su ayuntamiento y juzgado, Por el Rey,
nuestro sefior y testigo de yuso escritos. parescié presente Diego de Santa
Maria, menor en dias, Vecino de esta Villa y dixo que habia mucho tiem-
po que el husaba y exercia el oficio de texedor de pafios secenos y veynte-
nos y ventyquatrenos y de todos giientos con maestros examinados del di-
cho oficio y para poder husar de aqui adelante y poner tienda y obrador
piiblico en mi casa y fuera de ella ansf en esta dicha Villa de Muro como
en las demds cindades billas y lugares de estos Reynos y Sefiorios, Por en-
de pido y suplico a V. m. del dicho sefior alcalde mande a Diego Santa-
maria mayory a Juan Lerdo becinos desta billa bedores y examinadores
del dicho oficio y juramentados para ello me manden examinar y allando
me 4bil y suficiente del dicho oficio se me de carta del examen y licencia en
forma Para poder usar y exercer el dicho oficio conforme a las leyes y Pre-
méticas de su magestad y echo el dicho exdmen por mf ante los dichos
examinadores ynterponer V. M. a todo ello su autoridad y derecho judi-
cial para que balga y aga fee en juycio y fuera de él y se me dé un traslado
signado en publica forma que aga fee. —Pido justicia a su merced del dicho
sefior alcalde=bisto lo pedido por el dicho Diego de Santamaria mandé
parescer ante si a Diego Santamaria y Juan lerdo, examinadores y bedores
del dicho oficio de texer panos y juramentados para el dicho efeto y ansi
pausados les mando examinar al dicho diego de santamaria en el dicho
oficio de texedor y todo lo contenido en su pedimento y alldndole abil y
suficiente le manden dar carta de exdmen y licencia.en forma conforme a
su abilidad y suficiencia y que el exdmen por el dicho diego de santamaria
echo y licencia que los dichos examinadores dieren y a cada cosa y parte

(1) Archivo Municipal de la Villa de Muro de Cameros. «Protocolo
del Escribano D. Juan Martinez de Texada, numerario de la Villa de Mu-
ro3, legajo 1.°, afio 1636, folios 14 y 15. —Informante: D. Pedro Gonzilez.
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de ello dixo su merced del dicho alcalde ynterponia e ynterpuso su auto-
ridad y decreto judicial en todo aquello que abia lugar de derecho para
que balga y aga fee en juicio y fuera del ansi lo proveyé ordend mandé y
firmé=Antonio Garcia—testigos Diego Martinez y Xil Martinez y Martin
Martinez, becinos de esta billa—ante mi Juan Martinez de Texada=EXA-
MEN=En la dicha Villa de muro de los cameros a los dichos dias mes y
afno dichos, por ante mi el escribano y testigos parescieron presentes Die-
go de Santamaria y Juan Lerdo, vecinos de esta Villa bedores y examina-
dores en el oficio de texedores de pafios de todos giientos mayores y me-
nores y en cumplimiento de lo a ellos mandado por su merced del dicho
alcalde digeron que ellos abfan visto texer muchas veces al dicho diego de
santamaria con maestros examinados en esta dicha villa y que de todos
qiientos y que le abian examinado en el dicho oficio y preguntado los pey-
nes que para cada pafio ansi seceno como veynreno y ventyqiiatreno eran
necesarios y los que cada uno conforme a su gfiento asi de llebar y abién-
dole echo todas las preguntas y repreguntas tocantes al dicho oficio ansi
en el texer como en lo demas lo yzo bien y respondido a todo ello cumpli-
damente y a todo lo anexo y perteneciente al dicho oficio de texedor - Por
tanto y por la presente le mandaron dar al susodicho licencia y carta de
examen en forma bastante como de derecho se requiera para que al dicho
Diego de Santa Maria, menor, pueda usar y exercer el dicho oficio de te-
xedor de todos pafios mayores y menores de todos giientos anexos y per-
tenecientes a cada uno del dicho oficio y para que sin caer ni yncurrir en
pena alguna ansi en la Villa de muro como en las demds ciudades billas y
lugares destos Reynos v sefiorios de su magestad pueda ponery tenga tien-
da y obrador piblico del dicho oficio y tener en ellos criados y aprendices
para que debaxo de su dominio y amparo le puedan usar y exercer el
dicho oficio sin que en ello te puedan poner ni pongan ympedimento
alguno por ninguna justicia ni persona particular como tal maestro exa-
minado ansi en esta villa como en las demads partes a donde fuere y bi-
biere; y para que todo ello conste se lo mandaron dar por testimonio
para en guarda de su derecho y justicia; siendo testigos a todo ello las
arriba dichos; y por no saber firmar los dichos bedores y examinado-
res lo firm6 por ellos un testigo de que yo, el escribano doy fee=T" Diego
Martinez=Ante mi Juan Martinez de Texada (rubricados)=Derechos dos
reales y no mas=doy fee» (1).

En la fabricacién de los panos riojanos (2) empledbanse
lanas fina y churra, atn cuando ésta segunda en menor can-
tidad. El Concejo de la Villa de Ortigosa de Cameros prohi-
bi6é el empleo de lanas procedentes del ganado riberiego o
estante llamado también churro, y solo permitié el de las la-

(1) Archivo Municipal de Muro de Cameros=Igual Protocolo, legajo
v afo, folios 8 y 9=Informante: D. Pedro Gonzilez.

(2) Véase Larruga y Boneta, Obra citada, Tomo XXX, pag. 206, acer-
ca de las Reglas por la que se rige la fabrica de pafios de Torrecilla de
Cameros del afo 1693; las Ordenanzas municipales de Anguiano de 4
de Junio de 1700, cuyo capitulo 137, trata de la Fdbrica de pafos, en la
misma obra de Larruga, t. XXX, pag. 178.
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nas finas del ganado merino, fundidndose en que era necesario
conservar a todo trance la fama y estimacién, alcanzada por
los panos de aquella procedencia, en el mercado espaiol. Di-
cha prohibiciéon dafiaba intereses de los modestos industria-
les, solo productores de pafios bastos, motivo por el que se
entablé un pleito en 1704, entre la Villa y los fabricantes que,
tras larga tramitacién, se resolvié por Sentencia de la Real
Chancilleria de Valladolid, autorizando a fabricar tres clases
de géneros: unos exclusivamente con lana fina, otros con
lana ordinaria y un tercero con ambas mezcladas, pero obli-
gando a los fabricantes, bajo severisimas penas, a marcar en
el orillo de las piezas, con caracteres indelebles, la calidad de
lana empleada en su fabricacién, nombrando el Ayuntamien-
to peritos marcadores que certificasen la calidad de dicha
primera materia (1).

La técnica de fabricacion estuvo favorecida por el presti-
gio de los tintes naturales del pais y por la abundancia de
colorantes de que siempre dispuso Espaiia, siendo articulos
estancados que en 1513 produjeron una renta considerable (2).

Por nuestra propia informacién (Articulo 13 de la Com-
pulsa de un testimonio que luego se transcribe) sabemos que
el afiil para la Rioja era importado de las Indias y su precio
solia oscilar entre 35 y 42 reales por libra. Las pricticas usa-
das para el tintado de los pafios regionales las conocemos por
el Recetario de las sustancias que se emplean en la elabo-
racion de los tintes y maneras con que se tifien los hilados
de lana y los merinos, estamerfias, pafios y bayetas que se
tejen en las Fdbricas de los Pueblos de los Carneros en la
provincia de la Rioja: Compuesto y escrito por D. Vicente
del Saz Caballero y Garcia, natural y vecino de Gallinero
de Cameros. Afio 1775 (3), cuya especial curiosidad—ademas
de su texto—, consiste en que a continuacion de cada férmula
y atin para sus distintas fases, salvo las mutilaciones propias
del tiempo, aparece adherida una muestra del color obtenido
por el procedimiento que cita. La importancia de este fabri-
cante-ganadero-propietario debié ser grande puesto que, su
quiebra, ocurrida afios maés tarde, se elevé a la cantidad de un
millén de pesetas, cifra extraordinaria en los afios a que nos
referimos. Dice asi:

(1) Leopoldo Martinez Olmedo, Obra citada, pdg. 110.
(2) Ramén Carande, Obra citada, pdgs. 111 y 115.
(3) Archivo-Biblioteca de D. Pedro Gonzdlez. Logrofio.



= 2070 —

«Para dar berde Dragén en la lana sobre Celeste.

«Para 200 libras de lana se hechard una arroba piedra alumbre y 7 li-
bras rasuras, 8 arrobas de mata gallina, y si no hubiese mata gallina 2 arro-
bas de gualda, cocerd la gualda una hora y enseguida se refrescara la Cal-
dera y se saca la gualda, v se echa la mencionada rasuras, se mete la lana
¥y estard cuatro horas a fuego lento de alumbrado se saca y se laba. y se
desocupa la Caldera y se prepara con 3 arrobas de palo amarillo, 6 arro-
bas mata gallina y deno haberla una y media arroba de gualda y 35 libras
de Camperche sfc, todo ervird 4 horas se refrescard la Calderay se hecha
fuera el material, y se mete la lana por dos horas y saldra este color
(muestra). _

«Seen fria la lana y en el mismo bafio se hechard una y media libra de
Cardenillo y se mete la lana hora y media, y se saca, y si no estd bastante
cerrada (se saca otra vez la lana y) se le echard otra media libra mads de
Cardenillo y se buelve ameter, hasta que se ponga en punto como este co-
lor del frente (muestra).

«Para tintar 150 libras Color Tornasolado.

<Brasilete; 5 libras, Camperche 2 libras Zumagque 2 libras palo amari-
llo 2 libras, todo junto cocera tres horas pasadas las tres horas se refres-
card la Caldera y se hechard fuera el material y sobre el mismo bafio se
hechardn 16 libras de rubia se metera la lana v diandole bueltas a fuego
lento estara por espacio de dos horas se hechara fuera y se enfriard sobre
el mismo se hecharan 4 libras de Caparoso disuelta la Caparosa se mete-
rd la lana y estard a fuego lento por espacio de una hora y sali6 este color
del frente (muestra).

«A El tiempo que se hecha la rubia se hechardn Rasuras libra y media,
piedra lumbre libra y media.

«Método para dar azul turqui sobre Celeste.

«Para Cien libras de lana 14 libras de piedra Lumbre 4 libras de rasu-
ras, una de Caparoso y dos de rubia y se rebuelve bien todo y se mete la
lana a fuego lento cuatro horas y se saca con este color (falta la muestra).

«Se desocupa la Caldera y se llenard de agua Clara prepardndola Con
30 libras de Camperche, y éste cocera tres horas y se refrescard la Caldera,
v en seguida se hechard fuera el material v hechando en este mismo bano
dos Cantaras de orin, y estando todo bien movido se metera la lana, que
ya ha de estar labada de alumbrado y semeterd por espacio de dos horas
a fuego lento, y se sacard y henfriard y en el mismo bafio se hechard cua-
tro C4dntaros de orin; y media libra de Cardenillo, y un pufiado de Cal y
otro de ceniza y se rebuelve bien y se mete la lana por espacio de una ho-
ra, dandole vueltas para que tome por igual color y saldrd bueno el turqui
como la muestra del frente (muestra).

Método para dar bronce dorado.

«Para 100 libras de lana labada 50 libras palo amarillo 8 libras Cam-
perche y 12 libras de Zumaque y una arroba de Corteza todo ervird tres
horas se refrescara la Caldera y se hecharé fuera el material y en seguida
se hechardn 5 libras de rasuras molidas y después de bien movido se me-
terd la lana dos horas, se saca y sali6 éste (muestra que falta).

«Sobre el mismo bafio se hechardn 6 cantaros de orin y semetera la



— 208 —
lana media hora y se sacard y en el mismo bafio se hechard media arroba
de Caparoso y se moverd bien y se volverd a meter la lana a fuego lénto,
una hora y saldrd buen bronce estando el maestro al cuidado para sacarla
en su punto,

Método de dar Pizara.

«Para 100 libras de lana 6 libras palp amarillo 8 libras de Camperche
y 4 libras de Zumagque, 2 libras de agallas todo cocerd 3 horas se refresca-
14 la Caldera y se hechard fuera el material y se l¢ hechardn en este bafio
3 libras de rasuras y bien movido se meteré la lana a fuego lento dos ho-
ras se sacaran y se henfriard y en el mismo bafio se hechardn 4 libras de
rubia, 3 libras de Caparoso y bien rebuelto se mete la lana una hora a fue-
go lento y sali6é este color (muestra).

«Método para dar verde Dragdn.

<Para un pafio 6 libras piedra Lumbre 2 libras de rasuras rebuelto es-
to se meterd el pafio 2 oras. a fuego lento y se sacard el pafio y sobre el
mismo bafio se hechardn 12 onzas de afiil con su disolucién y de bitriolo
2y media libras se hecharad en la Caldera y rebuelto se metera el pafio me-
dia hora y sali6 éste (Muestra).

«Se desocupara la Caldera y se prepara con 18 libras palo amarillo, 3
libras Camperche todo irvird tres oras se refrescara la Caldera se sacard el
material y se mete el pano que ya estard labado en batin por espacio de
hora y media, se hechara fuera y saldrd verde manzana, y sobre el mismo
bafio se hechard media libra de cardenillo deshecho en agua de la misma
Caldera y se metera el dichb pafio por espacio de media hora y salié éste
(muestra).

«5i sequiere el verde mas claro se hechara un coarterén de cardenillo
en vez de media libra; como al contrario si se quiere mds oscuro se le he-
charéd una libra de Caparoso.

«Método para hacer la Composicidn para los Verdes.

«Metido el anil en seco y pasado por un tamiz de seda, se pone el aiil
en un barrefién nuevo y para cada libra de afiil se hechard tres libras de
bitriolo ddndole vuelta con un palo a la derecha siempre por tres cuartos
de hora arriméndolo el barrefio a unas ascuas y correra como agua, y sino
corriese se le hechard algo mas de azeite y se vera si corre el palo como
agua espesa advirtiendo que la Composicién se ha de hacer 12 horas antes
que se quiera hacer uso de ella.

«Método para dar negro en 8 horas todo en un Caldo.

«Para un Pafio 12 libras de Camperche. Zumaque 6 libras, palo ama-
rillo 3 libras todo cocerd 3 horas se refrescara la Caldera se sacard el ma-
terial y se mete el pafio dos horas con fuego lento, y se sacard y sali6 este
color (Muestra que faita).

«En el mismo bafio se hechard libra y media de rasuras, 7 libras de
Caparoso y con este se mete el pafio hora y media se sacard fuera con es-
te color del frente (Muestra que falta), y en el mismo bafio se hechard me-
dia libra de Cardenillo y un Cantaro de orin se revuelbe y se mete el pafio
a fuego lento por espacio de hora y media y salié este color (Muestra que
falta).
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«Método de dar granse.

«Para un pano 6 libras piedra Lumbre 2 Libras de rasuras 2 libras de
rubia se rebuelve bien y se mete el pafio 4 horas a fuego lento y se sacard
el pafio con este color (muestra).

«Se desocupara la Caldera y se llena con agua limpia, 12 libras de ru-
bia y a punto de agua de sal se mete el pafio, que ya estard labado en ba-
tdn, por espacio de dos horas se saca fuera y se bacia la Caldera y se buel-
ve a llenar de agua Clara y se hechara 3 libras de Brasilete y una de gual-
da y ervird una hora y se refresca la Caldera se hechara fuera el material
y se mete otra vez el pafio por espacio de media hora y salié esta (mues-
tra).

«Método para dar Castarias en un Caldo.

«Para un pafio 40 de Corteza 2 libras de rasuras 6 libras de rubia con
todo esto se meterdn los paiios a fuego lento dos horas y se sacardn y se
enfriardn y salié este color {Muestra que falta). Cocerd el material hora y
media y se refrescard la Caldera v se hechard fuera el material v se le he-
charan 2 libras de Caparoso, se rebuelve y se mete el pafio una hora y sa-
li6 ésta (Muestra que falta).

«Sobre el mismo bafio sele hechar4 4 libras de Cal se rebuelve bien y
se mete el pafno ddndole 6 bueltas con ligereza y sali6 este color (Muestra
que falta).

«Método para dar el color azul turqui oscuro para gris marengo.

«Para Cien libras de lana labada 12 libras de piedra lumbre, 3 libras
de rasuras, 4 libras de rubia todo ervird con la lana 4 horas y pasado este
tiempo se sacard fuera y salié este color (Muestra),

«Se de se cupara la Caldera y se prepara con 30 libras de Caniperche
cocerd 3 horas se refrescard la Caldera y se hecha fuera el material y se
meterala lana que ya des sic estas labada de alumbrado por espacio de
dos horas hadentro que irva v se sacara la lana y se hefriard y salio este
color (Muestra que falta), y en el mismo bafio se hecharan 3 cuarterones
de Cardenillo de secho con agna del mismo bafio y se meterd la lana una
hora a fuego lento y sino fuera lo bastarie se le hechard una libra de Ca-
paroso por encima regado igual y dandole bueltas a la lana para que tome
el color igual y saldra este color como la muestra del frente (Muestra).

«Método para dar Celeste.

«Para una arroba de lana sucia 6 onzas de anil molido y disuelto con
agua de la Caldera que estard m4s que tivia y un Céntaro de orin de una
arroba se hechara en la Caldera después de haber hechado la sustancia
del anil en la Calders y después de haber hechado todo se moverd con el
run bien y estando el bafio a medio caliente se meterd la lana dandole
bueltas para que tome bien igual la sustancia y se tapa bien la Calderay
en las seis horas se da una buelta lo de abajo arriba y se buelve atapary
se deja quieta 18 horas que se contaran desde que se metid y se saca esco-
rriéndola bien retorcida a pufio y se tendera la lana para que se enfrie y se
dara fuego entre tanto a la Caldera a punto de hervir y se hechard por mi-
tad de orin que antes, y se revuelve y se pone la lana en mesa y se meterd
otra vez guardando el mismo orden que en la primera entrada.

«A las tres horas demetida se dard vuelta para que iguale el color y se



=210 —

deja un puiio de lana fuera y pasado una hora se verd si la lana ha subido
maés que aquel pufio que se dejo y si se ve que sube més se deja estando
siempre al cuidado.—Si alas cuatro horas seve que no sube mas que aquel
pufio se saca sin méas detencién de modo que saldrd como este color
[muestra).

«Método para dar Castaria en un baiio en ocho horas.

«Para un pafio dos arrobas de Corteza y libra y media de rasuras y
dos libras de palo amarillo y una libra de zumaque con todo apunto de er-
vir se dard una entrada al pafio por dos horas y se sacara el pafio que sal-
dré color de Canela. ;

<Seard ervir dichos materiales hora y media, interin que el pafio se
enfrie y enseguida se refresca la Caldera y se sacan los materiales fuera y
en el mismo bafio se hechardn cuatro libras de rubia y cuatro libras de
sandalo molido que antes de echarlo se desatara en una Caldera con agua,
y echado que sea en la Caldera se moverd con el run y se mete el pafio
que hade estar dos horas con fuego fuerte aunque quiera empezar a ervir;
se saca el pafio y en el mismo bafio se hecha media libra de Caparoso y
se buelve a meter el pafio media hora y en seguida se saca y se enfria y
sale el Castafia como éste (muestra que falta) y si se quiere mas vibo se
hecharé en el mismo bano libra y media de Cal y se le dardn seis bueltas
apriesa y saldrd algo mas bivo como éste (Muestra que falta).

«Método para dar Castafias en cinco horas sin Corteza.

«Para seis pafnos diez libras Camperche, 8 libras palo amarillo y 16
libras de Zumaque 25 libras de zabuco a todo cocer a cuatro horas y pa-
sadas se refrescard la Caldcra y se hechardn fuera los materiales y ense-
guida sobre el misma bafio se hechardn 30 libras de rubia desatindola an-
tes en una Caldera con agua fria para que no se escalde, y se echardn 40
libras de sdndalo desatado como la rubia y se echardn 8 libras de rasuray
en estando bien movido se meterdn los mencionados pafios por tres ho-
ras con fuego fuerte aunque yerva la Caldera con ellos, pasado este tiem-
po se hecharén fuera los pafios y se enfriardn y en el mismo bafio se echan
cuatro libras Caparoso de Olanda, y se meterdn los pafnos por una hora
y si a la hora no estdn el color como se quiere se afadird una libra mads
de Caparoso, lo mismo que si se quiere mas claro se disminuira.

«Método para dar morado.

<Para una bayeta de 30 baras 4 libras de piedra alumbre 2 libras de
Camperche. con esto setendrd la bayeta cuatro horas de alumbrado se sa-
card fuera la bayeta y saldra color de sopa de vino.

«Se tirara aquel caldo, se llenard prepardndola con 7 libras de Cam-
peche, cocerd dos horas, se refrescard la Caldera y se hechard fuera el ma-
terial y se vuelve a meter la bayeta y si se quiere més cerrado el morado
se le hechard un Céntaro de orin y se dard una entrada sobre el mismo
bafio como media hora y saldra el color como se desea.

«Advirtiendo que aunque se le dé ala bayeta un medio labado de
alumbrado nada importa aunque no se purifique para que asi tome mejor
el morado y no salga azuleada.

«Método para verde Esmeralda.
«Para un pafio 7 libras piedra lumbre 2 libras rasuras 14 libras palo
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amarillo, cocerd dos horas y después se hechard el material fuera y en se-
guida se hecharédn las mencionadas 7 libras piedra lumbre y las 2 de rasu-
ras y todo bien revuelto se meterd el pafio por espacio de dos horas y se
sacard en este color (Muestra).

«Sobre el mismo bafio se hecharan 10 onzas de adil con el bitriolo
correspondiente con su disolucién, y bien rebuelto se meterd el pafio me-
dia hora y saldré este verde esmeralda (Muestra).

La Real Junta General de Comercio, Moneda y Minas, sin
duda preocupada por el declinar de industria tan tipicamente
espafiola y deseando. tal vez, conocer la aplicacién de las
Ordenanzas de Sevilla—verdadera Reglamentacién nacional
del trabajo con relacién al sector textil—a fines de Diciembre
del afio 1763 formulé un extenso interrogatorio a todos los
pueblos del Reino con produccién pafnera, de tejidos de lana
y de sombreros, con el fin de conocer el estado de sus fabri-
cas, que, remitido a la villa de Pradillo de Cameros, por in-
termedio del Sr. Corregidor de Logrofio, motivé la respuesta
de aquel Ayuntamiento, en principios de Enero de 1764, y que
es, sin duda alguna, uno de los documentos mas interesantes
y completos de cuantos nos fué posible examinar, atin cuan-
do alguno de sus extremos los conozcamos también por la
Real Cédula de Felipe V ala villa de Ortigosa de Cameros
de 19 de Septiembre de 1735, que en lugar oportuno se trans-
cribe, dando preferencia a aquel documento, no obstante su
fecha de 29 afios posterior, por ser mas completo y detallado
que la dicha Real Cédula sobre quintas y levas y en la que
solo de modo ocasional se tratan los extremos industriales.

En su informacién explica el Ayuntamiento de Pradillo
de Cameros, con los detalles mas minuciosos, como funcio-
naba la tnica fabrica de pafios existente en su término, las
calidades, colores y nttmero de las piezas que alli se elabora-
ban, medidas de las mismas, procedimiento y maquinaria
empleados, jornales que percibian los obreros en su manufac-
tura respectiva, precios de coste de las lanas y tintes, precios
a que se vendian los pafios y mercados de su colocacién. Su
copia, es como sigue:

«Compulsa de un testim?® dado sobre la Orden adjunta.—1763.

«Isidro Franco. Mrz, de Matheo. escno. de 8. Magd. ge. D. ge., del
Namero Y Ayuntamto. de esta v.* de Pradillo de Cams., Zertifico Y doy
fee A los Sres. que el prete. Vieren como hoy dia de la fha. por parte de
los Sres. Justicia Y Regimto. de ella en birtud de Rl. Orden de los Sres.

de l1a Rl. Junta Gl. de Comercio, en su obedecimto. exponen Y declaran
en cada uno de sus Capitulos Lo Sigte.



«1.°—Printe. que la Fabrica de lana que hay en esta v.? Lo son de Pa-
fios sezenos Y algunos Veintenos y Veinte y dosenos, Aunque de estos lo
es de Corta cantidad quando por Algin forastero son pedidos, ¥ Unos y
otros son de mediana calidad por ser fabricados de lana churra aunque la
qta. parte son en toda Calidad por azersen de lana fina de ganados meri-
nos trasumantes.

«Que Ay siete telares de dhos tejidos de Sezeno Y quando se azen Los
Veintenos y veinteydosenos e ponen en Algunos de ellos la estilla que
les corresponde.—En cada uno se ocupan Un Mtro.—Un ofizial Y Un
Aprendiz, ¥ para la fabrica de dchos panos se ocupan en ella asta poner-
los en el telar las mujeres capazes de trabajar de los Vezos de esta v.° Y
también se da para el mismo trauajo a Vezos de otros Lugares Zircunbe-

zinos; que ay Un vatdn Y en el Un mtro., Un ofizial Y Un aprendiz con
Una percha para ello.

«2.° —La Fabrica expresada se compone de los més vecnos. en la for-
ma que ba expresado en el capitulo Antecedente, en sus propias casas. Y
para su cultibo dan a los Operarios las lanas correspondientes para dhos
tejidos Sezeno, Veinteno y Veinteydoseno.—Pagandoles A los que no son
de sus fama. diariamente lo que trabajan por su peso.

«3.°—Respecto a no aber Gremio de Fébricas Y ordenanzas para ellas,
la Justiza. nombra vedores Asi de Gergas Como de pafos, Lejislando h '
Vigilando subre el cumplinto de Sus obligaciones Y para ello Los Juramen-
ta primero.—Y no ay gastos Algunos boluntarios que se cargan.

«4.°—La lana que se consume en dha Fabrica lo es como Dos mill ¥
Zien arrobas.—Las Mill quinientas Y diez y siete arrobas de lana churra;
Y las quinientas Y Zinco de fina; el prezio de la churra de Quarenta y seis
a Zinquenta reales y la fina de Sesenta a sesenta y seis; Y se hacen Seis
Zientas Y setenta Y quatro piezas de Pafo Sezeno, Doze de Veinteno y
ocho de Veinte y doseno poco méas o menos. Y Cada pieza de Sezeno ten-
drd como Diez y seis a Diez y siete baras. —Los Veintenos Y Veinte y do-
senos lo mismo.—La lana churra se conduce de fuera de esta Jurisdizon.
como de ocho a Diez Leguas Y tiene de porte cada arroba dos reales los
quales ban cargados en dho prezio.—Y no se pagan Dros. Algunos; Y la
fina lo es de los ganados merinos de esta v®. —Que la lana que produzen
los ganados de esta Jurisdizon. por ser de los que ban expresados finos,
Se vende fuera de esta Jurlsdizon. como Nuevezientas arrobas.—Y las qui-
nientas Y Zinco se fabrican en esta v? como ba expresados.

<5.°—Que en esta v* y su Jurisdizon. no ay mds Fabrica gue la que
ba expresada.—Y de ella se bisten todos los Vezinos Y los eclesiasticos Y
sus familias ¥ no se considera proporzién superior para otra Fabrica que
la que ba expresada».

6.°Las ropas que se acen en esta v.® lo es de el espezie que ba zitada
en el primer capitulo.—Se le da los colores de azul y Zeleste Y a este Ulti-
mo se le da los colores de Negro, Leonado Y anoguerado, y estos Ultimos
se les da en los pueblos Zircunbezinos. Y también se hazen Algunos par-
dos del color de la lana; El prezio después de dada la Ultima mano de
los azules de Catorze a Catorze reales y m.%, —En los de la lana fina Y los
de la churra de treze a treze reales y medio; los Negros y noguerados de
lana churra a Doze reales y medio Y los finos a treze reales y medio, Los
leonados al prezio de los azules; Los Veintenos negros y Noguerados a
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Diez y ocho reales de lana fina, los Vinte y dosenos del mismo color a
Veinte reales.—De los dhos. Géneros de ropa se venderdn en esta Jurisdi-
z6n dos partes de tres Y laotra en el Reyno de Galizia, Andalucia, Estre-
madura, La mancha, tierra de Madrid y de Tholedo' — Que dista de esta v."
¢l Reyno de Galizia como Zien Leguas.—A la Andalucia lo mismo. A estre-
madura Ziento y Veinte leguas.—A la Mancha Zinquenta y zinco.— A tie-
rra de Madrid Quarenta y seis,—Y a tholedo Zinqueuta y Dos: tiene de
porte al Reyno de Galizia Un real en vara, A la Andaluzia lo mismo, a la
estremadura Real y quartillo.— A La Mancha tres quartillos, todo a cada
bara, Y no Ay otros gastos nl Dhos. En el trdnsito como no sea Algunos
portazgos de Corta considerazon. Y en el consumo Y Venta pagan regu-
larmente Un quatro por Ziento de Alcavalas.

«7.°—Esta fabrica se halla al presente con el mayor Aumento En que
se Ha dado, motibo de acerse la Fabrica como Corresponde por ley.—Y
con las calidades que ban mencionadas».

«8.°—Los comestibles tienen su prezio Reglarmte. el trigo de treinta
y Zinco a treinta y seis reales, el Carnero a Veinte y quatro quartos La
quarta de dos Libras y m.®. —El cordero a Diez Y seis quartos.—La obejaa
quince.—El azeite a treze quartos.—El pescado Seco a treze quartos Libra.
La Libra de <Alubias» a Veinte maravedies.=Las Abas a doze marave-
dies.—La azumbre de bino blanco a Diez y seis quartos, la de tinto a ca-
torze, la carga de lena a Real y quartillo, Carbén no se gasta, - El Alquiler
de las casas Rmte. tres Ducados Al ano.—Los operarios todos trabajan a
echuras y lo que ganan Ein cada una de sus Maniobras Asta poner el pafio
en El telar es Un Real cada dia poco méds o menos segian la Abilidad de
cada Una de las mujeres. — El Mtro. Tejedor Gana tres Reales, el Lanzay-
re dos y el aprendiz Un Real poco méds o menos, Segiin el eszeso o defec-
to del trabajo. —El batanero por su trabajo de llebar las Jergas A el batdn,
limpiarlas de Azeite En Vesarlas Y enfurtirlas Y darlas la guarnizién y Vol-
verlas a sus Duefios, gana en cada pieza de los Sezenos Siete reales Y en
los Veintenos a Ocho reales Y tres guartilios Y en los Veinteinosenos Un
Real mas».

«9.°—La lana, Antes de darse A ylar, Se procura limpiar bien Y en el
pueblo Ay bastantes Ylanderas que Ylan bien, Sin Embargo de Salir A
otros pueblos porziones de lanas para este trabajo Y Cada libra de estam-
bre berbi de treynta y dos onzas Vale por su trauajo dos reales después de
la prim.® carda. Y la de trama Real y m.® Y Regulando Uno con otro gana
Al dia Una ylandera mediana Siete quartos, como las demas maniobras y
el torno es de madera. puesta y sostenida En el ayre con una querda que
rrodea el amo en que estd Yntroduzido el Uso, que es de yerro.

«10.—FEn el pueblo Ay Un batdn extramuros de esta v® y no causa Ma-
yor conste porque el batanero Acarrea las jergas y buelbe los pafios a Sus
Duerios, Y el que se da A los pafios lo es en esta forma: Los Sezenos tie-
nen En jerga 30 baras Y de ancho onze quartas.—Y se quedan de fuerte en
las mismas baras que ban Reguladas en el at® capitulo ¥ de Ancho como
seis quartas; Los Veintenos tienen en jerga dchas treinta baras, Y enlo
uerte, En las que ban expresadas en dho. Capitulo Y de Ancho tres baras
y media quarta Y en fuerte se queda en Siete quartas Y En largo lo que ba
explicado En el mismo Capitulo.—Y no se acostumbra ni permite estirar
los pafios por ser contra la ley.
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«11.-Los tundidores son buenos.-Y Una pieza de medio paio Sezeno
que se compone de Diez y seils a Diez y siete varas se le da una tijera co
miin por ella, darle pasada, Medirla, Rejuntarla Y darle prensa En frio se
paga Zinco reales Y sino se le da la tijera por el m4s trabajo se paga dos
reales Y si la tijera que se le da es superior que esta a todo trabajo ocho
reales.—Y si sobre lo Referido se le da prensa de fuego, por esta se da por
cada pieza tres reales y si se le da frisa se paga dos reales de Cada pieza.—
Las tijeras son extrangeras y questan de Nuebas de Dos Zientos y Zin-
quenta a tres Zientos reales.

«12.—Las planchas Y prensas Y Cartones todo es bueno, las planchas
bienen de fuera del Reyno Y tienen de coste Doszientos reales. —Los Car-
tones y prensa se Azen En el pais Y balen los cartones cada uno a tres
quartillos Y ia prensa Doszientos y Zinquenta reales.—Para prensar Se
cartonan los pafios por Dentro Y por fuera, se meten en la prensa, se pre-
tan con Una palanca de palo para que de buelta el torno, se tiene dentro
doze oras de Un lado y doze de otro Y. el grado de Calor que sele da A la
plancha es cuanto se puede sufrir con la mano.

«13.—Los Yngredientes que se Usan para el color azul turqui Y zeles-
te, lo es el afiil que viene de Yndias Y su precio suele ser de tréinta y zinco
a quarenta y dos reales Libra.—Y para las tres arrobas de lana de cada
pieza que Regularmente lleva Siendo Sezeno se gastan Veinte onzas Y la
mitad para el Zeleste: que son los Unicos colores que se tifien en lana Y
todos son perfectos y de durazién, sin ser defectuosos.

«14. —Las Ropas que se Azen no son de Lustre Y todas se Abatanan.

«15.—La lana corta que queda se aprovecha para orillo de los pafios.

«16.—Las muestras que se piden En este capitulo se Remitird de lo
azul turqui con este testim®, por no aver Al presente de los demds colores
Y por lo perteneciente a Sus clases Y prezios, Constan en los capitulos
Antezedentes, como tambien de la lana que lleva cada pafio de dhos. te-
jidos Y sus prezios.

«17.—Los telares para dhos. Sezenos tienen de largo quatro varas y de
estrecho La mitad; Y tienen por Ystrumentos; el peyne, la estilla, el Ante-
pecho, el batidor, Las bancadas, Los pies de dho. telar, los castillos, Su
legadera, Sus parejas, Sus lanzaderas Y en el julio Y Rueda para Recojerla
jerga.—Y las primaderas, los campanarios con sus garruchas Y canillero.

«18. — Este capitulo no Yncumbe a esta v*.

«19. - En los pastos de esta Jurisdiziébn se observan las leyes con
ygualdad con los pobres como con los ricos.

«20. Para conserbar y mejorar la casta del ganado Lanar, Se tiene
por Conbeniente de hechar En las obejas los machos de la lana més fina
Y la cria se enbia los Ynbiernos A la estremadura por ser pais balo Y a
prueba para Unos Y otros ganados.—Y el tener buenos pastos de Ynber-
nadero Y agostadero asi En la Estremadura como en este pais.

«21, —Las Enfermedades que suelen padezer los ganados de lana Son
Viruela, papo, Vasquilla, chanberga, Bazo, Rofia, Rosdrera, Sanguinuelo
y Mogquillo, La rrosdrera se cura con cardenillo; La rrofia consta la velen-
gramre. En agua=; y con miera Y azeite Negro. - La biruela no tiene méas
Remedio que Registrarlas a menudo para quitar las dafiadas Y la sarna
Enfermedades no tienen Remedio su curazon,

«22,—Para mejorar la calidad de la lana no ay mas Remedio ni secre-
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to que el que ba mencionado de hechar los Padres Mas finos A las obejas
traSumantes. =
«Para la Real Junta de Comerzio - Afio 1764 as.

Domingo Sdenz Domingo Gonzélez
Joseph Manl. Marz, Arellano
(Rubricados)» (1)

De cuanto se lleva expuesto dediicese que en el sector
textil riojano se respetaban las categorias integrantes del
completo ejercicio de esta industria y nos consta la existencia
de veedores juramentados, maestros, oficiales y aprendices
en las distintas actividades de tejedores, cardadores o pelai-
res, lanzaires, bataneros, hilanderas, tundidores, tintoreros y
planchadores o prensadores. La poblacién dedicada a esta
clase de ocupaciones debi6 ser numerosa, ya que por los da-
tos estadisticos (2) del llamado Censo del Marqués de la
Ensenada, del afio 1752, nos consta la existencia en la provin-
cia de 270 tejedores de pafio, 283 tejedores de lanas, 521 car-
dadores de panios y 337 de lanas, 23 sombrereros, 39 batane-
ros, 104 tundidores, 2 afinadores y peinadores, 59 percheros, 16
prensadores, 43 tintoreros, 3 maestros laneros, 74 batanes, 6
lavaderos de lanas, 73 calderas de tintes, 566 fabricantes de
pafios y 23 tijeras de tundir pafnos. En 1847, ya en anos de
ocaso para este sector industrial, se empleaban en las fabri-
cas de pafos, bayetas, lienzos y sus dependencias en la pro-
vincia de Logrofio 2166 operarios, siendo el valor de los jor-
nales en 36 de ellas de 1.609.656 reales (3). Este dato debe
aumentarse con las cifras correspondientes a la gran masa de
gentes que sin condicion de empleados se ocupaban en me-
nesteres propios de la industria textil, y a los que se pagaban
«lo que trabajen por su peso». Asi, las inujeres, cuyo oficio
continuo es hilar lana para los pafios que se labran en la fa-
brica de su domicilio o circunvecinas, los telares domésticos
de mposible recuénto y las labores diseminadas que dieron
ocupacién a las familias campesinas, proporcionandoles in-

(1) Archivo Municipal de la Villa de Pradillo de Cameros «Cuader-
no de Reales Ordenes, Decretos y Expediente de exencion de la Fabrica
de pafios de la Villa de Pradillo de Cameros, Afios 1753 a 17665, compues-
to de 41 hojas en folio, 10 impresas y las restantes manuscritas: Seccién
2.%, folios 32 a 35 = Informante D. Pedro Gonzélez, '

(2) Archivo de la Delegacién de Hacienda de Logrofo.

(3) Pascual Madoz, obra citada, pag. 328.
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gresos complementarios de la agricultura y articulos para su
propio abastecimiento (1). Durante el siglo XVIII continuaba
en Ortigosa de Cameros el auge de esta industria; muchos
vecinos instalaron telares en sus casas e hilaban sus lanas, y
habia varios tintes y batanes que completaban la factura del
trabajo doméstico. En él se ocupaban preferentemente las
mujeres y los viejos; el elemento joven masculino y los hom-
bres dtiles emigraban con sus ganados a Extremadura duran-
te el mes de Octubre, para regresar en Mayo.

Por todas estas razones podemos afirmar que, en la Rio-
ja, el namero de obreros textiles fué importante, hasta el fun-
to de que en el citado Ortigosa de Cameros, econ escasa po-
blaci6én, eran 166 las personas que trabajaban en sus 30 telares
y accesorios. A esta conclusién nos lleva no solamente el
ntimero grande de fabricas y el mayor de telares, con plantiila
fija, que acabamos de consignar y cuyo nttmero por telar co-
nocemos en virtud de la informacién pradillense, sino porque
siendo la industria textil herencia drabe - Toledo, Granada,
Valencia, Almeria, Murcia, Castilla, Aragén y Granada cuyo
respeto a la organizacién drabe, una vez terminada la conquis-
ta, tuvieron el acierto de ordenar los Reyes Catoélicos (2)—,
eran naturales las aficiones de sus allegados y descendientes,
que en esta region debieron ser numerosos, puesto que entre
las 43 personas que salieron al Auto de la Santa Inquisicién,
celebrado en Logrofio el 25 de Marzo de 1575 (3), 26 deellas,
vecinas de la villa de Aguilar del Rio Alhama y «descendien-
tes de generacién de moros» lo hicieron por «aver seguido y
creydo la setta de Mahoma», entre las que Diego Diez «allias
Medina» era de oficio «pelayre»; Pascual de Mendoga, de igual
oficio y asimismo Diego Ruiz. En el primer Auto de fé cele-
brado en esta capital el 18 de Octubre de 1570, con 42 proce-
sados (4), Juan de Aria era calcetero, Gregorio de Vitoria
«texedor de generacién de moros», Manuel de Vitoria, su her-
mano, también «texedor» y Juan Floristdn, asimismo <¢texe-
dor» y del mismo origen.

En el fichero confeccionado por el ilustre escritor D, Nar-

(1) Ram6n Carande, Obra citada, pags. 115 y 119.

(2) Ramoén Carande, Obra citada, pags. 115 y 119.

(3) José Simén Diaz, La Inquisicidn de Logrofio (1570-1580), en Ber-
ceo, Boletin del Instituto de Estudios Riojanos, Afio I, niimero 1, pégs.
101 a 109. _

(4) Idem, ibidem, pégs. 95 a 100.
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ciso de Hergueta y Martin (1) relativo a logrofieses distin-
guidos en todas las profesiones, o al menos citados en docu-
mentos de la época, aparecen los siguientes nombres de pro-
fesionales relacionados con esta clase de industria; Hernando
Anguiano, de oficio pelaire, afio 1534; Juan Marquez Aguado,
tejedor, afio 1482: Juan de Laguna, pafiero, afio 1493; Inés,
mujer de Gregorio, pelaire, afio 1570, la Inquisicién la recon-
cili6 por hereje y su sambenito, en el afio citado, estaba en
Santa Marta de la Redonda; Diego Ferndndez, hijo de Maria
Cabezé6n, tejedor en 1582; Juan de Néjera. tejedor en 1517;
Fernando Navarrete, pafiero, afio 1506; Juan de Navarrete,
hijo de Alonso Diez, vecino de Navarrete, de profesion paiie-
ro, casado con Maria Lépez, en 1476, que era sobrina de Don
Juan Lépez, Abad de San Juan y Canénigo de Burgos; Juan
Navarro, tundidor en 1513. A su mujer Maria la reconcilié la
Inquisicién y su sambenito obraba también en la Redonda
en el afio 1570; Pedro Séenz, tintorero en 1497; Diego el Saz,
tejedor, afio 1555; Sebastidn de Trevifio, nacido en 1612 y
Maestro de Calceteria en 1688; Gonzalo Vélez, tintorero, afio
1493; Diego de Sesma, nacido en Navarrete en 1551 y calce-
tero en 1611; Juan Sotés, tejedor en 1544; Juan de Suejo, na-
cido en 1570 y ciudadano de oficio calcetero en 1650; Pedro
de Viana, pafiero, afio 1476; Juan de Viguera, pafiero, afio
1511 y Pedro de Vizcaya, tejedor en 1541, Tal vez de los més
interesantes, entre los que se relacionan, sean los nombres
de Pedro de Viana, tejedor de terciopelo en el afio 1555 y el
de Pedro Pierres, tejedor francés, cuya existencia consta por-
que en 1514 bautizé a su hijo Juan, y cuya vecindad en Logro-
fio tal vez obedeciere a algtin intento de atraer del extranjero
artifices’ familiarizados con el obraje a fin de propagar su
maestria y lograr una elevacién del nivel medio técnico, me-
diante la seleccién y- adiestramiento de los trabajadores
riojanos.

Nuevo fundamento para estimar crecido el niimero de
estos oficios lo proporciona el Inquisidor Manrique en su
consulta al Consejo, durante su visita a Madrid: «Parece
que en la cibdad de Logrofio ay tres estados: Hijosdalgos,
labradores y cibdadanos». Los primeros «sirven al RRey de
hombres darmas», los segundos son «lo principal de Logro-

(1) Propiedad de D. Pedro Gonzalez, Cronista oficial de la Rioja,
en cuyo Archivo-Biblioteca ha sido consultado.
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fo» (1). Que en dicha categoria o estado se integraban estas
profesiones queda probado por la cita de Juan de Luejo que
en los documentos estudiados aparece designado como «ciu-
dadano» de oficio calcetero.

La importancia alcanzada por la industria textil riojana
se acredita por la Real Céduia de Felipe V a la villa de Orti-
gosa de Cameros, sobre quintas y levas, que confirma datos
ya conocidos para nosotros por la informacién de la villa de
Pradillo de Cameros, pero que tiene el sefialadisimo interés
de crear una jurisdiccién industrial-mercantil inJependiente
de la ordinaria para todas las causas civiles y criminales que
procedieran de esta industria o tuviesen conexion con ella y
con el tréfico de las mercancias, que constituye un anteceden-
te remoto de los posteriores Tribunales de Comercio. Dice asi:

«El REY por quanto por parte de la villa de Ortigosa de la provincia
de Burgos, se me representé que de inmemorial tiempo a esta parte ha
mantenido fabrica de Panios compuesta de treinta telares con los Batanes,
Perchas, Tableros y prensas de fuego correspondientes, empledndose para
esa maniobra mucho ndmero de personas ademds de las que indispensa-
blemente se ocupan en el beneficio de la lana hasta ponerla en el Telar; y
en la Custodia del ganado Lanar trasumante, propio de la referida Villa
cuyo ntimero excedia de Treinta mil Cabezas y que respecto del perjuicio
que habia experimentado con las quintas y levas no solo en las personas
que havia franqueado sino tambien en los que temerosos de ellas se han
ausentado con grave detrimento de la fabrica; Suplicdmdome fuese servido
concederles liverazién de quinta, levas y alojamiento de Tropas y que en
las causas que dimanaren o tuvieren conexién con las fabricas o tréfico de
sus géneros, fuesen exemtos los Maestros, Ofiziales y Aprendizes de la
Jurisdiccién Real Ordinaria, quedando solamente sometidos a la de mi
Real Junta de Comercio y de Moneda y sus subdelegados con inhivicién a
los demaéas Tribunales y Justizias; y habiendo conextado por informe del
Alcalde Maior de Burgos y justificaciones, congue le acompafi6 la existen-
cia de los Treinta Telares, ocupdndose en cada uno, un Maestro, un lan-
zaire, un camillero, diez Tintes, seis tableros para tundir Seis Prensas °
Once perchas y Cuatro Ruedas de Batan en cuyas oficinas y maniobras se
ocupan travajando «incluso los Telares (hasta ciento y sesenta personas
fabricando cada afio de Treinta a Treinta y cuatro mil varas de Pafios de
todos los Colores que sirven para vestuario de mis Reales Tropas y tam-
bién para el consumo de diferentes pueblos. consumiéndose en esta fabri-
ca todas las Lanas que cortan de sus Ganados y en caso de faltarles se
proveen de las Villas Ynmediatas, por ser de la misma buena calidad,
ocupdndose las Mujeres y Jente moza en hilar y escarmenar la Lana, para
la fébrica en que con el trato de sus ganados han permanecido de mucho
tiempo a esta parte; Visto en la reférida mi Real Junta de Comerzio y de

(1) J. Simén, art. cit. <Berceos, pag. 113,
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Moneda (donde remitl ésta instanzia) con lo que se ofrecid decir a mi fis
cal, me di6 cuenta de todo en Consulta de dos de Junio de este afio y por-
resolucion a ella, atendiendo a lo adelantada que se halla la mencionada
fabrica y a la utilidad que de sus progresos se sirven al Comin de mis
Vasallos, he venido en conceder, como por la presente conzedo, a la zita-
da Villa de Ortigosa en comtin, la exempzion de quintas y Levas para sol-
dados y asimismo los de la jurisdicciéon ordinaria a los fabricantes, Maes-
tros, oficiales y Aprendizes y demas personas que se emplean en las ofizi-
nas de la fabrica, los cuales han de quedar, como quedan, sometidos a la
referida mi Real Junta en todas las Causas ziviles y criminales, que proze-
dieren de la fdbrica y tuvieren respecto y, conexion con ella y con el trafi-
co de sus géneros cuyo conocimiento en primera istanzia ha de pertenecer
a los Justizias de la Villa de Ortigosa como subdelegadas de la zitada mi
Real Junta y a ella en apelazion, con inhivizion de todos mis Consejos,
Chanzillerias, Audienzlas, Jueces, Justizias de estos reinos.—Por tanto
mando a las dichas Justizias de la Villa de Ortigosa que aora son yadelan-
te fueren al Corregidor de la Ciudad de Burgos su Alcalde Mayor y a los
Presidentes y Oidores de mis Consejos Canzillerias y Audienzias, Jueces
y Justizias de estos mis Reinos y sefiorios a quienes en cualquier manera
toque o tocar pueda el cumplir de esta mi Cédula que luego que le sea
presentada la vean, guarden cumplan y ejecuten, hagan guardar, cumplir
y ejecutar en todo y por todo segtin y como en ella se expresa, sin permi-
tir que persona alguna de cualquier estado o calidad que sea o ser pueda,
con pretexto, causa ni motivo que tengan o aleguen, alteren su disposicién
vajo la pena de quinientos ducados, en que desde luego le doy porincurso
y condeno y se le sacardn a la disposicion de la mencionada mi Real Jun-
ta por la cual se procederd a lo demés que aya lugar en derecho que asf es
mi Voluntad y que desta mi Cédula se tome razon en la Contaduria gene-
ral de la Distribucion de mi Real Hacienda, en el término de dos meses de
su fecha, y no haciéndolo en ellos gqueden nulas estas gracias y por el
Contador de la Superintendencia de Burgos. —Fecha en San lldephonso a
diez y nueve de Septiembre de mil setecientos treinta y cinco.=Yo el
Rey.—Por mandato del Rey Ntr® Sefior.—Casimiro de Uztariz».

Este beneficio otorgado por el Rey Felipe V a la Villa de
Ortigosa de Cameros no solo se concede por razén del per-
sonal empleado en la fibrica de pafios, sino también por los
dedicados a la custodia y guarda del ganado. Por obedecer a
iguales motivos, aun cuando solo indirectamente relacionada
con la industria textil. transcribimos la siguiente escritura de
poder otorgada por el Ayuntamiento y Concejo de la villa de
Pradillo de Cameros en favor de D. Narciso Francisco Blaz-
quez, Procurador de los Reales Consejos de la Villa y Corte
de Madrid, para que solicite ante el Real y Supremo Consejo
de Castilla la competente Real Licencia para que las eleccio-
nes municipales en Pradillo se verifiquen el domingo primero
de Septiembre en lugar de Afio Nuevo, porque la mayoria de
los hombres de este pueblo invernaban en Extremadura, de-



— 220/

dicados al cuidado de su ganaderia lanar, merina trashuman-
te, fecha 30 de Septiembre de 1767:

<En 30 de Septiembre de 1767 Pradillo—Poder—Sépase por este Pda-
blico instrumento de Poder Como en esta Villa de Pradillo a treinta dias
del mes de Scptiembre del mil Setecientos Sesenta y Siete: Estando Jun-
tos y Congregados en las Casas Consistoriales de Ayuntamiento a son de
Campana tafiida Como lo tienen de Costumbre para tratar de las Cosas
tocantes a el Servicio de Dios Nuestro Sefior, Vien y Utilidad de esta re
ptiblica, especialmente el Sr. D. Gabriel Garcia, Alcalde Ordinario por Su
Magd. en ellay Jurisdiccion, Joachin Garcia, rexidor, Joseph Manuel Marz.,
Procurador Sindico Xeneral, Domingo Gonzélez, Diputado, Antonio de
Gregorio, Juan de Almarza, Domingo Séenz, Antonio Garcia, Martin del
Molino, Pedro Andrés, Pedro (Gémez, Joseph Andrés y Benito Marz., Ca-
pitulares y Vecinos de esta referida Villa, Quienes Confiesan ser la mayor
Parte de los que a el presente ay en ella, por si mismos y en nombre de los .
demds Capitulares y Vecinos ausentes e impedidos por quienes prestan
Voz y Caucién de Rato grato Indicatum Solvendo, a manera de fianza pa-
ra que estardn y pasaran por lo que aqui se hara menci6n expresa la obli-
gaci6n de sus personas y Bienes havidos y por haver Y assi Juntos, y de
man Comiin a Voz de uno y Cada uno de por si y por el todo insélidum,
renunciando Como renuncian las Leyes, fueros y derechos de la manco-
munidad y fianza, Como en ellas y en Cada una Se Contiene, Bajo de las
quales Dixeron: Que Sin embargo de que por Costumbre inmemorial se
havia Practicado el executar las Elecciones de Justicia en el primer Do-
mingo de Septiembre de Cada un afio, haviendo recibido real Orden de
Su Magd. en el pasado de mil Setecientos Sesenta y uno para que desae
el dia Primero de Henero de mil Setecientos Sesenta y dos en adelante se
hiciesen dichas Elecciones de Oficios de Justicia en el Citado dia primero
de Cada un afo, y Concliyese con el; en su Cumplimiento y Observancia
se ha exccutado assi; Y en atencién a que quasi todos los hombres Veci-
nos de ella por sus Oficios y mayoralia y Pastores de Ganado Merino
Trashumante parten a la Provincia de Extremadura por los Meses de Agos-
toy St—.ptiernbfe. en la que se mandenen hasta los de Abril y Mayo, de mo-
do que no queda sino algiin Vecino que por su Abanzada edad o achaques
no le Sea Posible el Poderir a dicha Provincia de Extremadura; Y Por
Consiguiente no haver en el Citado tiempo de afo nuevo quien pueda ha-
cer dichas Elecciones, ni obtener los empleos que se Confieren: Por lo que
Otorgan que dan todo su Poder Cumplido, el que de Derecho Se requiere
y es necesario, mds puede y deve Valer a Don Narciso Francisco Blazquez,
Procurador de los Reales Consejos en la Villa y Corte de Madrid, con
Clatisula de que lo pueda Sobstituir en uno, dos o maés, Siempre que le
Pareciere, especialmente para que ¢n nombre de este dicho Concejo y sus
Vecinos, representando sus Propias Personas, Parezca ante los Sefiores
del Real y Supremo Consejo, y Pida que en atencién a las razones expues-
tas Se sirban Conceder su facultad en forma para que en esta referida Vi-
lla en lo Subcesivo se puedan executar y executen en el Citado dia primer
Domingo de Septiembre de Cada ano dichas Elecciones, para que los Elec-
tos y nombrados puedan desde el Citado dia obtener sus respectivos Ofi-
cios, v no se etperimente la falta de sujetos Benémeritos para la admini-
tracién de Justicia: Sobre que hard todos los Pedimentos y Dilixencias
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Judiciales y extrajudiciales que Conbengan desea hacer a dicho Concejo y
Vecinos harfan y hacer Podrian presentes Siendo, el Poder que para todo
ello se requiere y es necesario, ese mismo le-dan a €l Susodicho y a sus
Sobstitutos, con incidencias y dependencias, anexidades y Conexidades,
con libre, franca, xeneral administracién y relebacion en toda forma, tan
Cumplido, que por falta de Poder aunque requiera Claasula expresa, no
por eso deje de tener Cumplido efecto lo expresado en éste, Porque en ca-
so que alguna falte le dan por expreso, Como si a la Letra le fuera: Y a la
seguridad y Cumplimiento de el, y de en quanto en su virtud se hiciere,
actuare y obrare, Obligan Como dicho Llevan sus Personas y Bienes, v
dan todo Su Poder Cumplido a los Jueces y justicias de Su Magd. (Que
Dios gue) pero que a ellos les Compelan y apremien, y lo reciven por Sen-
tencia difinitiva, pasada en Cosa Juzgada, Sobre que renuncian las Leyes
de su favor con la Xeneral, y derecho de ella en forma.—Otro Si en nom-
bre de esta dicha Villa renuncian las de la menor edad en el Veneficio de
ia restitucién in integrum.— Assi lo otorgan a treinta dias del mes de Sep-
tiembre ano Mil Setecientos Sesenta y Siete: Siendo testigos Angel Her-
mos, Mathias [zquierdo y Joseph Gregorio, Mozos Solteros y Naturales de
esta referida Villa, a quienes Sefores Otorgantes, Yo el escrivano doy fee,
Conozco y lo firmaron.=Joseph Manl. Marz. de Arellano; Gabriel Garcia,
Domingo Gonzélez, Antonio Gregorio de Tejada, Benito Marz, Pedro Go6-
mez, [oachin Garcia, Pedro Andrés de Tejada, Antonio Garcia, Juan de
Almarza, Domingo Sé&enz. Martin del Molino»=Archivo Municipal de
Pradillo de Cameros; un pliego en folio del sello cuarto del afio 1767» (1).

Aparte de las fiabricas mencionadas hemos examinado
archivos en los que, con respecto a Ojacastro, constan
las operaciones testamentarias de Diego de Rueda, firmadas
en 24 de Septiembre de 1674 en las que se dice tenia entre sus
bienes un horno y un tinte. Asimismo le pertenema una ce-
rrada lindante con los calces y que al morir «tenia algunos
pafios que estidn de poracavar de fabiicar y lanas tedidas y
de por tenir». Dicha cerrada es sin duda alguna la que se in-
cluye en dichas operaciones testamentarias «una huerta de /s
fanega de semb. con sus drboles pegante al tinte y pasa por
ella el calce molinar primero y surca por parte arriba con
huerta de los Sevillas y por los demaés aires pasos ptiblicos».
Igualmente figura una caldera en el tinte de 62 arrobas de lana.
Del apeo Melchor G. de Lara, afio 1748, aparece «Oio de San-
ta Barbara, llamado Tierra de limpiar paiios. Id., finca 160 en
los Trigales de Afiamefia encima de los terrenos que llaman
de paiios». De este mismo término de Ojacastro se conocen
documentos, del 7 de Enero de 1751, en el que toman pose-
sién los individuos del Ayuntamiento, Santa Hermandad,

(1) Archivo-Biblioteca de D. Pedro Gonza]ez Cronista oficial de la
Rioja.
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ete., y aparece el nombramiento de veedor de pafios (1). Lasti-
ma grande que el incendio que, hace apenas dos afos, destru-
y6 el Archivo Municipal de la Villa de Ezcaray, nos privase de
noticias preciosas a los fines de este estudio y con ellas de
una documentacién indudablemente interesante ya que en
alli se ubico el nticleo textil riojano de mayor importancia y
seleccién. Solo’ podemos consignar que en tiempos del Rey
Carlos III se fundé en Ezcaray una fabrica de tapices, cuyas
ruinas aun hoy se conocen por el nombre de «Fabrica Real».
Parece (sin que tal afirmacién podamos probarla) que en fe-
cha ignorada se trasladé a Madrid. ¢Fué el origen de la Real
Fabrica de Tapices que funciona en la Capital de Espafa?
Solo conjeturadamente nos atrevemos a opinar de modo
afirmativo.

Desde fecha remota existian en este término regular ni-
mero de talleres, muy rudimentarios, emplazados en plantas
bajas de viviendas particulares y dedicados a la fabricacién
de pafios que se hicieron famosos «por llevar el nombre del
pueblo por todo el pais» (2). Al paso del tiempo fueron des-
apareciendo estas primitivas labores artesanas y concentrin-
dose la produccién en pequeiias industrias, que poco a poco
tueron modernizando sus elementos de fabricacién y adop-
tando las variantes de la hilatura de lanas, en forma que en
la actualidad .es limitadisima la produccién de pafio y, en
cambio, ha adquirido gran desarrollo la de boinas o hilaturas
de paqueteria.

En el Catédlogo de Barbazan niimero 23, afio 1946, bajo el
niimero 837 (3) estd ofrecida en venta una «Real Cédula en
que S. M. aprueba y admite baxo su Real Proteccién una
Comp."* de Comercio en la Villa de Ezcaray con la denomina-
cién de Santa Barbara y San Carlos para el Fomento de la
Féabrica de pafios de ella» (M. 1773 = 12.32 pag. 20 ptas.) En
el «Mercurio Histérico y Politico» correspondiente al mes de
Noviembre de 1773 aparece la siguiente noticia:

«Habiendo hecho presente al Rei Nuestro Sr. la Junta general, el flo-
reciente estado en gque DON ANTONIO BAZO y DON JUAN GARCIA
MONTENEGRO han puesto, a costa de sus caudales, inteligencia y apli-

(1) Particular de D. José Juan Bautista Merino Urrutia.

(2) Angel Casimiro de Govantes, Diccionario'Geogrdfico-Histérico
de Espaiia, Imprenta Vda. de Jordén e Hijos, Madrid, 1846. Pédginas 6, 14,
17, 57, 64, 91; 95, 101, 119, 125, 126, 139, 145, 147, 149, 173, 175, 176, 189, 194,
195, 196, 203, 211, 213, 216 y 219.

(3) Informacion de D, José Juan Bautista Merino Urrutia.
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cacion, la Real Fabrica de Pafios, Granas, Castoretes, Sargas y Sayaletes,
que el afio de 1.749 establecié y dirigié hasta su fallecimiento DON MA-
NUEL GONZALEZ MONTENEGRO en la villa de EZCARAY, baxo de la
Real Proteccion, y de diferentes auxilios y franquicias: Se ha servido S. M.
de condescender a la solicitud que han hecho los expresados BAZO Y
GARCIA MONTENEGRO. concediendo a la expresada Fabrica el Privi-
legio de Compafiia General, con el preciso y tinico objeto de atender a su
fomento, y de asegurar la permanencia y mayor perfeccion de ella, por la
consideracién gque merece su situacién y circunstancias y por los benefi-
cios que resultan al Pablico de la buena calidad Y comodos precios de sus
manufacturas. —El fondo de esta nueva Compania, que se titularda REAL
DE SAN CARLOS Y SANTA BARBARA DE EZCARAY. ha de ser cinco
millones de reales de bellén en acciones de a cinco mil. y a cada ocho de
estas corresponderd un voto, con repartimiento anual de un cinco por
ciento de las utilidades que se experimenten, sin perjuicio del que ha de
hacerse cada tres afios de todas las que hubiere, permitiéndose poner en
ella caudales de Patronatos, Mayorazgos o Vinculos a censo, como mas
largamente se explica en la Real Cédula de las Ordenanzas que para su ré-
gimen y gobierno ha propuesto la Junta General de Comercio, y ha apro-
bado S. M., que al mismo tiempo se ha dignado interesarse con'veinte y
quatro acciones en esta Compania, cuyo soberano exemplo han seguido
el Principe nuestro Sr. y los Sres. Infantes, por efecto de la especial benig-
nidad y amor con que miran y promueven los establecimientos atiles al
Priblico.—Para Presidente de la enunciada nueva Compafiia y de sus Jun-
tas generales ha sido nombrado DON JUAN BAPTISTA DE GOYZUETA,
Ministro de la de Comercio, que vive en la calle del Principe, Casa de la
Real Compafiia Guipuzcoana de Caracas, al qual y al Director de la de
Ezcaray, DON ANTONIO BAZO, en la del ndm. 3, calle dela Cruz.frente
de la Gorgera, pueden acudir los que quieran poner acciones en ella» (1).

Un nuevo dato sobre la importancia textil de Ezcaray se
encuentra en el documento siguiente:

<Deseando el Rey promover y adelantar las Reales fabricas de texidos
de oro, platay sedas, establecidas enla Villa de Talavera de la Reina, y
conseguir iguales fines en las Fabricas de pafios de la Villa de Ezcaray [lo
que indica el prestigio alcanzado por los pafos riojanos| mui satisfecho
S. M. de los buenos servicios, acreditado zelo y constante patriotismo de
los Cinco Gremios Mayores, se sirvio en el afio 1,785 encargar estas dos
Reales Fabricas a su cuidado y direccion bajo las contratas insertas en las
Reales Cédulas de 11 de Septiembre de dicho ano (2).

Que los resultados obtenidos fueron excelentes, en lo que
se refiere a la fabrica de Ezcaray al cuido de los Cinco Gre-
mios Mayores lo sabremos por el escrito dirigido por su Di-

(1) Madrid, Imprenta Real de la Gaceta, Afio 1763, pdgs. 233-34. Bi-
blioteca Provincial de Logrofio.

{2) Representacién que la Junta General de Gobierno de los Cin-
co Gremios Mayoros de Madrid hizo al Rey en 30 de Julio de 1'814. P4-
gina 57.—Informante: D. José Juan Bautista Merino Urrutia.
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putacién y Direccién a los Sres. Xusticia y Ayuntamiento de
la Villa de Navarrete (1) en el que, pretendiendo combatir la
ociosidad=propdsito en el que coincidia con la Real Socie-
dad Econémica Numantina de «Combatir la ociosidad de los
pobres, como principio de su miseria», condensado en el pin-
toresco lema de su sello social «el ocioso para nadie es pro-
vechoso» (2)=, se decia:

[

«Sres. Xusticia y Ayuntamiento de la Villa de Navarrete.=Muy Sres.
mios: Las repetidas ordenes con que el Rey, y su sabio Ministerio procu-
ran desterrar la ociosidad, y promover la industria, a beneficio del estado,
y de la causa publica; y el estrecho encargo sobre el fomento de esta Real
Fébrica de mi Subdelegacion y Direccién, me excitan a solicitarle por to-
dos los medios posibles: Y consistiendo su logro principalmente en ¢l au-
mento de Escuelas de Ylar: teniendo noticia de la buena proporcion que
hay en ese Pueblo para establecer algunas, expongo a la consideracién
de V. SS. que por parte de.esta Fabrica y a su costa se dispensara la La-
na, tornos y demads utensilios necesarios, y se dispondria Maestra o Maes-
tras que ensefien esta labor; en cuia consequencia suplica a V. SS. con-
tribuyan por su parte a que tenga efecto este pensamiento, que precisa-
mente ha de ceder en mucha utilidad de ese Pueblo, a quien por este au-
se le proporcione el arvitrio de emplear en una ocupacién ditil y facil a
muchas personas’ y Nifias que yacen en una reprensible ociosidad, y por
lo mismo espero del zelo de V. SS. que vencerdn cualquiera difilcultad y
obsldculo que se oponga a tan saludable idea, y la coadyuven, para que
ese Pueblo sea participante de las mismas utilidades que otros experimen-
con mucha complacencia mia.=Nuestro Sefior guardea V SS, muchos
afios.— Ezcaray 17 de Febrero de 1797.=Por la Diputacién y Direccién de
los Cinco Gremios Mayores de Madrid en Ezcaray.=B. L. M, a V. 85.su
atto. seg.® serv.°—=Agapito Maria Texada y Barroeta.—Rubricado> (3).

Los pafios fabricados, segtin conocemos por los docu-
mentos transcritos, se consumian por los vecinos y eclesids-
ticos del punto de produccién, en proporcién de dos partes a
tres, abastecian los pueblos vecinos y regionales, servian pa-
ra vestuario de las Reales Tropas y se enviaban a los merca-
dos de Galicia, Andalucia, Extremadura, La Mancha, Madrid
y Toledo, en competencia sin duda con los de este dltimo
punto, lo que habla muy alto de su calidad. No ha podido
estudiarse hasta la fecha la organizacién comercial interna
de la industria textil espafiola y solamente se conoce la exis-
tencia de «mercaderes» que tal vez proporcionando las mate-
rias primas, acaso contratando la obra hecha y en ocasiones

(1) Archivo—Biblioteca de D. Pedro Gonzélez, Cronista oficicial de
la Rioja.

(2) Blas Taracena, Articulo y revista de referencia, pags. 262 y 286.

(3) Original en el Archivo-Biblioteca de D. Pedro Gonzalez.
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adelantando cdpitales con compromiso de reservar la fabrica-
cién y siempre, al parecer, en situacién prepotente con res-
pecto a los industriales, movilizaban la produccién panera.
Que en Logrono existieron lo sabemos en virtud de las fuentes
de informadcion que quedan citadas y asi, en la lista de perso-
nas penitenciadas por la Santa Inquisicién en el Auto de fe
de 18 de Octubre de 1570, aparecen los nombres de Robert
Fuidol «mercader, natural de Bristol, en Inglaterra» y de Mar-
co Piver, también «mercader, natural de La Ré6chela» (1), figu-
rando ea el fichero de logrofieses distinguidos o mencionados
en todas las profesiones, al que antes hemos hecho referencia,
Pedro Iniguez de Enderica, mercader en el afio 1636, Juan Ra-
mos Quiroga, también mercader, que entr6 en suerte para
Mayordomo de Propios (cargo concejil) en 1638; Francisco
Séainz, mercader con domicilio en la calle de la Losada en
1582. Fué Regidor en 1625 por el estado de labradores y pro-
puesto para Alcalde de Hermandad en 1638; Rodrigo de Ses-
ma, mercader, ano 1511; Juan de Viana, mercader, propuesto
en 1563 para-Mayordomo de la ciudad por el estado de labra:
dores, y Juan de la Rivera Plaza, mercader en 1560, yerno de
Martin Placencia, que bautizé a su hijo Diego en 1563. En los
altimos tiempos de esta antigua industria el trafico se hizo
también por arrieros y trajineros, cuyos servicios no debieron
ser del todo satisfactorios, y asi se deduce de la instancia di-
rigida por Agreda a la Sociedad de Santiago de Compos-
tela pidiendo evitara que aquellos comerciantes compraran
sus pafios a los intermediarios, arrieros de Soto y Ortigosa
de Cameros (2).

El volumen de producciéon, por las razones al principio
expuestas nos es desconocido y salvo los datos concretos de
Ortigosa de Cameros, por 30 a 34.000 varas anuales de panos
de todos los colores (3) y de Pradillo de Cameros que, como
consecuencia de la informacién de 1753 anteriormente copia-
da, procedio a revisar la contabilidad que llevaba registrada
en el Archivo Municipal, en orden a los impuestos cobrados
por la fabricacién de pafios en el quingquenio comprendido
entre los afios 1748 y 1752, resultando un promedio de «691

(1) ). Simén, art. cit., pags. 95 a 100.
(2) Blas Taracena, art. cit., pags. 272 y 273
(8) Leopoldo Martinez Olmedo, Obra citada, pags, 193 a 196,
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piezas de pafio sezeno y 43 de pafio veinteno» (1) solamente
sabemos de 9 fabricantes en Anguiano que en 1788 producian
12.400 varas; 7 en Gallinero de Cameros, que hacian 900; 29
en Zarzosa que producian 18.000: 72 en Soto de Cameros con
20.000 varas (2). Mas adelante, en 1847, cuando la produc-
ciéon va declinando en todo el pais, sabemos que en la gene-
ralidad de las fabricas riojanas se producen 10.285 piezas de
pafio y bayetas de todas calidades y 240 de sayal anuales. El
valor de las primeras materias, incluidas otras fibras textiles
ademés de la lana, sube a 4.349.474 reales y el de los produc-
tos fabricados a 8.656.530 (3). Por una estadistica de los afios
1771-1781, redactada al proyectar el impuesto, consta que
en los lavaderos de Canales y Ajamil se lavaron, respectiva-
mente 42.127 y 29.000 arrobas de lana (4).

Era notable, en Santo Domingo de la Calzada, y muy
digna de mencién la fabrica de Pérez Ihnigo, edificio grande,
eémodo, todo nuevo y con 17 telares en la que si bien se ha-
cian las hilazas como industria doméstica, el resto se traba-
jaba dentro de la misma, o sea que en ella se relavaba, se re-
pasaba la lana, se tefiia, se cardaba y se hilaba después de
urdida, se tejia, se limpiaba en el batdn de pinza, se abatana-
ba, perchaba, tundia, prensaba, enramaba, cepillaba y dobla-
ba. Las granas se tefiian en blanco y los desperdicios se apro-
vechaban y y hacian de ellos piezas. Disponia de una buena
prensa y magnifica bomba para proveer el tinte. El batin se
hallaba a una legua y pensaban en edificar otro mas proxi-
mo. Se obtenian telas por valor de 500.000 reales al afio,
consipguiendo importantes beneficios el titular Pérez Iaiso, y
a un sobrino y su yerno, siendo protegidos de la Junta de Co-
mercio contra los gremios. El director y el tintorero fueron
traidos de Guadalajara. Todos estos datos nos los propor-
ciona Don Melchor Gaspar de Jovellanos como consecuencia
de su visita a la Rioja en los meses de Abril y Mayo de 1795 (5).

La Rioja no pudo permanecer indiferente a las condicio-

(1) Archivo Municipal de la Villa de Pradillo de Cameros—«Cuader-
no de Reales Ordenes, Decretros y Expedientes de exenci6n.de la Fabrica
de pafnos de la Villa de Pradillo de Cameros—Afios 1753 a 1766», com-
puesto de 41 hojas en folio, 10 impresos y las restantes manuscritas: Sec-
ci6n 2.%, folios 32 a 35—Informante D. Pedro Gonzalez.

(2) Blas Taracena, art. cit., pdgs, 272 y 273.

(3) Pascual Madoz, obra citada, pédg. 328.

(4) Blas Taracena, art. cit., pag. 268, Nota.

(5) Jovellanos, Diario, Madrid, 1915, paginas 215 y sucesivas.
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nes generales de la industria textil nacional e influida por
ellas, afectada por las mismas causas y males, desenvolvién-
dose bajo igual politica y semejante ambiente, corrié la mis-
ma suerte que otras regiones espanolas, tal vez menos rapi-
damente, agarradas las fabricas a las Sierras Cameranas,
aisladas del mundo y como medio principal de vida, para, al
fin sucumbir, pero no totalmente, sino dejando un rescoldo
que al correr del tiempo, aireado por coyunturas favorables
y atizado por el acierto y el trabajo de unos hombres perse-
verantes en el arte textil y enamorados de la tradicién, que
siguieron el camino trazado por sus ancestrales, ha vuelto a
resurgir potente y nuevamente a convertirse en hoguera. Pe-
ro esto es actualidad, venturosa, palpitante y viva y nuestros
propdésitos son buscar notas para la historia.

Los motivos generales que ocasionaron la ruina textil es-
paiiola fueron, en primer lugar, las deficencias de técnica que
no pudieron vencer la vigilancia, inspecciones, sanciones pe-
cunijarias y ain cese en la fabricacién y venta de géneros de
consumo muy difundido (1). Ello dié lugar a la importa-
cién de tejidos de alta calidad—que siempre €xistié a pesarc-
de las medidas prohitivas,—, procedentes del extranjero y
siempre muy muy solicitados por los nacionales. La Socie-
dad Econ6mica Numantina, por los motivos que quedan ex-
puestos, tan allegada a nosotros, entrevié con claro criterio la
necesidad de mejorar la industria, ya decaida en 1778, y uno
de los puntos contenido en su programa a desarrollar consis-
tia en crear Escuelas de Hilado donde «a los nifios pobres se
les ensefiara las manufacturas finas y bastas; a tejer Lienzos
finos, medianos y bastos; Cotonias de algodon, toda especie
de Manteleria, etc. (2)». Un Hospicio similar funciono, se-
ghn antes dijimos, en Soto de Cameros. «A medida que la
demanda crecia, las fuerzas mas aptas de los artesanos iban
representando una menor proporcién dentro del total de ope-
rarios, a cuyo adiestramiento no se atendia, recurriéndose
para engrosar el nimero de tejedores a la recepciéon de fuer-
zas de acarreo, atraidas por jornales més ventajosos que los
dominantes en las dilatadas zonas del cultivo cereal, reco-
giendo la industria no solo campesinos, sino que se llegé a la
recluta de vagabundos y mendigos (3)». En 1537, se escribe:

(1) Ramén Carande, Obra citada, pag, 112.
(2) Blas T'aracena, art. cit., pag. 271.
(3) Ramén Carande, Obra citada, pdg, 117.



— 228 —

«La ropa no es tal, ni de tanto provecho como de diez a quin-
ce afnos a esta parte... ningan pafo hay que en seis meses no
se le cuenten todos los hilos, aunque a la continua no le trai-
gan. En los obrajes se cometen fraudes para encubrir la ruin
labor de éstos» (1). Al contestar la Sociedad de Santiago
de Compostela a la instancia de Agreda, antes citada, intere-
sando que los comerciantes gallegos no compraran a los in-
termediarios, arrieros de Soto y Ortigosa de Cameros, ma-
nifestaron que en Agreda adquieren muy poco porque solo
producen un pafio pardo natural ordinario y un negro mal
trabajado llamado «somonte» y que la causa de la decadencia
de las fabricas, pese a la buena lana que emplean, es la mala
manufactura y no el lucro de los arrieros (2).

Tales debieron ser los abusos cometidos en la produc-
cién de pafios que hasta las propias Villas, celosas de su re-
nombre y fama, dictaron Ordenanzas de fabricacién en las
que recogen y prohiben précticas sin duda no previstas en la
célebre Reglamentacion sevillana o, tal vez, introducidas pa-
ra evitar o soslayar sus preceptos (3). Asi la Villa de Soto
de Cameros, segtin aparece en las paginas 3y 4 del Boletin
Oficial de la Provincia nam. 85, correspondiente al dia 23 de
Octubre de 1842, publicé el siguiente proyecto (4):

«Disposiciones comunes a todos los que ejercitan la industria ma-
nufacturera de pafios en la Villa de Sote de Cameros =Seccién prime-
ra.=Articulo primero.—El arreglo y progreso de la fabricacion de pafios
de esta Villa, es el principal instituto de los individuos que la compo-
nen.=Articulo segundo.—De ningtin modo se podrd usar para ello de
otra clase de lanas que las netas, pardas o blancas, bien apartadas y lim-
pias de todo mugre con absoluta exclusién de hilos, borra. ete.; y solo en
el caso de conocida necesidad, cuando a juicio de los veedores de que se
hace mérito en la Seccidén tercera parezca oportuno permitir a los Fabri-
cantes hacer uso de los remanentes o apuros de sus lanas, se les concede-
r4; pero siempre contando con dichos veedores y si solo en esta clase de
pafio se usaran varras o listas de diferentes lanas, prohibiéndose espresa-

mente y bajo la multa de 100 reales en los deméas.—Articulo tercero.—Es
obligacion de los tejedores tener al corriente los telares sin la mas minima

(1) Ramén Carande, Obra citada, pég. 117.

(2) Blas Taracena, art. cit., pags, 272 y 273.

(3) Entre las Ordenanzas de que tenemos noticia mencionaremos
las siguientes; Ordenanzas de los fabricanies de pafios, lanas, tintes,
etc., de Torrecilla de Cameros, de 31 de Julio de 1734; Ordenanzas de la
Fabrico de pafios de Villoslade. del ano 1783; y Ordenanzas de los fabri-
cantes de pafios de la villa de Laguna, del mismo afo Cfr. Larruga y
Boneta, Obra citada, tomo XXX, pdg. 221, 196 y 326 respectivamente.

(4) Archivo Municipal de Logrofio.
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. falta, y al efecto serdn reconocidos cuando convenga haciéndolo a lo me-
nos dos veces cada mes.=Articulo cuarto. - El reconocimiento lo hardn
péritos nombrados para el caso con calidad de amovibles cuando se quie-
ra y juzgue conveniente al buen desempefio de su ministerio.=Articulo
guinto.—Todo fabricante pondré en sus manufacturas su nombre, apelli-
do, nimero y cuento correspondiente, en la forma siguiente: XVI, XVIII,
XX, XXII, XXIV, etc. advirtiendo que el cuento ha de ser tejido al mismo
tiempo que la muestra, y esta falta serd castigada con la multa de cincuen-
ta reales al duefio del telar o tegedor, segun que aquel estuviere en sus
respectivas casas.=Articulo sexto.—Los pafios se tegerdn en Estillas de
la siguiente marca: Los veintenos en once y media cuartas de fino, con dos
mil hilos de vervi: En doce los veintidosenos con 2.200 hilos, y a propor-
ciéon segiin suba y baje el cuento; con advertencia de que las tramas que
se usen han de ser de una clase por todo el pafio, sin alternativa de estas
y el vervi para atramar en una misma pieza, siendo a gusto del Fabricante
la eleccion de cualquiera de ellas.—Los contraventores incurrirdn en la
multa de doscientos reales vn., sin perjuicio de mandar'quemar piiblica-
mente la Estilla y peine que se encuentre con los efectos prohividos en
este Articulo.—Tampoco ha de exceder ningiin pafo de once ramos de
hechadura o urdiembre, bajo la misma multa.—Articiilo séptimo.—Todo
pano al salir del vatan, tendra la siguiente marca: El veinteno, seis cuartas
menos dos pulgadas; seis cuartas y dos pulgadas el veintedoseno; y seis
cuartas y media y dos pulgadas el veintecuatreno, entendiéndose esta me-
dida en general de fino a fino, con la precisa circunstancia de que el pafio
esté bien infurtido; guardando esta simétrica proporcién, segtin suba o
baje el cuento, todos con orillo, no escediendo éstos de doce hilos de ure-
tas a cada lado.=Arficulo octavo.—En este estado y antes de entrar en
casa de los duefios serdn reconocides y marcados con esta sefial () por
los péritos devengando por este trabajo y los demads de su ministerio la
retribucién de 32 mrs. por cada pieza pagados por los duefios de ellas.=
Articulo noveno.—Si se presentare al reconocimiento alguna . pieza de
pano sin el ancho prefijado en el Articulo séptimo, los veedores tienen
estrecha obligacién de dar parte a la autoridad con.el fin de que se rebage
al cuento a que corresponda segiin la marca que tenga, y con arreglo al
citado Articulo 7.°; imponiendo al duefio del pano la multa de 200 reales
cuando fuere suya la causa, y 100 al vatanero cuando el defecto estuviere
de su parte, pagando ademaés éste los dafios y perjuicios que al primero se
le ocasionen tanto en este caso, como en el de tener averias.—=Articulo
diez.—De ningiin modo se permitird ramblar a otras horas que de sol a
sol, castigando esta falta con la multa de cien reales vellon.—=Articutlo
once.—No podrdn agarrarse al pafio para este objeto mas de dos personas,
ni llebar instrumento o maquina para tirarlo, prohibiendo espresamente
toda clase de ligaduras para sugetar la muestra.—Los contraventores in-
currirdn en la multa de 400 reales por cada vez, y la autoridad al exigirlos,
mandard mojar los pafios y volverlos a tender por personas de su nombra-
miento a costa del duefo.=Articulo doce. —Ningan fabricante pondra en
rambla pafios que no estén mojados, entecdiéndose esto en el caso de ser
tintados o de nltima postura, a no ser que estuvieren a falta de acabarse
de enjugar del dia anterior; y entonces se han de tender en la misma ram-
bla y sin esceder un dpice de las varas de largura que en aquel tuvieron:
La infracecién de este Articulo se castigara con la multa de 160 reales ve-
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116n.=Arliculo frece.—Los prensadores y tundidores no podran admitir
en sus artefactos pafios que no lleven la sefial o marca indicada en el Ar-
ticulo 8.°: Tendrin ademés espresa obligacion de manifestar las taras o
piques que tengan por medio de senales, rebajando lo que corresponda en
los marvetes, y denunciando cuantos abusos observaren en los pafos que
lleguen a su poder bajo la multa de 80 reales vell6n por cada vez.=Arficu-
lo catorce. Los panos manchados por los tintoreros en sus respectivos
tintes, seran debueltos a las mismas oficinas donde fueron tintados para
su posible perfeccién; y cuando no se pudiese remediar estos defectos, los
maestros tintoreros quedardn obligados a cargarse el pafio manchado que
no tuviese compostura,—=Articulo guince.—En el caso de que algin Co-
merciante observase en los panos cualquiera de los defectos que en estos
articulos se prohiben, tendrd derecho para dar aviso justificado competen-
temente a cualquiera de los Sefores Alcaldes Constitucionales de esta
Villa, quienes dispondran que se traigan el pafio, o pafios a su presencia,
y reconocido el defecto castigara al Fabricante o delincuente con arreglo
a las bases prefijadas en los Articulos anteriores, cargando al infractor los
dafos y perjuicios que se-originen por llebar a debido efecto esta medidas.

«Seccion segunda.=De las Juntas Generales de Fabricantes y nom-
bramiento de la Seccibn ausiliar.—Articulo primero.—En el mes de
Enero de cada afio habrd una reunién general de Fabricantes, y de ellos
mismos a pluralidad de votos, y en presencia del Ayuntamiento Constitu-
cional se elegird una Seccién ausiliar de este, que constard de siete indivi-
duos: Las atribuciones de ella serdn velar con unién de la Autoridad local
acerca de los abusos que se cometan por los agentes comprendidos en las
anteriores disposiciones.—Articulo segundo.— De estos individuos se ele-
girdn dos con el cardcter de Tesoreros, en cuyo poder deberdn pagar cuan-
tas multas se hagan efectivas,—=Arficulo fercero.—La esaccion de ellas
pertenecerd esclusiva y peculiarmente a los Alcaldes Constitucionales, que
son o fueren de esta Villa.=Articulo cuarto.—La Seccién ausiliar tendra
estrecha obligacién de dar cuenta prblicamente en la reunién general de
Enero de cada afio acerca de la inversién que se haya dado a los fondos
puestos en su poder.=Arficulo quinfo.—La misma Secci6n respondera
de sus abusos ante la Junta General; y en el caso de que alguno se obser-
vase en ella por cualquiera de los Fabricantes, se reunird en el momento
junta general estraordinaria, y probado que sea el hecho, la autoridad
castigard al delincuente con una multa arvitraria que no podrd bajar de
300 reales ni esceder de quinientos, y en el acto se procederd a nueva vo-
tacion relevando a los culpables de su encargos.

«Seccion tercera.—De los peritos, veedores, y reconocedores.—Ar-
ticulo primero.—La Seccién en unién de los Alcaldes Constitucionales
tendrdn la facultad de nombrarlos.=Articulo segundo.—E]l niimero de
estos se1a de dos a lo menos: Para obtener este cargo necesitan ser suge-
tos de probidad, y tener inteligencia en cuanto se marca en la primera
Seccién.=Articulo tercero.—Sus atribuciones son visitar los telares cuan-
do les acomode, y con arreglo al Articulo 3.° de la Secci6én 1.2, denunciar
a la autoridad las faltas que encuentren, marcando las gergas defectuosas
con el siguiente sello ( )y sin que por esto degen de pasar al reconoci-
miento indicado en el Articulo 8.° de la misma Secci6n: Ellos mismos ha-
rdan el reconocimiento prefijado en aquel articulo ecsigiendo por todo ello
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la retribucién gue en el se sefala.=Articulo cuarto.— Estos funcionarios
serdn juramentados para el el desempeno de su ministerio ante los Al-
caldes Constitucionales y Seccién ausiliar, en el momento que obtengan
su nombramiento; y sin este requisito no podran principiar a egercer.
También tienen obligacién de presentar en el acto fianza segura para res-
ponder de sus omisiones a contento de la Seccién y Alcaldes.=Articulo
gquinto.—Para el exacto cumplimiento de sus obligaciones se les impone
la multa de 200 reales por cualquiera abuso culpable que en ello se obser-
vase, v destituelén ignominiosa de su oficio.=Articulo sexto.—Los veedo-
res no podran ser Fabricantes ni egercer ninguna clase de industria manu-
facturera.=>»

«Seccion cuarta.=De la inversidn de las multas.= Articulo tinico.—
Todas las que se ecsigieren cada afio se depositardn con arreglo al Articu-
lo 2.° de la Secci6n 2.%; y la Junta ausiliar, en union de los Alcaldes, dis-
pondrédn de su inversiéon gle no podra ser otra que en asuntos de la Fa-
brica, y haciéndolo constar a la Junta general en las reuniones ordinarias
de Eneros. E

«Seccion quinta.=Articule tinico. - Todas estas disposiciones se pon-
drdn en conocimiento del Sefior Gefe superior Politico de esta Provincia
para su aprobacion y autorizacién: Obtenidas que sedn, se dara noticia a
la Junta GGeneral de Fabricantes designando época en que han de princi-
plar a regir, y haciéndolas al mism_g tiempo conocer al pablico por medio
de la prensa. — Soto y Agosto 26 de 18425,

Otra causa que influyé notablemente en esta decadencia
fué la exportacién de lanas. Cierto que en las Cortes de Cas-
tilla de 1462 se concedioé a los pafieros espafioles un derecho
‘de tanteo sobre el tercio de la lana destinada a la exportacién.
Pero no es menos evidente que, internacionalmente, se carac-
terizaba Espafia por ser exportadora de lana, primera materia,
y no de paio, y que uno de los soportes de la politica mer-
cantilista de los Reyes Cato6licos fué el fomento de la extrac-
cion de lanas de la cabafia mestefia (1). Politica contraria a
la seguida por Inglaterra que en el inicio del siglo XVI alcan-
z6 el orto en la industrializacién de lanas, consiguiendo la
decadencia de la industria pafiera flamenca, haciendo que el
pafio inglés entrara de lleno en el comercio internacional. Por
una Memoria de D. Isidro Pérez hecha en 1782—citada por
Taracena, pag. 272 del cuaderno 3.°, afio Il del Boletin de la
Real Sociedad Vascongada de Amigos del Pais—con datos
de las fabricas de San Pedro, Pedroso, Ortigosa, Soto, Nieva,
Villoslada, Anguiano, Pradoluengo, y Balganén, se conocen
las causas de su decadencia (falta de capitales y extraccién
del pais, por los arrieros, de las lanas churras y riberiegas) y

(1) José Larraz, La Epoca del Mercantilismo en Castilla, 2,* edi-
cién, Madrid, 1948, pdags. 19 y 90.
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la aspiracién a mejorar la calidad para lograr pafios ingleses
de segunda y tercera clase, que eran los més solicitados en el
mercado de América, adonde salian por el puerto de Cadiz.

Grande debia ser la postracién de.esta industria, cuando
los Reyes se dignaron dispensarle su proteccién, eximiéndola
de impuesto y concediéndole ventajas por varios Decretos
y Ordenes. Expresion de esta singular atencién son los si-
guientes documentos: -

«Expediente instruido por el Ayuntamiento de la Villa de Pradillo de
Cameros, tramitado y ultimado favorablemente en los afios 1753 y 1756,
solicitando  que a la Fabrica de Pafios existente en este pueblo se conce-
diesen privilegios de exencion de pago de ciertos tributos, en igual forma
que a otras fabricas existentes en el Reino, conforme a lo que se indicaba
y prometia en recientes Reales Ordenes dictadas para favorecer el desa-
rrollo de tal industria:

Documento primero = Certificacién de la concesién del privileglo
«SOBRE EXENCIONES DE LA FABRICA DE PANOS» = 1756.

«Don Francisco Ferndndez de Sarvieles, del Consejo de S. M., Su
Secretario, y de la Real Junta General de Comercio, Moneda y Minas.

«Certifico, que la Villa de Pradill§ de Cameros di6 memorial a la re-
ferida Junta, expresando que el Corregidor de Logrofio le hizo saver como
la piedad del Rey se havia dignado dispensar a todas las Fabricas de estos
Reynos diferentes exemciones y-gracias, por varios Decretos y Ordenes ex-
pedidas” a este fin, con la prevencién de que hubiesen de acudir a sacar
Certificacién de la Junta para Gozar de ellas; en cuya inteligencia, y la de
existir en la referida Villa Fabrica de Pafios, en la que se labran anual-
mente mas de setecientas piezas de las Clases de sezenos y veintenos de
distintos colores, como constava de la Informacién que acompafiava; Su-
plicava le mandase dar Certificaci6on para disfrutar de las referidas exem-
ciones concedidas por S. M. Y, en vista de la referida instancia, acordo la
Junta General en veinte y ocho de Julio pré6ximo pasado se diese la Certi-
ficacidon que pedis, arreglada a lo resuelto por el Rey en Decretos de veinte
y quatro de Junio del afio pasado de mil setecientos y cincuenta y dos, y
treinta de Marzo dltimo, y Reales Ordenes en declaracion del primero,
para que gozen los Fabricantes de Pafios Sezenos y Veintenos de la Villa
de Pradillo de los Cameros de las Gracias y exemciones que por punto
general se digné S. M. conceder a iguales Fabricas, y son los siguientes;
La livertad de Alcavalas y Cientos en las primeras Ventas que hicieren por
mayor y por menor de los Tejidos de sus Féabricas en cualquiera parte de
estos Reynos, para cuyo goze han de presentar relacién jurada ante la Jus-
ticia de la misma Villa de los Géneros que sacan a verider de su Cuenta,
y no por la segunda mano a determinados Pueblos, con expresi6n de
Cantidad, Calidad y Marcas, para que les den el Despacho correspondien-
te intervenido por el Administrador, 0 sujeto que sefialare la Direccion de
Rentds, a fin de que en su Virtud, y no de otra forma, sean libres de Alca-
valas y Cientos, de su primera venta por mayor y menor en sus destinos;
Que tambien Gocen la livertad de los derechos de Rentas Generales que
causaren los simples e Yngredientes que justificadamente necesitaren traer
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de Reynos extrafios y no huviere en estos Dominios; y de los Millones en
el Azeite, Jab6n y demés Yngredientes de dentro del Reyno, que consu-
mieren en sus Fdbricas, con calidad de que justifiquen ante la propia Jus-
ticia la cantidad de cada especie que necesitan, arreglindose a la misma
Cantidad ésta exemcién, de forma que no aya abusos en perjuicio de las
Rentas: Que obtengan asimismo el Privilegio de tanteo en la Lana, y otros
materiales precisos para sus Fabricas, contra cualquier Comerciante, Re-
vendedor, extractor Natural o extranjero, pero no tenga lugar ni se entien-
da contra otros Fabricantes particulares, ni Reales Compafias de estos
Reynos, en lo que prudentemente necesiten para sus Fabricas: ¥, altima-
mente, que si estos Fabricantes sacaren a vender de su Cuenta a la Amé--
rica y Payses extranjeros los Pafios de sus Fabricas, paguen solamente los
derechos que se exigieren a las Reales Companias de Comercio, antes del
citado Real Decreto de veinte y quatro de Junio de mil setecientos y cin-
cuenta y dos, en los Puertos de Cadiz y otras partes.—Y para que todo
conste donde convenga, y no se ponga embarazo alguno a los expresados
Fabricantes de Paiios de la Villa de Pradillo de los Cameros en el uso y
goze de las Gracias que S. M, ha dispensado por los citados Reales De-
cretos, doy esta Certificacién en Virtud de lo Acordado por la Junta Ge-
neral, previniendo se ha de tomar razén de ella en las Contadurias Princi-
pales de Rentas Generales y Provinciales de esta Corte, y para que conste
a su Direccion.—Madrid onze de Agosto de mil setecientos y cincuenta
y tres.—Francisco Ferndndez de Garnieles (Rubricado).—Derechos = To-
mose razon de la Zertificacién antecedente en las Contadurias principales
de Rentas Gens. y Provinciales que se Administran de cuenta de la R
Hazda.—Madrid diez y nuebe de Septre. de mill Setecientos y cincuentay
tres.=Barltm. de Valencia.=Luis de Ybarra Larrea.=Rtas. Porves sin
dros.—Rents. Gens. sin dros.2.

Notificacién al Sr. Intendente General de la Provincia de
Burgos, con la stiplica de que oficialmente lo comunique a
los Centros Administrativos de Rentas para su cumplimiento:

«Manuel de Eguiluz, en nre. de la Xustizia, Regimiento, Concexo y ve-
zinos de la Villa de Pradillo de los Cameros: como maés convenga, en
vrd. de su poder expecial sosbsituidos que presento y juro, ante V. S. pa-
rezco y Digo. que por el Sefior Correxidor de la Cindad de Logrofio se hi-
zo saver a mis partes como la piedad del Rey Nro. Sefior se havia digna-
do dispensar y conceder a todas las fabricas de estos Reynos diferentes
exenziones y gracias, con cuio motivo y el de existir en la referida villa
fabrica de pafios en la gue se labran anualmente més de setezientas pie-
zas de las Clases de Sexcenos y veintenos de distintos colores, acudieron
con justificazién de ¢llo ante los Sefiores de la Rl Junta de Comerzio, Mo~
neda y Minas y hizieron la Siiplica correspondiente a fin de que se les die-
se la Zertificazién conduzente arreglada a lo resuelto por S. M. en Decre-
tos de veinte y quatro de Junio de el afio pasado de mil setezientos cin-
cuenta y tres y Rs. Hordenes de declarazién de el primero para que los
fabricantes de Panos Sexcenos y Veintenos de dha. Villa de Pradillo de
los Cameros gozasen de las grazias y exemciones que por punto Xral. se
digné Su Magd. conceder a yguales fdbricas, como son la libertad de Al-
cabalas y Cientos en las primeras ventas que hizieren por maior y por me-
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nor de los texidos de sus fabricas en cualquiera parte de estos Reynos pré-
sentando Relazn. Jurada ante la Xusticia de la misma Villa de los Jéneros
que sacasen a vender de su quenta y no por los de Segunda mano a deter-
minados Pueblos con expresién de Cantidad, Calidad y Marcas para que
se les de el despacho correspondiente con Yntervenzion de el Administra-
dor o suxeto que sefalare la Direccién de Rentas a fin de que en su vrd, y
no de otra forma, sean libres de Alcabalas y Cientos de su primera Venta
por maior y menor en sus destinos, y que ygualmente gozen de libertad de
los dros. de rentas Xrals. que causaren los Simples o Yngredientes que jus- .
tificadamente nezesitaren traher de Reynos Estrafios y no hubiere en estos
dominios y de los de Millones en el Azeyte, Jabén y demas Yngredientes de
dentro del Reyno que consumieren en sus fabricas con calidad que Justifi-
quen ante la propia X*. la Cantidad de cada espezie que nezesitasen Arre-
glaindose a la misma Cantidad, Esta Exemcién, de forma que no haya
abusos en perxuicio de las Rentas, con otras cosas contenidas en dhos.
Rs. Decretos con cuia relazién se mandé dar a mis partes la Zertificazién
que presento firmada de el Sefior Don Franco Fernz. Sarvieles de el Con-
sejo de S. M., Su Secretario y de la Zitada Rl. Junta tomada la razén en
las Contadurfas principales de Rentas Xrals. y Provinziales que se admi-
nistran de quenta de la Rl. Hazienda, y pido se me debuelba para resguar-
do de mis partes; En cuia Vista,

<a V. S. Supco. se sirva mandar se guarde, Cumpla, y Ejecute segtin
por ella previene y ordena y se haga saver al administrador Xral. de esta
ciudad y su provinzia para su puntual cumplimiento y que en su conse-
cuenzia que rebajen a mis partes los dros. de Cientos, Alcabalas, Millo-
nes de Azeites, Jab6n y demds VYngredientes Correspondientes a las fabri-
cas de pafios y demads texidos de dch® Villa de el prinzipal de los Encabe-
zos que de unos y otros efectos ha pagado Asta aqui, todo con arreglo a
dhos. Rs. Decretos.—A cuio fin estdn mis partes prontos a cumplir Con
lo ge por ellos Se previene y hordena, haciendo Sre. todos los pronun-
ciam.tos Declars. que Convengan y Sea favorable en X* ge pdo.=Dr.
Eguiluz.

«AUTO.=Por prsda. con el poder y la certificaciéon que expresa y vis-
to por el Senior Marqués de Espinardo, Coronel de Ynfanteria de los exér-
citos de S. M., Yntendente General de esta Provincia, en Burgos a diez y
ocho de Henero de mil setecientos cincuenta y quatro, Con acuerdo de el
sefior Theniente su Asesor, Dixo se guarde y cumpla con todo y por todo
lo que previene dh® Certificacion bajo de las Reglas y circunstancias que in-
cluye y para ello se haga saber a el Administrador Jeneral de Rentas Reales
y servicio de Millones de esta Ciudad y Provincia, tomdndose la Raz6n en
la Contaduria principal de ella; procediéndo Justificacién de el Aceite, Ja-
bon y demads ingredientes de dentro de el Reino, que necesitaren los fa-
bricantes de panos de la Villa de pradillo de Cameros, la Justicia de ella
no les cargue maravedies algunos por lo correspondiente a Millones, todo
con arreglo a lo que rrefiere dha. Certificacion, la que se debuelba, con el
poder y estas diligencias, para su observancia, a la parte de la enunciada
Villa.—Y por este Auto asf lo proveyo y firmé con dh® Sr Asesor.=Licdo.
Morquecho.—=Espinardo=Ante my Joseph Serrano=Rubricado.»

«NOTIFICACION.=Dh" dia yo el infrascrito Srfo hice saver el Auto
que antecede y Certificacién que expresa a Don Joseph de Castilla Admi-
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nistrador Jral. de Rentas Rs. y servicios de millones de esta ciudad de Bur-
gos y su Provincia en persona, quien enterado de uno y otro: Dijo estaba
prompto. en la parte que le pueda corresponder a cumplir con lo que pre=
viene dh® Certificacion, y para ello y efectos que le convengan, se le de un
tanto de ella, pedimiento, auto de ¢l Sr. Yntendente y esta rrespuesta. que
es la que dié y firmo y yo el srio. en fee de ello==Joseph de Castilla=]Jo-
seph Serrano=Tomose razén en la Contaduria Principal de esta ciud y
Provincia de mi Cargo, de la Certificacion, pedimenro y auto que antece-
den. - Burgos veinte y uno de Henero de mil setecientos cinquenta y tres.—
Joseph At” de Huydobro=Derechos doze rs. Von. (1).

A continuacién de los documentos precedentes se hallan
incorporados dos autos de informacién testifical practicada
ante la Alcaldia de Pradillo de Cameros en 20 de Marzo de
1753 y 12 de Febrero de 1754, para incorporarle al expediente
en cada uno de los cuales prestaron declaracion, individual
y separadamente, cuatro vecinos de los que se empleaban en
esta industria. Por su mucha extension (siete hojas en folio
el primero y seis el segundo ) no se copia limitindonos a
transcribir la deposicicién del testiso Domingo Gonzalez,
¢on cuya declaracién, incluso en las palabras, coinciden los
restantes (2).

<INFORMAZN .=En la Villa de Pradillo de Cameros a los dhos. Doze
dias del mes de Febrero de mill Setezos. y zincuenta y quatro afios, Su
. Mrd el Sor. Manuel Andres Almarza, Alcalde Hordinario de ella y su Ju-
risdizn Por su Mdgd. que Dios gue.—Para La Informaci6én de testigos que
estd mandado rezivir Por el Decreto Aniecedente, Mandé parezer ante si
a Domingo gonzdlez, Vc® de ella estdndolo a su Presenzia, por ante mi el
Srio le tomé y rezivié Juramento Por Dios Nro. Ser. y A Una sefial de Cruz
en la forma del dro, sobre que dird Verdad en lo que supiere y le fuera
Preguntado, lo que Prometid azer asi, y siéndole por el espreso del Pedim-
to, Digo Del decreto antezedente, enterado de todo su expreso—=Dijo Save
mui bien Por zierto y seguro qe anualmente todos los afins, se fabrican
en esta Villa Por sus Vezos. y Avitadores, Cuarenta Piezas de Pafios vein-
tenos y de Seiszientas y Noventa a Setezientas de Pafios Sezenos de Dife-
rentes Colores: y cada Pafio de los veintenos Consume y lleva Catorze li-
bras de azeite y los Sezenos doze libras; y los azules Para Darles este Co-
lor se gastan Dos libras de Aiil, sobre Cuio Color se les dd romerado
y se gasta en sus Yngredientes, de Alumbres, Jene y rubia, Diez reales
cada pafio de dos Piezas; Estas asi bien llevan cuatro libras de Javon
Para su limpieza y que se puedan vatanar en la rueda=Que es lo que
save Y puede Dezir, so Cargo del Juramento que fho. tiene, en que
aviéndosele leido, se afirmé y ractific6.—Dize ser de edad de quaren-

(1) Archivo Municipal de Pradillo de Cameros=Expediente citado=
Folios 1 al 9,10 a 12 y 16 vuelto a 10.—Informante; Don Pedro Gonzilez:

(2) Archivo Municipal de Pradillo de Cameros=Expediente citado=
Folios 1 al 9, 10 a 12 y 16 vuelto a 18. Informante: D. Pedro Gonzéilez.
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ta y seis afios, Poco mas o menos, Y que todo lo que lleva dho. y depuesto
lo save y le Consta Como  fabricante y traficante que es de Pafios en esta
dh® Villa, y lo firmo Junto Con su mrd de que Doi fee=Manuel Andrés y
Almarza=Domingo Gonzédlez—=Ante m[z,P?dro Martinez de Matheo.»

La disminucion del ganado lanar como consecuencia de
la Guerra de la Independencia, redujo al minimo la fabrica-
cién de pafos; la casi desaparicion del ganado trashumante,
fuente principal de la materia prima mds escogida y selecta y
la moda en el vestir, enemiga de los pafios fuertes y durade-
ros, que disminuy6é la demanda, haciendo dificil su venta,
fueron causas que, en relacién con el mantenimiento de la in-
dustria, influyeron también con signo contrario. De la situa-
cion de la cabana riojana podremos hacernos una idea aca-
bada por lo que en la Historia del glorioso Santo Domingo
de la Calzada y de la ciudad del mismo nombre se dice a
las piginas 421 y 422 (1).

<Al Sur de ambos Cameros se encuentra el dilatado término llamado
Pineda, propiedad de las trece Villas cameranas que dejamos hecho méri-
to en el Capitulo X de esta historia.—En dicho término se veian en los
pasados siglos las grandes ganaderias lanares trashumantes, durante la
temporada de verano, que tanta utilidad reportaban al pais de los Came-
ros y que actualmente han desaparecido por completo.—En el estado més
triste y deplorable, dice a este propdsito D. Bernabé Espana en su obrita
titulada ESTADO DE LA PROVINCIA DE LOGRONO (p4gina 82, edi-
cién de Logrofio de 1846), se encuentra hoy el pais a que nos referimos
(Los Cameros) respecto de su antigua riqueza, consistente en la cria de
ganados lanares.—Imposible parece que el montafioso rincén de la Sierra
camerana, tan abundante en delicados pastos para la manutencién y cria
de los rebanos que hace un siglo poblaban, con asombro de espafioles y
extranjeros, las fértiles praderas de Extremadura y raya de Portugal, lo
contemplamos a la mitad del Siglo XIX en el méas espantoso abatimiento.
De cerca de 300 millones a que ascendia el importe de las lanas exportadas
al extranjero en los reinados de Fernando VI y Carlos III, correspondien-
do muchisima parte de tales productos al Camero Nuevo y Viejo, apenas
se habran recibido en estos afios anteriores 20 para cada una...»

«De tan palpable y notoria decadencia lanar se resienten de una ma-
nera exfraordinaria las fibricas de pafios de Villoslada, Torrecilla, Ortigo-
sa, Munilla, Enciso, Rabanera y Soto, que apenas pueden conseguir cada
una 500 arrobas de lana del pais para la elaboracién de sus gergas.—Las
naciones vecinas, entretanto, bien celosas de su industria y aprovechan-
dose de nuestro descuido, han procurado y procuran, de medio siglo a
esta parte, trasladar nuestra preciosa casta merina a sus territorios, para
mejorar con ella las suyas, que son bien pésimas por cierto. Tales esfuer-
zos y continuo sacrificio, dirigidos con el celo y actividad de que son ca-
paces los extranjeros, no han quedado seguramerite estériles.—De este

(1) D. Mariano Barruso y Malo. Logrofio, 1887.
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modo han ido ascendiendo en este ramo, por una continua progresién, a
la prosperidad, al paso que nuestra desgraciada Sierra de Cameros, tan
industriosa y civilizada en otros ramos de riqueza, ha ido decayendo en
la de sus lanas, de tal modo, que de unos 6.000.000 de solo cabezas lana-
res merinas que habia en Espafia antes de la guerra con Napole6n Bona-
parte, a duras penas se podrd contar hoy dia uno; y la Peninsula, que a
principios del siglo X1X disfrutaba casila exclusiva en el ramo de lanas
finas trashumantes, viene a ser hoy sobrepujada en extremo por la Fran-
cia, Inglaterra, [talia, Alemania, Sajonia y otras naciones...»

<En los anos de la cruel y sangrienta revolucion francesa se contaban
en el laborioso pafs de los Cameros unas 400.000 cabezas de ganado lanar,
perteneciendo al pueblo de Lumbreras el nimero de 70.000, al de Villosla-
da 80.000, y al de Laguna sobre 40 a 50.000. En el dia apenas se podran
reunir de 20 a 30.000 reses lanares en toda la Sierra de Cameros, que abra-
za un vasto territorio. Ortigosa poseia un establecimiento para lavar la-
nas, lo mismo que Villoslada y Lumbreras; y en la antiguedad figuraba
también en primera linea por pertenecer a ella acaso mas de veinte reba-
fios. Por fortuna la ruina de este precioso manantial de riqueza camera-
no no es atin del todo inevitable, si se dirige a é]l una especial atencion».

A esta serie de causas desfavorables habia de afadirse,
para la Rioja, un nuevo motivo, pues «cuando las provincias
de Navarra y Vascongadas se regian por Fueros especiales,
en virtud de los que era libre entre ellas la importacién y ex-
portacion de todos los articulos, asi nacionales como ex-
tranjeros, la de Logrofio disfrutaba de un comercio bas-
tante regular, porque su situacién topografica la constituia
como el centro de las operaciones comerciales entre las ex-
presadas Provincias y las de Castilla. Esto le proporciona-
ba la inversion de algunos capitales sobrantes que entraban
en circulacién y el entrar al abrigo de las referidas transacio-
nes los productos de su agricultura y de su industria. La
colocacién de las Aduanas en las fronteras de las cuatro pro-
vincias exentas, la nivelacién con las restantes del Litoral y
frontera de la Peninsula, en cuanto a las Leyes restrictivas
de comercio; y desde entonces como era natural a una pro-
vincia interior, el comercio de la de Logrofio ha quedado re-
ducido a la permuta de frutos por frutos y a la expendicion en
las provincias lindantes de los productos de su industria; con
la desventaja de haber de competir en los mercados con gé-
neros de tan buena calidad o de mejor y de precio mas cémo-
do, por el menor coste que ocasiona a los fabricantes la ela-
boracién con maquinaria y el empleo del vapor del agua como
agentes motores, mejora que todavia se halla poco desarrolla-
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El estado a que llegé la fabricacién de pafios riojanos
puede deducirse de la informacién enviada por el Ayunta-
miento de Pradillo de Cameros al Sr. Corregidor de Logroiio,
a fines del afno 1766, para su comunicacién al Sr. Intendente
de Burgos acerca de lo preceptuado en los Capitulos 23 al 26
de las Ordenanzas de Intendentes de 13 de Octubre de 1749,
que encargan se fomenten las Fébricas de pafios, curtidos,
etc. se cuide de la cria y aumento de la ganaderia lanar y va-
cuna, de la conservacién de montes y plantas y del adelanta-
miento de la agricultura. Dice asi: (2).

«Sefior Corregidor de la ziudad de Logrofio.—En cumplinto del encar-
go De V. S. Por su orden de 6 de Novbre. De este presente afio yze Juntar
el conzejo en sus Casas consistoriales y se public6, de modo que todos
los Beezins quedaron enterados de dh® orden».

«Los productos de esta v® son Ganados lanares, Fabrica de pafios y
labranza, y esta es tan corta por lo quebrado de la tierra y Cortedad de
Jurisdcon que no se coge para la mitad del gasto de los czins ni paja para
los ganados, ni Se puede mejorar con el estiercol de los ganados por no
estar en la Jursdicon. mds tiempo gue se esquilan y este es tan corto que
no se puede por estar en rancho, Ni tampoco se puede regar Porque el rio
yregua que es el que pasa por esta Jursdicon. es tan ondo de madre. y las
tierran tan Altas que no se puede Sangrars.

<Los ganados Lanares son trasumantes A la extremadura por Diez
meses A causa de no poderse mantener En esta Jursiden. por el motivo
dh® y en la guarda de este Se mantienen la maior parte de los Vezins.—
El Aumento de dh® ganado en estos afios proximos pasadosasidoMuy cor-
to antes a ydo en disminucién por el motivo de Malos temporales, por los
quales y carestia de yerbas y el mucho gasto de Pastores a produzido mui
poca Utilidad.—Aunque las lanas y carnes an tenido buen prezio».

-«En qut® La Fabrica de Pafios digo se alla tan de Caida por el poco
despacho de la rropa y carestia de lanas, Azeite y demds yngredientes que
se gastan en dh® fabrica, que nadie los puede fabricar sin perder dinero, y
es Zierto que si la fdbrica estuviese En su auje, Ayudaba A mantener las
Mujeres que son las operarias Asta que se pone En el telars.

<En qut® A la conservazn de montes y plantios, Debo dezir que el
modo de conserbarlos es esquind®, Entresacando y limpiando los montes,
Segiin se a Echo anos pasad Como consta de los testims que anualmente
se remiten a esa capital, que es gt° tengo que dezira V. S. Cuia Vida Ge
Ds. ms as.—Pradillo y Dize. 29 de 1766.— Sefior Corregidor de la Ziudd.
de Logrofio».

. No podemos discutir nosotros opiniones tan respetables
y documentadas como la del autor del Diccionario geografi-

(1) Pascual Madoz, obra citada, pag. 328.
(2) Archivo Municipal de Pradillo de Cameros—Expediente citado—
Seccién 3.* Folio 40 — Informante: D, Pedro Gonzélez.
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co estadistico-histérico de Espafia y sus posesiones de ultra-
mar, obra pletdrica de aciertos y atinadas observaciones cuyas
lagunas, inevitables en empresa de tamafia envergadura, para
nada empafian el tino y el acierto que acompaifiaron a D, Pas-
cual Madoz al redactarlo. Afirma sin embargo que una de las
causas de la depresién textil rioiana se originé por retraso re-
gional en el empleo del vapor y del agua como agentes moto-
res, o sea, en definitiva, en el uso de maquinas, poco des-
arrollado en las fabricas de tejidos de la provincia de Logrono.
Indudablemente seria asi, puesto que asi lo afirman, en 1847,
y lo inico que nuestra investigacién nos permite alejar en
contra es que dicho retardo fué momentaneo, del que la Rio-
ja se recuperé precisamente en tiempo en que era general el
hundimiento textil espafol.

Nuestra afirmacién se basa en una obra—manuscrita, 115
paginas de 24 lineas, tamafio 30 por 23, que por sus primores
caligraficos, perfeccion de los dibujos, contenido y grado de
adelantamiento industrial textil que supone, mereceria los
honores de su reproduccién fotografica—titulada— «Tratado
Teorico-practico de la Fabricacién de Tejidos», escrita en el
afo 1865, de la que es autor el fabricante riojano D. Federico
Enciso (1).

Todas sus ensefianzas refiérense a la fabricacion—nueva
en aquella época, mediante el empleo de la méaquina de «Jac-
quard» por lo que, como informacién previa y para dar idea
del progreso industrial que su uso representa, consignamos
las siguientes notas: (2).

«<Son muchas las mdquinas y accesorios que se emplean anexas para
equipar el telar con finalidades complementarias, como por ejemplo. las
magquinitas de ligar; las de ascenso y descenso; la Jacquard, que aplicada
al telar, permite obtener telas con grandes efectos labrados; ésta vino a
sustituir al telar llamado de lazos, que se utilizaba para conseguir hermo-
sos efectos ornamentales, muchas de cuyas telas se conservan en Museos
como reflejo del esplendor que en los pueblos del QUccidente europeo
logré el arte del tejido...»

«El principio de la maquina Jacquard, o sea, los ganchos y las agujas
accionadas por un papel agujereado, fué idea de Basilio Bouchén en 1723,
y lo mismo que la plancha-guia de la aguja y la tabla de coletes; de la
citada maquina, Falcon, en 1728, creé la grifa y el dibujo formado por tiras

de cartén enlazadas unas con otras; Vaucasén en 1745 fué quien realizo
la combinacion de estas invenciones en forma de maquina y su acertada

(1) Archivo particular de la raz6n social <Sevillas, S. A.» (Arnedo).
(2) Boletin de la Camara Oficial de Comercio e Industria de Ta-
rrasa, Enero-Febrero, 1947, Namero 474, Extraordinario.
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aplicacién a la parte superior del telar, hasta que Jacquard reunié en su
mismo Organo la finalidad del paralepipedo de Falcén y la del cilindro
Vaucason.—Mas tarde, Breton, en 1808, le puso el batdn. el emparrillado
v el estuche de resortes, suprimiendo los pezones, llamados bafiones, de
la plancha-guia de agujas y los coloco en cada una de las cuatro caras del
cilindro, di6 al gancho la forma requerida por el emparrillado y establecio
la adecuada combinacién de poner los ganchos para la perfecta rotacion
del cilindro en ambos sentidos, y, después, al inventar Skola, en 1816-17,
la palanca excéntrica para el movimiento de vaivén del batan y establecer
la presion del cilindro mediante los martillos, la mdquina Jacquard quedd
perfectamente adaptable para las exigencias modernas dentro de su utili-
zacion industrial».

En la introduccion del Tratado Tedrico-practico de la Fa-
bricacién de Tejidos que comentamos, se dice:

«El objeto de esta obrita es cubrir la necesidad que hay de un sistema
tedrico-practico dedicado exclusivamente a la fabricacion de laneriass.

«De unos 20 afios a esta parte, la industria lanera ha tenido un desa-
rrollo extraordinario y asi como antes de este tiempo, se puede decir que
la totalidad de estos tejidos eran llanos, o con muy poca variacién, hoy
es todo lo contrario: obligada por el capricho de la moda, se vi6 en la ne-
cesidad de recurrir a los telares con méaquina de Jacquard, y por lo tanto
de emprender los estudios tedrico-practicos, para llevar a cabo esta nueva
fabricacion».

«En los afios que llevamos de explotacion, en esta industria, son po-
cos los fabricantes y directores, que por medio de la teoria, han sabido
conquistar un puesto honroso en esta dificil carrera, pero afortunadamen-
te éstos, cargados de fé y con un activo trabajo, no solo han dado vida a
sus pueblos, sino que sus géneros pueden competir con las principales
fabricas extranjeras; pero desgraciadamente los hombres de vastos cono-
cimientos no son los maés, y a los més, es a quien dedico esta obrita, que
por su sencillez, claridad, y mas que todo por abrazar como queda dicho
exclusivamente la fabricacion lanera, les serd més fdcil de comprender, a
los que a este estudio se dediquens.

Divide su obra el autor riojano en un Capitulo dedica-
do a conocimientos generales y preparatorio para los acaba-
dos, que son objeto del Capitulo segundo, siguiendo la pri-
mera seccién con el andlisis de 40 muestras de diversos te-
jidos, y continuando la segunda con dedicacién a describir
grafica y despiezadamente la mdiquina de Jacquard, pasar la
tabla y proceder ala explicacién del montaje de un cuerpo
48 y muestras de 18 distintos tejidos, para acabar con un
Capitulo dedicado a tintes, en el que al describir los colores
generalmente usados en lanas, para 48 kilos de material, se
dan a conocer 47 diferentes formulas.

Por su interés, exponemos en sintesis estas distintas Sec-
ciones de la obra.
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«LANAS.—Hacer una descripcion general de las lanas seria una tarea
larga y dificil, por dividirse en muchas y variadas clases.=Ocupando el
lugar preferente por su buena calidad las lanas sajonas, sor las que pri-
meramente estudio dividiéndolas en clases 1.°, 2.7, 3.%, 4.%, 5.°, etc., que
en general se emplean en géneros finos, como son: panos, paneles, casto-
rinas, setenes, castores, edredones, patenes y lanillas. —<En estos dos 1l-
timos articulos, o sea, patenes y lanillas, son pocos los que emplean esta
clase de lana porque puede adquirirse un género muy superior mezclando
una mitad de lana del pafs y la otra mitad sajonas.

«Hay otras clases' de lanas. Ultramarinas que por su clase y resulta-
do se aplican con alguna ventaja en la fabricacién de géneros de novedad.
También traen a nuestros mercados lanas lavadas procedentes de Francia,
en cuya compra se necesita mucho cuidado, porque algunas de ellas vie-
nen adulteradas con una especie de polvillo imperceptible que al relavar-
las desaparece y causa una pérdida bastante considerable.—La mdés co-
munmente usada es la del pais porque con éstas se pueden satisfacer los
deseos del fabricante por encontrar entre ellas desde la clase superior hasta
la més infima, a cuya causa el fabricante dedicado a los articulos de nove-
dad no necesita recurrir a lanas extranjeras, supuesto que las de nuestra
Espafia como queda dicho reunen las mis superiores en Merinas hasta las
Churras maés ordinarias».

PREPARACIONES. Aconseja que el apartado de las la-
nas sea minucioso y extremado, haciéndolo de las clases 1.%,
2.%,3.%, y4." obien 3.%, 4. y 5.%, segtin sea la calidad de ellas.
«Si los pafios que se van a fabricar fueran para color azul
de tina, debe redoblarse el cuidado, por ser color que no ad-
mite ninguna clase de pelo blanco gordo, pués éste en su tin-
te no admite el color. No requieren tanta escrupulosidad los
apartados de lanas para patenes, lanillas, etc., porque éstos
son en lo general de mas de un color o cuando menos llevan
un tejido especial, por cuya causa el apartado no necesita
estar hecho con tanta perfecciéns».

Dando instruccién para el lavaje dice: «<De estar bien la-
vada la lana tendremos colores hermosos y duraderos, faci-
lidad en la hilatura y por consiguiente una buena calidad en
su acabado; de lo contrario observaremos colores opacos y
falsos, malos hilos y naturalmente, peores acabados».

Continaa detallando. las operaciones de tintar, esmoto e
hilado, afnadiendo que para ésta tltima es obligacion del fa-
bricante al hacer entrega de la lana, dar al hilador por cada
cien arrobas de lana 18 de aceite; esta cantidad es mas o me-
nos segan las clases de lanas y los kilos que se desean, por el
grueso del kilo que deseare expresara el peso, ramos y cuento
que ha de tener la tela que dicho fabricante se haya pro-
puesto hacer.
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Define la operacién de urdir diciendo que «consiste en
reunir el namero de hilos que se pide para la confeccién de
una tela con arreglo a ciertas bases sacadas de las disposi-
ciones para el urdir, las cuales no son otra cosa que la indi-
cacién de las condiciones y reglas que hay que llevar para
formar.la urdimbre». Detalla minuciosamente este trabajo y
tras comentar los adobos que deben darse a los urdidos y ha-
cer la descripcién de un lizo, estudia la operacién «del reme-
ter» para el que explica los procedientos de remeter seguido,
remeter a dos cuerpos, remeter a retorno, remeter punta y re-
torno, remeter amalgamando y remeter interrumpido. En
cuanto a ligados considera y explica con perfectos graficos
el punto tafetdn, el ligado teletén, la sarga levantina, la sarga
batavia, sarga virginia, sarga romana, ligado de punto raso,
raso de cuatro, raso de cinco y raso de ocho, tejido acanala-
do, cordoncillo tafetin, brillantina de ocho por tela, sarga
levantina sin revés por dos cuerpos, raso de cinco sin revés
por dos cuerpos, sarga levantina doble tela por dos cuerpos
y raso de ocho doble tela por dos cuerpos.

ACABADOS.--Consigna instrucciones minuciosisimas
para «sacar de aceite», «batanar», uso y fabricacién del jabén
econ6mico, empleo del jab6n llamado «ros» o de bola, lim-
piar, perchar y tundir, pafios 36 ®°° , 40 **°* y Sajonas, patenes
de lustre, terciopelos, percha para descubierto o sin pelo,
gustos ingleses o de alta novedad y pafios ordinarios «como
son los pelos que gasta el Ejército y la generalidad de nues-
tros labradores».

Analiza cuarenta muestras de diversos tejidos, cuya re-
lacién damos a continuacién, a tenor de la muestra namero 1,
que reproducimos:

Muestra ntimero 1 (grafico)=Anélisis de un tejido de 1 metro 360 m/m
anchura.
14 hilos al ¢/m.
x 136

84
42
14

1904 hilos tiene la tela

Urdir 29 metros de peso ocho kilos 800 gramos.

4 hilos negros y 2 blancos a 18 hilos la '/s veta 52 vetas y 32 hilos.

Cuerpo de lizos: 4 lizos a 476 mallas cada uno, de un metro 56 c/m
ancho.

Remeter: seguido.
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Peine: de 1 metro 56 ¢/m. ancho y 7 pdas al cm.
Esteclar: a 2 hilos por pua.

Tejer: a 14
La jerga pe

luchas el ¢/m. con trama a 8 kilos 800 gms.
sara 17 kilos 600 gramos, que a 500 gramos por metro dara

al salir del batan 35 metros 20 ¢/m.

Acabados:

Muestra n.
hilos al ¢/m.

Muestra n.

Lease perchar en seconr.

¢ 2.—Panov 5.7, 28 t2vs negro de 1 metro 470 m/m ancho=19

© 3.—Tejido satén 3.7 68 evos de 1 metro 360 m/m, 50 hilos al

¢/m.—Idem satén, sajona

Muestra n.
luchas al ¢/m?.
Muestra n,
chas al ¢fm?.
Muestra n.
c/m®.
Muestra n.
luchas al ¢/m?®.
Muestra n.
chas al ¢/m®.
Muestra n.
luchas.
Muestran.
chas.
Muestra n.
29 luchas.
Muestra n.
Muestra n,
Muestra n.
Muestra n.
luchas.
Muestra n.
luchas.
Muestra n.
chas.

Muestra n.
Muestra n.
Muestra n.
Muestra n.
Muestra n.
Muestra n.

2 4. —Tejido castor de 1 metro 360 m/m ancho, 38 hilos y 3@1
° 5.—Tejido melitén de 1 metro 360 m/m, 24 hilos y 24 lu-
2 6.—Tejido de 1 metro 360 m/m de 28 hilos y 24 luchas al
©7.—Tejidos lanilla de 1 metro 360 m/m. de 25 hilos y 28
% 8. —Tejido lanilla de 1 metro 360 m/m, de 16 hilos y 10 lu-
°9 —Tejido patén de 1 metro 360 m/m, de 12 hiios y 12
?10.—Tejido lanilla de 1 mt. 360 m/m, de 30 hilos y 24 lu-
?11. Tejido terciopelo, de 1 mt. 470 mjfp. de 45 hilos y
° 12.—Tejido patén de 1 m. 360 m/m. de 30 hilos y 30 luchas.
°13. — Tejido patén de 1 mt. 360 m/m, de 32 hilos y 21 lucha.
°14.—Tejido patén de 1 mt. 360 m/m, de 26 hilos y 26 luchas.
© 15.—Tejido de ratina, de 1 mt 410 m/m, de 28 hilos y 28

216 —Tejido patén, de 1 mt. 360 m/m, de 24 hilos y 22

©17.—Tejido lanilla, de 1 mt. 360 m/m, de 20 hilos y 16 lu-

®18. —Tejido lanilla, de 1 mt. 360 m/m, de 26 hilosy201luchas.
°19.—Tejido patén, de 1 mt. 360 m/m, de 34 id. 24 id.
2 20.—Tejido patén, de1 mt 360 m/m, 31 id. 24 id.

2. =1 ddl id, 1 360 id. 30 id. 21 id
°22.— id. id. 1 360 id. 27dz 200 Fd;
°23.— id. id. 1 360 id, 32:Td i 286 fds
Muestra n.” 24.— id. © id. 1 360 id. 314d. 32 dd.

Muestra n.

°25. Tejido lanilla, de T mt. 360 m/m. 30 id. 24 id.

Muestra n.°26.— id. id. 1 360 id. 26 id. 18 id.
Muestra n.? 27. — Tejido de 1 mt. 360 m/m, de 26 hilos y 19 luchas.
Muestra n.° 28. Tejido patén, de 1 mt. 360 m/m, de24 hilos y 24 luchas.

Muestra n
Muestra n.
Muestran.

Muestra n.® 32.— id. id.

°229.— 1id. id. 1 360 id. 8 {d. 8 qd.
°30.— id, id. 1 360 1id. T3] St
© 31.—Tejido castor 1 360 id. 32: id,. 26°  id.

1 360 id. 32 ddy . 287 id:
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Muestra n.” 33.—Tejido castor rayado 1 m¢. 360 m/m, 34 id. y 26 luchas.
Muestra n.°34. - id. paténde 1 mt. 360 m/m de 30 hilosy 20  id.
Muestra n." 35— {d. id. 1 360 id. 24 fd.. 200 dd.

Muestra n.? 36.— id. id. 51 360 id. 3 d 200
Muestra n.? 37.—Tejido lanilla 1 360 id. 28 id. 24 id.
Muestra n'® 38— id. id. 1 360 id. 28 id. 32 1d.
Muestra n.®39.— id. £ e ) 360 id. 26 id. 18 id.
Muestra n.° 40.— id. id. 1 360 id. 36 id. 31 id.

Sigue la descripcion grifica de la madquina de Jacquard,
con referencias de la gemela o montante delantero con los
ganchos; gemela o montante posterior: barreta o travesafio
superior; tabla de los coletes; cilindro; tablita de las agujas;
estuche; reja del estuche; colete ;martillo de presién; eldstico;
linterna; alfiler y tornillo de presién; arbol mortor; batéan;
reja; grifa; resorte del batan; aguja; brazo del batan; gancho
y tornillo de prensa; y graficos con vistas frontal de la maqui-
na, telar del patén (visto de frente), el mismo telar visto de
lado y por detrds y pasar la tabla.

Por lo general=dice=las monturas o cuerpos que empleamos para
nuestra fabricacién son siempie las mismas, variando tan solo en el na-
mero de agujas, y esto proviene de un capricho del fabricante o director,
pero debe procurarse que este niimero sea 384 o 432 por ser las que mas
combinacién tienen.

Las péginas siguientes las dedica el autor riojano a explicar las montu-
ras de los distintos cuerpos de tejidos—dibujando las correspondientes
matrices, para muchos de ellos - comenzando por la de un 48 €m0, que to-
ma como patrén o modelo y Jde acuerdo con la muestra ntimero 1. - Dice
asi:

Montura de un cuerpo 48 eno (dibujo y medida de la matriz).

Morntar una maqulna de 500 agujas a 384 segiin marca la matriz.

4 agujas para orillos
4 id. para cajas
108 id. vagas
500 agujas

Colgar los coletes seguido, empezando por la 1.% aguja.
Enlos 96 primeros coletes se engancharan 13 medias arcadas 1.248 hi.

En los 192 siguientes id. id 12 id.  id. 2.3041d.
Enlos 96  id.  id, d. 13 id. id. 1.2481d.
384 38 4.800 1d

Pasar la tabla a orden seguido en 2 mts. 14 ¢/m. ancho, y 12'/; 6rde-
nes a 384 medias arcadas cada una y dividida cada orden en 24 cursos a 16
medias arcadas.—De 4 en 4 cursos se deja un renglon en claro y a principio
y fin de orden se dejan 2 renglones en claro en todas las 6rdenes.—Como
resulta un quebrado de 20 cursos se repartirdn éstos a 2 en un orden, y 1
en otro, y tendremos el medio de 1 orden 6 carreras llanas en vez de 4, en
otro 5 llanas, etc.

Enganchar el cuerpo en los coletes.
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Colgar los mallones, afinarlos, y dejarlos a la altura que marca la la-
mina del telar visto de lado.

Cruzar seguido los 4.800 mallones, someter seguido a un hilo por ma-
116n, v pasar el peine segtan lo requiera el dibujo o ligado.

Muestra n.® 1.—Andlisis de un tejido patén de 1 mt. 360 m/m ancho.

36 hilos y 30 luchas al centimetro cuadrado.

X 136=4.896 hilos tiene la tela.

Hilar. a 14 kilos los 39 mts, 48 enos |

1 hilo corinto  §

ety 1 hilo marrén |

Matriz: Véase la montura de un telar 48 eno,

Peine: De 1.200 pias a 5,60 ptas el ¢/m.

Esteclar: A 4 por paa.

Leer negro.

a 48 cabos la ![s veta 50 vetas.

{ 1 lucha marrén
I 1 lucha marrén doblado con seda.
Trama: A 15 Kgm, los 39 mts. 48 eaos
Acabados: Véase perchar en seco.
& La gerga pesara 30 Kg., que a tin Kg. por metro dan después de la ba-
tanada 30 mt. -

Tejer: a 27 luchas el ¢/m.

Muestra n.® 2.—Anaélisis de un tejido lanilla de 1 mt. 36 ¢/m, 15 hilos
y 20 luchas c¢/m?.

Muestran.”3. — » > > » 1> 360 m/m26 »
y 24 luchas ¢/m?®.

Muestran.*4.— » » » > 1» 36 c/m 42 »
y 36 luchas c/m®.

Muestran.®5.— » » > » 1336 = 26 %
y 18 luchas ¢/m?®.

Muestran.®6.— > > > patén 13 » 30 »
y 20 luchas c/m®.

Muestra n.*7.— > » > lanilla 12>36 » 34 o>

y 32 luchas ¢/m?*,
Muestra n.* 8. —
y 27 luchas ¢/m?*.

castor labrado 1 mt. 36 ¢/m 32 »

¥
¥
¥

Muestra n.?9.— > » » lanilla con banda 1 m. 36 ¢c/m 27 »
v 27 luchas ¢/m®.

Muestra n.". 10.— > > » chinchilla 1 mt. 36 c/m 30 »
y 20 luchas c/m?,

Muestra n.® 11.— » > » patén I3 363" 30
y 24 luchas c/m®.

Muestra n.*12.— » » > lanilla T 365 28" ' »
y 28 luchas c/m?®,

Muestra n.? 13.— » > » patén 1. 4t » 20 a7
y 14 luchas c¢/m®.

Muestra n.* 14,— » > » » 1 % 4f 5 0. %

y 12 luchas ¢/m’.
Muestra n.* 15.— »
y 48 luchas c/ms. y
Muestra n.* 16.— » B > > 3 58 » 64 »
y 30 luchas cm®.

mezcla seda y algodén de 58 » 64 »
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Muestra n.° 17.- Anaélisis de un tejido seda de 1 mt 58 ¢/m 84 hilos
y 28 luchas c/m?.

Muestra n.® 18.— > » > 58 » 80 »
y 56 luchas ¢/m®*.

TINTES.— Descripcion de los colores generalmente usados en Lanas:

N.* 1-13 kg. — gms. campeche (
4 » — » zumaqueen palo | Heryir 2/, horas sin la lana,
. 4 » 500 » caparroso 8
Después de hervir el campeche con el zumaque las 2'[, se hecha la
lana y que hirva y a las 4 horas se oscurece con el caparroso.
N.* 2—3 Kgs. 500 grm. cristal tdrtaro, para pie.
A las tres horas de hervir el pie con la lana se saca ésta y se lava.

=COLOR=

16 Kg. campeche.
4 > brasil.
4 > zumaque.
4 » 500 gms. caparrosa.
En los colores oscuros es bueno dejarlos pasar la noche en la caldera -
para que salgan mas vivos=Véase la nota del n.® 1.
N.* 3—El mismo pie del n.* 2.
16 Kg. — gms. campeche.
3 » — » paloamarillo.
4 » — » zumaque.
4 > 500 » caparrosa=>Sigue la nota del n.* 1.
N.* 4—6 Kg. 500 gms. campeche.
13 » — » sandalo
4 » — » zumaque.
1 » 500 » caparrosa (Sise quiere mds claro. quitar caparrosa.
El zumaque en palo tiene que hervir como todo palo 2!/, horas, si es-
té en polvo no necesita hervir.
N.? 5—80 Kgs. — gm. siandalo.
2 » 500 » zumaque.
2 » 333 » caparroso.
N.* 6—Los mismos materjales que el n® 4, con la diferencia de rebajar
campeche y aumentar sdandalo.

Contintian asi hasta 47 férmulas, que no copiamos por
no caunsar la atencién del lector bondadoso que hasta aqui
nos haya seguido.

Por cuanto va dicho queda, pues, sentado, que si en 1847,
la industria textil riojana padecia las consecuencias de un re-
traso maquinista, 38 afios més tarde, existian en la Regién
técnicos capaces de ensefiar nuevos procedimientos y fabrica-
ciones con empleo de los mas modernos telares, lo que lleva
a la conclusién de que para dicha época habia muerto la pro-
duccién artesana, para dar paso a la industrial que latente y
modesta pero, firme y segura, fué causa del esplendor y for-
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midable avance actual de la industria textil logrofiesa, inicia-
do en 1936 para cubrir patriGticas necesidades, como conse-
cuencia de nuestra Guerra de Liberacién.

Pero no sélo la lana fué objeto de las actividades textiles
regionales, sino también otras fibras, como el lino y el cafia-
o, origen de una estimabilisima produccién de lienzos y lo-
nas, en la que se ocupé gran parte de la poblacién, y de la
que aiin existen muestras en establecimientos industriales de
la cuenca del Rio Alhama.

Segtin el censo del Marqués de la Ensenada (1), en el
afio 1752 existian tejedores de lienzos en los lugares y en el
nimero que a continuacién se detalla:

A O e e 2
Aguilar del Rio Alhama........ 1
ATbelda iasisis o pnib i s 1
Aldeanueva de Ebro............ 7
N CETS v s e O S e b el 5
A T A e T e e P IO TS sioh D
AIHBTZR i s e et 3
Anguianol. iicoss it N 28
Arenzana de Abajo ............ 7
it ool s Dt U e i AR - | 12
Auseyoll s S el et 12
ANLONE e Lo et e s 1
APARER S e kAt e a8 1
B ATa Ty e Py s S e g -
BTt iDL Rt e ) rre A T e L 4
Bafios de Rio Tobia ..-c.ivuvn.. 4
B eZATER 1 - ol a e iate s b 1
L b L o e T T e e 1
Cabezon de Cameros........... 2
EHIAProVIn i qatassts Sl sl
BT 1 £ it e e S A T A2 1
Casalarreina...... e e fe e ety oA 1
CEnICErD . v simsiviimims g B W
Cervera del Rio Alhama ........ 19
LR AN A IRAR P R 17
CZCULTIER, e sis) wicitirsior alursimsiae 2
IR T o et e e o 12
T A e e s 1
G CRT It eieinisi oo e st ais o te s lars /alein 5
Bomeen ciiian it it sonmars o |
Fuenmayor......cov vovun s
AV ALDS < » % n:s 0 min oo e o minim pinseliale 4
(15 830 o 0 L P S S T 2
Harn: o=kt e e S h i e 8

(1) Archivo de la Delegacion de Hacienda de Logrofio.



o o s e e ale Eelaiers 2
T AT AT B LT e iy s ton st et i 1
B B e s M i S O O G E 2
Igeas e dhRiini & seastitens 6
Juberal s e Raae e 3
VT 608 S GO0 A G G i
DR e e e, & M s 1
Lezade Rfo Leza™ ....oi.auunin 6
DO O DO s e i s s 35
I L o e o N P S 3
15 (oTat 7 T Ven et el e 1
Montalvo de Cameros .......-.. 1
1acd §5 855 01 F2 DM YA P A A R Bt 28
Muro de Aguas....... . cocaee 1
IS ERry T e o e bl b B A e 5
IS G E Vel e T s i o 5
INATETA v iisait wns soesaaie aihie saia 7
Navarrete i o sns it 6
Nieva de Cameros ............ 40
Oc6n y sus aldeas ............. 25
OJACASLIO - - b, onine s e 5
P e dT0805: s s it alararataralas 46
R AT L s s s 410y sl la e e o o o imanecs 3
(T i R A B b ST 1h =]
Quintanar de Rioja........ .. Bo1h
R RaTrethe: e s e s 3
ROAEZII0 i iers e s b s s o0 o isatens 1
SARIBZATTA oo s lelsisis reenis ainlo ateia ]
S AT AT A B s aeimimsninndThie e, g ayns FA #
SANLUTAE]O o oavassve waissis wnsiais 1
San Vicente de la Sonsierra..... 1
Santa Coloma. . s s - s vaness 3
Santa Maria de Cameros ....... 1
Santo Domingo de la Calzada... 21
Sojuelas vty ciioe sl 1
O T AR s wiis el s aias aers 1
S BB 5 i ieisetomatelalofel et ivinztlne L E]
Torre de Cameros ..........:.. 2
Torrecilla sobre Alesanco ....... 2
DAl it D s st e s Toe 4 e Vararh Tosiy falts 1
PPEVIATIA =0 = qeesites, (wem tinn s 1
FFOVITATIO ol ve b tw viet v/amss mw v o trinis s 1
U T 1o U T B e S e ey SIS 1
Ditcle i i e o st e s fikeaars 2
N entOBa i miraieis soss s
N B ETOR A orareais) {mkis A reima matauiyty 2
AVAT-TL o v U S S B B G (T 2
Villar de Arnedo...oeooot cuvians, y
Villarta-Quintana . ...ovevian.. 1
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Prueba de su organizacién, similar a la lana es el siguien-
te documento acta de examen (1).

«Francisco Garcia Nabarro vecino de la Cassa de larreina ante v. m,
parezco y digo que yo a mds de seis anos que usso y exergo el oficio de
tejedor de liengos mantelerias biatillas y servilletas en que a mi parecer
estoy abil y suficiente para ser exsaminado.—Por tanto a V. m. pido y su-
plico mande que un oficial del dho. oficio de los desta villa me exsamine
y mediante su declaracién de lo que me Allare suficiente en el dho. oficio
se me de carta de exsamen para que le pueda ussar y ejercer (assi) en esta
villa como las demads villas y lugares que se puede estender dho exsamen
para que en ellos pueda tener y poner oficio puablico v secreto y tener los
oficiales y aprendizes que sean necessarios y fuere mi boluntad sin yncu-
rrir en pena ymponiendo V. m.® para ello las fuerzas y firmezas que sean
necessarias Sobre que pido y suplico a V. m. asi lo probea y mande pués
es justicia lo que pido = Francisco Garcia Nabarro = En la villa de haro
a doce dias del mes de Henero de mil y seiscientos y cinquenta y cinco
afios ante el sefior alonsso martinez cumplido alcalde ordinario en esta
dha v® y su xon. parescié Francisco garcia nabarro vecino de la cassa de
la rreina aldea y jurisdicion desta dha. v* y present6 la peticién desta ottra
parte contenida y pidié lo en ella contenido y justicia; y por su mrd bista
mando se notiffique a Juan de Mendoga vecino desta villa y maestro de
officio de tejedor de lienco de todo jénerc examine-en el dho officio de te-
jedor de liencos de todos jéneros al dho francisco garcia nabarro y allan-
dolo 4bil y sufficienfe para poderlo ussar y ejercer parezca ante su merced
a declarar debajo de juramento y con bista de la dha declaracion su mrd.
probeer4 justicia y ansi lo mando y firmo=Alonsso martinez cumplido.—
Ante mi Diego de Trepeana.—En la dha v® de haro de dho dia doce de he-
nero del dho afio de mil y seiscientos y cing® y cinco yo el escribano ley
y notiffique el auto de arriba a Juan de Mendoga vecino desta villa y maes-
tro de tejedor de liencos en ella el qual dijo est4 presto de cumplir con su
tenor de que doy iee.=Ante mi Diego de trepeana.— DECLARACION.—
En la dha villa de haro dho dia doce de henero del afio de mil y seiscien-
tos y cinquenta y cinco afios antte su mrd del dho Sefior Alonso Martinez
Cumplido alcalde ordinario en esta dha Villa y su jurisdiccién.—Parescié
el dho Juan de Mendoga vecino de estta dha villa y maestre de tejedor de
liencos en ella y dijo que en cumplimto del autto y pedimento desta otra
parte y de arriba a exsaminado al dho franc® garcia nabarro en el dho offi-
cio de tejedor de liencos biene acer su declaracién jurada,—Para lo qual
de su mrd del dho sefior Alcalde tomo6 y rescibié jurment® en forma debida
de derecho y el susso dho abiéndolo echo cumplidamente dijo que él a
exsaminado a el dho francisco garcia nabarro v® del dho lugar de la cassa
de larreyna contenido en el pedimento destta ottra partte en lo que tocaa
dho officio de tejedor de liencos de lino, canamo y esttopa mantteles y
serbilletas que llaman de grano de cebada beattillas y picotte attochado y
grifiones y todo lo demés tocantte a dho oficio y que en esta tierra se gas-
ta y teje.—De todo ello el dho francisco garcia nabarro asi en tedrica como
en prédctica abiéndole bisto obrar y echole las preguntas y repreguntas ne-

(1) Archivo Municipal de la ciudad de Haro. Informantes: D. Cesa-
reo Goicoechea y D. José Simon.
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cessarias a dado muy buena quentta y es abil y sufficiente para usar y ejer-
cer dho officio de tejedor en la forma arriba dicha asi en ésta villa de haro
como en los demés lugares de su jurisdiccidn y asi lo declaré debajo del
dho juramento que tiene eho y lo firmé junto con el dho sefior alcalde y
dijo ser de edad de cinquenta y seis afios poco més o menos=Alonso
martinez cumplido=Juan de mendoca=Ante mi Diego de trepeana.—En
la dha villa de haro dho dia doce de henero del dho afio de mil y seiscien-
tos y cinquenta y cinco el dho sefior alonso martinez cumplido alcalde
ordinario En esta dha villa de haro y su xurisdicion aviendo visto el Pe-
dimt® desta otra Parte echo por el dho franco, garcia nabarro y la declara-
cién echa de su exsamen por el dho juan de Mendoaa como maestro y be-
dor por su mrd nombrado en dho officio de tejedor de liencos=Dijo que
declaraba y declaré ael dho francisco garcia nabarro por maestro perito
4bil capaz y sufficiente en dho officio de tejedor de liencos en todos los
jéneros contenidos en la declaracién echa por el dho Juan de Mendoga
exsaminador y por bien y lejitimamente exsaminado y desde luego le daba
y di6 licencia la que es bastante de derecho y su mrd le puede y debe dar
y se requiere y es necessaria para que esta dha villa de haro y lugares de
su jurisdicion Use y exerza el dho officio de tal maestro de tejedor de lien-
cos de los jéneros declarados en la declaracién jurada del dho Juan de
mendoca bedor y exsaminador por su mrd nombrado y pueda tener y ten-
ga tienda piablica aprendices y officiales y todo lo demas que acen deben
y pueden hacer usar y exercer todos los demds maestros de tejedores de
liencos sin por ello yncurrir en calunia ni pena alguna y mandaba y man-
do que ninguna persona le ponga ympedimento y se le despache titulo
deste exsamen en bastante forma que a él y a sus treslados signados del
preste esci® para que agan ffee en juicio y fuera del ynterponia e ynterpu-
pusso su autoridad y decreto judicial en forma y asf lo probeyd mando y
firmo siendo testigos martin de barrio y Pedro de burgos y Joseph ortiz de
Padura todos vecinos desta villa de haro=Alonso Martinez=Ante mi Die-
go de trepeana.—ffecho y sacado corregido y concertado ba este traslado
por mi Juan de goxsenola essno. ppco. por su magd. del numero desta
Villa de Haro y su jurisdiccion El cual dho traslado lo ice ssacar y saqué
del ynstrumento original gue passo por testimonio de Diego de trepeana
essno. que fué del namero desta dha v* y lo e ssacado como succesor en
sus papeles y rregistros este traslado del dho original con el qual conquer-
da a que me rremito Por quedar por aora en mi poder y lo e ssacado este
treslado de pedimento de franco. garcia nabarro v° de la cassa de larreyna,
en estas quatro fojas con esta en que ird mi signo la primera y ultima del
papel del sello tercero y las de yntermedio comiin Y en fee de ello lo signé
y ffirmé en la villa de haro a veinte dias del mes de agosto de mil y seis-
cientos y setenta afios.—En testimonio (Signo) del orden.=]Juan de gox-
senolax».

Los resultados productores de la industria textil lencera
son tambien ignorados, sabiendo tan solo que en 1761 exis-
tian en la provincia de Soria (—téngase presente que en aque-
1la época la mayor parte de esta provincia la constituian tér-
minos hoy riojanos—) existian 444 telares para lino y cafilamo
que producian anualmente 190.000 varas de lino ordinario



— 251 —

que se vendia a seis reales: 10.800 colchas de hilo, a 45 reales;
214.000 de marragas a 2'50 reales, y 28 de lonas, a 4 reales, es
decir, un rendimiento de 1.860.000 reales (1).

Su técnica fué adelantada pués en Cervera se encuentran
fabricas de lonas y lienzos que se han aumentado con maqui-
nas holandesas de hilados de lino y cadfiamo en estos tltimos
afios (1847) y en casi todos los pueblos de la provincia exis-
ten telares de lino y cdiamo (2). Concretamente sabemos
que en dicho 1847 la produccién riojana se calculaba en 3.896
piezas de lonas y lienzos de lino y cdflamo y de acuerdo con
el «<Resumen de la riqueza territorial, pecuaria y fabril que
corresponde a la provincia de Logrofio proporcionalmente al
vecindario de los pueblos de que se compone, segregados de
las dos antiguas provincias de Burgos y Soria, segtin el Cen-
so de 1779» tenia una produccién linera de 3.707 arrobas, que
a la cotizacion de 95 reales por unidad, hacian un total de
352.165 reales; y cafiamo por 4.556 arrobas, que al de 60 re-
presentaban un valor de 273'360 reales (3). En Logrofio (Ca-
pital) funcionaban en aquella fecha 17 telares de lino y céfia-
mo, con ocupacion de otros tantos jornaleros, que fabricaban
20.200 varas (4); Cervera del Rio Alhama contaba con fabri-
cas de lonas y lienzos y Hornillos de Cameros con de hilados
de lino. Lino y cdfiamo se producia en términos de Clavijo,
Cornago, Inestrillas, Huércanos, Lardero, Manzanares, Mu-
rillo de Rio Leza, Océn, Pinillos, Rincén de Soto, San Millan
de la Cogolla, Santo Domingo de la Calzada, Tricio, Villalo-
bar, Villamediana, Villar de Torre, Villarejo y Villaverde (5).

Gran predileccién tuvo en tiempos antiguos, y descono-
cemos la importancia que lleg6 a tener en Logrofio, la indus-
tria de la seda. Esta afirmacién, que estrafia a primera vista,
y de la cual tiene ya el lector noticia por los andélisis de tejidos
del «Tratado teérico-practico» que anteriormente se estudia,
se basa en los siguientes histéricos datos:

El Sr. Corregidor de Logrofio, en 2 de Junio de 1.572, pu-
blicé a son de caja por las calles de la poblacién, una orden
que prohibia bajo muy severas penas el «que se hurte hoja

(1) Blas Taracena, Articulo y Revista de referencia pdg. 275=Nota.

(2) Pascual Madoz, obra citada, pdg. 328.

(3) Pascual Madoz, Diccionario citado. pags. 339 y 350.

(4) Pascual Madoz, Diccionario citado, pags. 339 y 350.

(5) Angel Casimiro de Govantes, Diccionario citado, paginas 57, 60,
62, 91, 95, 119, 126, 145, 150, 162, 176, 199, 210, 211, 213, 214, y 215,
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de morera en los términos de la ciudad por cuanto en ella se
cria mucha seda, y muchas gentes la hurtan en el campo» (1).
Lo confirma otra disposicién de 26 de Mayo de 1573,impo-
niendo multa de 600 maravedies «al que tomase hojas de mo-
rera en las heredades de la ciudad y su término» por ser gran-
de el danio que venia haciéndose. Lo indican claramente las
resoluciones dictadas en tiempos del Rey Felipe II, mandan-
do a los fabricantes «que mezclasen entre otras sedas del
Reino una quinta parte de la que se produce en la R101a por-
que con ¢lla se mejoran las telas» (2).

Los citados precedentes y el deseo de restablecer en la
Rioja tan interesante ramo de produccidn, al que se prestan
clima y suelo, impulsaron en 1807 a la Real y Suprema Jun-
ta de Comercio y Moneda encargada de la rectificacién del
hilado de seda, a enviar a Logrofio un Delegado, que fué
D. Antonio Regads Borrell, con encargo de dar vida a la ya
agonizante industria y procurar su fomento. Instalado en la
ciudad, dirigi6 a los riojanos el siguiente manifiesto (3):

ILUSTRES RIOJANOS.—La restauracion del Arte de la seda en vues-
tra Provincia esta definitivamente decretada. La Real y Suprema Junta de
Comercio y Moneda, cuyo desvelo por la prosperidad de la industria de
todos los pueblos de la Monarquia no desatiende ni el mds minimo ramo
que pueda contribuir a regenerarla, se ha dignado mirar con preferente an-
helo el fomento f'mdameutal de la cosecha y beneficio de la seda en vues-
tro suelo.

La benignidad del clima. la hermosura del pais, su temperatura pro-
pia, la calidad de su terreno, y otras circunstancias apreciables, indican
que la naturaleza quiere y ha querido siempre hacerla el rico presente de
un ramo industrial que mds puede coayuvar a su felicidad.

La historia de las artes nos manifiesta que en tiempos antiguos vues-
tros abuelos gozaron de estos beneficios. - El Senior Felipe 1I, conociendo
lo que se mejoraban con vuestra seda la calidad de las manufacturas,
mando a los fabricantes que mezclasen un quinto de ella con las demas
del Reino. —Documentos fehacientes de la Curia y Parroquias de Logrofio
y de otros pueblos, no dejan duda de que la cosecha de la seda cuenta en
la Rioja siglos de antigiiedad, y hay pueblo en que todavia subsisten ani-
versarios fundados sobre uno o varios morales. — En fin, si volveis la vista
a todo vuestro terreno, por todas partes encontrareis esparcidos de estos
arboles, restos apreciables que atestiguan esta verdad, y monumentos pii-
blicos que la corroboran, como son. la pieza paseo de los «Morales», que

(1) Erancisco Javier Gémez Logroiio histérico, Logrofio, 1793. pd
ginsa 145 a 148 — Biblioteca del Circulo Logrofiés. _

(2) Francisco Javier Gémez Logrofo histérico, Logrofio, 1893. pa-
ginas 145 a 148—Biblioteca del Circulo Logrofés.

(3) Beletin Oficial de Logrofio, n.° 31, Viernes 15 de Abril de 1836,
pdgina 4.=Archivo Municipa] de Logrofio.
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indican lo que fué: La denominacién de «Casa de los sederos», que en
otro tiempo tuvo el edificio donde hoy se halla el Seminario Conciliar de
Logrofio: La memoria que nos acuerdan los archivos de los Cabildos g
Parroquias, y que demuestra cuanto provecho sacaban los diezmos en
otro tiempo de este fértil arbitrio: Todo concurre a demostraros hasta la
evidencia que este pais prosperé con la cosecha y beneficio de aquel pre-
cioso culto: Todo contribuye a inflamaros del méas noble patriotismo para
ayudar a los desvelos paternales del Gobierno, que va a daros un nuevo
sistema de restauracion a que os convida; y a un nuevo cultivo de riqueza
que debe haceros prosperar, para que unidoe vuestros virtuosos esfuerzos-
contribuyais por vuestra parte a la regeneracién universal de vuestras fa,
bricas, que es el grande y recomendable obgeto de la ilustracién y celo de
la Suprema Junta.

No son estas expresiones, Riojanos, vanas férmulas de raciocinio. -
La Suprema Junta no conoce mdas elocuencia que los- auxilios positivos
con que procura obrar el bien, ni mas persuasion que el fomento discreto
de la industria.

No viene pues su Delegado a haceros ilusiones, sino a facilitaros en
su nombre los medios con que este rico ramo de la industria debe resta-
blecerse desde hoy entre vosotros; y a pesar de la escasez de los fondos
que le estin asignados para alentar las Artes del Reino, y para oponerse a
su decadencia, hallardn en Logrofio los Pueblos que lo necesiten.

1.°.—Simiente de gusanos de seda, durante el presente afio en la Casa
de Misericordia de la Ciudad de Logrofio, la que se repartird gratis por
mano de su Comisionado D. José Tiburcio de la Calleja individual del
mismo piadoso establecimiento, y Cura Rector de aquella Colegial.

- Se hardn con la mayor brevedad, Semilleros de moreras para fa-
cilitar su multiplicacién.

3.°.—Habra maestras donde convenga para propagar la ensenanza del
hilado o sacado de la seda y tornos adecuados para facilitar esta operacién.

4.°. —La seda que hilan las hilanderas se comprard a los cosecheros
inmediatamente que esté hilada al precio que merezea, segun su finura,
igualdad. vondad, ete. etc

Ultimamente la Real y Suprema Junta de Comercio y Moneda ofrece
a todos los pueblos de la Rioja los medios que juzgue necesarios para pro-
mover este importante ramo.

Resta pués que unais vuestros esfuerzos para coadyuvar a los deseos
de la Junta.—La Rioja se ha distinguido siempre entre otras muchas Pro-
vincias por su amor al trabajo y a la industria. — Vuestros brazos no cono-
cen la vergonzosa apatia; y el ocio, ese enemigo fatal de todos los pueblos,
jaméas mord entre vosotros.

De esta sola consideracién nace la bella esperanza de que el Arte de
la seda, cuyo cultivo tanto honra la memoria de vuestros progenitores, va
a prosperar de nuevo entre vosotros: Un virtuoso afdn hard que no se es-
terilice el paternal anhelo del Gobierno, y que vuestras manos levantarén
el monumento que més llena de gloria a los pueblos agradecidos que es
EL DE RESTAURAR EN SU PLENITUD LA INDUSTRIA QUE LES
DESTINO NATURALEZA.—Antonio Regas.

La Redaccién del Boletin Oficial de Logroiio, a propésito
del anterior documento, en el niimero 31 de su periédico, que
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salia a luz los lunes y viernes y se vendia al precio de 6 cuar-
tos, comentaba:

Este documento que nos ha dirigido un buen patricio manifiesta cla-
ramente lo susceptible que este pais de fomentar en él la cria de la seda
con los mejores resultados, pués que tanta consideraciéon merecié este
punto en 1807 a la Suprema Junta de Comercio y Moneda de Madrid cuan-
do deleg6d un sugeto de la ilustracién del Sr. Regéds para hacerla renacer,
y si en aquella época podian prometerse los Riojanos las ventajas que se
supone fcudnto mayores serdn las que en el dia reportarian de aquella in-
dustria bajo el amparo de un gobierno paternal y protector, que en medio
de las graves atencione$ que le rodean no cesa de impulsar a las autorida-
des provinciales, a fin de que promueban en sus respectivas localidades y
aquellos manantiales de riqueza mads anélogos al pais cuya administra-
cion les estd encomendada?.—Esta consideracién debe alentar el interés
particular para emprenderlo todo, mayormente cuando los resultados de
nuestras empresas, han de redundar a beneficio de nuestras mismas for-
tunas.—Logrofio 6 de Abril de 1.856>.

No respondié la Rioja a esta invitacién y todo qued6 re-
ducido a iniciativas individuales como la que, mediante en-
sayo en debida forma y produccién de cantidad de seda con
arreglo al experimento, realizé el vecino de su Capital D. Mar-
tin Vallejo, que al solicitar en 1.859 la ayuda del Municipio
logrofiés di6 lugar a un informe de esta Corporacién Munici-
pal, al que corresponde el siguiente texto: (1)

«Que a fines del siglo pasado (XVIlI), Don Santiago del Barrio, celoso
individual de la «Sociedad Riojana», cultivé a sus expensas el moral en su
hacienda de Varea la Baja, logrando criar con sus hojas una cantidad de
gusanos bastante a producir la seda necesaria para un traje completo que
se hizo elaborar en Zaragoza. v con el cual se presentd en una de las jun-
tas que celebraba anualmente aquella Corporacién, sin que lograse mas
resultado que convencerse de la bondad del terreno para la cria del
moral (2).

Muerto el Rey Ferndndo VII y habiendo sustituide la Diputacién a la
Sociedad Riojana, hizo aquella Corporacion plantaciones de todas clases,
consiguiendo aclimatar la «Multicauli» planta importada de la China en
nuestro sueldo, y tan feraz como necesita la voracidad de los gusanos.—
Reparti6 simiente de esto traida de Valencia y Aragén, y obtuvo una can-
tidad de capullos que hizo hilar en Logrofio y tejer en Valencia, confeccio-
nando con esle producto lus damascos que adornan la sala de sesiones del
Instituto Nacional de Ensefianza (afio 1859). —La seda ofrecia una finura y
elasticidad que podia rivalizar cop las mejores de Francia.

Las causas opuestas al desarrollo de la produccién sedera se atribu-
ven, [a juicio de la Comisién autora del informe a que se alude], a falta de

(1) Francisco Javier Gémez Logrofio histérico, Logrofio, 1.893 pé-
ginas 145 a 148—Biblioteca del Circulo Logrofiés.

(2) Francisco Javier Gomez Logroio historico, Logrofio, 1893 pa-
ginas 145 a 148—Biblioteca del Circulo Logroiiés.
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personal. siendo necesario que los labradores vivan diseminados en los
campos; que las pequefias porciones de terreno inutilizado en todas las
heredades, se planten de moreras: que cada familia crie la porcién de gu-
sano que pueda alimentar la hoja de las cultivadas en sus posesiones.—
Que la manipulaciéon se haga sin coste de ninglin género por los indivi-
duos de la misma familia; y, por dltimo, que un especulador o empresa,
reuniendo todas las producciones particulares, se encargue de beneficiar-
las hasta convertirlas en tela, siendo intiles cuantos esfuerzos se hicieran
aisladamente y sin reunir los requisitos mencionados (1).

Cortada de esta forma la iniciativa del benemérito logro-
niés D. Martin Vallejo=empleado en las Oficinas de la Hacien-
da Pdblica—y publicada oficialmente la desaparicién de la in-
dustria sedera nacional, dié répido fin la produccién sedera
logrofiesa, que nunca pasé de producir el capullo y de bue-
nos intentos, y lo dan, asimismo, las presentes notas escri-
tas para dar a conocer unas noticias histéricas sobre la
industria textil riojana.

(1) Francisco Javier Gémez Logrofio histérico, Logrofio, 1893 pé-
ginas 145 a 148—Biblioteca del Circulo Logrofiés,
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CARTAS DE FRANCISCO LOPEZ DE ZARATE

POR
LUISA TRAVEDRA MERCHANTE

En el Archivo del Ayuntamiento de Logrofio existen, y
gracias a la amabilidad de su archivero, Sr. Sdenz Cenzano,
publico ahora, cuatro cartas de Francisco Lépez de Zarate, el
célebre Caballero de la Rosa.

Tan nebulosa se nos presenta la vida del ilustre poeta
riojano que juzgo interesante cualquier motivo para poder sa-
car su figura de esta tiniebla.

Las cartas iban dirigidas a D. Andrés Alvia de Castro,
hermano del autor del Memorial y Discurso de la Ciudad de
Logrofio, D. Fernando.

D. Andrés era Arcediano de Cornago y Canoénigo de la
Iglesia Apostélica del Sefior Santiago y consultor del Santo
Oficio de la Inquisicién del reino de Navarra (1). -

Debio tener Lépez de Zarate gran amistad con los her-
manos Alvia puesto que también en la introduccién al Me-
morial contribuye con un soneto que dice: «Al Autor y a la
Patria Logrofio, primero llamado Julio Briga y luego Canta-
bria» y comienza:

Datria oculta en virtudes no cantadas...

Zarate ocup6 en la Corte el cargo de oficial de la Secre-
taria de Estado. Hombre de nobles costumbres, bien relacio-
nado, bondadoso en extremo, de una gran pulcritud y muy
dado a la poesia comprendemos muy bien que Lope de Vega
le distinguiera con su amistad y que hasta que algtin soneto
del poeta riojano apareciera incluido en las obras del vate
madrilefio.

(1) Con estos titulos figura en un soneto dedicado en su nombre a su
hermano D. Fernando de Alvia en el Memorial.
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Por su cargo en la Secretaria de Estado estaba bién al
tanto de las novedades y pudiéramos decir alta politica de la
Espana de Felipe [V. El Duque de Lermay D. Rodrigo Calde-
réon le protegieron en distintas ocasiones.

Las cartas nos muestran un momento algido de la guerra
de los Treinta afos. Llevan las fechas de 1, 8, 13 y 30 de di-
ciembre de 1634.

* *
*

«Sr. mio. Crespo llevard una caja con unos pomos no se
si serd algo de azaar q los espero y lo g es del mundo q sea
divido (como lo es mas que otra cosa alg®* el servir yo a Vm.)
tarda y S. Adan es Adan, en fin hom®* y conquien hace ia
fort* acometim'?® de reirse i de que sus escritos gruesas igno-
rancias y necedades agraden que es cierto los quemara Vm.
si los viera porq llamar a Urbano fautor i maquinador de to-
do lo g corre es lo demenos y aunq'estos libros se ha recogi-
do de la misma sent® esta haziendo otros con toda la libreria
del Conde i su aplauso i sabe Dios si entiende ning® i esto no
es porq me ha enganado con el azar i mantecas sino por de-
zir la verdad a Vm disculpandome de no satisfacer a mi
oblige® i asi si oy no llega de Sivilla otra cosa g espero ira so-
la la agua de anbar quedandose la deuda en pie como mis
oblig®s —escribo a mazo y a mis her*®* dando priesa en esos
ruegos en que fio de autor® tan grande como la de Vm=. La
fuga del her® del frances a francia ha sido como suya y las
traiciones conq se ha valido de n™* de Gaston i frances por
esto mismo nos ayuda Dios =Sta Cruz llegé con 30 i tantas
galeras a Caller en Cerdefia y con 8 navios cargados de mate-
riales para fortificarse a 15 de s®* tarde parece si como se dize
es para la costa de Francia o para la Isla de Sta. Margarita o
St. Onorato dos leguas vezina a ellas donde estubo el grande
convento de St. Benito i ay reliquias del y el St. Vicencio
Juaniense. Vino Sta Cruz de Napoles. Admira no saberse del
S. Infante desde la vit® dizese q en Boemia hubo terrible bata-
lla i no menos muertes q en la pasada i q se allo el de Ungria
i quedo por el campo mas con suma perdida presto se sabra
lo cierto y lo avisaré a Vm.= el Ingles avia avisado lo de Gas-
ton i esta muy nro tanta es ntra razon. Dios me g a Vm. mil
afios M dbre 34.

Franc® Lopez de Carate
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«Admirado estoy Sr mio q no se hay ri° mi soneto porq'
el prim° aquien le enbie fue a Vm escribiendo largo y des-
pues en otra la enmienda al terceto primero sino tubier el sa-
bado aviso le inbiare. Ya llebo Crespo el agua sin manteca ni
lo q debo q'es mucho i ¢l otro Crespo mas mozo lleva nose q
rara para mis her® q pienso son 12 baras y con la caja de Vm
que llebo Crespo el maior van los belos i estamena y si creo
q quisiera servir i regalar a Vm y a ellas como debo =Sr mio,
de 14 0 17 (que no se lee bien) de sP™ tengo carta q el Sr Infan-
‘te quedaba en tierras de Colonia pasando el Rin enpontones
havian el i suprimo ocupado sin defensa ni ofender a los dela
tierra a Vitenbergue estado avierto su Alt® deseandole y apar-
tandose del Necar fue por el Meno abajo i aunq de las reli-
quias enemigas i socorros q por Misnia y Franconia trajo Ba-
nier grande soldado cap*™ sueco se habian juntado 100
infantes i 30 caballos le huieron i rompié destos q cong® ca-
ballos tomo sobre el Meno una plaza consider® por ser paso
con puente de piedra i aproposito para tomar los de franca-
fort q dizen lo intenta el de Ungria aunq Veimar resucitado i
sano ha metidole 20 mosg™® i 50 caballos pidiendoles mas de
lo g pueden ya dar y para q los sientan mas y nos echen me-
nos su Alt* y el de Ungr® en Vitenbergue i despues ntro exer-
cito asta Colonia aunqg todos los lugares ofrecian dinero no
lo admitieron de ning" sino eran bastim's pagandolos y asi
se atrevia a esta enpresa el de Ungria si bien el frances q no
sufre mas medras haze grandes lebas i les ofrece nose si lo q
puede mas ofrecido es cierto q sera muchisimas el de Babiera
como asta Brisac i asig® aquellas partes y rompio y aun de-
gollo 500 caballos a Oton Kingrabio el menor q'el mayor es
otro enemigo tan grande y tan fuerte como Veymar.

«Esperanse otros progresos i composi®® con ciu’s g'es lo
q'inporta i se esperard si no alentara alli tanto Rocheliu g
enganando al de Orleans le retir6 en buena ocasion a Francia
- por medio de Fregii Puillivan su grande valido perdonando
a estos dos i aun casando con Piullivan su sobrina el buen
Car® con esta retirada no se si el intento de la armada de Sta
- que estaba en Caller a 15 de s"™ abra desmaiado con la
mala fortuna de su G* =De Boemia Sr no se q decir a Vm.
pues la grande rota q alli se dixo q se havia dado no se con-
firma, sino es en aquel triste reino sugP® q esta despoblado.
=De por alla lo bueno q se espera en ntro Sr es q dara al po-
laco vit* contra el turco asi se le ruega a su Mgd.=El estado
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de q despoja el frances al de Nevers es el de Monferrato te-
niendose todas las plazas y rentas por lo gastado en aidarlos
pidiendoledestoireparos masq vale porq no le entrego a Man-
tua y con temor del i no pudiendo sustentarlo admita presi-
dio Olandes el con Guisa i otros despojados andan deman?®
en [talia y tambien por los mismos derechos supuestos le tie-
ne los de francia.=el libro q Vm, dize del amigo nose sufrie-
ra en Ginebra y conocerlo pues lo renuevan i enmiendan re-
mediele todo Dios q pues entrega materias tan grabes a
ignorantes nos falta ya el q es la verdadera sabiduria, el me
g% a Vm, al St D. Luis aquien sienpre beso las m® i sup® ten-
ga las de Vm. por suyas y a entranbos q me m® en sus erui’i
gusto m? s™ 634. >

Fran® Lopez de Carate

*
* *

«Acabo de recevir la de Vm (digo la de Mazo) pues lo q me
toca bueno viene por su mano que beso mil vezes por todo,
suspendo las livras aunq estan pagadas los sinodales asta
ver si se haze lo q deve en esta q'es corriente sigun la opinion
de letrados i de los juezes (es) Sr q luego se enbarguen en los
q pagan el censo los reditos conforme las ipotecas de q por
un... dar4 si es neces® despues el scri® ante en q esta el origi®
congq reo vindre a ser reo de actor i las s* de la ma® de Dios
bolveran por sii si se hiziese luego me hazia md grandiss"i
convinientiss® por vida de Vm. q se sirva esforzarlo y destos
Sres del cons® ha nacido i el no haverlas citado -a esas s** gd°
comienze el p* fue porq interpuestas ellas tardaria ocho afios
i aora el 19° me pondria en suma oblig® i tendria bien de q
ser servido i conq hazer rabiar a mi cufiado i es cosa de q
espero aviso del 19 y haviendolo de aiudar Vm y por Vm el
Sr fiscal no ay dificultad pues se abla expreso en la execu® de
tomar posesion del censo y como no es casa ni vivia q puede
tomarse el camino de cumplirse con la ex® es enbargar los re-
ditos conq traia yo a esas s* al cons® y es llano. el P® Rector
dela conp® g esta aqui abra mes y m® dixo a pers® q acaban
de verme de credito q en francafor con gusto y de paz estaba
el de Ungria i los enemigos en Magunzia con Oczuterno di-
rector de la liga por valerse de las espaldas de francia q nose
como podra con tanto y siles desamparara queaandoseles
con plazas. i es cierto si no les ayuda mucho y si desconfian
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de g buscaran la paz con su odio quieralo Dios. g% me a Vm
mil afios.

«Bien se havia reparado enlo de los sinodales mas por
eso se remitira a los de Sto Domi® pri® porque faltase aesas
5% el socorro de la cercania lo q se pudiese y por escusar el
aver de ir a Roma no nombramos el juez aq p*® que era fuer-
za no saviendo sino lo del sinodal. §up°° a Vm por amor de
Dios perdone tanto enfadoy como dicidiendo para no can-
sarse q pues ha de ser obedecido me respda luego y asi mes-
mo tenga por bien q se de la q va con esta para Viana: se
sepa si esta alli fran® Ranero hijo de la pers® aquien va u
donde esta q me lo encarga don Gabriel de Moncada grande
letrado y blandiss® i sutiliss® ingen® q besa la m. de Sr don
Luisi de Vm de g* tiene las noti** q le debo y deben tener
todos F. :

«Escribo esta con gran dolor de cabeza.

«Con la de Vm. Dios me le g¢ mil afios,"de mas quedo
de nuevo obligado i en lo q a ntros Vm abra ya visto quan
cumplidos despachos he inbiado i seran por ventura mas san-
grientos si se da lugar a otros la temprana muerte del St Don
fadriq preso i los accidentes antes y despues de su sent® de
quitarle el tumulo y baston i pribarle de otros honores q se
hazen aun a enemigo ya por culpado i sentenciado por inobe-
diente ya porq‘ el tumulo era en la Imperial de la conq® ha
compadecido. sabe Dios q le inbidio mas q las felicidades, los
trabajos por lo que disponen i acuerdan, y en la de Vm veo
q me logra dios p* por lo que se escribio de aqui bien se quien
es el padre Agustino y que era fuerza q fuese fraile mas aunq'
no me allaba sin discursos para q Vm. viese su necedad quie-
ro convertirlo todo en provecho y q el prim® sea mi mortiﬁ—i
cacion i la enmienda solo bolvere en pocas razones por m
juicio y noticia estimado lo q Vm. me dize i quisiera dezir to-
madas del frances Lorena i Alsacia camino derecho de Italia
a Flandes por Valtelifta i Tirol q los demnas estaban ocupados
en esguizavos tratose si el Sr. Infante podia pasar yo ene
mismo escrit® del Sr. Ct duq i a todos los ministros como sa”
bia la dispos°®® destas dos Probincias dixe muchas vezes q es-
te avio ni podia pasar ya por ser tarde ni en muchos afios no
iendo mas temprano y con mas fuerzas q tenian suecos ifran-
ceses para valerse de sus mieses i frutos patentes porq cerra-
dos eraforzoso ganarplazas y pasar pasosimposibles i q noera
posible ir por esas Prob® en fin sino la buelta de Babiera, Ra-
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tisbona ya q estaba rendida sin estarlo,; a Franconia, Turingia,
Vergas, Colonia, etc. i que por aqui podria pero q era fuerza
pelear i q las vit™ las daba Diosiladariaasu Alt® mas q padece-
rlandeham® porirhastaColoniaportierras deenem® aungbue-
nas esterilizadas con las g# esto i mas que a admirado a los
mas dice insistiendo siempre en q' no pasaria por Alsazia i
Lorena los q* saben distinguir han admiradolo y estimadolo,
i convenciendose alg®® mtres de canpoiotros q no les parecia
tan dificultoso. Los demas q miran al efecto de haver pasado
su Alt* no miran sino a q‘ paso sin advertir q fue por donde’
yo dijei q‘ la vit® consistio en el milagro de cegar Dios a
Veimar a q* pelease con 220 hom® escasos contra 400 tan
molestados del hambre q‘ valia un pan de municién 20 r* i
con dejar a nros iendo el suyo espaldeando sus ciud= q* to-
das por alli esta por ellos y aun asta Colonia q‘eran muchos
dias de camino dentro de tres se deshazian nros exercitos i
las naci*® se pasaban a ellos. Discurra Vm. i entienda de esto
i de su discurso quan cierto es el ser peligroso tenerlo bueno
y crea q° me he comenzado a valer deste conocim®iq lo ten-
dre maior por no malograr la autoridad de Vm. q g% Dios

muchos afios como deseo m? XPbr= 13, 34,
£

o

Franc Lopez de Carate

«Murio el marq de Oropesa del corre® de g* i q lo podia
ser del estado muy amigo del Sr d. ferd q‘ esta bueno gras a
Dios q ¢ a Vm. mil anos M9 etc.—es verdad el contento uni-
versal de Flaudes i q va bien aunq' mastriq‘ esta muy socorri-
da murio Gustabo en una prision, ha sido perdido por ser
medio de paz concierto o recuper® de plazas. Murio de cierto
Oton Ludovico Virrgrabio no menos brabo q' Veimar de
quien dize una carta q murio corriendo un caballo mas no es
cierto. Dicese ofrece un exercito a los Alem* francia con
alg®es de la florda nose donde tiene tantas indias criadas Dios
el me guarde a Vm. fuese el arquimista del buen retiro y vol-
vieron a cogerlo.

«Mi primo fray Raimundo haze siempre ofi® de capellan
de Vm i besa su mano como yo la de Vm i del Sr O. Luis.
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«Beso la mano |. m de Vm i del Sr. don Luis mil vezes
por la que acabo de recivir de 23 pesandome Sr mio de las
funestas nuebas q‘ me da Vm q' no las tengo cierto por tales
pues se sale de tan mal mundo.

«Ya he dicho S* q' no necesitamos del enbargo segun va
la execu®i q‘ no he podido esperar mas pues no afiade lo q se
espera—Pido albricias a Vm de la vit" milagrosa i por esto
solo creible de su A en Vitenbergue como dixe se le opusieron
todos los enemigos de la alta Alem®" mato el que menos dize
de 4 avisos mas de 100 ay quien asig® mas de 160 i otro 180 y
tomo mas de dos piezas maiores i menores 130 vanderas i
tanbien ay q** dize q' con cornetas son 200 preso Gustabo
del Omeu Graz su tini** ¢* i otros muchos no menos prin'®y
en cantidad presos i muertos. Huyose por precio Beric de
Veimar mal herido de los contrarios no quedaban 20 juntos.
Luego q se publico el suceso se rindio Orlinga a mrd del de
Ungria q la sitiaba asi i la haran las plazas del Danubio al Rin
i de Suebia i sera for¢oso por bien g les va al saxon i a Bran-
denburgo concertarlo o pasarlo mal. No murieron de los nros
1500 cosa increible y confiesar todas los naci® q los espaifio-
les les dieron la vit* resistiendo todo el impetu E. cargaba
sienpre sobre ellos rodeandolos 4 vezes puede cierto tenerse
por milagro—el Polaco ha muerto 400 tartaros pocos para
tartaros i para el Polaco estos fueron incitados del turco y
su Bayboda de la Balaquia se le ha rebelado juntandose con
aquel Rey=. Los de S* Su® tomaron 3 navios de cosarios de
Tripoli y a otros dos que llevaban de franceses libertaron es
presa de consideracion Dios guarde a Vm mil afios como de-
seo M¢ 30 d"e= 34.

Fran® Lopez de Carate

«El de Francia quedaba a la muerte sera del sentimiento
del suceso».
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UN ANTECEDENTE EN LA CONS-
TRUCCION DE LA CARRETERA
DE LOGRONO A VITORIA

La Junta de cosecheros de vino de Logrofio, entidad re-
guladora del consumo local del vino y su despacho para la
arrieria, interviniendo como gremio muy principal de la Ciu-
dad (1) en los asuntos que afectaban al comin interés, celebré
en 26 de noviembre de 1775 su Junta general en unién del Co-
mercio local para tratar del proyectado y propuesto nuevo
camino a Vitoria por Villafria. :

El Acta de esta conjunta reunién refleja el estado del in-
tercambio con el Pais Vasco y ofrece otros particulares que
hacen interesante su reproduccion, que es como sigue:

«PROVIDENCIA. En la ciudad de Logrofio a veinte y
uno de Noviembrede mil setec® setenta y cinco el sefior D=
Juan Josef de Canaveras Corregidor de ella y su Jurisdi-
cién por S, M. por antemi el Escrivano dijo haze algunos
meses que por alguno de los que componen la Junta par-
ticular que se mombré de Cosecheros y Comerciantes,
se instruio a Su Sefioria de el proiecto que tenian de
abrir un nuevo Camino desde esta Ciudad a la de Vito-
ria para lo que tenian ya un Plan de el, formado por
el Maestro de las Prouincias llamado D. Fran® Decha-
nobe y que su coste era el de dos millones doscientos
diez y siete mil seiscientos ochenta y nueue P* y medio, qne
el pensamiento era el de costearlo entre los Vecinos de esta
Ciudad, la de Vitoria villa y hermandad de Laguardia,
coqq®™*® y Diputados q°® a este fin hauia nombrado, conferen-
ciaronvarias vezes, y no hallauan modo deauenirse pordificul-
tades quese proponian, y enterado Su sefioria de todo, de-
seoso de que un pensamiento detanta importancia, y benefi-

(1) En cuanto permita la documentacién existente en el Archivo mu-
nicipal, se publicara el historial de la Junta, del mayor interes en la his-
toria de la economfa comarcal.
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cio comun pudiese tener efecto conferencio deel cou algunos
de dichos Diputados, y se han tenido algunas Juntas en las
q® su Sefioria lleuado de el Celo, detan importante asumto
propuso que sin necesidad de el auxilio de de dhos Pueblos,
cuia avenencia la tenia por imposible, podia esta Ciudad
porsi sola emprender tan grande obia y que aunque parecia
temeraria, o imposible podria hazerse sin la menor extorsion
ni que costase alos Vecinos un solo maravedi, y que el modo
era buscar a Zenso dha cantidad obligandose del todos en
particular y Comun? obtener permiso de S. M. g® dios g¢

para con su R proteccién abrir dho Camino concediendo un
moderado tributo a Portazgo de cada Caballeria o Carruaje
que fuese vasttante ala satisfaccion de los reditos del Censo,
y a que quedase un sobrante de alguna consideracién, con
que se fuese redimiendo el Capital que para en el interin se
hacia el Camino (que en dos afios o a lo mas en tres podia
concluirse, segun era proiectado) se podia tomar con el Capi-
tal del Censo el importe de reditos de este tiempo, con lo
que no hauia necesidad de molestar a ninguno; este pensa-
miento aunque ha parecido vien no pudiendo la Junta par-
ticular resolver por si cosa alguna, se acordo una Comboca-
toria gral delos individuos de ambos Cuerpos, para lo que
de Orn de su Senoria se ha mandado hazer por medio de
Cedula para el dia veinte y seis en las Salas Capitulares: y
para que a los que concurran se entere del asumpto y motivo
a que son llamados, y euitar confusiones en la larga relacién
d? todo lo ocurrido en este asumpto, deuia de mandas y
mandé Su Sefioria se haga presente todo lo conuenido, redu-
cido a si determinan a tomar sobre si la aventura de dho Ca-
mino en los terminos propuestos, o con los que se discurrie-
sen mas ventajosos a que tal vez la seriedad de dha junta
hallara, y no se le han ocurrido a su Seforia, pues su animo
solo es el de concurrir con todas las fuerzas y medios a
quanto se juzgare mas conveniente a el maior vien y utilidad
de el Publico y Comun, y afin de que spre conste, se pondra
testimonio de esta providencia en el Libro destinado para
dhas Juntas, y de lo que por esta se acuerde otro igual a con-
tinuacion de este asunto, por el cual asi lo proueio, mandg,
y firmo Su Sefioria de que yo el Es*® doy Fee. Liz® Sr Juan
Josef de Cafiaueras=Anttemi Xsidro Delgado, por la Ess®i
de Aiunttam® .

«Y enterada la Junta de la citada providencia despues de
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hauer conferenciado S el particular que expresa por D. San-
tiago del Barrio uno de los quatro Comisionados por la de
Cosecheros se hizo presente hauer dispuesto Junta con los
demas Comisionados deella un papel de cuonto a ocurrido en
el discurso de su Comisién, y que tambien incluie el Dicta-
men que han formado sobre el enunciado proiecto que lei yo
el ss*° y se maud¢ insertar q' su tenor a la Letra es el siguiente:

«PAPEL. Hace algunos afios q° Logrono seva deuilitando
notablemente; su Comercio lo clama, y sus vecinos hazen-
dados cada dia experimentan menor utilidad en sus Cosechas
por la falta de extraccién de sus frutos: Examinando la Cau-
sa de estos dafios, se palpa con desconsuelo que en el estado
actual que tiene han de hir progresiuamente aumentéandose.
Es Logrofio por su situacion -enteramente dependiente de las
tres Prouincias exemptas Alava, Vizcaia y Guipuzcoa en sus
dos gremios que principalmente la constituien. El Comercio
trae de aquellas Prouincias la mayor parte delas mercancias
en que trata, azucares, Cacao pimienta y toda suerte de gene-
ros Ultramarinos, hierro, acero, clauos, cerrageria, produc-
ciones de aquellos Paises; y los hacendados no tienen otra
salida de Sus frutos sobrantes (que es el vino) sino la que
ocasionan los arrieros de dhas Prouincias; de suerte que fal-
tando estos decahe el Comercio y se arruinan los hacenda-
dos. La desgracia de Logrofio ha sido siempre los escabrosos
caminos y los impenetrables Puertos que la separan de las
dhas Prouincias, pero como esta incomodidad la era Comun
con los otros Pueblos de la Rioja, abundantes en vino, no te-
niendo los Bascongados mejores Caminos para llegar a ellos,
que a Logrono, preferian a este, mal, por mal; con la seguri-
dad de hallar en el, mejor despacho de sus cargas, y retornar
con vino de mejor Calidad que el de los otros Pueblos. Hoy
han mudado mucho las cosas. Los Caminos carretiles echos
en todas las tres Prouincias que vienen a dar a la Puebla de
Arganzon, cercana a una gran parte de Rioja, ha detal suerte
inclinado el Comercio vizcaino en aquellos Pueblos que ente-
ramente pareze se han olvidado de Logrofio y sus contornos;
y no deue cavsar admiracion este abandono quando para lle-
gar a nosotros necesitan remontar muchos Puertos, y forzar
Caminos asperissimos, y p* Caminar acia Haro y sus contor-
nos es todo el Camino una Sala ¢Y que nos deue (admirar es-
to) digo marauillar esto, si vemos a los valencianos y arago-
neses llegar a Logrofio y encaminarse a Haropara tomar desde



=270 =

alli el Camino Carretil delas Prouincias prefiriendo el rodeo
de siete leguas ael hir y otras tantas ael voluer, ala aspereza y
escabrosidad delos Pnertos q.* ay desde Logrofio a Vitoria?

Conociendo, pues, Logrono, que la raiz de sus atrasos
era la falta de un Camino Carretil a Vitoria, q uniendose alli
con los de Bilbao y San Sebastian, le facilitaria la maior co-
modidad a su Comercio y a sus haciendas, pensé en hacer di-
ligencias sobre tan importante asumpto; juntaronse separa-
damente los dos gremios prales, Hacendados y Comerciantes,
y cada uno nombré quatro de sus individuos, para g°® los
ocho de las dos Comunidades tratasen con la Ciudad de
Vitoria este negocio. Los ocho Comisionados han practicado
todas aquellas diligencias queles han parecido mas propias
del desempefio de esta confianza, y por la correspondencia
seguida con la Ciudad de Vitoria (que tienen en su poder, y
mostraran a qualquiera individuo de las dos Comunidades
que desee instruirse individualmente detodos los pasos dados
en este asumpto) y por la pretensiéon dela Hermandad de La-
guardia, a dirigir el Camino con notable rodeo, en lo que a in-
teresado a la Ciudad de Vitoria; conocen que un negocio de
tanta grauedad entrara en una tan animosa inaccion, si Lo-
grofio no se determina por si solo a emprenderlo: uno de los
prales pasos dados en el desempeiio de esta Comisién, a sido
la medicion del Camino, y una individual tasacion de su cos-
te, hecha por el acreditado Director de los Caminos de la
Prov® de Alaua D. Fran® Echanove quien formé su plan que
tienen en su poder los ocho Comisionados, y podra verlo el
q° lo desee:

«Este esel estado de que no puede pasar la Comision dada
a los ocho individuos. Las Juntas generales de los dos gremios
podran resolver lo que juzgaren por mas oportuno al remedio
de esta ciud.

«DICTAMEN DE LOS COMISIONADOS DE LA JUN-
TA DE COSECHEROS.- Supuesta la frialdad con que
Vitoria mira este asumpto.y el empefio conque la Her-
mandad de Laguardia quiere llevar el Camino con notable ro-
deo se ve Logrofio solo paro esta grande Obra ¢Deuera
empreenderla? Respondemos con animoso paruo, que Si. Co-
nocemos mui vien los Empeiios actuales suios y los nuevos
en que la van a poner los destrozos y quebrantos dela espan-
tosa crecida del Ebro: tenemos presente los grauissimos da-
fios causados en las Haciendas de muchos vecinos, y con to-
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do eso nos pareze que el unico modo de repararlos es el Ca-
mino Carretil a Vitoria para lo que proponemos nuestro
dictamen deseososdeque puedaserdel gusto detodoslosintere-
sados, y quando no que se nos haga conocer el error en que

estamos.
«COSTE.—Segun el Plan de Echanove el Camino Ca-

rretil de Logrofio a Vitoria por Villafria de diez y seis pies
castellanos de ancho, tendrd de coste dos millones doscien-
tos diez y siete mil seiscientos ochenta y nueve R® diez y siete
mrs v°". Esta cantidad pareceri espantosa para un Pueblo tan
extenuado como Logrofio y tan afligido con las presentes ca-
lamidades, y con todo eso nos hemos de atrever a este Gigan-
te. Aclaremos, pues, esta especie de Paradoxa. Todo este di-
nero deuera tomarse a Censo.y para hallarlo deueran darse las
maiores seguridades que pueda desear el mas timido y rece-
loso imponedor. Nos parece que hipotecando todos los Ha-
cendados sus haciendas, y los Comerciantes sus Caudales, es
mas que suficiente seguridad deuiendo esperar del Celo de
todos no se nieguen a un proiecto en que nada van a aventu-
rar, y si a ganar mucho.

«Como en este allanamieuto y convenio de Hacendados y
Comerciantes estriva quasi todo el proiecto, es muy justo
apartar de el todo motivo de desavenencia. Podr4 tal vez ha-
llarse quien crea, que todo cuanto en el papel es facil, en la
practica salga mui a el contrario, y que la hacienda o cauda-
les lleguen a ser despojos de una ejecucion o venta publica.
Para ocurrir a esta desconfianza deueran las dos Juntas de
Cosecheros y Comercio hacer una pp® obligacion de indem-
- nizar a qualquiera Hacendado o Comerciante que se hallase
en el lance temido, y esto con las mas solemnes formalidades
del dro; de modo que se quitte todo rezelo a qualq® de los
obligados con sus haciendas y caudales al censo, deverse ege-
cutados por el.

«Segun nos aseguré Echanove y segun esta dispuesto el
Plan del Camino se podra hazer por porciones adjudicadas a
Mros diferentes g® se encarguen de ellos en los pp®® remates
q® se gjecuten y de este modo se podra concluir el todo de el

en dos o tres anos.
«Supuesto esto se tomara ademas del Censo pral otros

quince mil ducados S. poco mas 0 menos que son los reditos
q° habria ganado interin se construie el Camino, entre nada
reditua, pues en entrando ya corriente el Peaje o imposicion
de g® hablaremos avajo no solo rentara para pagarlos sino g*
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contaria de muchossobrantes que se hiran depositandoanual-
mente para hir redimiendo por partes el Censo pral.

«Convenidos ya todos los Hacendados y Comerciantes en
esto, se acudiria al Consejo haciendole una Exacta represen-
tacion deel lastimoso estado de esta ciudad, segun se a ex-
puesto arriua, y deel unico medio que hay para euitar la total
ruina, y supuesto que solo los vecinos de Logrofio tomana su-
cargo y expensas un proiecto tan costoso en g® han de tener
mui particular beneficio los Pueblos inmediatos: los de Ara-
gony Balencia (a quienes se les facilita una Comunicacion tan
ventajosa con el Occeano) y a los Pueblos Bascongados unos
crecidosahorros en la introduccién de sus generos y exporta-
cion de los que necesitan de este Pais; se sirva protexernos
con su amparo concediendonos para la ejecucion de esta
grande obra los auxilios siguientes.

«1.° Que hauiendose de contruir este Camino en terreno
de la Prov® de Alavala (pues la jurisdiccion de Logrofio solo
se extiende como media legua acia aquella parte) se sirva el
Consejo expedir sus orns ala Diputacion gral de aquella Pro-
vincia, y al Aiuntamiento dela Ciudod se Vitoria p.® que no
pongan estorbo alguno, ni impedimento en esta Obra.

«2.° Que siendo como lo es, de tanta utilidad para los
trajinantes Aragoneses, Catalanes y Balencianos que con ella
euitan el rodeo q hoy toman para hir a Vizcaia y las dos Pro-
uincias (que es siete leguas al ir y otras tantas ael volver).
Que siguiendose aun maiores ventajas ael Pais Bascongado,
pues consigue con Camino Carretil por donde exportar a
Castilla sus frutos y conducir desde ella los que le faltan
con la notable mejora de poder ser con carros donde antes
no podian muchos meses del afio andar Caballerias; en lo que
se deja vien conocer el beneficio que consiguen en el aorro
de portes: se ha de seruir el Consejo conceder facultad para
cobrar un Portazgo o Peaje como el que ya esta autorizado
en los Caminos construidos por la P* de Bilvao de el mismo
modo q° el presente, y respecto ser este 1983859 pies castella-
nos, o ocho leguas y quarto y 856 pies de legua de veinte y
quatro mil pies atentas las utilidades que logran los viandan-
tes y los crecidos gastos de la obra, que cada Caualleria mai-
or pague... cada menor... cada res de Ganado maior... cada
ciento de ovejas carneros o cabras... cada carruage de dos
ruedas... y el de cuatro...

«3.° Que siendo los vecinos de Logrofio los que no obs-
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tante sus empefios y aogos vien conocidos al Consejo se han
animado a emprender esta utilisima obra, tomando sre sus
vnes y haciendas el importe de ella. y que sin ellos jamas se
hubiera ejecutado, sea de seruir el Consejo en vista de estas
poderosas razones, permitir y autorizar para que logren el fin
de restablecer su Comercio y animar el ramo de Agricultura
que mas particularmente ofrece aquel Pais, y en que consiste
su pral substancia, q® las Cauallerios o Carruages que vengan
con Cargos o Mercancias para traficar o venderlas en Logro-
fio no paguen Portazgo alg® ni Peage ni al salir cargadas del
vino de Logrofio, pues es en lo que consiste su unico Comer-
cio con las Provincias.

«4.°. Que no se extienda esta gracia a los,vecinos de Lo-
grofio que hagan viaje por su gusto por este Camino, o por
otro algun motivo; pues el fin de ella solo deue ser el fomen-
tar el Comercio, y la saca de sus vinos vien que si algun ve-
cino de Logrofio condujese por este Camino a las Prouincias
algunas cargas de frutas, Hortalizas y otras producciones de
su territorio, deuerd lograr de esta franquicia.

«5.° Que siendo Logrono la ultima Poblac®® de Castilla,
acia las Prouincias rodeada a media legua de Nauarra y
Alaua; en cuios confines ay muchos Pueblos de crecida cosecha
de vino que por sus franquicias y libertad de dros causan no-
rable perjuicio ael despacho de el de Log® ; sesirba el Consejo
atender a la triste situacion delos Cosecheros de esta Ciudad,
y al animo con que emprenden una obra tan conforme a las
justas ideas del gobierno para mantenerlo en la quieta y pa-
cifica posesion en que han estado hasta pocos afios hace de
que el arriero que entrase carga de las tres Prouincias, sa-
que otras tantas de vino; pues en esto no se le hace agrauio
alguno porque sino lo lleua de Logrofio, lo ha de llenar de
algun otro Lugar de Nauarra o de la Prouincia; y para que no
se le perjudique en el precio, los Cosecheros de Logrofio se
obligan a darselo a el mismoque lovenda uno de tres Lugares
circumvecinos dela Prouincia que la Ciudad elige en el dia
primero del afio para que sirva de regla del precio en todo él.

«Y enterados dhos sefiores del expresado Dictamen, des-
pues de hauer conferenciado sobre el asumpto, undnimemen-
te acordaron se egecute el Camino proiectado desde esta
Ciudad a la de Vitoria, con arreglo a el, lo quese les haga
sauer a los demas sugetos de uno y otro Cuerpo que no han
concurrido a este acto para que enterados de todo entren
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tamvien con sus personas y vienes en la obligacién ge han de
contraher para el Censo g® se ha de tomar a este fin, y en el
caso de escusarse a ello que se represente a S. M. para g° se
les prectse en la misma forma que desde luego se allanan
dhos sefiores. Y por lo respectivo a las Comunidades Regu-
lares se les de una copiapor el presente Escrivano del referido
Dictamen para con ella obtener las correspondientes licencias
de sus respectivas Comunidades y Superiores para constituir
igual obligacién, mediante a que por si solos no lo pueden
egecutar.

«Tamvien se acordé por todos los que han concurrido a
esta Junta que para euitar las repetidas, que pueden ofrecerse
a este mismo asumpto, y euitar dilaciones, dar como desde
luego dan las correspondientes facultades a los mismos Co-
misarios anteriormente nombrados por uno y otro Cuerpo
que lo son por el de Cosecheros los sefiores D, Santiago Ba-
rrio, D. Bernaue de Bendigar, D. Fran® Adana y D. Juan
Alberto Jilverte, y por el de el Comercio los sefiores D. Pedro
Apellaniz, D. Manuel de Manero, D. Miguel Antonio de Idi-
goras y D. Joaquin Clemente Martinez, para que por si mis-
mos, y junto con el sefior Corregidor, decidan y determinen
todas y qualesquiera dudas que ocurran sobre la ejecucion
de el expresado Camino, y que practiquen quantas diligencias
sean conducentes hasta que se verifique.

«Acuiofinnombraronnueuamentepara que acompafiados
con los suso dhos traten sobre lo referido en calidad de tales
Comisarios por lo respectiuo adha Junta de Cosecheros a los
sefiores D. Fran®® Ruiz de la Camara y D. Jacinto de la Mata;
y por la del Comercio a los sefiores D. Bartolomé Martinez
y D. Fausto Lazcano.

«Con lo qual se concluio esta Junta que se firmé por todos
los concurrentes, q¢ supieron, y por el S* Correx® y en fé de
todo yo el escrivano (2).

«Liz Canaueras= Bartholomé Mrz = Pedro de Apella-
niz= *D" Jacinto de la Mata= *Fran®® Ruiz de la Cima-
ra=— * Fran® Adana = * Joachin Clem® Mrz. = * Fausto
Lazcano = *Juan Fran®® Monforte = Manuel de Manero=
*D. Santiago Vicente del Barrio—= *Mig' Ant® de ldigoras—=

(2) Se copian los nombres de los asistentes por ser del «todo Logro-
o> labrador y mercantil a la fecha y conservarse todavia algunos de los
apellidos, Los marcados con asteriscos corresponden a personalidades
que dejaron huellas de sus actividades en el acontecer comarcal o local.
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*Juan Antonio Jilberte= D. Bemtura de Soldevilla= D. Jo-
sef Agustin Vazquez= D. Fran® Javier de Grijalba= *Don
Joachin Eloy de la Porta= Fortunato Ant’de Rueda= *Don
Miguel Josef Vazquez= *Jacint® de Echauarria= *D. Ma-
nuel Bizente de Castejon y Mata= *Juachin de Lasuen=
D. Josef Man' de Soto= Geronimo Lazcano= Domingo Uri-
be= Formerio Sorozabal= Benito Naneti= D. Nicolas Iba-
ez = *D. Antonio Olabarria= *D. Juan Simon de Arre-
dondo="Mathias de Ulibarri= *D. Diego Phelipe de el Rio
v Armero= D. Gregorio Sanchez= D. Josef Vicente Gonza-
lez Alvaro= Josef Garcia Lusa= Josef Jordan= Juan de
Sossa y Herrera=— Juan Josef Garcia de Aramayona— Pedro
Lopez= Manuel Fran® Frnz de Thexada= Joseph de Murias=
Manuel de Noguerado— Angel Contreras— Manuel de Echa-
varria= *Josef Manuel Marz de la Puente= Fr Juan Mrz Vi-
nuesa-Com?r de la Merced= Fran® Xauier de Onate= Ge-
ronimo Fernandez= Joseph Gonzalez= Dionisio de la
Camara= *Josef Mrz de Morentin—= Josef Caietano de Oca=
Santiago de Urquizua= Xauier de Echauarria== Mateo de
QOlavarria= Tiburcio Antonio Badaran— Juan Antonio Sa-
rauia= Felis Clices= *D. Niclas de la Mata— Bernave Ruiz
Cenzano= Urban de Aguirre= Josepf Espinosa— Juan Gri-
xalba= Bentura de Osma= Andres de Salazar= Francisco
Belez—= Pedro Torres Menor= Pedro Torres Saez= Santiago
Sanz=— Juan Josepf Saenz— Josef Gomez=— Domingo Melon=
Pedro Melon del Saz= Manuel Billar= Melchor de Torres=
Diego Trebino= Calisto Gonzalez= Pedro Saenz= Antemi
Isidro Delgado.

Transcripcién y notas de

SALVADOR SAENZ CENZANO

JOVELLANOS EN LA RIOJA

Al verme honrado con la distincién de ocupar la tribuna
del «Instituto de Estudios Riojanos» elegi como tema «Un as-
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turiano en la Rioja Alta: Viaje retrospectivo (Siglo X VIII)»,
En ella expusimos aquellos aspectos que para el ptiblico ofre-
cian mayor interés, de la visita que a nuestro pais hizo en
1795 el ilustre poligrafo gijonés Don Melchor Gaspar de Jove-
llanos, y hoy, traemos a las piginas de «Berceo» otros, no
menos interesantes, es cierto; pero mas adecuados para la
publicacién que para la exposicion oral, Son estos: El «ltine-
rario» que siguid Jovellanos en su peregrinacion alto-riojal-
tefia; el «Indice de personas» citadas en el Diario, en su ma-
yor parte ricjanas o avecindadas en nuestro pais, y el
«Catdlogo monumental jovellanista de la Rioja Alta».

Este dltimo nos permite hacer una lamentable compara-
cién entre lo que existia en 1795 y lo que conservamos en la
actualidad, Mucho se ha perdido y ello nos llena de amargas
y profundas reflexiones, pero lo que aun existe es suficiente
para atraer sobre la Rioja la atencién de los estudiosos, la de
los enamorados del arte y la de los que viajan por sentir el
placer de contemplar tesoros artisticos.

Jovellanos fué de los que amaban el arte, de los que «sen-
tian el arte». Su espiritu selecto y delicado, cultivado con
profundos conocimientos y acrisolado en. miiltiples viajes,
percibia detalles y matices negados a otra vision menos ex-
perta que la suya. Fué un notable critico que asesoré con sus
juicios a publicistas muy renombrados; pero mas entendido
y competente en pintura Pese a su prestigio y cualidades, de-
be tenerse en cuenta que sus apreciaciones son subjetivas y
que un mismo objeto artistico es capaz de producir diversas
y aun contradictorias impresiones, segan el temperamento,
formacién, escuela o época del que lo contempla. Decimos
ésto para prevenir el 4nimo del lector sobre los juicios de Jo-
vellanos en relacion con el Barroco riojano.

Hemos procurado conservar casi literalmente los juicios
v descripciones de Jovellanos para que respondan con toda
fidelidad al término con que calificamos el Catédlogo monu-
mental: pero ello no quiere decir que aceptemos ciegamente
la opinién y el concepto que de algunos de los monumentos
riojanos tiene el autor. Por otra parte, renunciamos intencio-
nadamente a los comentarios y observaciones que los mis-
mos nos sugieren para no desvirtuar la intencién de nuestro
propésito y dejar al lector el placer de degustar sus impresio-
nes personales.
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Itinerario de Jovellanos en la Rioja Alta

(26 de abril a 28 de mayo de 1795)

Provincia

Fecha

Lugares de paso

Lugares a la vista

Burgos

Logroiio

Domingo 26 abril

Lunes 27

Pancorbo

Altable (entra en la

Rioja)

Rio Tir6n (puente

sobre el)
Anguciana
Haro
Gimileo

Briones

Foncea (izq.)
Cellorigo (izq.)
Fonzaleche (izq.)
camino directo
a Anguciana
Galbérruli (izqd.
altura)
Castilseco (izqd.
altura)
Villaseca (izq.)
CuzcurritadeRio
Tir6n (dcha.)
Tirgo (dcha.)
Casalarreina (dtha)
Cihuri (dcha.)

Cuzcurritilla(dcha)
Ollauri (dcha.)
S. Vicente de la
Sonsierra (izd.
del Ebro)
Abalos(izq.lejos)
Laguardia (izqd.
en territorio
. alavés)
Castillo de Dava-
lillo (izq.)
Monasteriode La
Estrella(dcha.)

San Asensio (dtha,)
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Provincia Fecha Lugares de paso Lugares a la visita
Torremontalvo
Najerilla (rio)
Cenicero
Martes 28| Fuenmayor (Limite
de las pruebas de
nobleza)
Viernes1.°
mayo Navarrete ( Excur-
sion)
Sébado 2 | Fuenmayor
Domingo 3, 4 y §| Logrofio (Limite de
su itinerario)

Vista panorami-
ca de los alre-
dedores de Lo-
grofio

Rio Iregua (dcha)

Villamediana (dch)

Alberite (dcha.)

QOyon (izqda.) en
Alava

Viana (izqda.) en
Navarra

Cerro de Canta-
bria, al Norte

Miércoles6| Fuenmayor
Cenicero
Torremontalvo
Monasteriodela Es-
trella (izqd.)
Briones
Gimileo Ollauri (izqd.)
Zarratén de Rio-
ja (izq.) lejos
Haro
EXCURSIONES
Jueves 7 Ollauri
Sabado 9 | Rio Tirén
Lunes 11 Casalarreina
Miérco. 13| Puente de Brifias
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Provincia

Fecha

Lugares de paso

Lugares a la visita

Alava- Lo-
grono

Jueves 14

Saibado 16

Lunes 18

Martes 19

Viernes 22

Séabado 23

Mojén de Alava,
puente de Brifias
y Las Conchas

Monasterio de He-
rrera, Salinas de
Herrera , Salini-
llas de Buradén,
Valle de Bilibio,
Priorato de la
Serna

Salida de Haro

Ollauri

Hormilla

Néjera

Monasterio de San-
ta Maria la Real
de Néjera

EXCURSIONES
Tricio
Somalo(Priorato de

Néjera)
Puente s/.el rio Yal-
de. Fuente Desa y]

Fuente del Cha-
faril

Nijera (Mouasterio
de), regreso

Salida de Najera

Rio Najerilla (mar-
gen dcha.)

Puente s. el Najeri-
1a

Rio Cardenas
(afluente del Na-
jerilla)

Valle de San Millan

Vega de San Millan

Rio Tobia (afluente
del Najerilla)

Tobia (izqda. del
rio lejos)

Peiia de Tobia
(izqda. lejos)
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Provincia Fecha Lugares de paso Lugares a la vista

San Millan de la
Cogollaode Yuso

Puentes/.el rio Car-
denas

San Millan el Viejo
o de Suso, enfren-
te, altura

Martes 26 | SalidadeSanMillan
Berceo
Villar de Torre
Villarejo
Canas (dcha.)
Canillas »
Alesanco »
Azofra »
Hormilla (dcha.
lejos)
Manzanares de Rio-
ja
Ciruefia
Hervias (dcha.)
- Banares »
Miérco. 27| Santo Domingo de
la Calzada
Jueves 28 Grafion (Salida de
de mayo la Rioja
Redecilla del Cami-

Burgos no Belorado

Indice de personas

Acevedo Villarroel.—José.—n. Oviedo.— Secretario de
Jovellanos durante el periodo principal del Diario. Se le men-
ciona por primera vez el 6 de agosto de 1791 y la tltima el
16 de noviembre de 1797. :

Agueda o Agreda.—Alfarero de Haro.

Agustin, fray. —Su acompafiante en el viaje de pruebas
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por la Rioja, tal vez de la conjregacién de Agustinos de Haro
0 mas propiamente de Herrera.

Alesén, Angel Ambrosio de.—Vecino de Fuenmayor a
quien debié tomar a su servicio Jovellanos durante su estan-
cia en dicha villa.

Andrade y Liano (fray Ignacio) Colegial del de Alcéntara, en
Salamanca que hizo las pruebas de habito para D. Fernando
Valdés y Fernandez Bazan con Jovellanos y Lanchazo. Le de-
nomina generalmente Liafio.

Aranguren.—Monge de San Millan, pintor y dibujante.

Araujo, fray Andrés.— Abad de Herrera.

Arias. - De Briones. '

Arrieta.—Vecina de Haro.

Balanza de Madrid (Francisco).—Corregidor de Santo
Domingo de la Calzada, afio 1795.

Barrio (D. Luis del).—Vecino de Logroiio.

Barrio (Santiago del).—De Logrofio, escritor e individuo
de la Junta de la Sociedad Riojana.

Barroeta.—Clérigo: Racionero de Santiago, en Haro.

Barroeta, Madame.—Dona Maria Antonia Eulate de Ha-

ro, casada con el anterior y viuda en 1795. Prima de los
Valdés.

Begollin ( Juan de ).—Propietario y rico cosechero de vi-
nos en Haro.

Begollin (Manolita).—Amable y agraciada jovencita de
Haro, hija del anterior. : '

Beltran (P. Maestro fray).—Monge de San Millin de la
Cogolla, ex-abad de Monserrat.

Bonifaz, los Familia de Fuenmayor.

Bujanda (fray Prudencio). —Archivero del Monasterio de
Néjera.

Campuzano, la; mujer de Nieto, en Fuenmayor.

Castafién (Mtro).—Monge de San Milldn de la Cogolla.

Corvera (Francisco).—Sirviente de casa de Jovellanos,
designado con el sobrenombre de Pachin de Pandenes, quien
le acompafi6 en este viaje hasta Leén y fué despedido a Astu-
rias por su desobediencia.

Enriquez. —Inquisidor de Logrofio en 1795.

Escalzo.—]José.—Inquisidor de Logroiio, 1795.

Eutero.—Inquisidor de Logrofo, 1795.

Ferndndez Bazan.—José.—Propietario de Fuenmazor,
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pariente del pretendiente Don Fernando Valdés, bodeguero e
individuo de la Sociedad Riojana.

Ferndandez Bazan ( Joaquina ).—Hermana del anterior.

Fernandez Bazan (Manuel Antonio) hijo de José Fernan-
dez Bazéan, pariente e informante del pretendiente, presbitero
de Fuenmayor y beneficiado que fué de Sevilla.

Ferniandez Enrique (P. Fray Marcos).—Abad del Monas-
terio de Santa Maria la Real de N4ijera.

Ferndndez Navarrete (Antonio) de Santo Domingo de la
Calzada. Individuo de la Sociedad Riojana.

Figuera (Licdo. Roque de la) Vecino de Briones.

Garcia (José Manuel ).—Guarda que le proporcioné la
inscripcién del puente de Brifias en Haro.

Garnica (Manuel).—Oficial sillero en el Taller de Mon-
tién en Haro.

Gil Delgado (Mauricia).—De Miranda de Ebro, linda es-
posa de D. Manuel Paternina de Ollauri.

Grijalba (P. Custodio de).—Beneficiado que fué de Fuen-
mayor.

Grijalba (Josefa ).—Heredera y sobrina del presbitero
Novasa, de Fuenmayor. Duefia en Logrofio de la posada
donde se albergé Jovellanos.

Grilliet (Antonio).—Poeta, clérigo francés exilado, resi-
dente en Logrofio.

Hervias (Conde de).—Manso de Zaniga, Presidente de la
Real Sociedad de Rioja Castellana.

Hurtado de Mendoza (D.* Victoriana).—Condesa de Ro-
dezno, natural de Vitoria; pero residente en Logrofio.

Isla Campesino (fr. Casimiro).—Benedictino del Monas-
terio de San Millan, trasladado al de N4ajera.

Juan (Don... Lanchazo).—Compafiero de Liafio en el via-
je de informacién de las pruebas de nobleza en la Rioja.

Lain de Guzman (Mariano).—Corregidor de Haro por el
Duque de Frias.

Lanchazo (V. Juan D. ).

La Roque o La Roche, Monsieur.—Fabricante de aguar-
. dientes en Briones y Navarrete, francés,

Laurencin ( Juan ).—Emigrado de Bilbao en Santo Do-
mingo de la Calzada. :

Lerin (P. fray Domingo).—Monge granero del Monasterio.
de San Millan,

Lezama (P.) del Monasterio de Jer6nimos de La Estrella.
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Liafio (V. Andrade y Liafio)

Lozano (M.).—Monje de San Millan de la Cogolla.

Manso de Zaniga (Conde de Hervias).

Marcilla (P. Froylan).—Benedictino del Monasterio de
Santa Maria que iba a Néjera. g '

Maria Rosa.——Dama de Haro en cuya casa habia tertulia.

Martinez.—Fiscal de la [nquisicién de Logrofio, 1795.

Martinez de Velasco (Manuel), —Escribano de Navarrete.

Mas ( Jerénimo ).—Residente en Haro. Profesor de Mate-
méticas sublimes en Vergara y Mélaga. Buscado con empe-
fio por jovellanos para profesor de Fisica y Quimica del Real
Instituto.

Medinilla,—Capitan del Provincial de Logrofio, esposo
de Dofia Maria ‘Catal4. _

Medinilla (Antonio) el viejo, vecino de Haro.

Medinilla ( Joaquina ).—Viuda de Bustamante, de Haro.

Millan (fray).—Boticario del Convento de San Millan.

Minano.—Candnigo de Santo Domingo de la Calzada.

Monasterio (Angel de).—Natural de Santo Domingo de
la Calzada (Logrofo) naci6é en 1777, escultor, hizo en Sevilla
para Lord Holland, el busto marméreo de Jovellanos.

Montién (Sebastian v Simé6n).—Silleros de Haro.

Navarrete (El Mudo).—Notable pintor riojano n. de Lo-
grofo, de tiempos de FelipeIl.

Nestares ( Fernando de Nestares, marino de Guerra) de
Cenicero.

Nieto.—El més rico cosechero de vinos de Fuenmayor.

Novasa (P. Fray Casto).—De Fuenmavor, en Oviedo.

-Qvifia (P.) Lector del Monasterio de San Milldin de la
Cogolla.

Ocio.—Familia de Logrofio.

Ollauri. Familia de...., en Haro.

Ortega.—Inquisidor de Logrofio.

Paternina (Manuel).—De Ollauri, esposo de la mirande-
sa Dofia Mauricia Gil Delgado.

Pérez Iiigo.—Fabricante de tejidos de Santo Domingo
de la Calzada.

Petite (P.),—Abad del Monasterio de San Millan de la
Cogolla.

Pobes.—Consejero, natural de Ollauri.

Quiroga (P. Fray Ambrosio ).—Del Monasterio de
Herrera.
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Ramirez y Cotes (Cristobal).—De Palencia; conséjero
Real de Hacienda; esposo de D." Maria Josefa Tobia.

Ramirez (Madama o la...).—D." Maria Josefa Tobia,

Risco (P. Manuel).—n. de Haro (Logrofio) agustino, no-
table escritor continuador de la Espafia Sagrada del P. Flérez.

Rodezno (Condes de).—V. Ximénez Navarro (Miguel) y
Hurtado de Mendoza (Vitoriana).—En Logroio.

Radriguez Tiedra. — Ex-abad de Santa Maria la Real de
Néjera.

Rojo (Ilmo.).—Arzobispo de Amida (En Logrofio 1795).

Romero (fray Placido), —Archivero del Monasterio de
San Millédn de la Cogolla,

Salamanca (Vicente).— Vecino de Haro.

Salas (Hip6lita).—De Haro, esposa de Mateo Santervas.

Salazar del Castillo (Joagquin).—Individuo de la Sociedad
Riojana.

Santervés (Mateo).—De Haro, esposo de Dona Hipolita
Salas.

Santiago... (Santiago del Barrio).

Santo Domingo (f. Vicente de).—Pintor del Monasterio
de la Estrella, maestro de Navarrete «<El Mudo».

Tobia (Maria Antonia) de Eulate, o Madama Tobia, pro-
bablemente hermana de Maria Josefa.

Tobia (Maria Josefa).—Esposa de D.. Cristébal Ramirez
de Palencia.

Valdés.—Bodeguero de Fuenmayor.

Valdés y Fernandez Bazan (D. Fernando).—Brigadier de
los Reales Ejércitos. Hermano del Baylio. Hizole Jovellanos
las pruebas para el Habito de Alcéntara.

Vexés ( José ).—Afamado pintor, natural de Santillana,
falleci6 en Logrono, donde se encuentran muchas de sus
obras.

Villanueva (P. Maestro).—Monje de San Millin de la
Cogolla.

Ximénez Navarro (Miguel).—Conde de Rodezno.

Zapata. —Sobrino del Conde de Hervias en Santo Do-
mingo de la Calzada.

Zuazo y Bustamante ( José de ).—Individuo del Consejo
Real de las Ordenes. Vecino de Zamora, Consejero de Cas«
tilla, jubilado en 1794, amig6 de Barrio.



Lz *¢ia(nm ns
‘BZOpUI[y 3P RUI[BPAR[Y ,°(] £ 'SIaUolIg ap B[[IA BISa 3P
[eInjeu 'BuBdsy ®AINU B[ 3p Sai0pRISINDUOD sO] ap oun
‘0121] 3p UIR[J UOIRIOP & UOIBRPUNJ BIOUIG BIISANN ap
uoradaouo”) B ap B[idEd BISH» 'BUIAPOMW UQIDdIIdS U] BISD
3jual] (B ‘pEPIPY 2p ojoquils ‘UB) Un £ UQMIOW [2 ULD
0ga0UBW UN OP¥[ NS B ‘sofouly op “fopepun; e wyuasaxd
-21 anb Bipaid ap ojsng owrsjy[aq ‘opIg o] 3p B[[IdED B]
ap 1. anb owewl prusym B] 2p o[qeIAI ‘BlO3sidy '] 2p ope| |y ora11 B[rden
< ‘ofj2dueAy [3p OPE[ [B IOMS)UR B] OWOD) opoua] e[ide)n
« ‘lenoroer £ .m:un spu ‘runf ap
erauewm B[ 10d BINJNISa £ vINgoa)nbiv 'o[qeRIar OWISIPUY] ojorg B[[iden
un uod epeulopr £ 00salj [e eprjuld jUIIRWISI[BUI ‘B][2g BJIS|IOBG
L3 ‘HQPUNSY B] B OPBIIP2IP 'BINI[NIS A vinjoajmmbie ud,_smum hohﬂ.z 0jqeIy
« *S3|BSO[0D SEUWIN[OJ 21q0S ‘ONI2POI 001303 'SIABU SAI] ojdmaj
« ‘RUIfs}{BLU £ BIIISH[E ‘BASNU 3110 | a110] [[emmboiied s8]
« “einjoaynbie esororwid ap £ epeARYDO B[1deD O3S ‘IS sauong
« *sowisyd sop so130
$O[ ‘$3I8[NFI S0P SO[ ‘SOPBI[OUWLIBLI UL 'SOA3NU 013BNY) s0[qBIaY
« ‘SEPBIUODSBA SBISO]
se] ap oisng [a Jod ‘sauoyoBWI 3IGOS ‘SBOIJOF SaARU SaI] BISI[I] SPUIO] ',19
« "EpeajowIBn Ualq A vInjaajmbie euang Jofe[y o[qeiay]| upsndy ueg
= ‘8prsaa Bisa £ 03(ng ap §a anb einjnosa BleRLy uagew] [edo A B[P G IN
91Z ‘eInj[noss A Injdainbiv ‘o[ew opo3l ‘BJISHOES
‘BlURiEd PBIpaW ‘0130NID ‘s3jied sepo) Jod uepue as anb
S2I3SNE[BQ 2P BSIUIOD 3P BPRUOIOD IABU 'BA3NT 'apuwBIL) ®jsa[d] [BHaA B 3P 'S "IN OIRE]
‘OYd ‘214 '0Idinl 'NOIIdRIDSAa JOLOY oLaf€go OLNIEWANOW | avarivooi

S6LL ONY

D)1y DI01Y D] 2P DISIUD]|]3a0f [DJUILUTIUOL] 0801DID)



0GR

5144
LT

LT

91¢

‘oop310d |5 ou ‘21103 B] BANS 138 »isjpnd {RISIISf] ap uwn[
B uadnqpie as BI110 £ oun !s0diand §aI) ap 21103 BOYIUGR]
‘eipajd ap
‘UafITA B[ AP BNIBIS3 HOD 03[03dIand Un OJUSWIBSIUIOD |3
21qOs 'sBURIUAA SOp 'sejrand sop ‘seuwn[od 'odpiod ojag

'Znio By
U0d BPBZRIQR 'BU[Y "BIQ BWIOUI {03101 'JOUAG [2 ofeqe
‘ope[ 0130 £ OUN 2p SOIPEND SOEBA U3 ogjsed ef epejuld
‘opeoIoNIY) 0)SHE) B OpEOIpap ‘'mjojsidy B[ 2p OpE[ [2p
14 'foAelu O[qE}2I |3 2nb souvw SPLUSIU SB] 9P 138 apangd
‘01snd urid ap seji[[Bpatu £ saAldljalloleq SajUIAIP SBIU
-ape 4 'Bpoeid Byonw wod soyday A sasdifs seuanbad ua
SOJI2)SHn sO[ ap seinjuid se| HOD opeUIOPE Isdf[2 B] ap
3p 0UIOjUOD [2 OPOJ, 'BWIIDUA 00118 0sO1oRIg Un A ‘ope[[e)
-U2 0JUWBSIUIOD A O[ED0Z UOD 031sodwod usapio ap vIng
-323inbie ap 0diano 0sOORIF UN U3 BPRIO[OD UIZIIA B] 3P
BNIBIS2 B[ 011UaD NS U2 '0DIBUI UBIF UN U3 BPRIIID asdi
aspueid eun Ley |edidoupd OIIWN[0JI2)UT [2 UG "PBRPaAOU
UBI§ U3 'OMIESOR] [2p s2 anb ‘oiasduway] [3p op®| [2P 1

‘prampad B] Ua saltofew £ ‘vusng eimupd £ Binjoayinbie ag
*opejolsa £ opeiop [Rw £ ssuoprodord sey
sB}[2qsa 000d 'S5A3[[31 SO[BQ A SOIP3LU ‘SR[[RPaLU ‘SEN)RISI
Uo» ‘BInj[nasa 2ju20ap anb sew ap ‘ozsandwod £ oopop

‘oorugl ‘sodrsno sa1j ‘BInjoa)nbie ap rzofew ojqelal uang
*§2ju910al sauopeldwe £ seides

‘seI21ed ‘sepeliod TOD SaABU $31) ‘9pURIZ ‘0UIIPOW-00H0N)
*<F6L] ‘BUB[[3ISR)) BIOIY
ap PEP2I00S (B3 B[ "Al SO[IBD OpUBUII» :ugloduosul
owmIsyuI [3 U2 ‘seipienguriu s Uis ‘odie] ap sosed pjuasas

0jusd {sopefeqal Anil S198 SO[ !SIPUBRIZ SODIR 2338 '0ANN

JBIALIISL]

JBIDIIDL]

al1o],

BpRIIOAg

sa[eIB{B[0) SO]qEIaY

10fe]y o[qeIay

ojdma ],

[emboireg ‘s

[emboired ‘s3]

ajuang

2121IBABN]

JoApurusng

OA[BJTO[]

‘oyd

‘013 ‘oIl ‘NOIDdI—DSHA

J0L0V

oLglgo

OLNHWIANOW

avarivool




287 —

*SOJIIQP SOWIOPE 0D ‘Bp

-eaouai Anw £ vpepdwe ‘savu eUn ap ®OHOJ BISI[dl RUINE opdwag
« ‘uadiip Bl 3p eipapd ap enjeiss B[
-3( BUN UOJ SBUWN]OJ SOP 3P BPEUIOPR ‘0jH3W oyanu a(] BpRIIog ope[Rd
« "OJHIW AJURISEY 2P ‘OPBIYIONIO IOUIG [9P OIPEND URIN) oipenn)
« "BHSHOEBS B] U3 ‘BUIOR]
3p OPJUaA ‘[BUIFHO ‘2IIINFY [BUIPIED [3p 0JBI}L OWSI[[2g 01BNy
« y *ouIspo 001304 [ap BISa|dI BUAaNg BISa[d]
« ‘0)sngd owsiu [ 10d §3110) sapueigd so( SaII0],
612 ‘BIN)[NOSD
BUISI[ELW 2p BU]] £ 2N ‘Bl|8 '0218 U2 BPRIIO] 31U3[Nsad BpRIIOg BjBIga[0D) ogoido]
‘Bpas ap
|sepepioq se[[Bpall ‘S310[0D 2p 'OWIS[W O] 3p $3[3BW ‘010
3p solnqgip ‘*wie[d 2iqos ‘Opajo], ua opile] 'oria) 0jqIaqog
‘[BI0D Ua OPPNQUI3 ‘[HIA 08010314 sefof
*OUIspoll O[qB3al UaNg Ul HOD ‘SOJS3I] SNS OJHIWL US
'OUBI0}jA BISPIE Uun lod ossna ap epeiuld ‘BIISHOBS BUANE BIIS[IOBG
‘sopeiufd [onbw us sojrajsiw
SO BIN3[NOS9 B[ Jaus) rod asandupsip !woduyl un B Op
-BIla1 ..ShmEnuz,.m 2P [ OMOD OHESOY [9P O[qB}2I 0SOORIN) DJIEs0) |ep 0|qejOY
« ‘PHPE[ 3P BPIUA
snbune ‘BIN)[NdSs BURIPAW UWOD '‘SOPEI[OUIIBLI Ualq ‘B
-I0] BUANG 3P ‘SOUIIpPOL ‘0I3DNID [2 U3 SO|qBI21 SOPUJ]| SO(] 018301) |8p so|qelaY
§3[B2I ()00°0L 21QOS QJS0D O[NIJMIE O[OS 3383 !0I0 AP UQIS
-njoxd £ winj[nosa B[EW ‘BINYOUE ‘BINJ[E NS Iod ‘osojuewdsy I0AB[y O[qBIaYy
0102 12 10d
BPE3JE OJpall [3p B[ ‘OUWI3POMI O0J10F [P SIARU SB[2q S31] BI2[INSY ojduwa],
91z *BIsa[d1 B anb odwan ojupsip ap sgiqo seqlue
'0yd ‘214 ‘ominf ‘NoIDdRIDSEa Jo1nyvy oLaldo OLNHWNINON avarnvoo1




— 288 —-

0Ze

61C

‘B1GO0 B[ BPO} OSBIE 'cOPU» OW
sy [ap i3s apand anb vinjupd opoj ‘sewap of ‘0[BIOZ [2
|za saA31[21 A seys[[adurAf] SO[ & OWIUOIa[ UBG ap SENIBISA
SB[[2q ‘SBIULIOD SBUMIN|02 ‘opundas {seajuol sense[id ap
o1awipd |9 'sodiand sa1] ‘einjoajinbie op ojqeial owisi[ayg
‘(o13sapu NS 3p BIY) *0UOIZ0OT] 3P [BINJBU ‘<OPN]] [H>
@32i1vABp Zopupulag uen| rod o02sa1y [B opejuld onsne[D
‘RURIIAUI A B[2NDIS2 B[ ap 03
-sng [2 10d ‘[RUIZIO ‘OUIN] [3 UOD TISIIA B[ 3p OIPBHD O[]3g
‘0pjnIjsul 03IBY '‘BUIOY Ua QIpnisa
'RUB[[UBG 3P [BINIBN] ‘SOUE 200P PIBY QN[ 'BUIB] URIF
ap ougdip 0Ans ABY BpBU ‘OUR[[1A3S [3 ‘IBuldsy Ip B[ OWOD
BlauBW N§ !zanbzpia A ocipur(s]y ‘(] 2P [° OWOD OPHO[OD
ns !oapq Bqeged 3| as eounu anbiod ‘jrw unwod of 1z0d
A uepqeded ajungas eqejuid anb u2dip ‘UQISE] B[ 3D SOH
-3]1§jL- §0] UOD OPR[B 3p 01JsnNB[D |2 0pol ojuid uajquie]
‘ofauem opuadnisa £ OPHIO]0D OSOTOBIZ A
o[nqyp 21U3P U0I OIS £ 03[V [B BIBIF[OD) B] 3D 010D
-8813 0ANU [3 03uid anb pepijiory 4 omuad oyonw ap 10juld
*Z3PUBUIAL] 2p B[anodsa ] op 'uinbro[ ueg £ esaia]
"BIG 3P SENIBISI S0P $3[BIIIR[0 SO] Ua £ 'SI[qBII[0] SO[[BIY
*BIS9[J} BSORORIL)
‘sajurjoqIE 00D od
-1aN2 OpuUNgas !sOPrA3[2I SaUEI)SB[Id U0D BPRUIOPE 'BIOLY
ap 03snd |2 10d 'SOZ|BISAP SBIFAUIRD SO 3P BIIPRYDE) B[ag
[IX 0[81s [2 vpounue
‘001308 1awiad [ap 'pwojoneg ueg ap epejod prpsinbpuy
‘1961 :paied B[ Ua 23] as BQEUE !{TUN[ 3p B[ANISD
BUANQ ®| 2p ®BIN}[Nosa A einjoaginbie ap o[qeial owis{ag

«0pP0>»

[°p o1jsaeln

‘9]UADIA ‘G AP

ogupmio ABIg
(e

Blo1IBARY| *18DJ UED[

S9Xa A 250[

013sNEB[D)

0ipen)

oIsne[D)

0I0DSBI]
S0[qBIaY
BIS3|d]
BPBUOR,]
BpRIIOg

I0A®]] 01qR13]

B[1233ST BI2P oA

03231 2P BSE))

opE[EJ

BIR[§a]0D)

SEJI[aIRY)

910[0JIBY UBS

olsuasy ueg

JloApwiuang

‘Ovd

213 "o121nl ‘NO1OdIosaa

JOLOV

oLdfgo

OLNHWONOW

avarivooi




€ee

1Zc

0zt

*BIN}[NDS3 RUBIPIW WD A SOpBajoullvur Uajq sopol ‘ojsnd
OUWISI[BW 3P S0P SOI}0 ‘souang Anru sop sof ‘einjoajinbie
3P SOAINU OIIVND SOIJ0 ‘I0ABRW O[qRIaI [BLU ‘BISA[I] BUANG
‘inbe ap [einjeU 'saqoq
0I2[38U0)) [P PAIPEP ‘SROIUIWER[ ‘3102 AP SBUIWIR] O1}BND)
‘OAaNILT
3dazed anb o13on10 £ 2ARU BON ‘OUISpOUL 021107 'BSOORIN)
‘«Opny>» [2p 13s apand fafres
‘ourpugiaf UBG UM 0130 [3 injuIdsg 0JUEQ [3 2182 ap oydad
[2 02 £ '31IpE4 [°p 02z®al [3 Ua 0jianwml 0)SHONSI[ 'pRPIU
-{ ] B Bjuasardal SI[BNO SO 2p OoUN 'OJMIUI SJUBISE] 2P
soipend sop Amry 'opesed o[dis [ap SO[qBI2I SO[BIL SOP Uf
‘wopod Bisurw By Iod ‘said sop®oupy
[#4 uadif; B[ UOD BUY 'BIG 9P 0JPRND URIZ un £ BUBEI}
B[ONOS3 B3P ‘OUN [ U0D UFIT\ BSOJORIF BUN DOD ondpuy
"OuHqgos ns .mbuﬂﬁm—:> ap
ofsy(q 14 10d 0JUIAUOD 2183 B BPIBI) £ BPI009T ‘RADUB]]
-fA 2P spwo] ‘003G ® Q1A1ps anb a1qoo ap vyprel BUR ‘BH
-8\ £ 1I0pBA[EG [9p SBINIBJUILI SESOJDRIZ SOP UOD OMIBIJ[AY
‘ugrdiIosuf us ‘Bonogd znio B[ag
‘2j211BABN 3p £ ‘osopaid opo) ‘upigqe,] urg
‘oppsas vedeq un £ opnusap URHSBQAG UBG 3P 0INGRIAY
‘SBORBW
-[ep wod olsuedwod ns £ ozuoaio ueg ‘opmiuid olfjqeEIay
‘0139110 [2 U2 0pPO) SBIIN
-8383 £ 'minjoajnbie Buang UOD SOQIUE ‘OPNUSIP OJSLID
-nsaf BQUIR fowjuoia| ueg ‘ejoisidg e ap 2 ‘oulalg aip
-Bd [2 BQUIIR {[a031[{ UBRG OWISI[[2q UN O OF[2dUBAf [P
OPE[ [3p [3 U2 (039U [BNFI IP SI[BIIIB[OD SO[qBIAI SOP S0

BHSLIORG

BIS3[d]

upreIeR)

oHOIBIQ

sehof
Ugjiseqag ueg ep o|qejay

020810] .__: ap ojqesay

§3]B18JR{00 S0[qRIaY

spuoj “0l§ Ijnboiieq

|einboiieq *sd]

0IBL]

HOENO

‘O¥d

‘014 ‘ol2Inl ‘NOIadiMosia

JOLAY

oldlgo

OLNAWNNOKW

avdarivoot




— 290 —

£2C

cee

&ee

-0y 's2dso1] 1IABIODAPUOD SB[B Sapao sey b 3a3|n] vidaz
Junu safgga PJAOPNT 3204 *30Ip oleqy ‘o0isngd 1olaw [ap
sauopiuIeng A sauo[ed Uod '00UB[q OPO) 'B|BIE] AP SEJRIQ
‘oSN OJpall BISBY SBIpawl ‘BjIod ‘mipded ‘ojnbajeqga
Un U0 OPHSIA '0O[OBA\ 2P OWIS|SO[ORIF ‘ oyoeyponw
'] $IN7] 3P OoUn ‘S3)UIIPUIISE IP §21)SIANDI S0JVIFIL SOURA
‘SOPRIOP UBISD !SI[BIIIV[0D §0O[ J0fawt
!31qRI3[0] JOABUI [2 {SOA3NU SO[GR]I2I {0I3DINID UOD IABU BU[)
"0ZST 2P OZIBW 3P G B ‘0P
-Bds1qO NS OPUBIISIA OPUBPUE 0JBUI]) AP 2PISAOIISED) UD
Q123[[By] ‘B[[HSED) 2P 3|qBISIPUO,) ‘0ISB[SA 2P ZIPUBUIIL]
0Ipad UOp S3I0Uas $aI)sn[ Anwx so[ ap ol1y 90 "pPEPaid
B[ 2p BB, BJUBG 2p OII3ISBUOLI 3383 0JOP 2 3]U3WESON]
-uns QoygIpa anb epuajeq »p odsiqo ‘oosejap sp uen[ uop
J0uas 21isN[I [@ 208L 1nbys :a1d [y "<2Iqou nj SapIA[O
ou anbiod ‘sajemw s S3IfW oW 'SNS ‘Af0)» (BQHIY "UQR
-dpI0suy B130 002 o1ia)iqsald [ap aid (e adsel ap ordndag
«'$gST 10UaG [ap OUB 'SOPBIND 00 SZ U2
0lop £ opuny [BND B[ '0J13)SBUOLI 33§3 3P RIOUJ 'PRPaId
B| 3p BBy 10G oIquou 3s anb eluow eiswpd ‘BluOplg
‘euipaly =2p sanbnp ‘odsejap sp [3qes] vuop £ upwmzng
2p uBn| UOP $310U3S SOWISIIISTI SO] 3p B 'OpWIZNL) 3P
a 0JSE[3 A\ JP [3qES] BUOP BIOUaS axjsn|i B] ‘obunwmog] ‘015
01}8aNU 3IPBg OSOMO]Y [ap A ‘a1pB]y NS BLIR[J UIJIIA B[
ap £ soj(] 2p ®HIO[8 Vy» :paied e[ us e[oIsidy B 2p Ope] |V
‘se1ng
-ujd sns ua o[ £ ‘SB[[BPalU SNS 3P BINJ[NOS3 B[ U2 OURID
-am ‘Bingoajinbie ns 8 0JuRnd UL JOARW O[(BI2I OwWIS([[2g
‘ourapotr 01103 'vIsa|df v[9g
‘[Bjawu ap ajuajdias ] 'suaqny{ ap vidod vuang vun)

On:ﬂ.m?

SOIpBNYD)

o1andag

uojadiIosu]

104®B[y O[qBIIY
BISa[d]
o1pen)d)

HNe[O wmmmw

BIs3[8]

03U3ATOD)
RIUBME[RS “) B3R)

0IRE]

BUIBIIR[ESE]

‘Oyd

D18 ‘oIl 'NOIDCHRIDSHA

doLNV

olLildo

OLNIWINON

avarivoo1




st

1ee
a4

£eC

-21 sowsad ‘so[epy /. 1se2 uednoo anb ‘ofeq o130 £ o312
oun §0102 sop 10d SEPRIIOD £ SBYDIIIISA SIABU §31) ‘BRUBH
-njse BINjO23Inbie Bl ® RIY ‘ONglue 001308 [9p S BIS?IL B
*uapuodsaizod ou anb
[SRWISIND SaqNu sBUN £ OPBYDIB[OWSIIR O[30 UN IOpallap
U3 U3 O[OS ‘SRINPBPIOQ 'SI[BIISA[3D SJUSURISHEPISA
sojjjafue ‘sourd 'somEwWl ‘BZaQBD OTHISI[[3q §3 0PO] !OI
-210(] 0312q|y 2p uaiq Anw 13s apand £ 'BUBWA[B B[2NIS3
B[ 3p 'UQIOUNSY NS U3 ‘[RINJBU OURWIR] 3P ISBD ‘UIFITA
B] B Bjuasaidaranb Biqe] 3jus[a0xa BUN ‘O3[R 0IISOE[D |3 UF
‘sppej[esal £ sepelIlsa 'seojugl seiyse(id uod ep
-BUIOPE ‘BINjo3jinbie euang sp ‘o3(e [ ‘0Isng uang Antw
ap 'SEpPE[ED SBINPEB[[B]U2 3P ‘SODI® SO| ap $2I011ajU] SO
-13] SO[ U3 SOUI[[21 WO ‘OuiapouI 0013048 .c_,mm 011sNBe[D 14
*0803500 £ 02U
-gemw1 opo} anbune 'a[quIa[0) B[|2 U2 BpPRU ‘T[L] ‘UQPNIN
-SU0D NS 2P OUR |2 B}S5 BURIBU BIPALI B[ 2p BIJHIPIA BUN UY
*§310]02 SO
ap pepjendisap 4 'oanisa jap pepanbas v[lod opeinoafa
uajq ou anbune ‘ojsngd uanq Anw 3p B[OAROS3 ap UMBWERD)
‘BSI0URIJ
B[ B OPIIS3A ‘00[uB A 3p uwaAol ‘A 2adj3g ap o1rilar of3g
‘OpR[[HnWE o3sngd
amay 'IINYOG OfauI0)) P Iaoated |e ‘oruojuy ueg O[Rg
‘ajuand [2 0z[Bda1 as odway) 0And Ua (£F9]) BYIJ B[ UOD
3Iquion ouisjw [3 BIs8a anb waoip wmyumnb B] ua £ «ejoinb
-1(] 2P 0Ipa» 23] a8 B3Iend vdad B[ U 'SODIB S[as ap juand
- OpPBIUSWIB[R [BUIIIIO ‘«BUI[BIE)) BIURS 3P sopIosodsa(]»
O] 2p OIPEND Uang Un OPEBIIS?a [2 ug '« Y ‘DD ‘(] 'W ou

olaIn(] oMaqy

oojuB M
1ingag ofjauio]

s0[qeIay]
50107)

B}Sa[d]

0IpEN)

soxjsne[) |

Bgindng

upeRWB]

solpen)

B)12){ °§ Op oj1RsRUO}

BIIA B[P 'S N

Bl{1wIpaf 3 w5E)

sBUJ1g 8p Bjuang

BI3(EN

‘oyd

013 'o1DINl 'NOIDdINISHd

qJo1nv

O 1aldo

OLNEWIINOKW

avdarivool




—292 —

92T

9CE

50[ 3p oun ‘so1d[ndas sop ope[ [B £ ‘Iopepunj 431 [B BPP
-21ede uadirp B[ 0Anisa anb wadp s3jue spuop ‘IR UN
10H2IU} NS U3 {BASND [B] B[ BPBABD PJ§3 [BNO B] Ua vuad
atuious B[ enyuod epedad sjied 1ammbjend us Biss £ BS
381 e] ap sapd sof B A RIS sodar sO[ ap ugajed 0 BAIND B]
‘BIpam £ SB1IBND SOp
3W3f] *24DJ0 510U 0.4d 15 s1fia DLUIUD 04d §517143X3] I3
111b S3ULLO0 S04 SNUDL225q0 4117181 snuuissnf 1491 DUisa.L
DY DLL[] DIUL II0XT LN JHIULS ST1A3 snijyf 12 X914 oJuUDg
082 sdaourid JUDSZIDY) U] DILOUISUL ]S ]9 UILUD ST
-§9.4 811115530 U1 Wi9]4Dd 1NISIOA STUDAgDY SIFDA NS
1nfpD 8143590 sa7onb syvagid owl DJID) 153 1ULLd 14
~1J4D1L 1297149 UD[[2]S 108 UILOUOY QO LDLD LLEIITTLD
LD aUILL IdX U <30Jp 'BOBLI[] BUJAI B[ 13[nw ns A B
-iB0) UO( £31 [9p UQBUOD 3 fUAIQ AN 33] 3s ‘uQodiIo
-SU} B[ §2 Bs0}0a1d SB[y °09Z0U0J ou anb swoedo seund[e
A ‘IBjUR[[IIQER Uls SBpPO] A ‘IBIQB| UJS SRUI SB| ‘seplel
-3UISa ‘SBISIIBIUE ‘SOJYRZ ‘s3]qnI :svsojoa1d seapapd £ saq
-BIP S2U010dIDSU] UODSOP SI[BND SO| 213U ‘SO9JRLIPD SOLL
-BA A OWISIU O] 3p BUBIZHY ap Sauoldjuieng BUWIOUS {010
ap se3idegD 2p BIISIQNO ‘BIIPEBIU 9P §2 ‘BHOIDIA B[ 2P B[
ouod ‘zn17) FNgpue BUN OUls IB[nJuls RPEU BIISHIOES B[ Uf
‘BUWOU 0JBRURMIOL 0s0f0RIZ un £ 'sepejuld 2juawiesop
-e13 se[janbe ‘eujmie) BjuRG L 0IpPaq UBG 9p SBHOISIY

|sesOOBI§ 3p OpPRUIOPER D[RIOZ UN 3IqOS OPO] ‘BUNEBIRD
|e1ueg 0130 15 U3 £ ‘zni) B] BjuUIsardal sO[qeIaL 0] 2p oun

ua anb ‘o1peEnd UN OIUUIN[ODIAIUL [@ U3 'OJUIIBSIUIOD
OSOTOEIS NS TOD 'SEPEIIIS2 ‘SBIIUIIO0D SBUMN|od sop ap od
-Iamo U "SPWIp sO[ s0po) 10d uafea anb ‘zniy) Bjueg Ip
B[[1des B] U3 SOJIqEIaL sOp AvY oladwa !BINI[NIS3 OWOD
einjoynbie vjew ue] £ 'BpRIOp BUIApOW B[[B] 2P SO[qB]}

B3y ugajurg

sefof

101 BJUES B{]fdE) 0jqElY

"Ovd

D 'OINl 'NOLDdIosada

qoiny

olrafao

OLNBWANOKW avarnvool




— 293 —

9z¢

‘ouBWB) OJpaLl Ip ‘UIFIFA B| 2P OIPEND UN UIIqLUE) LBL]
'Q6ST BHPRLY 'IBGRI0B] Z01D) B] 3p Blojur sauvof
coleqe sew £ ‘(] (] 'BRILINSO SIUIPNIIIRIS WN[OQIUS UT
w2y sneduey iSOIS{2ITHWIN[B SNWOP Wapsn(a ‘ojflaw

fawmndo ysusiefenN owop Bl ap ‘BIaqiy 9p zalzd Aoy

01doy OMEBIISUCD OWIIIaFalUl OB OWISSRUag» uojadiid
~SU}B}S2 UOD UOYIETUAg uUn 2p ‘epedojal Anw anbune
‘0ye1321 OfjRq uUn ey [BIOBQR B[ES B[ 2p Bizand B[ 31qo0g
‘sop'sa[o}sode 3p ‘ojiuag ueg £ opuUap
-NId UEG !OPUBJUBD A SOJISOIU SOJUIMNIISUT UOD $I[3JuUB
9p SOI0D $313 ‘0uUIA}y JIPBR4 UN (0313q[Y P OSEIR ‘0N
-sTiB[2 [9p ugQIoUNSy B] 3nb s B] 9p sOpo] 'ouB BUN
ap sopoj usoazed {SOS0IGUIOSE HOG [RWRSE] 9n()| sopeu
~QDUIIR .O—Bumaﬂu ]2 u2 up3sa 0laja o[qe}aI [2p SOIPEND SO
*00CT BISEBI SBINJLIDSA §B] UaU
sapymod anb ‘sopewywnil 3 SOPRUIIPENIUI UL ‘B[3]IA U3
*OyJ0} “S0In0) SapuBif 0138ND Us opRIdod '011333( JUIIXY
*mg|sasod ep sajas A ‘pepnio 8] ap svIOWRSN( ap ojusat
TBIG WO (3P HQPEIHqNd B[ 9jUSLI[BNUE 0B 98 [ jue £
ogsng s mod ‘(ofeq ox3sne[d {2 ua pIsa anb) orepy ap zad
T Oga( " A SBULIR 0P 53491 SOP URISI BII[BIEI BYIIP
{e12p sourwiesed so[ Uf ‘03[Nq TIU) BYIIIIP B[ 2P SBI
50| fajrede umprerdod @s ugjque) Inb ‘sBUIapOUl SIUOP
«dposupsns mod £ UapI0 US SOPBIO[OD 'B[[d B BIJU anb vl
-3[E2§2 B[ 9p X0 £ OPB[ UN B BA3ND B[ 2P BIanj soiojndas
SPWIap $O7 *BOUR[E BUUOP BUIFIY :92] 3§ [[[B 'SO[3[ §O]
® BpRAS[] RUI[R NS 4 ‘Bjranw BA Buosiad wun saasnb 0aid
of ‘SDZBIQ SO] T2 QUJU OMOD UN UOD 'SI[FUB SOP Ope|
{1 ‘Bured B[ ua Ja[nw Bun pluasaidal [p U2 34 as anb BiNp
-E[{B3u2 BUN ua-anbiod ‘woum|q (] BUISI B[ 3P 63 §3[BND

Jsuaqnyy

vlojued

012IN(] 031GV

so1peny

ofaja ojqeIay

0l11322g

oxd[ndag

ovd

‘DJA 'o1Inl ‘Noladiaasad

4010V

olago

OLNEWNNOKW

avarivool




294 —

(1] 4

622

Lee

SUI [B) 'IZI¥ 2P OUBWI 9D UIQIIL) '200U0D 3§ ou uordid
-sUj BAND ‘0jUBS UN 2]UR OlIL] @ 31pPB[y ‘,'F '0SUOI3P[] ueg
® B[[NSED B opusjuod usgiip B[ ',°€ ‘B|03sidF B[ 9p OpPR]
[® ‘o3spronss| B A UIGIfA B[ B WIPI *SIPNIjIaL) BIUBG ‘. 'Z
‘UBFITA B[ B OUBLU B] OPUBSIQ BIINY BIUBG ','[ :0[[afuBAg
2P op®[ [B ‘uBjussaidal anb 'BIn)[noss ap soulope sO[]
-3q U0 SOIPEBND OIJBND §0I)O ‘10ABLI IR}[E [3p SOPB] SO| Y
‘ofauetu
£ ofany ajueiseq £ ‘mordisodmos ajumadap {[igap olngip
12318113 oF(® OpHOJOD ‘1ZI] uen[ ‘I *d [Pp OUBW 3p sOq
-We 'offp] ns ap BUJ213p B[ B '0}[B O] U3 BISY £ 'U3FIA B|
3p opea oidyndas |3 a1qos sajojsody so] uod ‘odiand op
-ungas o[[2q ‘up[[ijy UBG ap oipend ueid [2 Jod ojpaw Ua
0pB1I0D £ 'SB[[3 21(0OS OPB}[BS3I OJUILIBSIUIOD sauoidiod
-01d seuanq ap oiad 'sejnij uod Jeaje B sepezaduwa £ sep
-BI}S3 SBIUMOD SBULIN[OD 0I3BND ‘Osoipurid 1ofuwl I3[y
'§031010358d SOUN 2jUB OPRIUIS OFIUAY UBG B RJuasaiday]
‘UR[[I[J UBG 2P ®¥SEO NS B Q[op OjJUSWIR}SI) NS U2 2389 A
a11mngy 3p [BUapIed [B O[BJaI BUBDSO] 9p anbnp louas [3
anb ‘[ejoBQE BIBWED B[ U2 UBPIO[ 2P O]HPEND 0SOJOEIZ T[)
‘BIS[BOS2 [BNJI o O[NQIISIA 2JUI[20Xa ‘upngez
ueld {B[RUWI 2JUAWI[BOI] ‘BINI[NOSS ap BPBUIOPR ‘sajajided
sawiIous sns Jod seopjnbel seUWN(OD '‘BUIS][BLI BPRIIO]
‘sajewal souang £ soq
-11353 §331anJ W0D sauopaled sOj[B 3p BPIUI}SOS 'BUBJUOLW
B] U2 ®BpRURS ®ZB[4 uUoldposur 2 soj[ng ‘ojusInNUOL
oD ‘SB[[I03110 ] SO] 2p B[[IdE2 'Ol[23UBAF [3p OPE] [B BIS3
U3 !0130N10 un £ aAem ®vUN ‘OR[[ijy] uBg ap vrdoid evIsafd]
‘B[2an0sa ns ap souam of 10d o ‘suaqny] ap 1as apand anb
onjuap 1od [efoeqe B[ESAIUR B[ B BIJUa anb ejund B[ 21qO0S

1z uen| 31°d

uppiof

soIpens)
I0ARTy IRITY *“S[3]

TRIDB(E BIBWIED)

vpEIIog

OJI2]SBUOJ]

BISII]

URIHA HBS
URIBDEG]

‘Ovd

213 ‘01010l 'NOIDdIDsEd

qoLnv

oLlafgo

OLNHWNNOW

avarvool




20—

(1}34

so[ anbiod 'opu1oj0d ns ap Bapl ajurise( IBWIIO] apand as
ou anbune £ ‘zojurd ouripaw snb sew g1y ‘(esourdsy ap
uenf ouls ‘opN) Joupwofed eiqey usmb ap ‘esouidsy ap
owugIaf 0Julde| [2 BIAS IG? "«gG9[ 1Bq2108] BSouldsys (193]
SO[[@ 2P OuUN uj °saIlofaUl UBI3 S3I0HIJUB §O7 "OUBIpPI
ap ®sed eounu £ ‘sofeqe} sapueld zaa [END [B) LBy O[ng
-IP [@ U2 :EpPEIZ 4 OUO) Uang Ip OpHoOJ0d ns £ ‘Buang sa
ugiIsodiod ns [BI3uagd U2 !0jLIILW IJUBISEY AP sounge
ABY 'SOIpPBND 3P BISUOD !§3Xa A 10d epriuid ‘UB[[I[A]
ueg 3p BPIA {5001 SO[ anjul sense[id wod '‘opeiiad ‘133
-OBIED UaN( ap ‘0d1ug[ 'BqIIIR !OpBUIIpOWL Une £ ouIdp

‘OUBIpaW Anu
0 O[BW O ‘SPLIAP O] ‘BYIIIIP B[ 2p sauofed so| 3p owy[n
[2 sa ‘opejuid uaiq £ 0s01O®IZ 01IBY 'BUBI[BI] B[2NIS2 3p
'BIOUAG BIISINN 2P 0jupEnd un Awvy ‘eimyuid ap ouang
oood £ ‘BHaUO[RY BUWISHEBUL BUN UTOD '03saij [B epRjuld

*§3[20UBD $3WIIOU3 {01[28UBAF [2p OpE] [2p paird B
ap OJUdIWIIdAS3E [2p BINSaI ap paied uod sepeilad Op
-B] [3P S9ABU S$B[ !SEPUOP2I SRUWIN[OD 3108 SBP3AOq SOS

‘ojr03egind [ap SBUWIR SOP OpUBOES
uagirp B[ 'BqIIIR !9IpBLy NS A 03sponsa| ajue sofoury ap
‘oupuIIog ﬁu_._m:)” UEQ B A OJUES OWSIW [EB 0130 ‘safuow
SOp B OPUBZEIQE 'OPBIUAS 0JUBS [3 BOLUE !SASUIDIAISIO
S2IBJJ[JUI SaUaPI() OIJBND §B] ap §90NID SB[ WOD SO3j[23UR
0I1}BND 3p BHO[d BUN A 'OPURIO O}iOag] UBG B uBjuasaidaz

*0LIRIIUOD
o[ ueingase ouezo] A spxap aub ap iesad ® ‘madaied

-0w-021308 ‘oleqe :sodwap sop ap sa [edipupd onsnep g

(Bl Anur ‘s2 0382 ‘BpeuUIOpE juswewiisad ‘Bjjsuoes B[[2g

‘BUI2powW-021 08 ‘Binjoayinbie vumang Anur ap sa wIsa|dl B

anb ‘oioosen 12 ua smOHﬁﬁﬂ.U SOp s0I1j0 sodns uos aIque ],

wsourdsy

SIXIA

1Z1q

01jsne[D)

BHSHIBG

DIOJSBIY (8] SOIPEN]

BIsafd]

‘oyd

‘013 ‘oIl ‘NOIDdIMOSsaa

qorny

olildo

OLNHWNNOKW

avarivoot




— 206 —

84

(1144

ofuodng ‘opB[E4 2P O[qEIP [ 0122 mby :301p ‘soyoan
-u0d sO| ouws INby :1poap ap sandsap foppadal 198 BIOAX
-3 anb oideqm un sp £ ‘1enduls spw By s2 anb ‘Bun ja1
o0& !SQONSBUOLI §3I13]0BIEBD Ua uoldirosul ns ofeqe auap
oun gped A '0juEs [2p solfe[Iu s0] UBjU3SaIdal fBWITOUI
sepejuld £ sepriOp SB[} US ‘BIapRL 3p JoA®BUr IBIE [Y
‘SaqBIB
ueozaied soo1e so] anb spurzod ‘(ojerrasy ap sourg s0] ap
uen| oeg) SOUBY SP BIIQF jUIUBISIPEBPISA BIS3[JI B] 2P
§O[ 12pPI0J3I 0Z1Y Jwr anb ‘vInpeIlial] ap BULIO] ap SODIE
3p 2M12s BUN JOod SEPIPIAIP ‘SIABI SOP 2p BIS2|81 B[ ‘sajuej
-Uf sO[ 2p SO anb PurIo} RWISTWI B U2 OIJUap soId[ndas
s0] ‘(euawrpy A ®IIA[g ‘B10]) seuralsar) sepejpndas e
1B]S3 2p/ PHOWAW B[ BAI2sUO0D anb eppdp| Bun !vyoaiap
ep B ‘Brsa(8r B[ op EBpRLUD B[ ® !s3]0Bq Sapueld 070 ap
ei10y ua sajaed sepo) zod sope[ROUd URIS3 SOPO] O[3 ]
‘(d ofe. ms £ BIRT ap S2)UOBJUII}IIE §O[ 3p s0IINdas 50|
U3A. 38 BPRIIUD B[ ApPSap ‘UP[[I[{ UBG 2P 0JUIATOD ONIPUY
‘UQDIIISUFa 035N ap o3a(ns ‘usinguely "N ‘(] 2p solng
s1p 1od opoj ‘saseq £ sauopipow ‘sa[211ded sopeIop ‘01
-E0 21B[0DOHD 3P I0J0D OPO] '0pPIIIod UIIqUIR) OJO3UESEq
ouanbad nsiserse[ic wod sojEAmMNIRdUIOD 'OPIIIOD OJUITL
-BSINIOD ‘001UQ( UDPIO 3p OUIOPE [d OpO) !sa[eIaje| s¥)
-1and 10d aqns as anb e ‘oj3rpug un 10d SOpIPIAIP S2jUE]
-S3:ap Sau3pI0 S0P apurid Anw ou anbune ‘ezapd BSOPRID
*§9X3\ 3p so[anb spmr ueyRA anb ss1wIngase
JjuEIsqo o fapand !opeupmm(} 020d TQIDBIUNWOD 3P 0F
-JSURI} UM U3 SOPRI[OD SOIPEND S01S3 BIABPO} 9SURAIISUOD
‘grauBUCESOIpuUrRid £ uopIisodwos Buang [eiamad uwa £
soujwsesoaid sound[e ‘'sezaqen sepelngip uaiq £ spuys
-ITjeq BIABPO} U4 3§ ‘SOPI ANW URIS3 SOIPBND SO] ap SPII

uaIngueiy

1ofely 1BY

B1831d]

solondag

Ba33011q1g

0SNg 8p WR[{[l ueg

‘Oyd

218 'O1INf ‘NOIDdPIOSEd

Joinv

olalgo

OLNIWNNOW

avarvoot




— 297 _

1€C

*0820ns [ap epowaw eied vooq e[janbe m
-131qe opuelop ‘ouiagui [ 048D 12 10d opelouie £ ‘ojues B
1BjUa] B OpiuaA BiqR( anb ‘ojqeip |2 ojpuny as anb mwaoip
spuop 1od ‘uoianboq un By[2 us ‘epiainbz v] BIORY BPEP
-OOYe 3]Ualf [B 2pURIF SPIU B1JO {0J0JO NS BORIGA[3D 0jUBS
[2 3puop 031018l un [[[e £ ‘Byo21ap B] B Bpuoy odod

‘o3[®
Sp BIBA BIpaW ap £ OUDUE 9P B[DI2] 3p souswl og[e ﬂw.—_U
-u2) sej[epatu o sasdi[a se| ‘ou0ido] sp BpUOpPay B[ 2p |2
anb eHUOUOSH BUSIIL B 3)UIUIBIDEXI BP [BUIPIRD [3p B)
‘ofeqer; [2 ua ePRUAFHIP (BNl 2p £ ugrsaidxs apuelg ap
|soque ‘aasjjarrofeq uwa [giad ap o1jo £ soun soprdinasa
‘[euapied owspw [B Bpiainbz] v] v £ ‘Y ofpusdou] B ‘BYD
-3219p B[ B ‘urjuasaidai anb ‘odur|q [ounlBW OWISI[[3] 2P
SB[[Epaul sOp SOJ[2 Ua £ ‘sOpPBIOP $01]UANDUA UOD OUBGD
3p SOJMIPBND SOP SOPE| SO[ Yy *20vd Ul Jpasainbagy “669L
nsngny ‘6L 111qQ °1ADUOP 0149]SDUOLL OS 0inl Dns
DILLO 2 40D 111b 94an Yy op SIDUIPLD]) UISSIFUIUILLG
WNJUIUTIUOL (SEPRIOD SBII3| U2 1QddpIosul BIS? B[3 U3
£ ooue[q jouipwl Ip BpeIpENd BIpald BUN OlBgap SBUIIB
SNS 0D [2S0P UN 3824 211 ndy ap [BUPIED OJQES [3p UOZ
BIOD 12 §3 4 zaf|jouas ns 1od 3jqeIauaA 01IBY 0JUITONILOLI
ono Aey ojuws [ap oiojndas |8 apuodsariod apuop A ope]
owsiu [2p B[[1ded 8130 £ v1s9 sijua eipawi anb paied v uy
. ‘[eAopueg ari] s8] £ ‘odwan ju znj] viqey
ou anbiod 31dod ou anb ‘sauopduosur se[a ua £ solisiqe
s01ql] uod seiyungdy 19 ua Ley .sodwap sojenbe vivd 031X
-auw £ ofeqs1) ueld ap BIqO 'OJUBS [2p 0Id[ndas [d BIawjid
B[ 2p oxjuap £ ‘seyf|[ides sop Aey ‘or28uevay [2p opel [B £
‘g[[2 w2 ‘eisa|df v]ap |ediounid B] 3 2ARU BpuUngas B[ anb

A Bfeq 2ABU BUN !RUad B[ US BIIDIE 'UB[[I]J UES 3p BAAND B

UB[III ueg ap eaen)

SIUO[[BP3Ly

BNy [Buapie) [ap UQZEID)

UB|[II ues ap ol ndag
seden

Oyd.

“21d o101l 'NOIDdRIDSEa

JOLNY

0lafgo

OLNHWNNOW

avarmvool



= v ii==

(A4

sl

|1od BUIPIO2p ‘epnp ua ‘odiequus uis ‘0130 £ oun ap ojsng

e 2puodsaizod anb o] ap epesjdwod sewr sa ugpysod
-II02 B] une £ ‘s0qWIBIIGa 3p juUaWI[eNng] IBISIp 2031ed am
OpHO0]0D [3 ‘BSouldsy ®B JU IZ[} B JU SO[INQHIE B OAID}E
21U OU f0OSNJ 3P |B 0SNG Ip OHajseuoll [ap o0diand ns ap
ugor[sel) ap ugpsadoid By A ‘s3df[e] UBRG B UQORjUIsaLd
ns A UB[[J]J UBS 2p UQJORIOA B[ ‘Opungas [ ua !odiand ns
20npi1od anb oixed |2 £ ofepueg 3p oppIew |3 orawgid
12 ua :sepejurd sjuswIesoEIg Anw sBLI0)S|Y seuanbad
Aey 0]Ed9Z |3 w2 !03[dwa OWISIW [3 UJ SEOUBMIIG P B[
U3 Up[[i]y UBS 0130 |2 !SO10UI SO[ B OpPU3jOUlA OFBpUBS
£ of1av[) ap ®[[BIRq B[ BIUasaidal ofjadurAy [2p Ope[ [2P 14
<1691
WINjUuaWNUo IBZR[BG ap PoIpausag I ' 'd ﬁEEMWu
-sn[[»:uorodosuy [1ouas v1ss oleqe £ 'oljadueag [2pOpe]
[2 B3sa ‘vinj[noss 10ad £ vipaid v{ew ap ojsng oLnd ‘BSED
B3S3 3p ofiy 'Buojsdieg 2p odsiqo un 1od BpeIgIpa ‘03snd
[ew 3p opo} ‘e[jided eun {81 oisando OpE[ [B !3131IBABN
9p BIdUBW B[ ap oyonw -oyanw £ ‘ropradns ojpawm un
S3USLIRIISD UIUS[} !BOIR [2p BOES 3] OJUBE [ ‘ojoul |2 &
o[ed |2 £ ‘opeiIadUa BGE}S? anb U2 BOIE [2 WOD OPEpPER[SEI}
‘oARnNed [3p oideqiw [a odiand opungss [2 ua ‘BHO[I ap
0uo0lj Us 3IPB[ NS A ‘0JSONS3[ OJ[B O] Ua ‘BUWIBD NS U3 03
-ues [2 :SO[IS 2P 0JUWIO(] OJUBS 9P 03ISURI) [2 Bjuasaxdal
[edpuprd oipeno 2 ‘exnjuld [endp ap £ Binjo3jmbie esopp
-ofpurigd A vUaNq 9P $3 :031qsaid [3p ope[la ‘Biided B] 2(
‘ugrodiIosul nod BaINy
BIUBG 9p [2 :§012[ndas SOMEBA J[[y "BAIA BUad [ BpIanb
-Z] B] ® ‘O3j|B spwl A ‘OprRuU0S3}IR 3p Inj BISa[df v anb £
SBUISPOLI TOS §3[BNJOR SB[ anb 1200000 B UBp SBPaAQq SB]

desourdsy
IRy

0I03SRI] [9] S0]qRIEN

e[pide)

o[qeyg
solondasg

SBPaAOY

S0} 8p ofiajseuely

‘Oyd

'D1F ‘01010l 'NOoIDdIadsid

d010v

oLa(do

OLNEWNINOW

avairvool




299

‘O¥d

-0 3P OUN 3p BIaN] !sO[[2 2p oungulu Ua Bpnp oduaj ou
04 ‘03jJSUBI} [2 U3 SOPBINAI §0[ SOP0O] SOANS UOS IS UBpNp
‘ugpsodwod £ OpHO[Od [9 U2 BIORI§ SPUI aUsl) opung
-35 [2 ‘0311191 3p sal0sajoid UOS jZIy] owod Bsouldsy 0JuUB],
.O_mu.wd m—um_n. B sSOp SBIjO
21qos 'epeijesal eijse[id uwid Bun ap odiand opundas [2
‘olpend uelg [2 1od oprduwiniiajul pIS? OJUIWIBSIUIOD [2
‘ezayjaq ns 1edau spand as ou 'BInjoa3inbiy B 9p ugpdan
‘002 B[ 2p ®oods B] ua Do) BA anbune £ ‘seuosidax a1q
-0s seuwmwinjoo sv| seprdode ausp 1odewW Iv)[E OOMIUFERW [
‘(o1paons 1sy) "pisda1ad UR[[IjJ UBG ap BoiE [3 £ ‘BiBY 3§
ou 013d !SOSOND SO] AP UQIOU]E B[ 3p BUJIP AN BIQO
BLIaS ‘seinpe[[ejua £ SeIN)[uOs? ‘seinpeqeid se] ap sed
-uIe}sa A sauorpduosul se| op seidod ‘SBLIO)SIY SBIS2 3P
uQIB2[dxa BU) [§OPRIIGNd NS 3P SPUI OYINWI A SOPBAIIS
-U0 198 3p soug(p Nl [sa31e se[ ap BLI0JST B] Bivd 503
-uswnuow 3N} "o anbune 'uopEAOUI B] U3 onJnuUE
0] ap opanb anb o] od0od Anw sa {QgF[ 2ap BIY B] U2 BPBA
-ouai £ !seipajd sapuerid £ seung|e ap eproauiengd £ vie|d
£ 010 ap sa £ engpuer Up[quue) 9Ny anb *sadj[a] UG ap B
‘0JUBG [B SEAIPBP SNS U0lBA3[] anb saleuos
-12d so[ £ ‘ol [3p SelOopBUOP BULAL B] A £3I |2 OUIS 'UB|]
-1]J UBS 3p soidejiw sO] urjuasaidal o[os ou o130 £ oun
Sp SEINJNOSa $B[ ‘Sauofodposul ap ou3|[ BIS3 0poj ‘so}
-uatnjied wod §33UaILJIP SNS 2p SO| UNE £ ‘BOIE |2p SOUIO)
-u0d §O] {[JIBll 2P SBYDuUR[d SB[ 3P SB[[II0 SB[ ‘BloUBpUN(E
ua £ sapueid [BI2uad us oiad !SOUBMIE) SOMBA ap SBSOD
-21d seipsid ap BpIoauUIBNE SEWAPE BISA (Y O[F1S [2p 9N
anb ‘odwa [ap seinjnasa Ip oua|[ 0130 £ oun ‘(iR 3p
serour]jd nod eye[d £ 010 5p sBABYD 3p BPOI $3 ‘UOFDOAIP
3ap Owod> pPEpangdiue ap IS '0I0S§3) UN §3 UR[[I]] URG 3p B

esouidsy ‘1zip]

mOHﬂm_ﬁU

I0LR IBIY

§a01[3 'S £
URITHA S 9P SEIAY)

013 ‘010Nl ‘NOIDdIdosEd

q010V

olafao

OLNHWANOW

avarivool




— 300 —

e

£€T

3p pEIjW B[ 3P B[BW BIQO ‘31103 B[ ap odwap [9p BpRID
-B] B[BUI BUN SPWApeR !OUiapoul 001103 "Bpungas !gouein
-B[BG 3P |BIpP2)ED B| 0wo0d BIdwpd Bl {sodwap sop ap BiqQ
‘1ofow adared
engpue Iop2jul BIQO B[ ‘BRI Iad3ivd | £ Rulapou ‘Bp
-BIoB] B ‘3juapsad ‘ja110) 9nb| ozad ‘epses vun B epegd
-ad ‘orpaw 10d ap 3[[Bd WOD 'OPE[ [B 0ZIY 8§ 21103 13DBY
IpUOp [BIP31BY B| U3 OpPU3IqBY 0U :[RPPUBIRABIIX3 n)!
*o7qand [ap 9ny anb wano ot
-02 opurjuasaidal ‘UR[[I[] UBS OUIS ‘0AINU P B[[2 UD BPEN
"OM3SBUOW [3p SO BIJO ap £ ‘U3pi() B] 9p sojues
‘ajzed eun ap ‘uwjuwassidar anb ozo 2p seindy £ seinp
-eqeid wod ‘wje(d U2 OpBIIO] ‘BIS)IA WA OpPBUWIN{I 2jUSL
-pogrugewr £ 0313083 ‘sauolsavord se| vied orqi] osowey [
*01035®1) [ap oyydind [2 sa [? owod
ta39n@nizaq ap eIauBw B[ Iod eBInjNdss £ puilo] BUAN(
ap o3idnd un £ ‘sepelrss sedjuol sense(id nod sojuaise
s0] op sojuswpredwod sof £ 'Opin8as ojuULUILSIIOD
05070838 UN ‘W10 Jolatu £ SRISPEIT sRUSN( Ip sopredsal
s0] forjuap 1od O1IQp BIIpEIrod BSO1ORIG tOoYdUR 2P BOOP
2uqos ofiv] ap kosed 2jafs £ BJUSIEND ap wOYIUFEW B2
*OUBTIR) I0US B 10ABLU 9P BISI[d} B] U2 BISD
anb ‘oupuaroyy [3ndiy ueg £ ojruag uvg Ip [3p uorPad
-31 BUN §3 !fz1y 31ped [3p OIPEND OpUl] UN DIIOIBIO [3 U
toupaaany) ap o3snd [5 10d 333081ed URIP lodIano ofpsuw 8p
‘upsndy UBG 8p OIPEND 0J(IaqOs uUn I0l4 [°p Bp|ed Bl uy
“SO[[2 2IqOS IBLIIO} Sp
-and 2s opon( 0308%3 unguin anb sopeised ue) €313 0 sop
Aey snb pepisa s3 !eisuewr ns ap odle uesip anb se[e)
-eq sapueld sop £ ‘ourwr B1j0 3p $3 atuswreingss anb ‘sel

ojdmaj .

BpERYOR]

3110,

sauojsazod se| p oiq

CH01239y

BRI[E)

[exp2a3e)) 2] ap obujmog ‘oig

LIEEI G |

030139

‘oyd

‘018 *0121nl "NoIDdRDsEa

J010v

olafdo

OLNHWNNOKW

avarivool




o 0 =

B] U3 !OUBWI RWSHI B] 3p 0130 Ley une £ ‘oprajigsaid (v
0130010 jap sopesed 's0j1[qRISI SOWISI{[2q SOP UOS Of ‘03
-sng- opujl-ap So-vfa1-B) BISVY {62U00d 105U} UOD ‘OPIJO],
£ p|BO|Y 2P [@ OWLOD ‘SIUO3| SO} ap. 03sNd 2 Jod ‘'[owipu
ap oiojndass ooygrugew {updijA Bl £ uen[ UBg UOIXIHID
-N17) Bl 3p UoRU0I0d Jod eprjuid ‘vipard ap vinyosanbie
B[ BPO] ‘OPR[[BIU2. O[RI0Z:B1I20a¢] ap. 03sNd 12 10d sajadup
2p BpE2pOI A OWOI) U3 UQIDUNSY ‘0192121 'sope[a1d sojues
S0P 0JUIWESINIOD |3 21qOs !SI URG A oplrulag URG SOP
-B] SO B !02S[URI] UBG 9D B[[BpaUI ‘OIpPalll U3 !SBIDAI SBP
FB1I1S3 SBOIUQ[ SEUIIN]0D ONEND 'OpUN{as ‘RINIUIARIANG
uBg A OIHOjUY UBG 3p SOIPENO SOP SOPE] $O[ B !sodiand
sowsjin so] ap ‘o[nopuiaqey eied ajajdwa)  otuisi{eq
orpaw ud ‘[eIpdsa 03 SEPRIIISI SRPUWN]OD O1JEND '0ojuo{
uaplo 2p cpungas £ orswmud :sodiand san ‘zodBur 0|qEY
-21 2)U23]20X2 ‘B[[@ 2p 2yied weid evaje lopedudjord £ oje
0100 [2 ‘OFUII0D UAPIO ‘CI30NID £ 2ABT BUN 9P BISI[AL B[[ag
ToreaueAy
[P OpE] [ 21q0s uQrdiIosur pun-‘epyijus B| opueqioys
.Euu:n“muua [2p sope}sod SO B mcuuﬂza.um sop woh_o .\ﬂ_uu
-ed pUn 2p O0J]B SR O] U3 BO10Y B ap BIapBiu Bf A ‘03[R
0] ws ajuaipuad epani B[ ‘ajmaius olaut(ed |3 Hoo ‘Byd
-alap B| 21q0S OPBISOD [ap Biiand B[ ap BpPRIIUA B[ B 0pwd
-0]02 [Bi 'BOIOF BIGO ‘00UR|( [OUWLIRLY f0)uBs [3p Ord|ndag
‘* BPRUIODE A BPRIUIOUS AN '0I1BD 0§ 3P Bpanl Bsotue] e
18A0Ua1 3nb wod axdways Aey inel ns us ‘soduw|q vuUl[[Ed
e[ £ oyjed [2 ‘epesad of[e 'Bulapoul BjISHOES B] 9p BHauof
-BD (50sS0J0RIJ LN 00821013 sO] ‘seIngl) SB[ sBUBUD OF[®
‘od 2y OWSIW [2p ‘0100 [2p BIIA[[IS BUanq !Bsoorid olad
‘easa1aje[d Bimjosjmbie B[ ‘BpERelIANINIIa(R BINI[NIS3 3p
0[qEe321 OdyluFeUI (83110 “IG [2 10d BpPERIISOD ‘O[JIS 338

BIOIIAL]

Sorqeisy

Biondag

o1qeisy
0100
BIS9[d]

s010[ndag

B]ISHIOBG
0107)

o[qe3ay

02S[oURIg URG

—L s

‘013 'O1oInl ‘NOIDdiI2sada

dornv

oLafgo

OINAIWINOW

avarvzo1




— 302 —

SEZ

0avi VIOdUVL) ONVINLISA[

‘pujnbzaw vinjoa3nbie g] ‘sujsuj vinjnosas v ‘vuodioqg
0 9jangnizag ap eisuewr B] Jod £ epez[R) ®| 3P OJUj
-0 ‘01§ 9p [@ onb ouBW RWS[W B] 3P ‘OJHIW UBIF 3p
sd[eIa)e[0d £ Jofrur IB][e !00POY ojdwd) 3 fouanq Anuw

‘uezued[® ouw anbune
‘uapand epnp ujs £ '00S[OURIJ UEBG Ip IOPERPUN] [3P [2
uod Bouajadwod v soyday £ odwapy un ap uzdaied ‘ofeq
-BIj ueld ap £ augdjsu} vIqO ‘OJISBQE[R 2P S0}[N( §31) SO
‘sau0jodI0sUf U0 '0f193jqsaid [3 JJUB SOPBIUBAI| £ sOp
-eaied ‘sodsjqo s313 ap sordndas s31) oujs ‘ajqejou BpRU

*BUanq §2 01ad ‘ojopnp !BIAIISL]
10d 31100 ®vys2a[d] BT 'SBZI[[2q SBIUB] I JOINE [ BIOUF] 3§
o1ad ‘o3sng 2jU}[BE31qOS AP 0pO] 'UQING [2 £ s0I3[IpuUBD
soun 'znid BUN !SOURI $2)UAIJIp 9p snbune '‘soipend
SOpPUJ] UOD 'SOP¥| SO] ¥ §{35 0130 PEPJUIL], B[ 2p OIpEND
o]j2q un wod ‘opuadniss [edpupd ojqejs1 un BjIsSHOES

‘oduIaj} ojpaw [2p Bingda3nbie ap oopiod ‘spueid Bisad]

SBJAISL] 2p 3puoy) [?p 0jBUOjRId ‘SEpIRUIAQ sB[uoll s8] Uy

soindag

B[S315]

sepiRuIag se[uDy
0JUAUO U

uQueln

ogunuo( ‘g

*Oyd

‘013 'oIDIN( 'NOIDdIMOSEa

do1nv

olifdo

OLNEWINOKW

avdaryool




= g3 ==

UN ANUNCIO TEATRAL

A la cortesia de la distinguida dama logrofiesa, D.* Maria
Sicilia de Valdés, debo el conocimiento de un curioso Anun-
cio o Programa, como diriamos ahora, de una antigua fun-
cién teatral celebrada en la capital riojana. Raros siempre
estos papeles, lo son mucho més tratdndose de una ciudad
pequeiia, como lo era Logrofio en la fecha a que el Anuncio
se refiere; por mi parte confieso que es el tinico que he visto
en toda la provincia.

Tratase de una hoja, impresa por un lado sélo y que ca-
rece de indicacion de la oficina tipografica, a menos que por
tal deba tomarse una R colocada al pié de la caja de impren-
ta, justamente en la mitad del extremo inferior de la sencilla
orla que encuadra todo el texto. Carece la hoja, asimismo, de
fecha; mas por una nota manuscrita en el reverso del papel
donde aparece consignado, en ntimeros, el afio 1807, deddce-
se la época a que hay que referirlo. Su tamafio es de 2920
cm., y su texto reza asi:

FUNCION PARTICULAR

«El dia 4 del que rige esta destinado para beneficio de las
Actrices, queformanla Sociedad Dramaética de esta M. N.y L.
Ciudad de Logrofio; y no cumplieran con su deber, sino de-
dicaran a su respetable Pdblico y apasionados el fruto de sus
incesantes desvelos: por lo tanto confiadas en su benignidad
y en muestra de su gratitud ofrecen la siguiente funcién»,

«Dar4 principio con la Comedia de Figur6n: La Posade-
ra Sutil, o el Enemigo de las mugeres.»

«Concluida se baylard; y en seguida se cantard una bue-
na Tonadilia, dando fin con el divertido Saynete de los Ge-

nios encontrados».

Nada resta que anadir,

a estos sencillos placeres,
pues fuera error advertir,
que cuando citan mugeres
es politica asistir.

«Toda la funcién se egecutara solo por las Actrices».

Los escasos datos que poseo relativos al arte escénico en
Logrofio en los primeros afios del pasado siglo no me permi-
ten concretar dato alguno acerca de la existencia de alguna
compaiiia de comedia fija en la ciudad. Ciertamente el tono
de la invitacion contenida en el anuncio reproducido inclina
a hacernos suponer que las Actrices, en cuyo «beneficio» iba
a celebrarse la funcién, no eran simples aflcionadas de la bue-
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na sociedad logrofiesa y que, por el contrario, constituian
una conipafiia regular profesional. Parece 16gico, asimismo,
suponer que la mencionada «Sociedad dramatica de la M. N.
y L. Ciudad de Logrofio» tuviera aqui su residencia. No obs-
tante, las noticias que suministran las actas municipales de
ésta época, referentes a los cdmicos que utilizaban el Patio o
Coliseo de Comedias del Santo Hospital (de que era patrono
el Consejo), no mencionan para nada a compafiias locales y
si siempre a forasteras.

La comedia de figur6n anunciada no puede ser otra que
la pieza de Goldoni La Locandiera, en alguno de los arre-
glos .o versiones que aparecieron por entonces en castellano.
.Don José Lopez de Sedano la habia traducido dandole el ti-
tulo de La Posadera feliz o el Enemigo de las mujeres,
publicandola luego en Madrid, en 1799. En la Biblioteca Mu-
nicipal de Madrid existe un ejemplar manuscrito de la come-
dia de Sedano y que lleva como fecha de censura la de 1779 (1).
El error cometido por P. P. Rogers al afirmar que Moratin
habia atribuido en su Catdlogo (Obras, t. II, pte. 1.%), la Po-
sadera feliz a Don Antonio Valladares y Sotomayor, ha que-
dado suficientemente esclarecido por el Dr. Consiglio (2).

Posteriormente a Sedano tradujo también aquella come-
dia italiana Don Félix Enciso Castrillén y, finalmente, Don
Ramoén de la Cruz escribi6 una pieza, hoy desconocida, titu-
lada EI enemigo de las mujeres, posiblemente, a juicio de
Don Emilio Cotarelo, arreglo o imitacién también de La Lo-
candiera (3). _

No cabe dudar que la comedia anunciada en el impreso
logrofiés reproducido mé4s arriba sea la traducida por Enciso
Castrillén 0, més probablemente, la de Sedano.

CEesSAREO (GOICOECHEA

(1) Otro ejemplar manuscrito de la traduccién de Sedano consta en
el Catdlogo de obras maniiscritas existentes en la Biblioteca Nacional
de Madrid, de A. Paz y Melia.

La fecha de la aprobacién de los censores coincidia generalmente con
la de la primera representacion; de modo que puede colocarse con toda
probalidad el estreno de la Posadera féliz en Madrid en aquel ano y no en
1782, como supone P. P. Rogers (Goldoni in Spain, Oberlin-Ohio. 1941).
Cir. RFE, t. XXVIII, cuadernos 2.° y 3.°. pdg, 274. (Nota bibliogrifica del
Dr. €arlo Consiglio al libro de P. P. Rogers).

(2) Cir. RFE, loc. cit,, pag. 272.

(3) Véase E. Cotarelo y Mori; Don Rarmdn de la Critz 1y sus obras.
Ensayo biogrdfico y bibliogrdfico. Madrid, 1899, pég. 329.
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8. ARRIAGA MARANON, ANTONIO DE,
de Logrofio, (Sant.®, 1635).

El pretendiente era hijo de Pedro de Arriaga y de Gra-
ciosa Gallego; nieto, por linea paterna, de Rodrigo de Arria-
ga, natural y vecino de Logrofio como todos los anteriores,
y de Beatriz de Marafnén, natural de la villa del mismo nom-
bre (Navarra) y por la materna de Miguel Mendo Gallego y
Catalina Pérez de Mariduefia, ambos de Logrofio.

Comenzé6se la informacién en Madrid el 1 de julio de
1635 y el primer testigo llamado, Juan de Aguero Alvear, se-
cretario de la Inquisiciéon de Logrofio, declaré que «saue que
Dofnia Graciosa Mendo Gallego y Miguel Mendo Gallego ma-
dre y abuelo materno del dicho Don Antonio Arriaga Mara-
n6én que pretende no son ni fueron hijosdalgo porque en tal
opinién y reputacién an estado y estdn en la dicha ciudad de
Logrofio sin que jamés aya uisto, oydo ni‘entendido que nin-
guna persona de este apellido aya tenido officio en el dicho
estado de hijosdalgo ni que tengan carta executoria ni depen-
dencia de casa solariega antes saue que son originarios y muy
antiguos en la dicha ciudad de Logrofio... Y que en cuanto a
la limpieca del dicho Don Antonio de Arriaga que pretende y
de los dichos su padre y abuelo paterno no le tiene por lim-
pio por que el dicho R.° de Arriaga fué hijo o nieto de fulana
de yanguas descendiente de un R.° de yanguas por linea rec-
ta que fué v.° de la dicha ciudad de Logrofio y casado con
Ju® diaz y ambos fundadores de la capilla y cofradia de S.
Martin sita en la Iglesia Imperial de Ntra. S.* de Palacio...
Demads de que este testigo a oydo muchas veces al R.° Arria-
ga tio de dicho pretendiente herm® de su padre ques nieto de
fulana de yanguas y que como tal se hauia hallado en la co-
mida quel dia de San Martin de cada un afio se da por quen-
ta de la dicha cofradia muchas veces por que en ella tan so-
lamente se hallan los descendientes por linea recta de los
dichos Rodrigo de yanguas y juana diaz su mujer por decir
la fundac[i6n] que dejan aquella memoria para si y sus des-
cendientes como es ptblico y notlorio] en la dicha ciu[dad]
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de Logrofio y que el dicho R[odrigo] de yanguas en una de-
clarac[ién] que higo en el sancto off[icio] en la causa de fe
del bachiller garci l6pez corregidor que fué de ebro declaré
que era comberso y asi el dicho Rodrigo de yanguas y todos
sus descendientes an estado en opinién y reputacién de chris-
tianos nuebos de judios y seruido en diferentes ocassiones en
el estado de ciudadados en tiempo que la dicha ciudad se
gobernaba por tres estados de hidalgos labradores christia-
nos viejos y ciudadanos».

Anade que si bien el pretendiente es familiar del Santo
Oficio tardé cinco afios en conseguirlo, y ello fué al cabo por
haber comprado vara de alguacil mayor y conseguido una
orden del Consejo de la Suprema para que se le admitiera.

A pesar de ésto, los otros 45 testigos citados en Logrofio
depusieron favorablemente; los informantes examinaron los
registros antiguos de elecciones, pero les dijeron que no ha-
bia otros documentos municipales que pudieran servirles, La
Inquisicién no les permitié examinar su archivo,

El obstdculo citado a titulo de curiosidad no estorbé lo
mas minimo la concesién del titulo (1).

9. BARRIONUEVO Y ALBIA, FRANCISCO DE,
de Logrofio (Sant.® 1648).

1

Hijo de Francisco de Barrionuevo Albia (que lo era a su
vez de Francisco de Barrionuevo y de Jer6nima de Albia, los
tres naturales de Logrofio) y de Gregoria de Barrionuevo,
hija de Diego de Barrionuevo y de Maria de Quintanilla, los
tres de Madrid.

En la Villa y Corte iniciaron la informacién, a 12 de agos-
to de 1648 el caballero Francisco de Hoces y Cérdoba y el re-
ligioso Dr. Martin Ferndndez Bonillo, cura de Villahermoso,

Entre los testigos, aparece el poeta logrofiés Francisco
Lépez de Zarate, «vecino desta Corte de més de cinquenta

(1) A. H. N.. Ordenes militares, Santiago, exp. 662.

En la relacién de caballeros de la letra A, podran haberse advertido
algunas omisiones, que obedecen a unos de estos motivos:

a) Expedientes desaparecidos. En este caso se encuentran el primer
historiador logrofiés Albia de Castro y el caballero de Calatrava José
Alonso y Garcés de los Fayos, natural de Alfaro.

b) Expedientes modernos, cuya consulta no se permite. Tal es v. gr.,
el de Antonio Alonso y Garcés de los Trillo, de Alfaro (1867).
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afios a esta parte y uiue en la calle del osso frontero de la
de la virgen del fabor en casas propias y natural y originario
de la ciudad de logrofio». Conocia al pretendiente y a sus pa-
dres y abuelos y dijo saber que el padre y el abuelo paterno
habian sido familiares de la Inquisicién de Logrofio y califi-
cador del mismo Tribunal el P. Rodrigo de Barrionuevo,
S. L., hermano del primero. Por otra parte, le constaba que
Diego de Barrionuevo hermano de la madre, habia entrado
en suertes en las elecciones para procurador en Cortes por
los hijosdalgo de Madrid en 1646 y que la abuela paterna fué
hermana de Fernando de Albia, caballero de Calatrava, y de
Andrés de Albia, inquisidor de Logrofio (1).

Después de tomar declaracién a otros muchos testigos,
todos los cuales coincidian en lo fundamental, se revisaron
los libros de elecciones de oficios nobles de Madrid, compro-
bédndose que Diego de Barrionuevo habia entrado en suertes
en 1646 por la parroquia de San Andrés (1. 23).

En vista de que ambas ramas de los Barrionuevo proce-
dian de la ciudad de Soria, se continué alli la informacién,
con idéntico resultado favorable, pues todos los llamados
dijeron que se trataba de uno de los doce linajes de la Ciu-"
dad, conocido con el nombre del de Nuestra Sefiora de Ba~
rrionuevo. También se revis6 un «Libro de los fechos del li-
naje de Barrio nuevo» y se comprobé que los del mismo ocu-
paron siempre importantes cargos piblicos.

De alli se trasladaron los jueces a Logrofio, donde com-
parecieron ante ellos: Diego Jacinto de Rueda y Herrera ca-
ballero de Santiago; Francisco Barrén y Tejado, idem; Lope
Ponce de Ledn, regidor perpetuo; Juan Gonzélez Rejon, regi-
dor de la Ciudad y familiar de la Inquisicién; Diego de Ylar-
duy, abogado de la Ciudad y de presos del Santo Oficio;
Diego Vazquez de Acufia, canénigo de la Colegial, etc., hasta
un total de 20.

Al folio 53 se reproduce la fé del bautismo del pretendien-
te, que le recibi6 en Santa Maria la Imperial en 15 de septiem-
bre de 1624. Después, se buscaron y hallaron los registros en
que constaba que su padre habia sido regidor de la Ciudad
por los hijosdalgo.

Las pruebas fueron aprobadas por el Consejo de las Or-
denes el 30 septiembre de 1648 (2).

(1) Esta declaracién comprende los fs. 5-6 vto.
(2) A.H.N., Ordenes Santiago, exp. 871.
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10. BARRON Y FONSECA, JOSE ANTONIO,
de Logrofnio (Sant.? 1656).

Hijo de Rodrigo Barrén y de Ana Teresa de Fonseca; nie-
to, por linea paterna, de Francisco Barrén y de Ana Marija
Bernal, y por Ia materna de Diego de Fonseca y de Ana Bra-
sas, todos ellos naturales y vecinos de Logroiio, excepto la
dltima que nacié en Miranda de Ebro.

Los dos abuelos fueron caballeros de Santiago; Diego de
Barrén y Ximénez, familiar de la Inquisicién, era primo her-
mano de la madre; la abuela materna era sobrina de fray Fe-
lipe Bernal, calificador del Consejo de la Suprema y antes
general de los premostatenses; la abuela materna era hija del
capitian Felipe Brasas y hermana del caballero calatravo
Agustin Brasas. Estos fueron los principales datos facilitados
por los 28 deponentes.

En el examen de los libros de elecciones de oficios se
comprobé que Fausto de Fonseca, hermano de la madre, ha-
bia sido alcalde de la Hermandad en 1636, asi como Pedro
Bernal, hermano de la abuela paterna en 1641 y 43; Diego de
Fonseca y el abuelo paterno fueron regidores, respectivamen-
te, en 1622 y 1653 y el abuelo materno procurador mayor
en 1625.

Al folio 62 vto. se reproduce la fe de bautismo, verificado
en 23 de mayo de 1650 (1).

11. BARRON Y TEJADA, FRANCISCO,
de Logrofio (Sant.® 1626).

El pretendiente, nacido en Logrofio y bautizado el 16 de
enero de 1593 (fol. 5), era hijo de Pedro Gémez de Barrén y
de Maria Ponce de Le6n, vecinos de la Ciudad; nieto por li-
nea paterna, de Pedro Gémez de Barrén y de Maria de Texa-
da, naturales y vecinos de Logrofio, y por la materna de
Alonso Ponce de Leén y de Maria Ferndndez de Lumbreras,
nacida en Lumbreras.

Todos los testigos de Logrofio y Lumbreras hicieron
grandes elogios de los citados, afirmando que sus apellidos
eran antiquisimos y de los mas nobles y Francisco « muy
buen cauallero, quieto y pacifico y bien opinado en esta ¢iu-
dad assi entre la gente noble como entre los demés». El pa-

(2) Idem, exp. 882.
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dre era regidor por los hijosdalgo en aquella fecha y sus ante-
cesores habian desempefiado oficios repetidamente por el es-
tado noble.

El Consejo aprobd estas pruebas a 30 de Julio del afio
mencionado (1))

12. BARRON TEJADA, RODRIGO, de Logrofio (Cal. 1661).

Hijo de Francisco Barrén (que lo era de Pedro Gémez
Barrén y de Maria de Le6n) y de Ana Maria Bernal (padres;
Martin Bernal y Mariana del Rincén), todos ellos naturales
y vecinos de Logrofio, menos la tltima que era del Villar del
Rio.

Comenzaron la informacién en Logrofio, a 20 de abril de
1661, el caballero calatravo Antonio Clemente de la Torre y
el Licdo. Gabriel Jer6nimo de Velasco, administrador del
monasterio de San Felices, extramuros de la ciudad de
Burgos.

El padre era regidor y caballero de Santiago; el abuelo
paterno regidor por los hijosdalgo; el hermano del preten-
diente, Diego, alcalde de la Hermandad por los mismos en-
tonces.

Era padre del José Antonio Barrén citado al n.° 10 y ob-
tubo el hébito después que él (2).

13. BARRUEZO DE TAPIA, MIGUEL DE,
de Alfaro (Mont. 1641).

El pretendiente, que residia en Caller (Cerdefia), era hijo
de Martin de Barrueco, natural de San Martin (Navarro), y
de Ana Ruiz, de Alfaro; nieto por linea paterna, de Martin de
Barrueco y de Francisca de Tapia, de Alfaro, y por la mater-
na de Miguel Ruiz y de Maria Moreno, de Gravalos.

Su hermano Martin era cofrade de San Martin, lo que
presuponia limpieza de sangre; el padre fué diputado por los
hijosdalgo y la abuela paterna sobrina de un arcediano que
realiz6 pruebas para consultor del Santo Oficio (3).

14. BAYONA Y VILLANUEVA, PEDRO, de Alfaro
(Sant.® 1674)

Hijo de Antonio Bayona y de Maria de Villanueva, am-
(1) A.H.N., Ordenes Santiago, exp. 883.
)

2) A. H. N., Ordenes Calatrava, exp. 255,
3) A.H, N., Ordenes, Montesa, exp. 33.
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bos de Alfaro; nieto, por linea paterna, de Juan Bayona, na-
tural de Monzén, y de Agueda de Arana, natural de Alfaro,
y por linea materna, de Miguel de Villanueva, de Zaragoza, y
de Maria Remirez, de Alfaro.

El pretendiente, que salié de su pueblo siendo mozo con
una compaiia de infanteria y luego, en recompensa a sus ser-
vicios, fué dos veces gobernador de Cuba, regres6 dos afios
antes a Madrid y era a larazén maestre de campo Su fe de
bautismo, fechada a 20 de marzo de 1618, figura al fol. 76.

Un testigo dijo haber oido que el bisabuelo y el abuelo
paterno procedian de Francia o de su frontera.

En Alfaro no existian padrones, pero si mitad de oficios
para cada estado y se achacé el que esta familia no hubiese
regentado los correspondientes a los nobles al no ser origi-
narios de alli. En los libros de la cofradia de los hijosdalgo,
fundada por una provisién de Carlos V, se hallaron los nom-
bres de Santiago de Arana (1591) y de Sebastidn Remirez,
a los fols. 20 y 140 respectivamente. '

El padre fué gobernador o administrador de los estados
del Marqués de Falces. :

En Zaragoza se dijo que los Villanueva eran una de las
familias mas ilustres, poseedora de una capilla en el conven-
to de San Francisco y de entierro en la parroquia de San Juan,
citdndose a Jerénimo de Villanueva, protonotario del Conse-
jo de Aragén, comendador de Santibafiez y caballero de Ca-
latrava y a otros.

En dicho convento se examin6 «un escudo con una esla-
da por orla y en el cuerpo del escudo ay muchas torres a
manera de una uvilla o lugar que dicen que son las armas de
los villa nuebas».

En total, comparecieron 64 testigos: 40 en Alfaro, 12 en
Zaragoza y 12 en Monz6n, y todos depusieron a favor (1).

15. BAZAN Y HERRERA, GASPAR,
de Logrofio (Sant.® 1646).

Estas pruebas se hallan muy deterioradas; todos sus
pliegos carecen de la mitad superior.

De lo restante se deduce que el pretendiente, de unos 14
afios de edad, era hijo de Francisco de Bazan y de Constanza
de Herrera; nieto, por linea paterna, de Diego Bazin y de

(1) A.H. N., Ordenes, Santiago, exp. 910.
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Leonor de la Fuente, y por la materna, de Gabriel de Herrera
Rojas y de Mencia de la Serna. '

iEl bisabuelo paterno, Pedro de Bazén, y su cunado Die-
go de Ulloa, fueron también caballeros santiaguistas.

El abuelo materno fué sefior de la casa fuerte de la villa
de Olmos.

El pretendiente estaba emparentado en cuarto grado con
fray Gaspar de la Fuente, provincial de Castilla de los fran-
€iscanos. '

Los abuelos maternos habian nacido, respectivamente,
en Olmes del Rio Pisuerga y Carrién de los Condes.

El catdlogo de Uhagon-Vignau dice que D. Gaspar asis-
ti6 como capitdn a Ja batalla de San Quintin (1).

16 BAZAN Y ROJAS, GABRIEL FRANCISCO,
de Logrofio (Sant.® 1647).

Gabriel tenia 7 afios.

La madre fué hermana de Pedro y de Rodrigo de Rojas.
caballeros de Calatrava, y capitan en Flandes el segundo.

El padre pertenecia al Consejo y Contaduria Mayor de
Cuentas (2).

17. BAZO Y AYALA, SEBASTIAN ANDRES,
de Navarrete (Sant.® 1666).

Su informiaciéon fué una de las més accidentadas.

No solo los que la practicaban, sino el mismo Consejo
de las Ordenes, recibieron numerosas queias, denuncias, etc.,
unas firmadas y otras anénimas.

Como ejemplo de las graves acusaciones que contenfan
reproducimos una de las del dltimo tipo:

«Excelentiss® Sefior.=La codicia de los informantes que el Real con-
sejo de las Ordenes nombra para el egsamen de los que pretenden onrarse
con las cruzes y abitos de las ordenes militares a llegado a egcesso tal g.
occasiona a justas quejas de sus demasias. Véndese la nobleza sin repare
de la conciencia y se hace feria de la religién del juramento. Si Vuestra
Alteza puede obligar al juramento con la licencia pontificia y bulas que
suponen tiene el Real consejo de las ordenes los caualleros informantes

(1) Idem, exp, 915.
(2) Idem, exp. 916.
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que V. A. nombra de q. sirue acer lazo de las conciencias del juramento y
occasionar a los que juran verdad a que biban oprimidos de los que alen-
tados del dinero o el fauor presumen pueden atropellar a los q. no se con-
formaron con sus pretensiones? A Vuestra Alteza le consta o le deue cons-
tar que el testigo no tiene obligacién de decir la verdad quando el juez
que pregunta tiene por probable el testigo que a de propalar su dicho y
gue de allf le an de resultar odios y enemistades que en esta materia siem-
pre son implacables. Si el juram[ento] obliga a responder derecham|ente]
y sin tergiuersacidn, por qué 8e le a de ocasionar al que jura la verdad que
la causa de la Religion que estd exerciendo haya de occasionar por la ene-
mistad de los pretensores disgustos perpetuos? Si la Religion del jura-
m[ento] no obliga a decir la verdad y pueden los informantes taxar y cor-
tar por donde quisieren y puede V. A, con una compaiia o solo por su ar-
bitrio poner un &bito al ombre menos digno y m4s infame que se puede
hallar para que es bueno texerle unlazo al que jura para cometer un pe-
cado tan graue como negarle a Dios los atributos de su mayor gloria como
son la suma bondad y suma veracidad? pues quien engafia no puede ser
sumam|ente| bueno y quien puede ser engafiado no puede ser sumam[en-
te] verdadero. Estos modos de ser propalados los que juran en las infor-
maciones y de grangear contra si el odio de los q. pretenden la nobleza
que ni tubieron ni pueden tener son el origen y causa precisa de que todos
juran contra todo lo que sienten, por no tener obligacion de decir la ver-
dad con tanto dispendio. Por lo qual auiendo V. A. echo merced'de un
&bito de Santiago a Don Sebastidn Andrés Bazo hijo de Don Diego Bazo
y de Dofia Anttonia de Ayala, aquel vecino y natural de Logrofio y esta
natural de Nauarrete, an sido tan extraordinarias las diligencias, stplicas
y intercesiones en Logrofio para que todos juren ser hixodalgo y [cris]tia-
nos viejos que temiéndose de la poca estabilidad y demasiada facilidad
que tiene (y en otras informaciones lo an experimentado) fray Don Diego
de Barros Salgado, no a auido ni ay quien se atreua a declararse y jurar
la verdad. No se tubiera demasiada attencién de suplir al pretendiente
quartos de villanfa mas es cosa intolerable que siendo judios notorios, y
el apellido més sucio que ay en estas cinquenta leguas en contorno, se
quiera hacer esto noche y obscurecerse en agraulo de la nobleza y del lus-
tre tan antiguo de la Religi6én de Santiago. Y si V. A, permite que hom-
bres de tan vil linage tengan la misma insignia de que V. A. se onra, que
crédito a de tener V. A.? que crédito las excelentissimas casas que enno-
blece la sangre Real de Castilla? Por esta causa movido del celo de la onra
de Dios y la gloria de la milicia de Santiago he remitido a los Sefiores
Informantes el memorial que se sigue:=La esperiencia de lo que sucede en
essa Ciudad retira a sus vecinos de jurar la verdad teniendo por cierto an
de envoluerse en odios y enemistades perpetuas me ha parecido combeni-
te que por ocultas vias se llegue a saber la verdad que publicamente no se
atreue a sacar la cara. Digo Sefiores que en el abito del hixo de Don Diego
Bazo cuyas pruebas hacen Vms. se procede contra Dios, contra la noble-
za de toda Espafia y contra el honor de la nobilissima Religién de Sefior
Santiago, pretendiendo que el hixo de Don Diego Bazo se ponga el dbito
de Santiago siendo como es un linaje tan sucio y tan asqueroso como el
y que todos ellos an sido y son comunmente reputados por judios noto-
rios como lo da a entender la piblica voz y fama que de ellos ay en toda
la Serrania. Su origen es la villa de San Roman en la Slerra de los Came-
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ros en cuya yglesia en los libros de los bautizados se allardn todos los
Bazos, y de aqui por que al rebisabuelo del pretendiente un cardador le
llamé judio se fué a las Yustes un lugar cerca de Yanguas donde se cas6 y
tubo dos hixos, uno de ellos fué Sebastidn Bazo bisaguelo del pretendien=
te que entré en Logrofio tirando de un cabestro a quatro machos por que
tenia oficio de arriero. En esta Ciudad se dié al trato y le exerci6 en toda
especie de trato como son proueedor de las carnicerfas, legumbres passas
almendras azucar y otras cosas en que adquirié muchas cantidades, y casé
con Catalina, a lo que entiendo Moreda, que entonces no eran hidalgos
en Nauarrete ni lo fueron hasta que murieron los dos hermanos Larez.
Pero lo que mds le adelant6 fué la moneda falsa que él y otros dos metie-
ron en dha. Ciudad siendo Procurador mayor de esta Ciudad Don Gero-
nimo Callexo el mesmo le nombr6 guarda del campo, officio que siemnre
se da a gente demasiadam[ente] soez y él por su persona le llevé a su casa
un lanzoén para que exerciesse dho. oficio.=Fué después procurador ma-
yor en estado de hombres buenos de que no hizo ninguna protesta ni tal
parecerd, cuyas elecciones passaron a lo que se cree por testimonio de
Rodrigo Ylarde.—=Tienen un sambenito en la Redonda encima de la puer-
ta de San Juan de un Miguel Ferndndez Bazo que dice ser natural de la
Villa de Viguera y es cierto que de la Villa de Sanrom4n baxé a la de Vi-
guera por que solo alli tienen el origen.—En la Villa de Rabanera no a
auido xamds ninguno de apellido de los Bazos ni se allard en los libros de
los bautizados ni de los casados, ni se oy6 este apellido en ella asta q.
Juan Pinillos gran maestro de contraacer escrituras falsas introduxo unas
en el concexo de aquella villa auiéndoselo pagado bien. Las informacio-
nes para el dbito de el aguelo del pretendiente se hicieron ocultamente en
casa de un pariente de Don Thoma4s Saenz de la Pena, vecino de Logroiio.
Vms. se an de seruir de preguntar en la villa de San romén a los Bazos q.
ay alli si son parientes de Don Juan Bazo y Don Diego Bazo su hixo y di-
ran que sf, y en el examen que allf se hiciere de otros vecinos se seruirdn
de preguntar si descienden de alli los Bazos y si los de Logrofio y los de
alli son todos una estirpe y un linage, y en las Yustes. si el Padre de Se-
bastidn Bazo que bibié en Logrofio, baxé alli de Sanromaén, y esia misma
ynformacién para apurarse la verdad se a de acer en Xaca en Cabezén en
Laguna en Axamil en Belilla y en Terroba. Y no permitan Vms. que la
orden de caualleria de Sefior Santiago se manche con la sangre de tan
grandes y tan notorios judios. Los Rincones que es por aguela del preten-
diente, xaméas han sido tenido por hidalgos en Logrofio fueron balleneros
vendiendo por arrobas y medias arrobas y libras ballena y pescado seco,
y el aguelo de Doifia Catelina del Rincén la Ciudad le mandé quemar en
la plaza los pessos y el pescado como con efeto lo quemaron.=Vms. buel-
uan por la causa de Dios y de su Religién y tengan entendido que dos
copias de este memorial la persona que este embia a Vms. las a remitido
al Real Consexo de las Ordenes. Guarde Dios a Vms. Junio 3 de 1665.=
En este Memorial se les auis6 a los informantes que el Pretendiente tiene
otro sanbenito en la villa de Viguera y otro de una muger que segin pre-
sumo se llama Catalina Bazo en la Ciudad de Calahorra.—Ex[mo.] S[efior]
conde de Oropesa Presidente del R[eal] Consexo de Ordeness.

Una de las veces, D. Francisco Rodriguez de Ledesma y
el licdo. Diego de Barros Salgado, pudieron detener al mu-
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chacho que les habia entregado un memorial, que declaré ser
de Tudela y haberlo recibido de un clérigo flaco y con un ca-
rrillo derecho algo extrafio. Por fin terminé diciendo que se
trataba de un sobrino del secretario Clayijo, que, llamado,
nego naturalmente el hecho.

Para demostrar que no se trataba de acusaciones, sino
de difamaciones, los parientes del infantil aspirante (tenia 7
afos) acumularon datos y méritos, hasta permitir la forma-
cion de un dilatado 4rbol genealégico que limitamos a sus
ramas mas relacionadas con el protagonista de la contienda.

Arbol genealdgico
Sebastian Bazo

I
kndrés Bazo—-Ana Blazquez

i
Sebastian Bazo-Catalina Sagnz Diego de Moreda—-Prudencia de Heredia

I | 1
Sebastidn Bazo-Maria de Moreda  Diego de Moreda—-Inés Fdez. Navarrete

| |
dJuan Baza—l—Bata!ina del Rincdn Pedro Moteda

' _
ﬁieg? Baz‘u—l Antonia de Ayala
Sebastian Andrés de Bazo

Las principales noticias facilitadassobreestossujetos son:

El padre fué regidor perpetuo de Logroifio.

El abuelo paterno fué sargento mayor del tercio viejo de
Flandes y sirvié como teniente de general al conde de Sista-
go en el ejército mandado por el Cardenal Infante. Perteneci6
a la Orden de Santiago. En otro matrimonio anterior tuvo a
fray Sebastidn Bazo, predicador general de la Orden de la
Merced vy comendador de su convento de Cuencay a Sor Ca-
talina Bazo, agustina.

El bisabuelo paterno, natural de Las Yustes, fué en Lo-
grono (donde se casgd) procurador mayor por los hijosdalgo.

La esposa del Capitan Diego de Moreda y madre de Maria,
fué senora de la casa de Heredia.

El primer Sebastidn Bazo citado era natural y originario
de Rabanera; su hijo Andrés se avecind6, contrajo matrimo-
®mio y murié en Las Yustes:

Para comprobar la denuncia transcrita se trasladaron los.
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informantes a Yanguas, donde nada encontraron, y a San Ro-
mén, en cuya iglesia de Sta. Maria la Mayor («clara, pequefia
y de una naves) no vieron ningtin sambenito. Catorce testigos
aseguraron que los Bazos no procedian de alli.

Todo ellohizo que a pesar de las impugnaciones, las prue-
basllegasena su finy mereciesen la aprobacién del Consejo (1).

18. BAZO Y MOREDA, JUAN,
de Logrono (Sant.® 1653)

El pretendiente, capitdn de Infanteria espafiola y sargento
mayor del tercio viejo de D. Francisco Deza, én Flandes, era
hijo de Sebastian Bazo (de las Yustes) y de Maria Moreda (de
Navarrete); nieto, por linea paterna, de Sebastidan Bazo y de
Catalina Sdenz del Arenal (ambos de Las Yustes) y, por la
materna. de Juan de Moreda y de Ana Séenz (los dos de Na-
varrete).

Se trata del abuelo paterno del caballero anterior y la in-
formacién no facilita ningtain nuevo dato notable sobre la fa-
milia (2).

19. BEAUMONTE Y PORRAS, PEDRO,
de Agoncillo (Sant.® 1538).

Hijo de Pedro de Beaumonte, vecino de Néjera, y de Ma-
ria de Porras; nicto de Luis de Beaumonte, condestable de
Navarra y conde de Lerin y de Maria de Amiz o Amix, resi-
dente en la Ria Mayor de Pamplona, y de N. y Juanha de Pou-
re y Abellaneda, que vivia en su lugar y palacio de Cigonullo,

Parte de la informacién practicada por Francés de Lodo-
sa, cuyo era Sarria, en Pamplona y otros lugares demuestra
que descendia de la Casa Real de Navarra y de la de su nom-
bre de Francia y usaba las armas de ambas. (3).

20, BEAUMONTE Y SALCEDO, JUAN DE, originario
de Alfaro (Alc: 1565).

El pretendiente, de unos 18 afios de edad, era hijo
del Capitdn Pero Ruiz de Ahumada, de Alfaro, y de Ca-
talina de Salcedo, de Cerveranieto por linea paterna de
Goémez de Frias, de Alfaro, y de Leonor de Baumonte, de
Monteagudo. y por la materna de Rodrigo de Salcedo, natu-

(1) Idem, exp. 921.
(2) Idem, exp. 922.
(3) Idem, exp. 936.
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ral de Aldea el Senor y alcaide que fué de Cervera, y de Julia-
na de Castanieda, de Cervera,

D. Diego Lopez de Silva y fray Antonio Gutierra comen-
zaron la’'informaciéon en Alfaro a 9 de marzo de 1575. Las
noticias mas imprecisas se dieron acerca de la abuela mater-
na, que segtin algunos testigos de Cervera, no era de alli sino
que lleg6 de muy nifia con la condesa de Aguilar. Y las méas
curiosas son de tipo heraldico:

« Las armas de los frias son un castillo amarillo y unas
aguas azules en campo blanco y dos calderas negras con una
vanda amarilla, una cruz verde en campo amarillo, cinco es-
trellas de oro en campo azul y las armas de beaumonte son
unas cadenas en campo colorado, nueve lisonjas azules en
campo de oro. tres flores de lis en campo azul. Las armas de
los salzedo cinco panelas jaldes en campo colorado, cinco
estrellas de oro en campo azul y por orla cinco cscalas par-
das en campo de oro» (1). i

21. BELTRAN DE ARNEDO, JOSE,
de Galilea (Sant.” 1658).

El pretendiente, ex-colegial del Viejo de San Bartolomé,
de Salamanca, y oidor en la Chancilleria de Valladolid, era
hijo del capitdn Pedro Beltran y Ana de Cenzano, y de Ana
Maria de Arnedo, natural del Villar, hija de Juan de Arnedo,
de Vergasa, y de Maria Merino de Pesquera, del Villar.

Comenzdse la informacién en El Villar de Arnedo a 9 de
junio de 1658 y de ella resulté que, en aquella fecha, un her-
mano de José, llamado Martin, era colegial en el Mayor de
Oviedo de la Universal salmantino que Martin Iniguez de
Arnedo,hermano de la madre y caballero de Santiago perte-
neci6 al de San Bartolomé, en el que ahora se hallaba su hijo
Juan Manuel Ifiguez.

En Pesquera, un testigo afirmé que «a oido a don rrodri-
go merino de porras i ofo a su padre q. tanbién se llamé don
rrodrigo q. tenia dicho don martin un cuarto de apellido de
merino originado de uno de tres ermanos q. salieron deste lu-
gar por causa de una muerte q. hicieron i se fueron el uno de
los dichos fué a parar a quintanilla de bibar de la otra parte
de burgos: otro a tierra de la mancha i el de quien desciende
dicho don martin a un lugar junto a la ciudad de arnedo, q.

(1) A. H. N., Ordenes, Alcdntara, 123
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sabe es este apellido limpio, noble i solarieso como es ptbli-
co i notorio i como lo dird todo este lugar i balle i como lo
muestra la capilla que tiene dicho don rrodrigo en la iglesia
a el lado del envanjelio junto a el altar maior tiene silla i al-
mobada para su mujer».

Lo mismo repitiefon otros muchos, que precisaron que
el citado Martin Ifiguez era ministro del Consejo de Castilla
y calificador de las Inquisiciones de Granada y Logrono.

En total, comparecieron 65 testigos: 20 en Galilea, 20 en
El Villar, 13 en Vergara y 12 en Pesquera (1).

22. BELTRAN DE ARNEDO, PEDRO,
del Villar de Arnedo (Sant. 1666)

Hijo de Miguel de Arnedo, del Villar, y de Antonia de Ar-
nedo, de Bergasa; nieto de Juan de Arnedo y Maria Merino
de Pesquera, ambos del Villar, y de Domingo de Arnedo y
Francisca Ruiz Zapata, naturales de Bergasa.

Los padres eran primos segundos y se casaron con dis-
pensa. El era hermano de Martin de Arnedo, del Consejo Real
y caballero santiaguista, cuyo hijo Juan de Manuel pertenecia
a la misma Orden. Unidas a ésta se conservan las pruebas de
Pedro (2).

Jost Smon Diaz

(1) Idem, exp. 955.
(2) Idem, exp. 956.
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CRITICA DE LIBROS

Bujanpa, FErnanpo.—Inventario de los documentos del Ar-
chivo de la Insigne Iglesia Colegial de Logrofio. Logro-
fio, 1947, 84 pags.+ 1 hoja. Anejo 1.° de BERCEO, Bole-
tin del Instituto de Estudios Riojanos.

Entre los archivos eclesidsticos méas interesantes de la
Rioja figura el de la Iglesia Colegial de Santa Maria de la Re-
donda, de Logrono. Conocido de muy pocos y, consiguiente-
mente, poco o casi nada estudiado hasta ahora, merece, sin
embargo, la atencién de los investigadores espafoles, y cual-
quier intento de divulgar la importancia de sus fondos es dig-
no de consideracién y aplauso.

El actual archivo logronés es heredero del de la Colegial
de San Martin de Albelda, insigne por tantos motivos y muy
especialmente por su antigiiedad y por haber sido centro de
un famosisimo escritorio mondstico. Al convertirse la primi-
tiva parroquia de Santa Maria de la Redonda en sucesora de
la Iglesia de San Martin en la dignidad de Colegial, con Ca-
bildo propio, acontecimiento ocurrido en 1435, los viejos ma-
nuscritos albeldenses pasaron a nutrir el archivo de aquella
parroquia.

Aunque considerablemente mermados en su antigua ri-
queza consérvanse todavia numerosos documentos muy ve-
nerables y valiosos que bastan para acreditar la importancia
del primitivo escritorio y biblioteca. Desde luego los actuales
fondos no deben constituir sino una parte minima de aquel
centro cultural albeldense que visité y admiré Gotescalco en
el siglo X y al que acudia el sabio Alfonso X en demanda de
libros «de letra antigua», para su consulta y estudio.

Al hojear el «Inventario» que ahora nos brinda el Rdo.
Sr. D. Fernando Bujanda, Rector del Seminario Conciliar de
Logrofio, y benemérito investigador de los archivos eclesids-
ticos de su provincia, podemos comprobar el considerable
interés que para la historia civil y eclesidstica de la Rioja
ofrecen los manuscritos en ¢l resefiados. Tras el documento
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funcional del Monasterio de Albelda que (aunque a través de
una copia posterior) se remonta al ano 924, y las dos autén-
ticas escrituras vigilanas en mintiscula ornamental visigotica,
del 956 y del 983, es frecuente tropezar con manuscritos no-
tables y curiosos a lo largo de la serie de casi cuatrocientos
cincuenta comprendidos en las trescientas sesenta y seis sig-
naturas del archivo. El contenido es muy variado, aunque,
como es de rigor, buena parte de él esta formado por los pri-
vilegios, cartas de donacion y otras formas de escrituras re-
lacionadas con los derechos y propiedades de la Iglesia albel-
dense y la de la Redonda.

Como el titulo de la obra declara suficientemente, no se
trata de un Catalogo exhaustivo sino de un Inventario; es
decir, la resefia de cada documento se presenta muy abrevia-
da, limitindose sus datos generalmente a una indicacion so-
mera de su materia, de la fecha (traducida al cémputo grego-
riano) v el de las dimensiones en milimetros. Algunas veces
el dato resulta demasiado escueto y algan tanto desorienta-
dor, precisamente a causa de la misma brevedad con que
viene expresado; pero, en general, la sucinta descripcién de
cada documento basta para expresar claramente su conteni-
do. El Inventario estd avalorado por las transcripciones de
varios documentos inéditos que llenan las treinta y cinco al-
timas péaginas del libro.

Creemos sinceramente que este trabajo de D. Fernando
Bujanda constituye un valioso instrumento de consulta que
no ha de tardar en ser utilizado por los investigadores de la
historia de la Rioja y de Navarra. Y que su interés para los
eruditos ha de crecer tan pronto como vean la luz ptblica los
inventarios correspondientes a los archivos de la Iglesia Ca-
tedral de Calahorra y de la Parroquia de San Andrés de
dicha ciudad, que el mismo autor tiene ya ultimados.

C. GOICOECHEA

Lope ToLepo, Jost M.*.—Por el Camino Real Francés, Lo-
grofio, 1947, 51 péags.

Exigua es, en verdad, la bibliografia erudita riojana, pero
mucho maés, casi nula, la de las interpretaciones espirituales
de la vida regional. La falta de éstas se advierte siempre me-
nos; que no merecen ser despreciadas lo acredita el vecino
ejemplo de Soria, si inmortalizada ayer con su Numancia, no
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menos conocida hoy por obra y gracia de la poesia de Ma-
chado. ]

Solo una figura memorable, aunque olvidada, cuidése de
cantar la riqueza, el heroismo y el alma de estas tierras: el
logronés Lépez de Zdrate, pero si su emocién era sincera, su
adhesién a las corrientes de la época le hizo falsear la reali-
dad y poblar de Filis y de Cloris las riberas del Ebro.

Camino bien poco cruzado es, por consiguiente, el que
anda este nuevo libro, que miramos como nuestro, porque si
sobre alguna obra ajena puede aducir titulos de paternidad
el Instituto, ninguna tan propia, por sus cuatro costados y
por sus cuatro artifices, como la que enjuiciamos.

La «razon» de la aparente, escandalosa y plausible sinra-
zén de que una Camara de Comercio la edite, va explicada
en un breve prélogo, en el que Diego Ochagavia exalta con
sincera pasién los valores de la Rioja y demuestra. con lo
tajante de las razones y el resumen de ellas en una graciosa
letra de jota, la verdad de cuanto afirma sobre el cardcter de
sus naturales, de los que es él tan acabado prototipo.

Viene luego un «Pértico» poético del P. Casiano Marti-
nez, buena prueba de como la soledad de Valvanera sirve
para alejar a sus hijos hasta de los delirios de muchas ten-
dencias literarias modernas, aunque les prive del goce de
lo que en ellas puede haber y hay de evidente progreso. Ver-
sos decimonénicos son éstos en que un peregrino oye la sa-
lutacién y la loa de la Rioja; en ellos abundan las estrofas lo-
gradas, las bellas expresiones y el entusiasmo irrefrenado. Si
algunos disuenan y nos hacen desear una revision, culpa es
de la rapidez con que hubieron de componerse.

Sigue después, precedido por un til gréfico, el texto
de la obra. En una serie de cortos capitulos el autor, con-
vertido en caminante juglar, acompafia al peregrino jacobeo
que llega de lejanas tierras y ameniza su jornada con el re-
lato de bellas leyendas vinculadas a diversos lugares de Lo-
grofio, Navarrete, Najera y Sto. Domingo de la Calzada.

No se trata de una recopilacién folklérica, méas o menos
amafnada, sino de versiones liricas de temas en su mayoria
épicos y conocidos por crénicas e historias. Hay que advertir
ésto, porque la narracién se desenvuelve con una sencillez
tal, a lo largo de frases breves, que el saber que la inspira
queda oculto y solo asoma de vez en cuando a través de
una cita oportuna.
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Casi todos los hechos relatados son medievales; hay, no
obstante, una evocacién del hogar de Villegas. Un peque-
fio trozo de la ruta jacobea, tan ligada al desarrollo de la poe-
sia espafola, ha descubierto la que existe en cada uno de sus
rincones al conjuro de esta evocacion, rica en descripciones
logradas y en frases precisas. Otras mil leyendas idénticas
sugieren y saben palacios, iglesias y calles de ciudades y al-
deas y reclaman una continuacién de esta tan bien iniciada
empresa, Una historia legendaria de la Rioja seria su digno
objetivo. .

Ademas de bien pensado y bien desarrollado, el libro esta
bien escrito. Sin hipérboles propagandisticas, nos limitamos
a sentar esta afirmacién que se podria colocar sobre muy po-
cas producciones actuales. Si tuviéramos que encasillar su
lenguaje citariamos dos escuelas: Azorin por un lado; el 1é-
xico poético usual por otro. Maéas ésto no quiere decir que
carezca de fuerza propia ni que sea imitacién deliberada de
ninguna tendencia estilistica.

Por dltimo, Francisco R. Garrido ha dibujado unas deli-
cadas viiietas, fant4sticas unas veces, inspiradas en motivos
reales otras, que aumentan la belleza de este ameno y curio-
so libro, uno de los mejores presentados que, sin duda, ha
producido la tipografia logrofiesa.—J]. SiMON Diaz.



BIBLIOGRAFIA RIOJANA (1).

(Continuracion)

64.—AjENJO, RAMON.—La mariposa «graéllsia isabelae».
El lepiddptero mds bello de Europa. (En ARBOR, n.° 12,
1945, pag. 437-458). :

Descripcion de este lepidoptero e historia de su hallazgo por D. Ma-
riano de la Paz Graells.

65.—ARRUE, ANGEL.— Arritbal. Un caso de redistribucion
de tierra. (En COL., Suplemento de «Agricultura. Revista
Agropecuaria», ntm. , Diciembre, 1946, pag. 27-36).

Estudio de la parcelacién dgricola efectuada en Arrdbal, término de
Agoncillo.

66.—Ayuso MarazueLA, Teorio.—La Biblia de Calaho-
rra. (En EB., 1 (1942), pag. 245-271).

Forma parte de los trabajos del autor de Contribucién al Estudio de
la Vulgata en Espafia. :

67.—Bujanpa, FErNaANDO.—Inventario de los documen-
tos del Archivo de la Insigne Iglesia Colegial de Logrofio.
Logrono, Instituto de Estudios Riojanos, 1947, 84 pag. 1
hoja. 23'5 cm. Anejo nam. 1.° de BERCEO.

68.—Custopio VEGA, ANGEL.— Aurelio Prudencio (Capi-
tulos de un libro). (En CD., vol. CLVIII, nam. 2, pag. 193-
271).

Establece un paralelo entre Juvenco y Prudencio, y esboza una biogra-
fia de este dltimo. Estudio del Kathemerinon, la Apotheosis y la Hamar-
tigenia.

(1) Para las abreviaturas de Revistas cuyos articulos hayan sido re-
sefiados anteriormente véanse las notas puestas al pié de las pdginas en
que comienza esta seccidén en los nlimeros precedentes de BERCEO. Las
nuevas abreviaturas que se introducen en la Bibliografia del Boletin son
las siguientes:

ARBOR; AST—=Analecta Sacra Tarraconensia; CD=Ciudad de Dios;
COL=Colonizacién; DAGM=Deutsches Archiv fiir Geschichte des Mit-
telalters; EB=Estudios Biblicos; EEM—=Estudios de la Edad Media; RFE=
Revista de Filosofia Espafiola; HISP=Hispania; MH=Missionalia Hispa-
nica; RJEHM=Revista de la Junta de Estudios Histéridos de Mendoza;
RNE=Reyista Nacional de Educaci6n.
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69.—E[sparza], E[Lapio].— Tres curiosas noticias [toma-
das de la «Historia de Valvanera» de fr. Benito Rubio, refe-
rentes a la tierra de los Cameros]. (En PV., 1944, V. nam. 16,
pag. 289).

1.%. Los herederos a la corona de Aragon se intitularon Principes de
los Cameros; 2.% Cldusula testamentaria del Rey de Navarra, Ramiro
Séanchez, sobre la basilica de Santa Maria de la Piscina; y 3.%. Cerca de

Villanueva, sobre el rio Najerilla, establecieron los reyes navarros un lu-
gar de recreo y retiro.

. 70.—EsTtRADA Y ARNAIZ, RArAEL.—Don Martin Ferndn-
dez de Navarrete, gran gedgrafo. erudito investigador e
ilustre marino. (En AAPC., 1944, IX, ntim. 4, pdg. 699-716).

71. —GaRrRIEL Y RAMIREZ DE CARTAGENA, ALFONSO DE.— El
Monasterio de Nuestra Sefiora de la Estrella y el pintor
Juan Ferndndez de Navarrete, (En BSEE., 1946, III y IV tri-
mestres).

72.—GuLLeN, Jurio F.—Nuevos datos sobre Mufioz, Var-
gas Ponce y Navarrete. (En ARBOR, n.° 10, 1945, p4ag. 115-
119).

Noticias entresacadas de algunas cartas de D. Juan Bautista Mufioz a
D. Martin Ferndndez de Navarrete, y de Vargas Ponce a este tltimo, ha-
lladas en el archivo del Marqués de Legarda.

73.—Historia general de la Comparfiia de Jesiis en la
DProvincia del Perti. Crénica anénima de 1600 que trata del
establecimiento y misiones de la Compariia de Jestis en los
paises de habla espariola en la América Meridional. Edi-
cion preparada por Francisco Mateos, S. J... Madrid, «Diana»
Artes grificas, 1944, 2 vol. con 1 mapa, 5 lam. y 3 facsimiles.
Biblioteca «Missionalia Hispanica».

Contiene datos interesantes sobre los PP. Jerénimo Ruiz del Portillo,
primer Provincial del Pert (1567-1575), y Rodrigo de Cabredo (1599-1600).
Al frente del t, Il se reproduce el retrato del P. Ruiz del Portillo existente
en el Colegio de la Compaifia de Jestis en el Cuzco.

74, — IriBARREN, JosE MARriA . — Interesarnte docurnento
acerca de lo probado en el auto de fé celebrado en Logroiio
el afio 1610 contra las brujas de Zugarramurdi. (En PV.
1944, nam. 17, pag. 422-427).

«Todo me induce a suponer que se trata de un documento remitido

porla propia Inquisicién logrofiesa al Consejo Real de Navarra, en justi-
ficacién de los castigos aplicados a naturales de nuestro Reino».
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75.— Kienast, WALTER.— Zur Geschichte des Cid. (En
DAGM, 3 Ihrg. Heft 1, 1939, pag. 57-114).

Contrariamente a la opinién del Sr. Menéndez Pidal, K. opina que la
expedicién del Cid contra la Rioja en 1092 s6lo puede interpretarse como
un ataque a Alfonso VI, que a la saz6n se hallaba sitiando a Valencia.

76.—LAeARRA, JosE MARIA.— Textos navarros del codice
de Roda. (En EEM, vel. 1, 1945, pag. 193-283),

El cédice fué escrito probablemente en la Rioja, tal vez en Ndjera, a
fines del siglo X.

77.—LayNa SeErraNO, F[rancisco].— Notas e impresiones
sobre la Rioja. Santa Maria de Palacio. (En Rln., XXVI,
nim. 21, 1945).

Supone que el plan primitivo de la construccién roménica debia com-
prender cinco tramos, que no llegaron a levantarse en su totalidad. El
presunto poértico de triple arco no es sino el arrangue de un cuarto tramo
que no llegé a edificarse.

78.—Layna SerrANO, Francisco.—Pueblos de la Rioja.
San Vicente de la Sonsierra. (En BSEE, LII, IV trimestre
de 1944, pag. 263-277, con 4 lam).

Detiénese el autor en la resefia artistica de la iglesia parroquial de
Santa Marfa y su retablo, cuya presunta paternidad atribuida a Damian
Forment no se decide a sostener o negar. Estudia brevemente la Cofradia
de la Vera Cruz y sus estatutos del 1500,

79.—LoNpoNo, SancHoO DE.—Discurso sobre la forma
de reducir la disciplina militar a mejor y antiguo estado,
por Maestre de Campo... Madrid, Blas, S. A. Tipogrifica,
1943, 98 pag. 2 + lam.

Reimpresién basada en la edicién principe (por Roger Velpius, en
Bruselas, ano 1589). Contiene ademds un estudio sobre las Ediciones del
libro y noticias dal aufor.

80.—Loprez Mata, Teormwo.—El barrio e iglesia de San
Esteban de Burgos. Burgos, Hijos de Santiago Rodriguez,
1946, 128 pag. + 3 lAm.+ 5 hojas. Con grab. intercal. (Publi-
caciones del Excmo. Ayuntamiento de Burgos).

En la pdg. 124 dice la nota (38):.... «<En 1586, Pedro de Castaneda,
Francisco de Ocampo y Baltasar de Castafieda, moradores en el barrio
de San Esteban, salian fiadores de las obras a realizar de Nuestra Sefiora
la Redonda de Logrono "'...que eran un claustro y dos torres...”’, por Juan
Ortega de Castafieda (muerto en 1588 en Sahagnn), hijo de Pedro, y Lope
Garcia de Arredondo. (Protocolo ntim. 2.949),

En este mismo afio de 1586, un testigo informaba sobre la solvencia
de estos maestros llamados a intervenir en la obra de la Redonda, garan-
tizando a Ortega de Castaneda en 5.000 ducados, Arredondo en 8.000,
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Pedro de Castafieda en 2.000, agregando ''que eran tenidos y habidos en
comun opinién y reputacién de hombres ricos''. (Protocolos, ntim. 2.949,
folio 562)s.

81.—Lucones, MaNueL G.—DPedro del Castillo, funda-
dor de Mendoza. Ensayo biogrdfico. En RJEHM XVI, nam,
35-6, dic. 1940).

82, Mareos, F[rancisco], S. J.—Primera expedicion de
misioneros Jesuitas al Pert, (1565-1568). (En MH, 2, (1945)
pag. 41-108).

Se acumulan numerosas e intesantes noticias acerca de los ocho reli-
giosos que formaban aquella expedicién. Entre ellos figuraba el P. Jers-
nimo Ruiz del Portillo, logroniés, jefe de la expedicion y primer superior
de la Provincia de la Compainia de Jestis en el Pera.

83. —MeriNo UrrutiaA, Jost J. Baurista.—Cdmo se cons-
truyeron las primeras carreteras de la Rioja. Labor de la
Real Sociedad Riojana. (En RIn, XXVI, ntm. 21, 1945).

Relacién historica y datos econ6micos de las tareas de la Sociedad
entre los afnos 1785 y 1836.

84, —MERINO URRUTIA, |OSE |. BauristA.—Notas sobre la ne-
cropolis de Bilibio (Haro). En AEArq.,n.° 65, pag. 358-359).

Noticia sobre enterramientos en el término de San Felices.

85. —MoreNo Garsavo, Tomas.—La Rioja a fines del si-
glo XVIII. Notas de un viaje de Jovellanos. (En RIn., XXIV,
nam. 20, 1943).

Extracta y comenta el diario de Jovellanos en su parte relativa al viaje
que hizo por la Rioja en Abril y Mayo de 1795.

86.—M[ucical, J[ose].—El miisico Don Pedro Albéniz.
(En BSVAP, afio III, 1947, cuad. 1.°, pag. 124-125).

Breve resefia biogrdfica de este hijo de Logronio, m derto en Madrid el
12 de Abril de 1855.

87.— Noticias veridicas de la poblacion de Navarrete en
la Rioja, corregimiento de Logrofio, provincia de Burgos.
Logrofio, Imp. Jalén Mendiri, s. a. (1941) 31 pdg., 15 cm.

Transcripcién asénima de un Ms. del dltimo tercio del N. XVIII de la
Biblioteca Nacional. Contiene regular ntimero de erratas tipograficas.

88.—Orr1z DE ZARATE Y Lopez, AnorLro,— Observaciones
anatémicas y posicion sistemdtica de varios helicidos espa-
fioles. (En BHN, t. XLI, 1953).

Descripcion anatémica de algunas especies de elicidos en ejemplares
hallados en la zona riojana: Helix iberica, (pdg. 68), Helix constricta

(pag. 72), Helix monistrolensis Fagot (pag. 345) y Cepaea hortensis
(Miiller), (pdg. 354).
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89.—Parau Craveras, Acustin.—La Exposicion de libros
y documentos de D. Martin Ferndndez de Navarrete. Da-
tos acerca de su «Biblioteca maritima espaiiola». (En BiH,
1944, nam. 11, pag. 776-789). '

Resena de la exposicién y comentarios a la misma.

90.—PORTABALES PICHEL, AMANCIO.— Los verdaderos arti-
fices de El Escorial y el estilo indebidamente llamado he-
rreriano. Madrid, Gréfica  literaria, 1045. 206 pag.- pag.
I CCXXII--1 hoja-+17 Iédm. 20'5 cm. Con grab. intercal.

En las pag. LXV-LXVI se 1eproduce una carta de Navarrete <el mudo»;

en la pag. LXIX y en la LXXVI se transcriben dos cartas y notas sobre la
marcha de los trabajos del mismo pintor en el Escorial.

91.—[Ruiz pE GALARRETA, JosE Maria].—EI escudo de Lo-
grofio. (En RIn.,, XXVI, num. 21, 1945).

Deduce la forma que debié tener el puente antiguo de Logrofio sobre
el Ebro de la que aparece en los escudos heraldicos que lo representan.

92.—Ruiz pE GALARRETA, JosE MAria, - El Retablo de San
Millgn de Suso. (En RIn., XXVII, ntm. 22, 1946).

Las dieciséis escenas representadas en el retablo toman sus asuntos
de los Evangelios canénicos y apberifos, y una de ellas de la historia de
San Millan.

93. —Ruiz bE GALARRETA, JOSE MARIA.—San Milldn de la
Cogolla. Guia del visitante de sus dos monasterios, monii-
mentos nacionales. Logrofio, Artes graficas Librado Notario,
1947, 24 p4g., 17 cm. Con grab. intercal.

94.—SancHEZ, JosE RocGerIO.— Quintiliano o €l buen sen-
tido. (En RNE, 1943, dic., nim. 36, pag. 7-31).
Semblanza de Quintiliano y estudio de su obra De Institutione ora-
foria.
95.—SancHEz ALBornoz, Craupio.—J Una crdnica astu-
riana perdida? (En RFE, VII, 1945, pag. 105-46).

Trata de esta cronica como de la posible fuente de la Albeldense.

96.—SaNcHEZ CANTON, Francisco Javier. —Primer Cente-
nario de Don Martin Ferndndez de Navarrete. Discursos
por Julio Guillén Tato y Armando Cotarelo Valledor. 1.*
edicion. Madrid, ed. Magisterio Espanol, 1945, 80 pag.-|{-1
lam., 4.° m. Publicaciones del Instituto de Espafa.

Participacién de M. F. de N. en las actividades de las Reales Acade-
mias de Bellas Artes de San Fernando, de la Historia y de la Espaiiola.
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97.—TARACENA [Acumrre], Bras. — Excavaciones en la
Rioja. (En RIn, XXVI, nam. 21, 1945, pag. 124-128).

Resumen de noticias sobre hallazgos arqueoldgicos principalmente
en El Redal, Inestrillas (Contrebia Leucade), Calahorra y Tricio.

98.— VaLLEjo, J.—Esp., Ant. «Rades» y un pasaje de
Berceo. (En RFE, XXVIII, 1944, cuaderno 1.°, padg, 58-63).

En la Rioja el término antiguo rade (s) tiene la significacién de «ma-
deros para construccion», <terrenos gque proporcionan madera o poblados
de drboles», «dehesa» u otras acepciones parecidas.

99.—Varcas Ucarte, RuseN.— La Elocuencia sagrada
en el Perti en los siglos XVII y XVIII. Discurso de recep-
cién del R. P. S, J. Academia Peruana, Correspondiente de
la Real Espaifiola de la Lengua. Contestacién del Director de
la Academia, don José de la Riva-Agiiero y Osma. Lima,
1942, 74 pag. .

Contiene noticias sobre el P. Jer6nimo Ruiz del Portillo, como orador
sagrado.

109.—VAzQuez DE PaArca, L. Sobre la « Cronica Na-
jerense». (En HISP., 1941, III, pag. 108-109.

En Néjera existia en el afio 1230 un cédice de la Crénica Najerense.

101.—Vives, ]OSE.ﬁij'racidad histérica de Prudencio.
(En AST, 17 (1944), pag. 199-204).

En el canto XI del Peristephanon, Prudencio describe el martirio de
S. Hipélito con motivos tomados de la muerte de Hipoélito, hijo de Teseo.
Ello no obsta para reconocer la veracidad historica del poeta calagurritano
en la descripcion de la cripta del Santo martir. Dedddense argumentos
para probar que existié Otra basilica no subterrdnea dedicada a S, Hip6-
lito.

CesArREO GOICOECHEA



NOTICIAS



DON RUPERTO GOMEZ DE SEGURA

El dia 8 del pasado marzo fallecié en Logrofio D. Ruper-
to Gomez de Segura, miembro fundador del Instituto de Es-
tudios Riojanos. No tuvo Don Ruperto ocasién de prestar su
colaboracion directa al Instituto, por la aun corta vida de
éste, coincidente con la larga enfermedad del fallecido, y qui-
z4 esta misma circunstancia venga a hacer més sensible su
pérdida para nosotros, que tanto esperdbamos de sus altas
dotes de investigador y de su gran erudiccion histérica y ar-
queoldgica de la Rioja.

Caballero cristiano de evangélica ejemplaridad, Don Ru-
perto Gomez de Segura era hombre sencillo y llano en sus
costumbres, afable, tolerante y caritativo, y su modestia le
hizo rechazar en varias ocasiones propuestas de merecidos
honores y puestos que correspondian a sus merecimientos.

La labor del Sr. Gémez de Segura en el campo de las in-
vestigaciones histéricas es tan importante como copiosa. En
cuantas revistas locales aparecieron durante su larga vida de-
j6 valiosas muestras de sus amplios conocimientos en la ma-
teria, y suya es la tinica obra que, con toda autoridad, trata
de «Las Parroquias gde Logrofio», citada y encomiada siempre
por autorizados especialistas.

El sefior Gomez de Segura salv6 ademds el vacio existen-
te en la erudicion histérica de Logrofio por més de cincuenta
afios, recopilando innumerables y valiosos apuntes y notas
que constituyeron la mejor base para la publicacién del pri-
mer tomo de los «Apuntes Histéricos de Logrofno».

Logrofiés amantisimo, el finado desempeié de hecho,
con tanto desinterés como competencia, las funciones de cro-
nista oficial de la Ciudad.

Toda esta fecunda labor ha de dar atn muchos y muy
importantes frutos.

Mas se ha perdido, irreparablemente, un gran maestro e
investigador de la Rioja.

El Instituto de Estudios Riojanos, intimamente dolorido,
eleva al Altisimo una plegaria por el eterno descanso del ilus-

tre finado.
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EXPOSICION DE DOCUMENTOS
MEDIEVALES RIOJANOS

Desde el dia 7 de Febrero tltimo al 11 de Marzo perma-
necié abierta al ptiblico la anunciada Exposicién de Docu-
mentos Medievales, proyectada y realizada por el Instituto de
Estudios Ricjanos. Este acontecimiento cultural, primero en
su clase en nuestra provincia, requiere que demos en este lugar
una resefia, siquiera sea muy ligera, que sirva para explicar
el interés despertado por aquél y medir, en algtin modo, la im-
portancia que para el resurgimiento de los estudios histéri-
cos de la region pudiera tener.

Hay que resaltar primeramente el espiritu de colabora-
cién demostrado por los Centros, Instituciones y particula-
res, de quienes fué ésta solicitada. Merced a ella ha podido
figurar en la Exposicion lo maés valioso, raro o notable de
cuantos documentos contienen los Archivos- civiles y ecle-
siasticos—de la provincia: San Millan de la Cogolla, Valva-
nera, Najera, Calahorra, Logrono, Haro, Navarrete, Cervera
de Rio Alhama, Santo Domingo de la Calzada... La favora-
ble disposicion de todos los primeros trabajos preparatorios
de aquel acto, es la mejor promesa de la renovacién y reva-
lorizacién de los estudios e investigaciones histéricas de la
Rioja, principal objetivo perseguido por el Instituto de Estu-
dios Riojanos con la Exposicién.

El local donde ésta tuvo lugar fué el Salon de Actos del
Instituto de Ensefianza Media de Logrofio, cedido generosa-
mente por su Ilmo. Sr. Director. La sala espaciosisima de
veintiocho metros de longitud por doce de anchura, fué dis-
puesto de manera artistica y sencilla a la par, con vitrinas
corridas y adosadas a los muros, otras dos centrales, de die-
cisiete metros, instaladas a dos vertientes a lo largo de la sa-
la y, finalmente, otras diez vitrinas pequefias; en total ocupa-
ba la instalacion unos ciento cincuenta metros cuadrados de
superficie para la colocacién de documentos. Los muros, de
cinco metros de altura, se cubrieron con amplios pafios azu-
les, prestados graciosamente por las fdbricas de Quemada y
Ferndndez, de Logrofio. '

Los cuatrocientos cincuenta documentos, seleccionados
de entre los existentes en los archivos de la provincia, fueron
distribuidos en cinco grandes secciones:
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1." Fueros y privilegios de caracter general.

2.* Asuntos civiles.

3. Asuntos eclesiasticos.

4,* Asuntos monésticos.

5. Cédices y documentos varios de interés especial (en
vitrinas particulares).

Seria prolijo y fuera de lugar en esta seccién de Noticias
del Boletin el dar una critica minuciosa, ni aun siquiera una
relacién comprensiva de los manuscritos, notables por cual-
quier concepto, que han avalorado la Exposicién. Bastara
aqui indicar apenas algunos de los documentos més impor-
tantes, curiosos o, simplemente, menos conocidos que han
fisurado en aquélla. La resenia detallada de la totalidad de
los manuscritos serd objeto del Catdlogo de la Exposicién,.
que esperamos verd pronto la luz piblica.

Entre los pergaminos que formaron el primer grupo o
seccién merece anotarse en primer lugar el Fuero de Logroio,
otorgado por Alfonso VI en 1095, que se conserva solamente
a través de una confirmacién de Alfonso VII, del afio1183. Fi-
guran también en la misma seccién el privilegio original de
Alfonso VIII, dado en Belorado en el afio 1205, concediendo
a la villa de Santo Domingo de la Calzada el fuero logrofiés;
la confirmacién de Alfonso XI del fuero concedido en 1136 a
Nijera; la confirmacién hecha por el Infante D. Sancho, en
1282, a Albelda de sus buenos usos y costumbres, y una con-
firmacién, asimismo, de D. Juan, en 1379, de los fueros de la
villa de Haro.—De los documentos pertenecientes a la segun-
da seccién sefialaremos tres cartas de hermandad, de los afios
1282, 1295 y 1296, entie diversos concejos de la zona riojana
y de otros de Castilla, notables por la gran cantidad de sellos
municipales (muchos de ellos en buen estado de conserva-
cién); el instrumento de concordia entre los concejos de Lo-
groiio y Varea con los de Navarrete y otros, sobre los riegos
del rio Iregua y el modo de echar el Mazo de la presa de Is-
lallana, con la sentencia arbitral del Sacristin de Albelda,
documento del afio 1339; varias escrituras de venta, entre
ellas una de Froncana a Don Velasco, del afio 1052, y otra de
Don Simén Roiz, seiior de Cameros, al Cabildo de Albelda
en 1264; y por fin, una donacién de D. Alfonso de Aragén a
Franco Aznares de Medina, de la Torre de Almudebar en Ca-
lahorra (1132), y otra de Don Alfonso y D.* Berenguera a Ar-
naldo Baeto y Giraldo Esperoner, pobladores de Logroiio,
para que no se ausenten de esta villa (1148).



INFORMACION GRAFICA DE LA EXPOSICION

Discurso peL Imo. Sr. Director GENERAL DE PRENSA v Propa-
GaNDA, ). Tomas CErRrRO CORROCHANO, EN EL ACTO DE LA INAU-
GURACION DE LA ExposicioNn pE DocuMENTOS MEDIEVALES.

Er. Director GENERAL DE PRENSA ¥ PROPAGANDA, ACOMPANADO
DE ALGUNOS MIEMBROS DEL INsTITUTO DE EStupios RIOJANOS VISI-
Ta LA EXPOSICION



Er ExcMmo., Sr. Ministeko DE Opras PUBLICAS RECORRE LA EXPosICION
MOMENTOS ANTES DE sU CLAUSURA

EL Presipente pEL INsTiTuTO DE Estupios Riojanos LEE UN Discurso
EN EL ACTO DE LA SOLEMNE CLAUSURA DE LA EXPOSICION
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Dos aspectos pE LA ExposicioN pE DocuMeNTos MEDIEVALES
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Dela gran multitud de documentos relativos a las igle-
sias y monasterios mencionaremos s6lo unos pocos: una do-
nacién de tierras por el Rey Sancho de Navarra y D.* Toda
(afio 924) al Abad Pedro, la fundacién de un monasterio en
Albelda; otra carta de donacion (del afio 1045) de los Reyes
de Navarra Don Garcia y Dofia Estefania ala Iglesia de Ca-
lahorra; la escritura fundacional de Monasterio de Najera por
D. Garcia Sanchez de Navarra, del aiio 1053, en un traslado
simple; el inventario que hace el Abad Mirén en tiempo del
Obispo Don Pedro (1094-1108) de los bienes que poseia el
Monasterio de Albelda; una Bula del Papa Pascual II al obis-
po D. Sancho, haciendo la demarcacién del Obispado de Ca-
lahorra, (afio 1109); una carta de cesion del Obispo D. Ro-
drigo a los caballeros templarios, «ad illam cauuallariam de
Iherusalem», de los derechos episcopales de la Iglesia de Alca-
nadre (afio 1155); el documento de D. Diego de Ziiniga, obispo
de Calahorra, que erige en Colegiata la Parroquia delaRedon-
da de Logroifio (afio 1435); tres Bulas concediendo indulgen-
cias (anos 1339, 1350, 1362) a la Iglesia Catedral de la Calza-
da v a la del Monasterio de San Millan, con notables dibujos
y fisuras ornamentales; etc. etc.

Dela importancia e interés de los c6dices y documentos
que integran la quinta y altima seccién se podra tener un in-
dicio por la sola indicacién de los siguientes: Carta de Con-
venio entre el obispo Benito y el Abad de Albelda Vigila so-
bre los diezmos ae Desojo (documento original del afio 983);
escritura de cesién del Abad Adica y los monjes de Laturce
al Abad de Albelda, Dulquito, de la iglesia de S. Vicente y la
basilica de San Prudencio, (texto original de Vigila, de la era
D CCCC LXXX VIII); un fragmento de un Biblia albeldense
con auténticas miniaturas de la escuela vigilana (propiedad
particular de D. Pedro Gonzalez); cinco escrituras pertene-
cientes a los archivos de San Millan, catedral de Calahorra y
colegial de Logrono, en las que aparece Gonzalo de Berceo
como testigo; dos ceremoniales de la orden benedictina, (de
los siglos XIV y principios del XV), existentes en San Milladn
de la Cogolla con profusién de vifietas y motivos ornamenta-
les: un comentario de Smaragdo a la Regla de San Benito,
terminado en la Era 992 y el libro Becerro del Monasterio de
Valvanera (siglo XI); el Codice n.°1 de la Catedral de Cala-
horra (escrito del 1121 al 1125) que contiene, en su parte final,
las copias de numerosas escrituras y, finalmente, unas curio-
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sisimas Ordendnzas agricolas de Cervera de Rio Alhama de
los primeros afios del siglo X V1.

El interés de los manuscritos se centré ciertamente en su
valor documental e histérico, pero también se tuvieron en
cuenta otros aspectos de los mismos, igualmente dignos de
mencioén: la curiosidad caligrafica de unos (tales los manus-
critos vigilanos), la elegancia de otros (Biblia de Valvanera,
Comentarios a las Epistolas de San Pablo, de Santo Domin-
g0), los Motivos ornamentales (iniciales del Cédice isidoriano
de Santo Domingo, y de la Biblia de Calahorra), pinturas y
vifietas (Bulas de concesion de indulgencias a Santo Domin-
goy San Millan, Ceremoniales benedictinos de este tltimo
monasterio); la rareza de muchos de los sellos de cera expues-
tos (del Seiior de los Cameros, y multitud de personajes y de
concejos), etc. :

Todo este conjunto ha sido debidamente registrado en
cerca de dos mil fotogramas por el Rdo. P. Maric. comisio-
nado a este efecto por la Filmoteca del Consejo superior de
Investigaciones cientificas de Madrid.

La importancia de la Exposicién fué reconocida por la
multitud de estudiosos y del numeroso ptiblico que la visité
y estudié durante las varias semanas que permanecié abierta.
Asimismo fué atestiguada por las ilustres personalidades de
la localidad, de la Capital de Espana y de varias provincias,
que, con motivo de los actosinauguralyde clausuradeaquélla,
se hallaron en Logrofio y contribuyeron con su presencia a
dar mas realce a su solemnidad. Mas como quiera que en su
dia la prensa diaria de Logrofio, Madrid y otras provincias
recogio, con gran extensién de detalles, los actos celebrados
en aquellas ocasiones, nos excusamos de repetir en este lugar
las mismas noticias, remitiéndonos a los periédicos de aque-
llas fechas, y limitindonos por nuestra parte a dar una corta
informacién gréfica de los aspectos mas salientes de la Inau-
guracién y de la Clausura. C. G.

ALTAS Y BAJAS

Han sido designados miembros colaboradores del Insti-
tuto de Estudios Riojanos, M, L. Sr. D. Tomas Monzoncillo
y D. Gregosio Lasala en Logrofio, D. Luis Gil del Rio, en
Arenzana, y D. Antonio Cillero, en Navarrete,

Con ocasién de la visita del insigne oftalmélogo Dr. Don
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Ramén Castroviejo Briones a Logrofio, su patria, una comi-
sion del Instituto, integrada por su Presidente y otros direc-
tivos le hizo entrega del nombramiento de miembro honora-
rio del mismo.

Fueron baja, a peticién propia. los miembros numerarios,
D. Luis Garcia Royo y D. José M.? Ruiz Ojeda.

REELECCION DE CARGOS

En la Junta general de Enero del ano actual fueron reele-
gidos, segtin el art. 12 del Reglamento, D. Cesireo Goicoe:
chea Romano, presidente y D. José Simén Diaz, secretario,
y elegida la Sta. Luisa Iravedra Merchante, para el cargo de
Tesorera.

Por dimisién de D. José M." Ruiz Ojeda, fué designado
Secretario de Publicaciones D. José M.? Lope Toledo.

ENTREGA DE UN PERGAMINO

Con ocasién de la estancia en Logrofio del Excmo. Sefior
Ministro del Aire, Don Eduardo Gonzalez Gallarza, una Co-
mision del Instituto le visit6 el dia 12 de Marzo, para hacerle
entrega del titulo de miembro honorario del mismo en un ar-
tistico pergamino, obra de nuestro compafiero e ilustre artis-
ta, D. Francisco Rodriguez Garrido.

EL INSTITUTO DE E. R. EN EL
CONSEJO SUPERIOR DE I. C,

A primeros del pasado Febrero, el Instituto de Estudios
Riojanos se vié honrado por el Patronato de Estudios locales,
del Consejo Superior de Investigaciones cientificas, con la
delegacién del mismo en la provincia de Logrono. El Presi-
dente del Instituto representé oficialmente al Patronato y al
Consejo antedichos el reconocimiento de todos sus miembros
por esta distincién, ofreciendo laborar con todo su esfuerzo
para llevar dignamente tan apreciado cargo y titulo.

CHARLA DEL SR. GARCIA SANCHIZ

Como uno de los actos organizadosen torno a la Exposi-
cién de Documentos Medievales, el Instituto de Estudios Rio-
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janos patrocind una charla del Sr. Garcia Sanchiz, en el es-
pacioso sal6n del inoderno Cinema Diana, el dia 11 de Febrero
tltimo. El ilustre charlista diserté con su acostumbrada maes-
tria sobre el tema: «El corazén de Espana y la cara del
mundo. Participacién de la Rioja en el triunfo de Europa».

CONFERENCIAS

El dia 20 de Febrero el Rdo. P. Fr. Justo Pérez de Urbel
hablé en el Teatro Bretén de Logrofio acerca de «La Rioja,
clave de operaciones en la Reconquista».

El dia 26 del mismo mes, en el salén de conferencias del
Instituto de Ensefianza Media, pronuncié una leccién intere-
santisima sobre el tema siguiente:

«La Repoblacién de la Rioja en los siglos XI y XII y su
trascendencia cultural», el ilustre catedratico de la Universi-
dad de Zaragoza, D. José Maria Lacarra.

El 12 de Abril, ocup6 la tribuna del mismo local antes
citado, D. Justiniano Garcia Prado catedratico del Instituto
«Jovellanos» de Gij6n, y miembro correspondiente del Insti-
tuto de Estudios Riojanos, hablé sobre «Un asturiano en la
Rioja Alta en el siglo diez y ocho. Viaje retrospectivo».

El dia 3 de Junio, D. Fermin Irigay, miembro numerario
del Instituto, pronuncié en el Salén de Actos del Instituto de
Ensefianza Media, una conferencia sobre «Los cantospopula-
res en la Rioja», ilustrada con coros, integrados por las sefio-
ritas estudiantes de la Escuela Normal,

Todas estas conferencias fueron patrocinadas por el Ins-
tituto de Estudios Riojanos.
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